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Résumé.	  
Créé	  le	  8	  avril	  2017,	  ce	  dossier	  pourra	  évoluer	  par	  des	  mises	  à	  jour	  qui	  seront	  mentionnées	  ici.	  
Le	   but	   de	   ce	   dossier	   est	   de	   mettre	   en	   exergue	   et	   de	   rassembler	   des	   publications	   à	   partir	   des	   travaux	  

proposées	  dans	  le	  Dossier	  1	  (Généalogie	  générale),	  afin	  de	  montrer,	  par	  ces	  exemples,	  de	  l’importance	  de	  réaliser	  
des	  bases	  de	  données	  généalogiques	  fiables	  et	  valides	  pour	  servir	  dans	  des	  études	  tant	  scientifiques,	  historiques	  
que	  dans	  les	  	  recherches	  ancestrales	  familiales.	  

11	  Publications	  sont	  incluses	  dans	  ce	  dossier.	  Des	  liens	  sont	  aussi	  proposés.	  
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Révision des espèces de brachiopodes  
décrites par A. RISSO 

 
 
 

Christian C. EMIG 1

Résumé : Bien que la collection RISSO n'ait pas été retrouvée, la liste de douze espèces actuelles et 
treize espèces fossiles de brachiopodes recensées et décrites par RISSO (1826) dans les environs mari-
times et terrestres de Nice mérite révision en prenant en compte les mises en synonymie récentes. En 
y ajoutant Argyrotheca cistellula signalée en 1920, la liste des espèces actuelles de brachiopodes récol-
tées en mer Méditerranée est restée la même jusqu'en 1994, date à partir de laquelle elle augmente de 
deux espèces. Trois des espèces décrites par RISSO sous le nom de genre Terebratula lui restent attri-
buées : Joania cordata, Argyrotheca cuneata, Lacazella mediterranea, elles sont toutes trois l'espèce-
type de leur genre. Quant aux espèces fossiles, seules deux ont pu être identifiées, comme synonymes 
de Terebratula terebratula. Plusieurs fois critiqué, parfois avec trop de sévérité, pour ses travaux sur 
les Mollusques, auxquels appartenaient aussi à l'époque les Brachiopodes, RISSO (1826) comme natu-
raliste amateur a réalisé un travail parfaitement honorable sur les Brachiopodes, en tout comparable à 
ceux de la plupart de ses contemporains et successeurs sur ce groupe. 

Mots-Clefs : RISSO ; Brachiopoda ; Méditerranée. 

Citation : EMIG C.C. (2012).- Révision des espèces de brachiopodes décrites par A. RISSO.- Carnets de 
Géologie [Notebooks on Geology], Brest, Article 2012/02 (CG2012_A02), p. 15-30. 

Abstract: Revision of the brachiopod species described by A. RISSO.- Although RISSO's collection 
has not been found, the current list of twelve recent brachiopod species and thirteen fossil ones iden-
tified and described by RISSO (1826) in the marine and terrestrial vicinities of Nice deserves revision by 
taking into account the synonyms accepted today. Adding Argyrotheca cistellula reported in 1920, the 
list of the extant species of brachiopods collected in the Mediterranean Sea has remained the same 
until 1994, date from which it increases by two species. Three of the species described by RISSO as 
belonging to Terebratula have been attributed as new species to him: Joania cordata, Argyrotheca 
cuneata, Lacazella mediterranea, all three are type species of their genus. For the fossil species, only 
two were identified as synonyms for Terebratula terebratula. Criticized several times, sometimes too 
severely, for his works on the Mollusca, to which the Brachiopoda were attributed, RISSO (1826) as an 
amateur naturalist completed a honourable work on this latter group, entirely comparable with those of 
the majority of its contemporaries and more recent authors on this group. 

Key Words: RISSO; Brachiopoda; Mediterranean. 
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Manuscrit en ligne depuis le 15 Février 2012   
[Éditeur : Bruno GRANIER] 

1. Introduction 
Guiseppe Antonio RISSO, dit Antoine RISSO 

(1777-1845), est un pharmacien, naturaliste 
autodidacte, et homme politique, né et mort à 
Nice. Parfois décrié et à juste titre, RISSO n'en 
mérite pas moins considération pour ses tra-
vaux à une époque où ses contemporains et 
collègues français avaient l'avantage de vivre à 
Paris. Rappelons qu'il était nissart (et non fran-
çais), habitant du comté de Nice (Contea de 
Nissa), rattaché à la maison de Savoie, ce terri-
toire ne deviendra français qu'en 1860. L'œuvre 
d'Antoine RISSO est considérable (voir MONOD & 
HUREAU, 1977). Son travail malacologique le 
plus important et le plus connu est le tome 4 de 
son ouvrage "Histoire naturelle des principales 
productions de l'Europe méridionale ..." (1826), 
contenant aussi la description d'espèces de bra-
chiopodes actuels et fossiles, qui font l'objet du 
présent travail. 

Vingt-cinq espèces de brachiopodes (écrit 
"Branchiopodes" - une faute d'orthographe) ont 
été recensées par RISSO (1826, p. 386-394 et 

Pl. 12) dans les environs maritimes et terrestres 
de Nice, sans plus de précision sur leur localisa-
tion : douze espèces actuelles et treize espèces 
fossiles. La liste des espèces de RISSO a ensuite 
été analysée par DAVIDSON (1869) et par LOGAN 
(1977), mais la liste fournie par chacun de ces 
auteurs est incomplète comparée aux espèces 
citées par RISSO dans son travail. Ainsi, ne sont 
pas citées les espèces numérotées 1057 et 1081 
par DAVIDSON, et, 1057, 1058, 1066 et 1081 par 
LOGAN (voir liste et tableaux ci-dessous).  

Parmi les spécialistes de Brachiopodes, le 
seul à avoir vu la collection de RISSO fut Thomas 
DAVIDSON (1817-1885), paléontologue écossais, 
au cours des années 1860 lors d'un voyage à 
Nice, dont il publia les résultats en 1869. Wil-
liam Healey DALL (1845-1927), naturaliste amé-
ricain, spécialiste des brachiopodes et surtout 
des mollusques, a examiné les collections RISSO 
en 1906, comme le mentionnait ARNAUD 
(1977) ; néanmoins, aucune allusion dans ses 
travaux, notamment en 1920, sur les spéci-
mens de RISSO (voir ci-dessous Terebratulina 
retusa). 

11
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Les collections se trouvaient dans la "Villa 
Risso", un domaine acheté par A. RISSO, et non 
à son domicile habituel au centre-ville (9, rue 
des Ponchettes). C'est à environ 4 Km au Nord 
de cette rue, que se situait la Villa Risso, dans 
le quartier Saint-Roch [quartier Roquebillière 
inférieur] : un ensemble de constructions en-
touré d'un domaine horticole planté d'agrumes 
avec deux métayers (BARRAL, 1884 ; Groupe-
EMIG, 2012) et d'une superficie de 30,4 ares. 
Aujourd'hui, ce domaine n'existe plus, il se 
situerait dans le triangle formé par la rue Alfred 
DUMAS, la rue Sorgentino et la rue du Dr. 
FIGHIERA (à Nice). Après le décès d'A. RISSO, en 
1845, et avant 1880, son neveu et héritier uni-
versel Jean Batta (Baptiste) RISSO (1814-1905) 
déménagea du 9, rue des Ponchettes où il habi-
tait, pour la "Villa Risso". C'est aussi là que 
DAVIDSON a vu les collections comme il l'indique 
en 1869. Fils de Jean Batta, André RISSO (1844-
1926), avocat, hérita de la "Villa Risso", mais 
habita avec sa famille au 12, rue Gioffredo. 
Enfin, Joseph RISSO (1884-1977), après la mort 
de son père André, fit don des collections 
restantes de "Spongiaires, Polypiers, et Mol-
lusques" au Muséum National d'Histoire naturel-
le de Paris le 25 mars 1927 (ARNAUD, 1977).  

LOGAN (1977) mentionne au sujet de ses 
recherches pour trouver les types de brachiopo-
des de RISSO au Muséum National d'Histoire na-
turelle : "J'ai tenté de localiser les types de RIS-

SO, mais sans succès jusqu'à maintenant." La 
réponse se trouve peut-être dans le testament 
d'Antoine RISSO, dont un paragraphe stipule [en 
fac-similé de l'original dans les Archives nota-
riales de Maître Jacques BROC, notaire royal] : 
"Je lègue au Cabinet de l'Académie de Genève 
un exemplaire de tout ce qu'Elle voudra bien 
faire choisir de ma collection d'histoire natu-
relle, Le Restant pourra servir pour l'instruction 
des Enfants de mon héritier auquel je deffends 
de vendre la moindre des choses. Il sera Remis 
à Charles GILETTE un Exemplaire de les plantes 
dans le cas qu'il étudie la médecine." Des 
recherches auprès du Muséum d'Histoire natu-
relle et des Archives de la Ville de Genève sont 
en cours pour savoir si une partie de la col-
lection y a été envoyée. 

Malgré l'absence de la collection des bra-
chiopodes, les descriptions de RISSO (1826) 
méritent d'être révisées à la lumière des con-
naissances actuelles, et ainsi de discuter 
l'apport de cet "amateur" en brachiopodes que 
fut RISSO, il y a maintenant bientôt deux siècles. 

2. Sa classification 
Les Brachiopoda - malencontreusement 

nommés Branchiopoda par RISSO (1826) - 
constituent la Quatrième Classe des Mollusques 
(Tableau 1). À l'époque, les exemplaires qu'il a 
étudiés appartenaient à la Famille des Térébra 
tules avec les genres Terebratula et Thecidea,

 

Figure 1 : Fac-similé de la p. 51 de LAMARCK (1801). - Facsimile of p. 51 de LAMARCK (1801). 
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Tableau 1 : Classification des "Mollusques" utilisée par RISSO, comparée à celle de CUVIER (1798), LAMARCK (1801) et 
DUMÉRIL (1805), en soulignant la place des Brachiopodes. 

et à la Famille des Orbicules avec le genre Orbi-
cula, récoltés dans les environs maritimes et 
terrestres de Nice. La classification pour ses 
exemplaires est proche de celle de DUMÉRIL en 
1805, mais, selon les dires même de ce dernier 
(1805, p. 154), elle avait déjà été proposée en 
1798 par CUVIER (Tableau 1). RISSO a rencontré 
CUVIER (1769-1832) à Paris et correspondait 
régulièrement avec lui. 

Fortement influencé par les travaux de Carl 
von LINNÉ (1707-1778), RISSO (1826) suit une 
classification légèrement différente de celle de 
ses contemporains que sont CUVIER (1798), de 
LAMARCK (1801) et de DUMÉRIL (1805) ; la com-
paraison de leurs classifications est représentée 
dans le Tableau 1. Le terme Brachiopode a été 
introduit pour la première fois par DUMÉRIL 
(1805), mais, comme le montre la Figure 2, les 
brachiopodes étaient réunis avec les anatifes et 
les balanes (= Cirripedia BURMEISTER, 1834), 
toujours au sein des mollusques ; les ascidies 
(Tunicata, Chordata) étaient aussi classées au 
sein des Acéphales. 

3. Ses exemplaires actuels 
Les douze espèces actuelles de brachiopo-

des, recensées par RISSO (1826, p. 386-394 et 
Pl. 12), proviennent de récoltes au large des 
côtes de Nice, sans plus précision sur une loca-
lisation plus précise, sinon qu'elles ont été 
effectuées sur le plateau continental et aussi 
sur la pente continentale, qui est proche de la 

côte. Parmi ces espèces, dix appartiennent aux 
Térébratules, à l'époque au seul genre Terebra-
tula, une à Thecidea et une autre à Orbicula 
(Tableaux 2 & 3). 

 

 

Figure 2 : Fac-similé de la p. 170 de DUMÉRIL (1805). 
– Facsimile of p. 170 from DUMÉRIL (1805). 
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Tableau 2 : La liste des brachiopodes actuels décrits par RISSO (1826) est donnée dans le tableau ci-dessous avec sa 
numérotation. Les espèces représentées sur la Planche 12 sont indiquées par leur numéro de figure. Des références 
d'auteurs antérieurs sont données par RISSO pour les espèces numérotés 1057, 1058, 1066, 1081. 

Sur les espèces marquées d'un (N.) par 
RISSO (1826), toutes ne sont pas nouvelles : en 
effet, comme le remarque ARNAUD (1977), une 
diagnose est suivie par "(N.)" devait signifier 
que cette diagnose est originale. Or, l'espèce 
concernée peut alors ne pas être nouvelle, donc 
décrite auparavant. Ainsi, ARNAUD (1977) 
précise que "RISSO fait suivre beaucoup trop 
souvent les taxa de ses ouvrages par "N." " : ce 
Nobis, contrairement à ce que certains ont cru, 
est loin de signifier toujours que le taxon est 
nouvellement décrit. Tantôt c'est bien le cas, 
tantôt seule l'attribution générique est nouvelle, 
tantôt enfin c'est pure fantaisie (ou lapsus ?) et 
il y a ainsi un nombre non négligeable de faus-
ses espèces nouvelles à éliminer. Ceci est aussi 
le cas chez les brachiopodes, comme pour Tere-
bratula truncata, pour laquelle RISSO (1826) 
mentionne les références suivantes : "LINN., 
S.N., 1152? Guatl., xcvi, A? Pol., 191, xxx, 15, 
6?" ou encore pour T. aculeata (Fig. 3). Ces 
inscriptions n'ont été relevées ni par DAVIDSON 
(1869), ni par LOGAN (1977). Ces deux auteurs 
n'ont d'ailleurs pas révisé toutes les espèces de 
brachiopodes décrites par RISSO (1826). 

 
Figure 3 : Fac-similé d'un extrait de la p. 390 de RIS-
SO (1826). - Facsimile of a part of p. 390 from RISSO 
(1826). 

Concernant les exemplaires examinés à Nice 
par DAVIDSON, paléontologue écossais, ce der-
nier écrivait en 1869 : "While I was recently at 
Nice, it was suggested by our distinguished 
naturalist Mr. J.G. JEFFREYS that I should careful-
ly examine the original specimens of the Medi-
terranean species of Brachiopoda described by 
Antonio RISSO, in order to clear away some 
uncertainty still prevailing with reference to the 
correct identification and specific value of that 
author's species. RISSO's knowledge of the Mol-
lusca, both recent and fossil, was considerably 
inferior to his amount of information regarding 
fishes and Crustacea; consequently we must 
not be surprised to find so large an amount of 
error in the work above specified. During his 
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lifetime few were permitted access to his 
collection, which at his death was found in great 
confusion; but since that time it has been put 
into good order, and is liberally shown at the 
Villa Risso by his nephew, Sig. J.B. RISSO, con-
sul of the Nicaraguan republic. The shells have 
been cleaned, remounted, and rearranged with 
much care by Mr. HAAS, a local amateur, like-
wise possessor of a fine series of recent shells." 

Les listes des espèces de RISSO analysées 
par DAVIDSON (1869) et LOGAN (1977) sont 
incomplètes : ne sont pas citées les espèces 
numérotées 1057 et 1081 par DAVIDSON, et, 
1057, 1058, 1066 et 1081 par LOGAN. Le 
Tableau 2 propose les correspondances en gen-
re et espèce actuellement admises – voir leur 
description récente dans ÁLVAREZ et alii (2005). 
D'autres collègues contemporains de RISSO 
avaient déjà notifié la validité de ses espèces et 
aussi proposé des synonymies : citons COSTA 
(1836), PHILIPPI (1836, 1844), SEGUENZA (1865, 
1870), puis DAVIDSON (1886, 1887, 1888), tan-
dis que JEFFREYS (1870, 1883) omet soigneuse-
ment de citer RISSO tant pour les brachiopodes 
que pour les mollusques. Enfin, DALL (1920) 
mettra de l'ordre dans certaines synonymies à 
la fois de genres et d'espèces, notamment en 
considérant Argiope neapolitana (SCAC-
CHI) comme synonyme de Argyrotheca cordata 
RISSO (voir ci-dessous). En effet, JEFFREYS et 
DAVIDSON, dans leurs travaux, avaient toujours 
maintenu Argiope/Cistella neapolitana et 
Argiope decollata (=Megathiris detruncata) 
comme des espèces séparées. 

Plusieurs espèces de la liste de RISSO (1826) 
méritent des remarques complémentaires. Pour 
ces espèces, les différents synonymes sont indi-
qués, sans être pour autant une liste ex-
haustive. 

Joania cordata (RISSO, 1826) 

Terebratula cordata RISSO, 1826, p. 389 - 
Diagnose originelle en fac-similé : 

1065. T. cordata (n.), T. en cœur.   
T. Testa glaberrima, cordata, lucida ; valvis 
ambabus punctulis albis impressis sculptis ; 
epidermide fulvescente pellucida.   
Coq. très lisse, cordée, luisante; à valves 
sculptées de très petits points blancs; 
l'épiderme est d'un brunâtre translucide. Long. 
0,005. Séj. Régions coralligènes. App. 
Printemps, été. 

Synonymes :  
Terebratula neapolitana SCACCHI, 1833  
Orthis neapolitana (SCACCHI) : PHILIPPI, 1844 
Argiope neapolitana (SCACCHI) : DAVIDSON, 
1852 - Argiope EUDES-DESLONGCHAMPS, 1842 
Argiope Forbesii (SCACCHI) : DAVIDSON, 1852 
Terabratula (Argiope) neapolitana (SCACCHI) : 
REEVE, 1861  
Argiope biplicata SEGUENZA, 1876  
Cistella neapolitana (SCACCHI) : DAVIDSON, 1887 
Argyrotheca cordata (RISSO) : DALL, 1920 – 
Argyrotheca DALL, 1900  

Joania cordata (RISSO) : ÁLVAREZ, BRUNTON & 
LONG, 2008 - Joania ÁLVAREZ, BRUNTON et LONG, 
2008 

DAVIDSON (1869) mentionne : "In this col-
lection we find a specimen of Argiope (Ter.) 
neapolitana labelled as the type of RISSO's cor-
data, which I am inclined to consider correct. 
RISSO did not figure his species; and his 
description is insufficient. I therefore question 
whether we are justified in preferring the term 
cordata to the well-known one of Argiope (Ter.) 
neapolitana, SCACCHI, described in 1833." Bien 
que décrites ultérieurement, DAVIDSON et JEF-
FREYS ont toujours considéré Argiope neapolita-
na comme une espèce distincte. La synonymie 
fut établie par DALL (1900), alors que DAVIDSON 
(1869 ; voir ci-dessus) reconnaît bien l'antério-
rité de cordata RISSO. 

Aujourd'hui, Joania cordata (RISSO, 1826) 
est l'espèce-type de ce genre établi récemment 
par ÁLVAREZ et alii (2008), qui fait encore débat. 

Argyrotheca cuneata (RISSO, 1826) 

Terebratula cuneata RISSO, 1826, p. 388 – 
Diagnose originelle en fac-similé : 

1060. T. cuneata (n.), T. en coin.  
T. Testa glabra, rotundata, superne truncata; 
valvis ambabus costis latis, depressis, 
divaricantibus, longitudinaliter striatis sculptis; 
lateribus rotundatis ; epidermide lutescente, 
radiis ruberrimis.  
Coq. lisse, arrondie, tronquée au sommet; à 
valves sculptées de larges côtes déprimées, 
divergentes, striées longitudinalement; à côtés 
arrondis; l'épiderme est jaunâtre, avec les 
rayons d'un rouge vif. Long. 0,003. Séj. 
Régions coralligènes. App. Toute l'année. 

Synonymes :  
Terebratula soldaniana RISSO, 1826 – Diagnose 
originelle en fac-similé : 

1064. T. soldaniana (N.), T. de SOLDANI.  
T. Testa glabra, nitida; valvis ambabus costis 
perpaucis valde distantibus, costis et interstitiis 
punctulis impressis sculptis; epidemide 
lutescente.  
Coq. lisse, luisante; à valves sculptées de très 
peu de côtes fort distantes, avec les côtes et les 
interstices imprimés de petits points; l'épiderme 
est jaunâtre. Long. 0,004. Séj. Régions 
coralligènes. App. Printemps, été. 

Anomia pera MÜLHFELD, 1829  
Terebratula pera (MÜLHFELD) : KÜSTER, 1843  
Orthis pera (MÜLHFELD) : PHILIPPI, 1844 ; COSTA, 
1851  
Cistella cuneata (RISSO) : GRAY, 1853 - Cistella 
GRAY, 1853  
Argiope pera BRUSINA, 1866  
Argiope cuneata (RISSO) : DAVIDSON, 1852, 
1886 ; JEFFREYS, 1878  
Argyrotheca cuneata (RISSO) : DALL, 1920 – 
Argyrotheca DALL, 1900 
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Cette espèce est bien définie, espèce-type 
du genre Argyrotheca. On peut quand même 
remarquer que DAVIDSON (1887) ne cite pas 
GRAY (1853) qui pourtant créa le nouveau nom 
de genre Cistella. Contrairement à l'espèce 
précédente, DAVIDSON et JEFFREYS reconnaissent 
la paternité de RISSO pour cette espèce. 

Megathiris detruncata (GMELIN, 1789) 

Anomia detruncata GMELIN, 1789 
Synonymes :  

Anomia decollata CHEMNITZ, 1786  
Terebratula urna antiqua RISSO, 1826  
Terebratula cardita RISSO, 1826  
Terebratula aperta BLAINVILLE, 1828  
Terebratula dimidiata SCACCHI, 1833  
Argiope detruncata (GMELIN) : EUDES-
DESLONGCHAMPS, 1842 - Argiope EUDES-
DESLONGCHAMPS, 1842  
Orthis detruncata (GMELIN) : PHILIPPI, 1844  
Megathiris detruncata (GMELIN) : d'ORBIGNY, 
1847 – Megathiris d'ORBIGNY, 1847  
Terebratula pectiniformis COSTA, 1851  
Argiope decollata JEFFREYS, 1878 ; DAVIDSON, 
1887 

Selon DAVIDSON (1869) "The figured speci-
men [of Terebratula cardita] is no longer in the 
collection; but an example of T. cordata, = A. 
neapolitana, is labelled cardita. This is, no 
doubt, a mistake ; for the specimen does not 
resemble the figure, bad as are all RISSO's figu-
res. Mr. JEFFREYS and myself are of opinion that 
the incorrect figure of T. cardita, upon which 
RISSO's description was probably founded, was a 
specimen of Argiope decollata. Therefore it will 
be necessary to exclude the term T. cardita 
from the list of Mediterranean Brachiopoda." 

Terebratula urna antiqua RISSO, 1826 est 
aussi référable à Megathiris detruncata, mais a 
été attribuée par DAVIDSON (1869) comme "a 
synonym of Argiope decollata (GMELIN, sp.).". 
Or, Argiope decollata décrite par CHEMNITZ 
(1786) a été considérée comme synonyme de 
Megathiris detruncata. En outre, le genre Mega-
thiris créé par d'ORBIGNY (1847), n'a pas été 
accepté par DAVIDSON qui, en 1887 (p. 127), 
non seulement maintient le nom Argiope en 
mentionnant "(= Megathyris [sic], d'ORBIGNY, 
1847)", mais aussi le nom synonyme de decol-
lata. Aujourd'hui, Megathiris detruncata est 
l'espèce-type du genre. 

Terebratula aculeata RISSO, 1826 

DAVIDSON (1869) écrit : "... is no longer to 
be found in the collection ; and as no figure is 
appended to the otherwise imperfect 
description, we are left without means of ascer-
taining what the shell really was ; and the 
name will require to be erased from the list of 
Mediterranean shells." Néanmoins, RISSO (1826) 
donne comme référence : "LINN. GM., 3346, 30" 
(Fig. 3), et ces derniers auteurs LINNÉ et alii 
(1788) citent MÜLLER (1776) et CHEMNITZ (1786) 
(Fig. 4). En lisant les diagnoses des espèces 
décrites on se rend compte qu'il s'agit non pas 

d'une seule et même espèce, mais de trois 
espèces différentes. 

 

Figure 4 : Fac-similé d'un extrait de la p. 3346 de 
LINNÉ et alii (1788). - Facsimile of a part of p. 3346 
from LINNÉ et alii (1788). 

CHEMNITZ (1786) décrit Anomia aculeata 
maxima qui a été découverte fixée sur un cirri-
pède nommé par CHEMNITZ Lepas (aujourd'hui 
Megabalanus) tintinnabulum LINNÉ, 1758 ; ces 
animaux ont été retrouvés à fond de cale dans 
la cargaison d'un navire provenant des côtes 
guinéennes. En fait, c'est une discinide, en 
l'occurrence Discina striata (SCHUMACHER, 1817), 
dont l'une des caractéristiques est de disposer 
d'une abondante et longue ciliation, comme l'a 
déjà soulignée CHEMNITZ (1786). La localité-type 
de cette espèce est le cap Palmas (Libéria). Cet 
auteur décrit dans le même travail un autre 
exemplaire sous Anomia aculeata major trouvé 
au même endroit dans les mêmes conditions, 
lui aussi référable à Discina striata. CHEMNITZ 
(1786) mentionne aussi Anomia aculeata 
Muelleri en se référant à MÜLLER : il s'agit dans 
ce cas de Novocrania anomala (MÜLLER, 1776), 
ainsi qu'une espèce proche, Anomia spinosa, 
récoltée dans les eaux anglaises par Solander, 
probablement elle aussi référable à Novocrania 
anomala, car, à cette époque, le genre de Disci-
na était classé sous Crania RETZIUS, 1781. Il 
faut aussi noter que RISSO n'a pas cité CHEMNITZ, 
d'autant que les brachiopodes discinides sont 
absents en mer Méditerranée et sur les côtes 
européennes atlantiques n'est signalé que le 
petit discinide Pelagodiscus atlanticus (KING, 
1868), qui a une distribution profonde, bathyale 
et abyssale. 

LINNÉ et alii (1788) (Fig. 4) se réfèrent à 
MÜLLER (1776) qui a décrit Anomia aculeata sur 
les côtes norvégiennes en zone littorale. Or, la 
seule espèce possible est Novocrania anomala 
(MÜLLER, 1776) que cet auteur décrit dans le 
même travail sous Patella anomala (voir ci-des-
sous les fac-similés de MÜLLER, 1776). 

p. 237 :  
2870. P. anomala, testa rudi, sulca, orbiculari, 
vertice sub. marginali. * +  
p. 249 :  
3005. A. aculeata testa subrotunda, aculeata, 
vertice lævi, postice recurvo. * +  
Gluge-Skiœl, nom. gen. 

RISSO (1826) fait une description de 
Terebratula aculeata (Fig. 3) qui ne correspond 
à aucune des espèces précédentes. En se ba-
sant sur sa description, et malgré l'absence de 
figure, on peut suggérer qu'il s'agisse de Plati-
dia anomioides (SCACCHI & PHILIPPI, 1844) qui ne 
sera donc découverte et décrite qu'ultérieure-
ment. Il conviendrait peut-être de revoir le sta-
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tut de cette espèce et se questionner sur l'anté-
riorité possible de RISSO (1826), en soulignant 
que Platidia Davidsoni (EUDES-DESLONGCHAMPS, 
1885) doit aujourd'hui être considérée comme 
synonyme de P. anomioides. 

Enfin, une espèce fossile porte aussi le nom 
de Terebratula aculeata CATULLO, 1825. BOUÉ 
(1833) mentionne : "La Terebratula aculeata de 
M. CATULLO est le T. trigonelles de SCHLOTHEIM 
(Jahrb. f. Min. 1833, cah. 4, p. 430.)". 

Terebratulina retusa (LINNÉ, 1758) 

Anomia retusa LINNÉ, 1758 
Synonymes :  

Anomia caput-serpentis LINNÉ, 1767  
Anomia pubescens LINNÉ, 1767  
Terebratula retusa (LINNÉ) : RETZIUS, 1788  
Criopoderma caputserpentis (LINNÉ) : POLI, 
1795  
Terebratula aurita FLEMING, 1822  
Terebratula costata LOWE, 1825  
Terebratula emarginata RISSO, 1826  
Terebratula quadrata RISSO, 1826  
Delthyris spatula MENKE, 1830  
Terebratula caput-serpentis (LINNÉ) : SOWERBY, 
1847  
Terebratulina caputserpentis (LINNÉ) : d'ORBI-
GNY, 1847 – Terebratulina d'ORBIGNY, 1847  
Terebratula striata LEACH, 1852  
Terebratulina retusa (LINNÉ) : DALL, 1920 

DALL (1920, p. 296) créa une variété médi-
terranéenne de Terebratulina retusa nommée 
emarginata RISSO : comprenant Terebratula 
emarginata RISSO, 1826, T. quadrata RISSO, 
1826, T. caput-serpentis PHILIPPI, 1830, T. 
chemnitzii KÜSTER, 1830, T. caputserpentis var. 
mediterranea JEFFREYS, 1878. Il ne fait aucune 
référence à la collection de RISSO, alors qu'il a 
peut-être eu l'occasion de voir celle-ci en 1906 
à Nice. Cependant, il mentionne "The earliest 
name for the Mediterranean form is emarginata 
of RISSO, but the bilobate form is not peculiar to 
Mediterranean specimens. There are in the 
JEFFREYS collection numerous specimens of retu-
sa with this character, and in fact bilobation 
seems to occur in almost any of the less infla-
ted strongly striated species of the genus as a 
mutation. The varieties angustata and grandis 
of JEFFREYS seem to me mere mutations of form, 
without special significance. On the other hand 
T. septentrionalis and T. unguicula, which have 
been frequently treated as varieties of T. retu-
sa, are positively established as distinct species 
by BLOCHMANN on the basis of their spiculation 
although it is often extremely difficult to sepa-
rate them merely on the basis of the shells." 

Novocrania turbinata (POLI, 1795) / 
N. anomala (MÜLLER, 1776) 

Les Orbicules regroupaient au sein des 
brachiopodes les craniidés et les discinides. 
Mais LAMARCK (1801) sépare orbicule et cranie 
(Tableau 1) ; il retient cranie pour une forme 
fossile Crania craniolaris LINNÉ, 1758 (voir EMIG, 
2009). Orbicula turbinata est soit Novocrania 

anomala, soit N. turbinata : chez DAVIDSON 
(1888), les deux espèces sont séparées ; pour 
MAUGERI-PATANÈ (1929), Crania turbinata est une 
variété de C. anomala ; chez LOGAN (1979), ces 
deux espèces sont considérées comme syno-
nymes. Contrairement à MAUGERI-PATANÈ (1929), 
ni DAVIDSON, ni LOGAN ne citent RISSO (1826) 
pour cette espèce. En 2001, LOGAN & LONG 
proposent une possible séparation des deux 
espèces, mais se basent uniquement sur des 
caractères concernant la coquille, tout en les 
considérant seulement comme des formes 
distinctes, ce qu'avait déjà proposé MAUGERI-
PATANÈ (1929), mais cet auteur n'est pas cité 
par eux. Il reste nécessaire de discriminer sur 
des caractères taxinomiques, incluant l'anato-
mie et leurs variations, un travail à faire. 

Lacazella mediterranea (RISSO, 1826) 

Thecidea mediterranea RISSO (1826) p. 393-
394 – Diagnoses du genre et de l'espèce en fac-
similé : 

Thecidea, Thécidée :   
Coq. symétrique, équilatérale régulière, très 
inéquivalve, assez semblable aux térébratules, 
une valve creuse, à crochet recourbé, entier, 
sans échancrure, et adhérente ; l'autre plate, 
operculiforme, sans trace de support ; charnière 
longitudinale; à articulation fermée par une 
grosse dent médiane de la valve plate, saisie 
entre les deux dents condyloïdiennes de la 
valve creuse; de plus la face interne est 
hérissée de crêtes fort singulières. 
1080. T. mediterranea (n.), T. méditerranéen-
ne.  
T. Testa subrotundata, inæquali,lutescente, 
pustulata, interne candidissima.  
Coq. presque arrondie, inégale quelquefois 
pliée, d'un jaunâtre sale, pustulée en dessus, 
d'un blanc éclatant dans sa surface intérieure. 
Long. 0,005. Séj. Régions coralligènes. App. 
Printemps, été. 

Thecidea DEFRANCE, 1822 (nouvelle date, 
voir ci-dessous) 

Synonymes :  
Thecidea spondylea SCACCHI, 1836  
Terebratula (Thecidea) mediterranea (RISSO) : 
REEVE, 1861  
Thecidium mediterraneum (RISSO) : LACAZE-DU-
THIERS, 1861  
Lacazella mediterranea (RISSO) : MUNIER-CHAL-
MAS, 1880 – Lacazella MUNIER-CHALMAS, 1880 

Si l'auteur du terme générique Thecidea est 
sans conteste DEFRANCE, l'année et surtout la 
publication restent inconnues. Deux années 
sont communément citées : 1822 (confirmée 
par BAKER, 2006) ou 1828. Cette dernière ne 
peut être retenue puisque RISSO en 1826 donne 
une diagnose pour Thecidea en décrivant la pre-
mière thécidée actuelle récoltée, aujourd'hui 
Lacazella mediterranea (voir ci-dessus). 

Pour la référence DEFRANCE (1822), il s'agit, 
en fait, du livre de CUVIER & BRONGNIART (1822), 
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qui ne font que citer des espèces sans aucune 
description, dont deux Thecidea (p. 89) comme 
suit en fac-similé : 

Thecidea radians DEFR. FAUJ. tab. XXVII, fig. 8 
Thecidea hieroglyphica. DEFR.  

Il existe plusieurs éditions en 1822, parfois 
sous des titres différents, regroupant au moins 
deux ouvrages, d'où la mention dans ce cas de 
p. 325. Pourtant, un ouvrage de FÉRUSSAC en 
1821 cite déjà : "Thécidée, Thecidea, DEFRANCE", 
à la p. XXXVIII ; cette référence avait déjà été 
mentionnée par DOESCHER (1981) mais sous 
l'année 1822. C'est la plus ancienne signalisa-
tion attribuant Thecidea à DEFRANCE. À noter 
qu'aucun travail jusqu'à nos jours ne mentionne 
la référence d'une publication antérieure de DE-
FRANCE portant sur Thecidea. 

 

Figure 5 : Fac-similé de la 
fig. 8 a-f, Pl. 27 de FAUJAS 
(1799) et de la légende de la 
p. 65 de FAUJAS (1798) - 
droits réservés http://www-
sicd.u-strasbg.fr :   
"Figure 8 a. Jolie térébratuli-
te, recouverte de petites pro-
tubérances un peu écailleu-
ses, très-agréablement dis-
posées. J'en ai donné le 
développement complet dans 
les fig. 8 b, c, d, e, f, gros-
sies à la loupe ; les valves 
sont épaisses, et offrent dans 
l'intérieur des sillons saillans 
et contournés, qui rendent 
cette espèce de térébratule 
très-singulière. Je la considè-
re comme inédite."  
Facsimile of fig. 8, Pl. 27 
from FAUJAS (1799) and the 
caption on p. 65 from FAUJAS 
(1798) - rights preserved 
http://www-sicd.u-strasbg.fr 

 

 

FAUJAS (1799, Pl. 27, fig. 8 a-f) représente 
une "térébratule" (Fig. 5) est Thecidea radians 
DEFRANCE d'après CUVIER & BRONGNIART (1822), la 
légende de cette planche a été publiée dans 
FAUJAS (1798) aucune identification précise. 

Dans le vol. 53 (1828, lettre T) du Diction-
naire des Sciences naturelles, DEFRANCE traite la 
partie sur les Thécidées fossiles : il décrit 
Thecidea radiata (p. 434), en indiquant qu'elle 
correspond aux exemplaires de la Planche 27, 
fig. 8 de FAUJAS (1799), et, Thecidea hiero-
glyphica (p. 435), en mentionnant "FAUJAS, loc. 
cit., même Pl. fig. 15 et 16" ; or, cette planche 
n'a que huit figures numérotées - en fait, il 
s'agit de la planche 26 (voir FAUJAS, 1799, et sa 
légende, 1798, p. 161). Cette erreur sera ulté-
rieurement reproduite, notamment par RYCKHOLT 
(1853). De BLAINVILLE (1828) traite la partie sur 
la thécidée actuelle (T. mediterranea de RISSO). 

MUNIER-CHALMAS (1880, p. 279) indique 
"Genre 4. Thecidea, DEFRANCE, 1819" et "Type : 
Thecidea radians, DEFR. in BRONGN." Il s'agirait 
donc d'une citation de DEFRANCE dans BRON-
GNIART qui devrait être dans une publication de 
1819, mais aucune référence n'a été trouvée. 
On peut penser à une méprise, puisque même 
DEFRANCE ne cite plus T. radians mais T. radiata 
en 1828, et la date 1819 pourrait être par er-
reur celle de CUVIER & BRONGNIART (1822). En 
outre, avec la création du genre Lacazella par 
MUNIER-CHALMAS (1880), toutes les espèces de 
Thecidea sont fossiles. 

 
Figure 6 : Fac-similé d'un extrait de la p. 302 de 
DEFRANCE (1824). - Facsimile of a part of p. 302 from 
DEFRANCE (1824). 

Un autre point à prendre en compte, les 
amis intimes de DEFRANCE s'appelaient CUVIER, 
BRONGNIART, DUMÉRIL, il est donc fort probable 
que les déterminations faites par DEFRANCE, dont 
les collections fossiles étaient célèbres (DAMOUR, 
1850), leur ont été données directement, sans 
une publication antérieure. Et, il ne faut pas 
non plus oublier que RISSO nourrissait une esti-
me réciproque à CUVIER. Ceci est confirmé dans 
le vol. 32 (1824, p. 302) du Dictionnaire des 
Sciences naturelles (l'auteur du texte -non 
signé- pourrait être CUVIER, voire par DEFRANCE) 
puisqu'il y est mentionné, dans la partie Théci-
dée, l'existence d'une espèce vivante de la 
Méditerranée (Fig. 6), alors que cette espèce ne 
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sera publiée par RISSO qu'en 1826. Dans cette 
partie se trouve aussi la première diagnose de 
Thecidea, il faut donc écrire Thecidea DEFRANCE, 
1824. Autre information est la référence "DE-
FRANCE, Pl. du Dict., Foss." (Fig. 5) qui signifie : 
"planche du Dictionnaire, fossile", mais aucune 
illustration n'a été trouvée dans ce Dictionnaire.  

4. Ses exemplaires fossiles 
Concernant la collection de brachiopodes 

fossiles (treize espèces), DAVIDSON (1869) men-
tionne : "I regret to add I could make out 
nothing certain or useful relative to the fossil 
species described by our author. The collection, 
it is true, contains a great number of fossil Bra-
chiopoda, which were, no doubt, obtained from 
the Tertiary, Cretaceous, and Jurassic rocks, 
which occur plentifully in the neighbourhood of 
Nice, Italy, &c. ; but as no figures accompany 
his scanty descriptions, and as the labels no 
longer exist or else are unrecognizable, those 
so-termed species become valueless for scien-
tific purposes." LOGAN (1977) ne fait que citer 
une traduction en français de ce paragraphe.  

Il faut, néanmoins, rester circonspect sur 
certains commentaires fait par des auteurs 
anglophones, tant pour les espèces fossiles 
qu'actuelles. En effet, des travaux d'auteurs du 
pourtour méditerranéen sont régulièrement 
occultés surtout quand ils ne sont pas en an-
glais : dans la deuxième moitié du XIXe siècle, 
ce fut trop souvent le cas d'auteurs français et 
italiens. Souvent, les citations montrent qu'un 

auteur n'a pas lu l'original, un exemple pour 
Terebratula monstruosa (= Mergerlia truncata), 
une espèce actuelle et fossile, dont la de-
scription originelle est de SCACCHI (1833) : or, 
cette année varie selon les auteurs en 1833, 
1836, 1838 avec une pagination variée. Cela 
est aussi le cas pour Thecidea, exposé ci-des-
sus. 

Concernant les brachiopodes fossiles néogè-
nes méditerranéens, le nombre important de 
spécimens décrits sous divers noms est con-
comitant à l'absence d'étude des variations de 
la forme et des dimensions de la coquille, mais 
aussi des caractères internes ; tout changement 
favorise la création d'une nouvelle espèce (voir 
pour exemple les travaux cités des paléontolo-
gues comme COSTA, DAVIDSON, PHILIPPI, SEGUEN-
ZA). Cette tendance est parfois encore d'actua-
lité de nos jours. Pour certaines de ces espèces, 
il est encore aujourd'hui impossible d'en définir 
avec certitude le statut, même avec une bonne 
illustration, tant les coquilles de par leur aspect 
externe peuvent souvent être similaires. Ainsi, 
les diagnoses des brachiopodes fossiles fournies 
par RISSO (1826) ne dérogent pas à cette ten-
dance. Seul l'examen des collections pourrait 
permettre une identification, or les collections 
de RISSO n'ont pas été retrouvées (DAVIDSON, 
1869, LOGAN 1977). Néanmoins, pour deux 
espèces (Tableau 3), il est possible de proposer 
leur synonymie avec Terebratula terebratula 
(LINNÉ, 1758) : il s'agit de T. biplicata BROCCHI,

 

Tableau 3 : La liste des brachiopodes fossiles décrits par RISSO (1826) 
et sans aucune figure. La numérotation des espèces est celle de RISSO. 

1814 (RISSO indique dans sa 
diagnose : SOWERBY, LAMARCK) 
et de T. ampulla BROCCHI, 1814 
(RISSO indique dans sa diagno-
se : BROCCHI, LAMARCK). 

5. Discussion 
Les critiques sur les tra-

vaux malacologiques de RISSO 
(1826) (voir ARNAUD, 1977) ne 
concernent que partiellement 
les brachiopodes puisque ces 
derniers faisaient partie des 
mollusques jusque dans les 
années 1880. En nous restrei-
gnant aux remarques, parfois 
injustifiées, sur les seuls bra-
chiopodes, elles furent uni-
quement prodiguées par DAVID-
SON (1869), à un moindre de-
gré par LOGAN (1977), en souli-
gnant que ces auteurs sont 
tous deux des paléontologues. 
Pour ses descriptions, RISSO 
(1826) s'est fidèlement inspiré 
des traditionnelles diagnoses 
produites à l'époque, notam-
ment par des auteurs plus 
illustres que lui comme GMELIN, 
LINNÉ, LAMARCK, SCACCHI, ... car 
toutes les diagnoses d'alors 
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étaient sommaires, souvent ambiguës, et en 
latin, les fac-similés reproduits dans ce travail 
en attestent. Aussi, le reproche sur ce point est 
parfaitement infondé, sauf à l'étendre à tous les 
auteurs. Aujourd'hui encore, on pourrait citer 
bien des diagnoses, généralement établies par 
des paléontologues au cours des dernières 
décennies, qui ne sont guère différentes, y 
compris celles de nouvelles espèces, basées sur 
de simples variations de forme ou de dimen-
sions de la coquille au sein d'une même popula-
tion qu'elle soit actuelle ou fossile. Ce qui pou-
vait fort bien s'admettre au XVIIIe et XIXe 
siècle ne l'est plus, surtout depuis 1956, date 
de la publication de la première version du Code 
International de Nomenclature Zoologique. 

Certes, la planche des figures de RISSO sur 
les brachiopodes n'est en rien de l'excellente 
qualité de celles de ses travaux sur les agru-
mes, et cela est sans conteste regrettable et ne 
facilite pas l'identification des espèces décri-
tes, ... quand une figure est donnée. Une autre 
critique justifiée fut la difficulté d'obtenir de lui 
l'accès à ses collections, mais cela ne semble 
pas avoir concerné les brachiopodes. Il avait 
écrit en tête de son ouvrage de 1826 : "Mes 
nouveaux genres ou espèces de mollusques et 
coquilles seront déposés au Muséum d'histoire 
naturelle, pour que les personnes qui s'occu-
pent de zoologie puissent s'assurer jusqu'à quel 
point mes observations sont exactes", et enco-
re, en 1845 : "J'ai envoyé les espèces au mu-
séum d'histoire naturelle à Paris pour qu'on 
puisse s'assurer qu'elles vivent dans la méditer-
ranée, personne ne m'ayant demandé à les 
voir." Le legs de la collection RISSO au Muséum 
de Paris en 1927 est resté très peu con-
nu (Tableau 1). En outre, cette collection a été 
dispersée au sein des collections du Muséum, 
qui aujourd'hui encore ne sont pas "centrali-
sées" et restent mal organisées. Une partie 
pourrait aussi avoir été donnée au l'Académie 
de Genève selon le testament de RISSO. 

Sur les douze espèces décrites par RISSO 
(1826) trois sont nouvelles et sont chacune 
l'espèce-type de leur genre. En outre, son espè-
ce Terebratula aculeata a été négligée : même 
en l'absence de figure et de spécimens, il con-
viendrait, sur la base de sa diagnose, de revoir 
le statut de Platidia anomioides (SCACCHI & 
PHILIPPI, 1844) pour voir si cette térébratule ne 
serait un synonyme et, dans ce cas, si elle ne 
peut bénéficier de l'antériorité, comme cela fut 
le cas pour bien d'autres espèces de brachiopo-
des aux XVIIIe et XIXe siècles. 

Les indications par RISSO concernant les 
localités de récoltes de ces espèces sont impré-
cises : elles peuvent se résumer par "environs 
de Nice", mais, dans le cas présent, cela n'a 
que peu d'importance, car ces espèces ont été 
depuis signalées dans de très nombreuses loca-

lités en mer Méditerranée et aussi dans l'océan 
Atlantique. 

Bien que n'étant pas un spécialiste des bra-
chiopodes, RISSO fut le premier à dresser la liste 
des tous les brachiopodes connus en mer Médi-
terranée en 1826, dont trois nouvelles espèces 
et ce malgré une diagnose sommaire (Tableau 
4). Ceci ne corrobore pas l'assertion de LOGAN et 
alii (2004), qui attribuaient cette liste à 
DAVIDSON (1886-1888), et donne au travail de 
RISSO une antériorité méconnue pour les espè-
ces de brachiopodes en mer Méditerranée. En 
effet, cette liste, une fois réactualisée par les 
mises en synonymie récentes et en y ajoutant 
Argyrotheca cistellula signalée pour la première 
fois dans cette mer en 1920 par DALL, est restée 
la même jusqu'en 1994 (Tableau 4). Ceci 
atteste de la rigueur scientifique de l' "amateur" 
en brachiopodes qu'était RISSO. 

Un autre aspect qui mérite d'être souligné 
est qu'il est fort possible que les travaux de 
RISSO, notamment sur les mollusques, les 
crustacés et les poissons, aient été volontaire-
ment passés sous silence par FORBES (1815-
1854) et ses collègues britanniques, parmi les-
quels JEFFREYS (1809-1885) et DAVIDSON (EMIG, 
2010). Rappelons que c'est JEFFREYS qui deman-
da à DAVIDSON d'aller consulter la collection de 
RISSO à Nice. 

En effet, l'Anglais Edward FORBES (1815-
1854) a fondé son hypothèse azoïque ("azoic 
hypothesis"), en mer Méditerranée, sur la foi 
d'une série de dragages qu'il a effectué en mer 
Égée en 1840-1841 jusqu'à environ 400 mètres 
de profondeur, et, en extrapolant à de plus 
grandes profondeurs la réduction à peu près 
linéaire du nombre d'espèces et d'individus dra-
gués avec la profondeur. Il fixe à 300 fathoms 
(549 mètres) la limite en profondeur du monde 
vivant marin (FORBES, 1844 ; FORBES & GODWIN-
AUSTEN, 1859). Donc au-delà de quelques 500 
mètres de profondeur, la vie ne pouvait plus 
exister ! 

Cette hypothèse azoïque, basée sur le 
constat que l'abondance de la vie décroît avec 
la profondeur, fut acceptée à l'époque comme 
une pure et simple vérité, ... et affirmée comme 
telle pendant plus de 25 ans par la communau-
té scientifique, inhibant ainsi toutes recherches 
marines en profondeur (ANDERSON & RICE, 
2006). FORBES, en toute connaissance, n'a fait 
que reprendre l'idée du géologue anglais Henry 
de la BECHE (1796 - 1855) qui avait déjà propo-
sé l'idée d'une mer profonde sans vie dès 1834. 
Cette hypothèse était, après tout, logique : 
comment les animaux pourraient-ils survivre 
résister à l'obscurité, la pression et le froid de la 
mer profonde ? et elle était soutenue par des 
scientifiques renommés (voir AGASSIZ & GOULD, 
1851, p. 1856). 
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Tableau 4 : Liste des espèces valides de brachiopodes signalées en Mer Méditerranée : par année, distribution par 
étage (en gras la plus forte densité), * récoltées par RISSO (1826).  

1 Novocrania turbinata (POLI, 1776) si différente la publication d'une nouvelle diagnose est indispensable.  
2 synonymes : M. gigantea (DESHAYES, 1863), M. (Pantellaria) monstruosa (SCACCHI, 1833), M. (Pantellaria) echinata 
(FISCHER & OELHERT, 1890). Terebratula montruosa SCACCHI, 1833, était considérée comme une simple variation par 
COSTA (1836, p. 43) et la synonymie proposée par SEGUENZA (1870, p. 148).  
3 Localité-type au large d'Antrim (Irlande) ; premières signalisations en mer Méditerranée par DALL (1920) en Sardai-
gne et en Sicile.  
4 synonyme : Platidia davidsoni (DESLONGCHAMPS, 1855).  
5 première signalisation en mer Méditerranée (Croatie) par SIMON & WILLEMS (1999). 

Et pourtant il apparaît, d'après EGERTON 
(2010), que FORBES aurait été au courant des 
travaux de RISSO, qui, une trentaine d'années 
auparavant, a été le premier naturaliste à dé-
crire dès 1810 des espèces de la faune profonde 
méditerranéenne dans "Ichtyologie de Nice ..." 
– il y fait référence à des poissons et crustacés 
qu'il pêchait au large de Nice et dans le golfe de 
Gênes entre 600 et 1000 m, puis en 1816 dans 
son "Histoire naturelle des crustacés des 
environs de Nice" et en 1826 dans les cinq 
tomes de son "Histoire naturelle des principales 
productions de l'Europe méridionale ...". Mais, 
ses travaux ont été ignorés, voire occultés, tout 
comme les observations publiées par d'autres 
chercheurs, car ils prenaient en défaut cette 
fameuse hypothèse (voir EMIG, 2010). Pour 
réparer cette erreur, il faudra attendre le travail 
de MILNE-EDWARDS (1861) portant sur le câble 
télégraphique sous-marin entre Cagliari (Sar-
daigne) et Annaba (Algérie), relevé pour répa-
ration pour le compte de la Mediterranean Tele-
graphy Company et ensuite la célèbre expédi-
tion du HMS Challenger dirigée par Sir Charles 
Wyville THOMSON (1830-1882). 
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Extrait de : Isabelle Chave (dir.), Faire la guerre, faire la paix : approches sémantiques et ambiguïtés terminologiques,  
éd. électronique, Paris, Éd. du Comité des travaux historiques et scienti"ques  

(Actes des congrès des sociétés historiques et scienti"ques), 2012.

Cet article a été validé par le comité de lecture des Éditions du Comité des travaux historiques et scienti"ques dans le cadre 
de la publication des actes du 136e Congrès national des sociétés historiques et scienti"ques tenu à Perpignan en 2011.

datant à la fois de 1870, de la Première et de la Seconde Guerre mondiale. Les Alsaciens 

-

Fransoze Schwowe
Schwob

comme les Alsaciens.

-

Stadtrepublik Mülhausen
pour le rattachement à la France.

-

-
-

ditionalistes de ses habitants, l’Alsace rurale est conservatrice et jalouse de ses coutumes. 

le peuple français d’analyser avec sérénité et discernement les problèmes propres à ces 
1.

-

patchwork de possessions territoriales, sans 

1. J. Rohr, La Lorraine mosellane : 1918-1946 : Nord-Est mosellan, notes et documents.
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Les heurts de la mémoire

blanc (en alsacien, Rot un Wiss XIe Ober-
elsaß

Unterelsaß
XVIIe

FIG. 1. – Drapeau et blasons alsaciens (blasons © SanchoPanzaXXI).  
Voir aussi H. Gaidoz et P. Sébillot, Blason populaire de la France.

Parler et langue

IIIe siècle, c’est avec l’invasion des Alamans au IVe -
VIe

2 3 en 

Lothaire Ier

er

-

Hochdeutsch

Parler alsacien

-

remonte au IIIe IVe et du Ve siècle pour le parler fran-

XVe et XVIe siècles. Depuis, l’alsacien ne 
-

alsacienne était une importation allemande, imposée aux Alsaciens en 1870. Divers recen-

er 

Nord de l’Alsace.

28



4

des Alsaciens utilisent l’alsacien de façon prédominante ou exclusive, au moins dans leur 
vie privée.

FIG. 2. – Distribution des principales langues allemandes (Deutsch) et leurs frontières linguistiques,  
encore valides aujourd’hui. Les localités d’origine de mes grands-parents paternels Emch/Emig et Sturm  

et maternels Wohlhüter et Schürch avec les dates de leurs immigrations en Alsace (© C. C. Emig).

Langue écrite

Hochdeutsch (aussi nommée allemand moderne ou 
XVIe siècle 

-
-

4. P. Lévy, Histoire linguistique d’Alsace et de Lorraine.
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5

sportives !

6. 
-

phonie imposée à l’Alsace aurait été l’œuvre exclusive de l’occupation et de l’école alle-

 alsacienneries du Col-

Mais notre cœur, vous ne l’aurez jamais ! »

Religions

-
7. Il est impossible de comprendre la formation et le 

-
cujus regio 

ejus religio

Histoire des chrétiens d’Alsace des origines à nos jours.
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FIG. 3. – Carte des possessions protestantes en Alsace au début du XVIIIe siècle, d’après K. G. Wolfram et W. Gley 
(dir.), -

; J.-M. Böhler, Une société 
, et A. J. Lemaître,  
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FIG. 4. – Les familles de ma généalogie vivaient toutes sur des terres de princes protestants allemands  
(duché de Wurtemberg, seigneurie de Fleckenstein). Mes ancêtres sont devenus français au cours de la  

Révolution française. Seules trois générations sont nées sous souveraineté française, mais avec l’usage de 
l’alsacien et de l’allemand jusque dans les années soixante. Jusqu’à aujourd’hui, une seule génération  

XVIIe et XVIIIe siècles est une base indispen-

-
-

Politique religieuse française, 1680-1790

-

8.

Ans, l’Alsace a perdu environ la moitié de ses habitants et de nombreuses localités ont 

Édits, Déclarations et Arrêts concernant la religion réformée (1662-1751) ; 
protestantisme alsacien ».
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été partiellement détruites. Dès 1656, l’intendant français Colbert de Croissy et les prin-

casus belli

-
-

dont les destructions sont toujours visibles.

-

Le Comté de Horbourg et la Seigneurie de Riquewihr sous la souveraineté française.
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Concordat

-
-

 

-

-

-

domaines, à commencer par l’éducation familiale. L’habitude, en toutes choses, du libre 

statut scolaire 

XIXe instruction religieuse

-

-

d’État.
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Période 1870-1925

-

 

souche allemande » (deutsche Stammsgemeinschaft
peuple allemand » (Volksgemeinschaft 10

Les habitants majeurs de l’Alsace eurent la possibilité d’opter pour le maintien de la 
er octobre 1872. Si, dans beaucoup 

L’attachement aux terres et aux maisons, à leur culture, au seul travail et à la seule exis-

-
sivement et le Kulturkampf11 12, dans 

étant d’ascendance allemande.
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du Kulturkampf

Reichsland
Au début du XXe

statu quo. 

13

administrative.

dédiés aux soldats morts pour le Reich.

par des articles décrivant, de la façon la plus noire, les Alsaciens soumis aux Allemands et 

Clerc.
Au début du XXe

-

-

de la population durant tout le XXe siècle.

-
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aux Allemands, et à juste titre, la non-application du droit des peuples à disposer d’eux-
-

1919 : la paix

La paix fut amère pour les Alsaciens. Apprendre le français ne fut rien comparé aux vicis-
situdes de l’Administration française, tatillonne et revancharde14. Pire, les Alsaciens 

e

en Alsace. »

– C. Ceux dont les deux parents étaient nés dans un pays allié de la France ou neutre pen-

-

Concordat ni statut scolaire n’ont été remis en cause à ce jour.

.
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-

-
-

-
-

Le Temps 

belle de notre histoire. Avouons-le, ces persécutions ne furent pas toujours inspirées par un 

en justiciers, demandant compte à leurs compatriotes restés dans le pays de la façon dont ils 

-
15. »

Résumé

-

familiale. Le but est de permettre une vision plus réaliste de l’Alsace et de ses habitants et 

-
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Daniel Œhlert (1849-1920) : 

biographie scientifique et bibliographie 

 
Christian C. Emig (1) 

 
Résumé : Daniel Œhlert a fait toute sa carrière à Laval (Mayenne, France). Ses fonctions de 
bibliothécaire de la ville de Laval, puis de conservateur des musées d'archéologie et d'histoire naturelle 
de Laval, lui laissaient une indépendance pour se consacrer à la paléontologie et à la géologie. Avec 
son épouse Pauline, ils partageaient leurs recherches entre des études sur le terrain dans la Mayenne 
et la Sarthe et de longs séjours à Paris, surtout à la Sorbonne. Les travaux d'Œhlert ont principalement 
porté sur les peuplements des mers paléozoïques du Maine, de l'Anjou et du Cotentin. Œhlert se 
consacra plus particulièrement à l'étude des Crinoïdes, des Trilobites et surtout des Brachiopodes. 
Dans leur collection, déposée au Musée des Sciences à Laval, on compte plus de 20 nouveaux genres 
avec plus de 150 nouvelles espèces d'invertébrés. L'œuvre géologique et stratigraphique d'Œhlert est 
largement originale ; elle ne concerne pratiquement que des terrains paléozoïques des départements 
de la Mayenne et de la Sarthe et, accessoirement, des départements de l'Orne et de l'Ille-et-Vilaine. En 
1884, il devient collaborateur au Service de la Carte géologique de France. Une centaine de 
publications s'échelonnent de 1877 pour s'arrêter brutalement en 1911 avec le décès de son épouse 
Pauline. La liste de tous ses travaux est fournie. 

Mots-clefs : Œhlert ; bibliographie ; Brachiopoda ; paléontologie ; géologie ; W France. 

Abstract : Daniel Œhlert (1849-1920): scientific biography and bibliography.- Daniel Œhlert 
(1849-1920) spent his entire career in Laval (Mayenne, France). His duties as a librarian of the city of 
Laval, then as curator of the museums of archaeology and natural history of Laval, allowed him 
freedom to focus on palaeontology and geology. He worked with his wife Pauline both in the field in the 
departments of Mayenne and Sarthe. In between field trips in the Mayenne and Sarthe, they shared 
the research during their long stays in Paris, working at the Sorbonne. Œhlert's studies focused mainly 
on faunas of the Palaeozoic seas of Maine, Anjou and Cotentin. Œhlert devoted himself primarily on 
describing crinoids, trilobites and brachiopods. In his collection, located in the "Musée des Sciences" 
(Laval, Mayenne, France), more than 20 new genera with more than 150 new invertebrate species 
have been described. His geological and stratigraphical work is largely original, involving almost 
exclusively Palaeozoic areas in the departments of Mayenne and Sarthe, and secondarily in the 
departments of Orne and Ille-et-Vilaine. In 1884, he took a position at the "Service de la Carte 
géologique de France". More than a hundred publications spread out from 1877 ended abruptly in 1911 
with the death of his wife Pauline. A list of all his works is provided. 

Key-words: Œhlert; bibliography; Brachiopoda; paleontology; geology; W France. 
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1. Biographie 

Daniel Victor Œhlert (2) (Fig. 1) est né à Laval 
(Mayenne, France) le 1er novembre 1849. Son 
père Victor Henri (1803-1883) est un propriétaire 
négociant et sa mère est Adèle Féron (1820-
1895). Il est le petit-fils du colonel Johann Daniel 
Öhlert, un Alsacien, né à Ostheim (Haut-Rhin) en 
1765 et décédé à Laval en 1814, qui, au cours de 
sa prestigieuse carrière militaire, a combattu en 
Mayenne la Chouannerie (Robert, 2010) ; en 
1797, il se marie à Laval avec Françoise Marie 
Pottier-Fortinière (1768-1834). L'ascendance de la 
famille Oehlert a été établie par Emig (2013). 

Daniel Œhlert se marie en 1874 à Laval avec 
Pauline Eugénie Crié (1854-1911), fille d'un 
médecin réputé dans tout le département de la 
Mayenne (Fig. 2). Ils n'ont pas eu d'enfants. 

Victor Oehlert, père de Daniel, Pierre Crié 
(1814-1889), père de Pauline et Ollivier Joubin 

(1807-?), grand-père du zoologiste et spécialiste 
de brachiopodes Louis Joubin (1861-1935), 
formaient un trio d'amis, habitant Laval et se 
réunissant souvent. 

« Petit-fils d'Alsacien, il synthétisait en lui sa 
race : il en avait la forte carrure, la démarche 
ferme et un peu pesante, la bonhomie calme, 
l'ironie spirituelle et franche ; il en avait aussi 
l'admirable droiture morale, la vigueur 
intellectuelle, la foi profonde, le patriotisme 
patient et obstiné. On le savait un grand savant et 
un grand cœur ; tout le monde le respectait et 
l'estimait ; ceux qui l'ont mieux connu et qui 
furent ses amis s'inclinaient avec un très 
affectueux respect devant une qualité d'esprit et 
une grandeur morale que sa délicate modestie 
semblait vouloir dissimuler » (Bigot, 1922). 

Le 6 novembre 1871, Daniel Œhlert est 
nommé Bibliothécaire surnuméraire de la ville de 
Laval, le 8 janvier 1872, Bibliothécaire adjoint et 
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Conservateur du musée d'Archéologie et du 
muséum d'Histoire naturelle, et, le 1er mai 1883, 
bibliothécaire en chef. En 1894, il abandonne la 
Bibliothèque, après l'avoir considérablement 
enrichie, pour ne conserver que l'administration 
des deux musées (Joubin, 1921). 

  

Figure 1 : Portrait de Daniel Victor Œhlert, en 1912 - 
Photographie © Collection Musées Laval. 

Ses fonctions de bibliothécaire et de 
conservateur laissaient à Daniel Œhlert une 
indépendance lui permettant de se consacrer à la 
géologie et à la paléontologie qui l'attiraient 
beaucoup : un « amateur » puisqu'aucune 
obligation professionnelle, ni lien officiel ne le 
reliait à la Science, seulement une curiosité 
passionnée, partagée par son épouse Pauline, qui 
lui apportera une renommée mondiale. 

Chaque année en hiver, le couple passait 
plusieurs mois à Paris dans le laboratoire de 
Paléontologie du Muséum et dans celui de 
Géologie de la Faculté des Sciences (Sorbonne), 
où il était respectivement accueilli par leurs 
directeurs Albert Gaudry (1827-1908) et Edmond 
Hébert (1812-1890). Il noua des amitiés avec 
Paul Fischer (1835-1893) et Ernest Munier-
Chalmas (1843-1903). Daniel et Pauline Œhlert 
disposaient à la Sorbonne d'une des tables de la 
Salle Brongniart, l'autre étant occupée par 
Munier-Chalmas. Reprenant l'autobiographie 
(inédite) d'Alexandre Bigot (1863-1953), Lepage 
et al. (2011) mentionnent : « 1889 - La Salle 
Brongniart était très animée à partir de 5 heures 
du soir. C'était le moment où arrivaient Cotteau 
qui avait besoin d'échantillons pour sa description 
des Échinides de la Paléontologie française, Paul 
Fischer pour la préparation de son Traité de 
Conchyliologie, le ménage Œhlert, des géologues 
de passage à Paris, de Saporta... » Dans la Notice 
de Munier-Chalmas (1903), dans la liste p. 4 sur 
les "Directions de laboratoires et enseignement", 
on peut lire : « M. Œhlert, correspondant de 
l'Institut, et Mme Œhlert. » À l'École des Mines, 
Joseph Douvillé (1846-1937) lui ouvrait les 
collections de paléontologie, notamment celles 

des fossiles dévoniens des collections d'A. 
d'Orbigny et d'É. de Verneuil. 

Fernand Kerforne (1864-1927) de Laval, 
parfois considéré comme le père de la géologie 
bretonne, doit sa passion pour la géologie à 
Daniel Œhlert suite à une rencontre déterminante 
entre deux voyages à Paris dans les années 1880-
1890. Ce dernier l'initie à la géologie. Kerforne 
devient préparateur, puis professeur de géologie : 
en 1914, il dirige le laboratoire de géologie de 
l'Université de Rennes. Aujourd'hui, une des salles 
de ce laboratoire porte le nom « Daniel Œhlert ». 

C'est en 1877 que Daniel Œhlert publie son 
premier travail « Sur les fossiles dévoniens du 
département de la Mayenne » dans le Bulletin de 
la Société géologique de France. Plus d'une 
centaine de travaux suivent. Sa production 
s'arrête en 1911 avec le décès brutal de son 
épouse Pauline. Cette dernière fut sa principale 
collaboratrice et souvent inspiratrice des études 
scientifiques qu'il mena. Une collaboration de tous 
les instants, tant au laboratoire que sur le terrain, 
les unissait. Mais, comme le note Bigot (1922) 
dans la nécrologie de D. Œhlert : « Par un 
sentiment exagéré du rôle que la femme doit 
jouer dans le domaine intellectuel où se meut son 
mari, Mme Œhlert s'effaçait volontairement avec 
une modestie rare devant la personnalité de celui-
ci. » À partir de 1887, le nom d'auteur est devenu 
Œhlert D.-P. [Œhlert Daniel-Pauline] ajoutant 
ainsi l'initiale de Pauline à celle de l'initiale du 
prénom Daniel, les deux initiales étant reliées par 
un tiret, symbole d'amour d'un couple 
parfaitement uni. Bigot (1922) ajoute : « le 
prénom de Pauline ajouté à celui de son mari 
Daniel sur les listes des correspondants de 
l'Académie des Sciences furent les seules formes 
sous lesquelles Mme Œhlert accepta que fût 
manifestée sa collaboration à l'œuvre de son 
mari. » 

En mai 1884, Œhlert entre au Service de la 
Carte géologique de France (Ministère des 
Travaux) en qualité de collaborateur adjoint, puis 
en juin 1889 comme collaborateur principal. Il 
publia plusieurs feuilles, dont quatre extrêmement 
difficiles : Château-Gontier (Œhlert & Bureau, 
1896), Mayenne (Œhlert & Bigot, 1900), Laval 
(Œhlert et al., 1906), La Flèche (Œhlert et al., 
1911). Ces travaux sont faits avec une précision 
et une minutie d'autant plus remarquables que les 
affleurements dans ces régions cultivées et 
boisées sont rares (Couffon, 1920). 

Les travaux d'Œhlert ont principalement porté 
sur les peuplements des mers paléozoïques du 
Maine, de l'Anjou et du Cotentin. En se focalisant 
plus particulièrement sur le Dévonien, il fit 
connaître ces faunes seulement signalées 
jusqu'alors par quelques courtes descriptions, 
notamment par Marie Rouault (Chauvel & Plaine, 
2004), Édouard de Verneuil (1805-1873) et 
Adolphe d'Archiac (1802-1868). Œhlert se 
consacra plus particulièrement à l'étude des 
Crinoïdes, des Trilobites et surtout des 
Brachiopodes, dont son nom est inséparable tant 
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pour les formes fossiles qu'actuelles. Dans ses 
« Documents pour servir à l'étude des faunes 
dévoniennes... » publiés en 1881, il indique la 
règle qu'il a appliquée dans tous ses travaux : 
« Les résultats qu'on obtiendra en comparant ces 
diverses faunes seront toujours erronés si le point 
de départ, c'est-à-dire les déterminations 
spécifiques, est inexact. » 

Dans la collection constituée par Daniel et 
Pauline Œhlert, plus de 20 nouveaux genres avec 
plus de 150 nouvelles espèces d'invertébrés 
dévoniens et actuels sont répertoriés. Seule la 
liste concernant les brachiopodes est mentionnée 
dans le Tableau 1. La liste complète a été dressée 
par Jérôme Tréguier du Musée des Sciences de 
Laval où est localisée pratiquement toute la 
collection. 

Dans ses travaux sur les brachiopodes tant 
fossiles qu'actuels, il a porté une attention 
particulière sur les impressions musculaires et sur 
les caractéristiques et le développement du 
brachidium et du lophophore, notamment Œhlert 
(1887, 1891) et Fischer & Œhlert (1890, 1891, 
1892). Ces publications ont eu une grande 
influence sur la prise en compte dans la taxinomie 
et dans la terminologie employée pour les 
descriptions et les diagnoses des genres, ainsi que 
dans l'établissement de modèles à partir du 
développement du brachidium. Ces observations 
servent de modèle pour reconnaître et différencier 
les taxons du genre à la famille. Elles sont 
rapidement complétées, notamment par Beecher 
(1893, 1897) et Thomson (1915). Œhlert a aussi 
étudié les impressions musculaires dans d'autres 
groupes zoologiques comme les gastéropodes 
(voir par exemple Horny, 2004). 

L'appendice Brachiopodes (Œhlert, 1887) du 
Manuel de conchyliologie et de paléontologie 
conchyliologique de Fischer (1880-1887) est une 
contribution majeure de l'auteur à la connaissance 
des brachiopodes, une contribution généralement 
ignorée et qui pourtant mériterait d'être 
approfondie. En quelques 145 pages, il rappelle 
avec beaucoup d'à-propos les connaissances 
générales sur l'anatomie, la distribution 
géographique, bathymétrique et stratigraphique, 
avec des figures d'après des auteurs qui sont 
parfois restés méconnus ; il y propose un synopsis 
des genres avec des descriptions de caractères 
taxinomiques que bien des auteurs, et ce jusqu'à 
nos jours, ont ignorés et qui incontestablement 
méritent d'être repris et étudiés. Il y soumet aussi 
une discussion critique sur les genres et les 
familles, à comparer à la même époque avec celle 
de Davidson (1886-1888). 

Lors du Congrès géologique international à 
Paris en 1900, Œhlert (1901) a suggéré que, si 
l'on reproduisait par la photographie le type 
même de l'espèce et des spécimens appartenant 
authentiquement à la même espèce, on éviterait 
toutes chances d'erreur dans les déterminations. 
Par la même occasion, ces données fourniraient à 
la stratigraphie et à la paléontologie des 
documents indiscutables. Ceci a conduit à la 

création de la publication Palæontologia 
universalis, adoptée à ce congrès et patronnée 
par les Congrès géologiques internationaux 
suivants et subventionnée par eux. Cette 
publication, dirigée par un Comité international, 
dont le président fut K. von Zittel et le secrétaire 
D.-P. Œhlert, avait pour but d'éditer sur fiches les 
types des espèces fossiles (Cossmann, 1904 ; 
Œhlert, 1903, 1904). Mais ce travail est à la fois 
long et coûteux, il nécessite une collaboration 
internationale et une centralisation des efforts. 
Œhlert (1903) a publié 5 fiches, dont quatre sur 
des Brachiopodes : Crania striata Defrance, Crania 
parisiensis Defrance, Spirifer venus d'Orbigny, 
Terebratula undata Defrance. De 1903 à 1912, 
plus de 250 fiches de la Palæontologia universalis 
ont été publiées, alors que 150-160 fiches par an 
étaient prévues. Mais, cette publication, comme 
d'autres tentatives d'avant-guerre, va disparaître 
avec les prémices de la première guerre mondiale, 
marquant la fin de la nécessaire collaboration 
internationale et dotation financière. Il faut aussi, 
selon Couffon (1920), y ajouter des raisons 
personnelles de désaccord sur la tournure prise 
par ce projet, ce qui amène Œhlert à en quitter la 
direction en 1909. 

Sur le plan international, Daniel Œhlert a eu 
des échanges fructueux, notamment avec des 
chercheurs d'Amérique du Nord comme les 
stratigraphes et paléontologues James Hall (1811-
1898), élu en 1884 correspondant étranger de 
l'Académie des Sciences de Paris, et John M. 
Clarke (1857-1925), tous deux ayant été 
directeurs du New-York State Museum. 

L'œuvre géologique et stratigraphique d'Œhlert 
n'est pas moins importante que ses travaux de 
paléontologie. À l'exception de deux notes sur les 
terrains paléozoïques des environs des Eaux-
Bonnes (département des Pyrénées-Atlantiques), 
ses travaux ne concernent pratiquement que des 
terrains paléozoïques des départements de la 
Mayenne et de la Sarthe, et accessoirement des 
départements de l'Orne et de l'Ille-et-Vilaine. 
Œhlert termine ses études sur le terrain en 1909. 
Aussi, pouvait-il demander à la Société géologique 
de France de tenir une de ses réunions 
extraordinaires dans la Mayenne et la Sarthe. 
Préparée avec un soin parfait par Daniel et Pauline 
Œhlert (1909), favorisée par un temps 
exceptionnellement beau, cette réunion conduisit 
pendant neuf jours vingt-cinq de ses confrères et 
presque autant de personnes étrangères à la 
Société à travers tous les terrains et toutes les 
formations de la région. Couffon (1920) et Bigot 
(1922) soulignent qu'elle fut véritablement 
triomphale. Un livret-guide avait été préparé par 
les Œhlert à partir de leurs observations sur le 
terrain depuis 1875 ; il sera complété par le 
compte-rendu de la réunion (1909, 1911). De la 
région mayennaise si confuse, si peu connue, si 
compliquée, D.-P. Œhlert « ont » fait une région 
des plus instructives (Aertgeerts et al., 2011) et 
des mieux connues d'Europe. Ceci pesa fortement 
dans l'élection de Daniel comme membre 
correspondant de l'Académie des Sciences. 
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En 1910, Daniel Œhlert redevient vice-
président de la Société géologique de France (il le 
fut déjà en 1891) en même temps que son 
épouse Pauline Crié (Fig. 2). « La Société 
géologique en l'appelant à la vice-présidence en 
même temps que son mari, consacrait 
publiquement une collaboration connue de tous 
ceux qui approchaient nos deux confrères et qui 
savaient que leurs travaux ont été conçus, 
préparés et exécutés en commun. C'est donc leur 
œuvre commune qui sera retracée ici sous le nom 
d'Œhlert, comme elle a paru sous leur 
nom » (Bigot, 1922). 

En janvier 1911, il est élu président de la 
Société. Malheureusement, peu après, le 22 
février 1911, Pauline Œhlert décède brutalement : 
« celle qui a consacré toute sa vie à la science, en 
constante collaboration avec son mari …/… Mme 
Œhlert possédait en effet l'heureux privilège 
d'allier à une science aussi étendue que discrète le 
charme et la simplicité de la femme accomplie » 
(Fischer, 1912). Daniel Œhlert ne devait pas « se 
relever du coup qui le frappait dans sa plus chère 
affection et le privait de celle qui avait été 
pendant trente-six ans sa compagne dévouée et 
aimée, la collaboratrice de ses travaux et souvent 
leur inspiratrice » (Bigot, 1922). Joubin (1921) 
rapporte : « C'était quelques mois après la mort 
de Mme Œhlert qui fut pour lui un véritable 
écroulement. Il tint, malgré son deuil, à réunir 
cinq ou six vieux amis dans un dîner que nous 
fîmes notre possible pour rendre moins lugubre ; 
mais à la fin il nous lut un petit discours qui était 
en quelque sorte un adieu poignant à la science et 
un remerciement à ses collaborateurs. À partir de 
ce moment il ne s'occupa plus que d'archéologie 
lavalloise. » 

Ainsi, il met un terme à ses travaux, même à 
ceux encore en cours. Son activité est consacrée à 
mettre en ordre les collections du Musée de Laval. 
Une partie de sa fortune est aussi consacrée à la 
restauration de l'ancien château. Il décède le 17 
septembre 1920 dans une des salles récemment 
rénovées du château. Il lègue sa fortune, ses 
biens et ses collections à la ville de Laval pour 
achever son œuvre et pour transformer le château 
en musée en y intégrant ses propres collections. 
Les livres sur les brachiopodes ont été légués à 
Louis Joubin, lui-même spécialiste de ce groupe, 
livres qu'il déposera à la bibliothèque du Muséum 
National d'Histoire naturelle de Paris (Joubin, 
1921). 

Distinctions et appartenances 

• Société géologique de France : il en est 
membre depuis mai 1877 (com. pers. C. Appia, 
Société géologique de France) ; il est élu vice-
président en 1891, puis une seconde fois en 
1910, comme son épouse Pauline, et en 1911 il 
en devient président, environ un mois avant le 
décès de Pauline. La Société lui décerne en avril 
1881 le prix Viquesnel. 

• Commission historique et archéologique, 

Préfecture du département de la Mayenne : 
membre en 1878. 

 
Figure 2 : Portrait de Pauline, née Crié, et Daniel Victor 
Œhlert - Photographie © Collection Musées Laval. 

• Médaille d'argent pour ses travaux de géologie 
par le Comité des Sociétés savantes du 
ministère de l'Instruction publique : février 
1880. 

• Ministère de l'Instruction publique : en avril 
1882, il est nommé Officier d'Académie (palmes 
académiques) ; puis, en décembre 1886, 
correspondant du Ministère. 

• Comité des travaux historiques et scientifiques 
(CTHS, Ministère de l'Instruction publique, 
Paris) : membre correspondant (1886-1894) ; 
membre non résident (1894-1907). Il reçoit la 
Médaille d'argent à la Réunion des Sociétés 
savantes le 22 avril 1880. 

• Légion d'honneur (Archives nationales, 2013) : 
il est fait Chevalier le 19 avril 1895 et reçoit la 
décoration lors du Congrès des Sociétés 
savantes (CTHS) la même année ; puis, il est 
fait Officier le 2 mars 1912, l'année du 
cinquantenaire de ces congrès ; il est alors 
président de la Société géologique de France. 

• Académie des Sciences (Institut de France) : 
elle lui décerne le Prix Delesse en janvier 
1897 ; le 18 juin 1900, il est élu membre 
correspondant dans la section de Minéralogie, 
en remplacement de Eduard Suess (1831-
1914) qui venait d'être nommé Associé 
étranger. 

• Il était aussi membre de plusieurs autres 
sociétés savantes françaises et étrangères : 
Société d'études scientifiques d'Angers (juin 
1879) ; Société des Sciences de Moscou 
(janvier 1889) ; Société d'Histoire naturelle 
d'Autun (1890) ; Société linnéenne de 
Normandie, Caen (1897) ; Société géologique 
de Belgique (membre correspondant en juillet 
1900) ; Société scientifique de Bruxelles (juin 
1901) ; Société royale des Sciences de Liège 
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(novembre 1904) ; Académie pontificale 
romaine des Nuovi-Lincei (membre étranger 
mars 1902) ; Mayenne-Sciences ; Société 
géologique et minéralogique de Bretagne, 
Rennes (1920, créée en mars 1920 par F. 
Kerfone). 

• Anciennement rue du Palais, puis rue Daniel-
Œhlert, depuis le 4 décembre 2010, cette voie 
s'appelle « rue Pauline et Daniel Oehlert » ; 
située dans le centre-ville de Laval, elle 
débouche à côté du Musée du Vieux-Château, 
place de la Trémoille. 

2. Bibliographie de D. (Daniel) et D.-P. 
(Daniel-Pauline) Œhlert (2) 

Les travaux sont classés par années. 
Œhlert D. (1877).- Sur les fossiles dévoniens du 

département de la Mayenne.- Bulletin de la 
Société géologique de France, Paris, (3) vol. 5, 
p. 578-603, pl. 9-10. 

______________ 

Œhlert D. (1878).- Description de deux nouveaux 
genres de Crinoïdes du terrain dévonien de la 
Mayenne.- Bulletin de la Société géologique de 
France, Paris, (3) t. VII, p. 6-10, pl. 1-2. 

______________ 

Œhlert D. & Davoust M. (1879).- Sur le Dévonien 
du département de la Sarthe.- Bulletin de la 
Société géologique de France, Paris, (3) t. VII, 
p. 697-717, pl. 8-10. 

______________ 

Œhlert D. (1880).- Note sur le calcaire de Saint-
Roch à Changé, près Laval.- Bulletin de la 
Société géologique de France, Paris, (3) t. VIII, 
p. 270-276. 

Œhlert D. (1880).- Note sur un nouvel horizon 
dans le terrain dévonien du département de 
Maine-et-Loire.- Bulletin de la Société 
géologique de France, Paris, (3) t. VIII, p. 276-
278. 

Œhlert D. (1880).- Les Brachiopodes siluriens de 
la Bohême d'après les travaux de M. 
Barrande.- Journal de Conchyliologie, Paris, 
vol. 28, p. 86-95. 

Œhlert D. (1880).- La position systématique des 
Brachiopodes d'après les travaux de M. Morse.- 
Journal de Conchyliologie, Paris, vol. 28, p. 
109-135. 

Œhlert D. (1880).- Position systématique des 
Brachiopodes d'après M. Dall.- Journal de 
Conchyliologie, Paris, vol. 28, p. 216-234. 

______________ 

Œhlert D. (1881).- Présentation d'un Mémoire 
paléontologique sur les fossiles dévoniens de 
l'Ouest de la France.- Bulletin de la Société 
géologique de France, Paris, (3) t. IX, p. 213-
214. 

Œhlert D. (1881).- Présentation d'une Note 
paléontologique sur des fossiles provenant des 
calcaires de Montjean-Chalonnes, dans le 
département de Maine-et-Loire.- Bulletin de la 
Société géologique de France, Paris, (3) t. IX, 

p. 219-220. 
Œhlert D. (1881).- Documents pour servir à 

l'étude des faunes dévoniennes dans l'Ouest de 
la France.- Mémoire de la Société géologique 
de France, Paris, (3) vol. 2, p. 1-38, pl. 1-6. 

Œhlert D. (1881).- Description d'un nouveau 
genre de Lamellibranche (Guerangeria) du 
terrain dévonien inférieur.- Bulletin de la 
Société d'Études scientifiques d'Angers, vol. 
10, p. 225-228, 1 pl. 

Œhlert D. (1881).- Rapport sur les Brachiopodes 
du Challenger, d'après Thomas Davidson.- 
Journal de Conchyliologie, Paris, (3) vol. 21 
(1), p. 61-67. 

______________ 

Œhlert D. (1882).- Note sur le calcaire de 
Montjean et Chalonnes (Maine-et-Loire).- 
Annales des Sciences géologiques, Paris, vol. 
12, article 2, p. 1-12, pl. 4-5. 

Œhlert D. (1882).- Sur l'existence de schistes à 
nodules à Calymene tristani et de schistes 
ampéliteux dans le nord de la Mayenne.- 
Bulletin de la Société géologique de France, 
Paris, (3) t. X, p. 239. 

Œhlert D. (1882).- Sur le Silurien du nord-est du 
département de la Mayenne.- Bulletin de la 
Société géologique de France, Paris, (3) t. X, p. 
349-352. 

Œhlert D. (1882).- Note sur quelques Crinoïdes 
nouveaux du Dévonien de la Sarthe et de la 
Mayenne.- Bulletin de la Société géologique de 
France, Paris, (3) t. X, p. 352- 363, pl. 8-9. 

Œhlert D. (1882).- Notes géologiques sur le 
département de la Mayenne.- Bulletin de la 
Société d'Études scientifiques d'Angers, 1881-
1882, vol. 11-12, p. 225-370. 

Œhlert D. (1882).- Notes géologiques sur le 
département de la Mayenne, accompagnées 
d'une carte géologique par J. Triger.- Œhlert 
(éd.), Imprimerie Germain & Grassin, Angers, 
148 p. 

_____________ 

Œhlert D. (1883).- Note sur Terebratula 
(Centronella) Guerangeri.- Bulletin de la 
Société d'Études scientifiques d'Angers, vol. 
13, p. 59-69, pl. 1-2. 

Œhlert D. (1883).- Présentation d'une étude 
géologique sur la Mayenne.- Bulletin de la 
Société géologique de France, Paris, (3) t. XI, 
p. 513-514. 

Œhlert D. (1883).- Note sur les Chonetes 
dévoniens de l'Ouest de la France.- Bulletin de 
la Société géologique de France, Paris, (3) t. 
XI, p. 514-528, pl. 14-15. 

Œhlert D. (1883).- Description de deux nouvelles 
espèces d'Acroculia du Dévonien inférieur de la 
Mayenne.- Bulletin de la Société géologique de 
France, Paris, (3) t. XI, p. 602-609, pl. 11. 

Œhlert D. (1883).- Nécrologie de H. Le Tissier.- 
Cabinet historique, 29e année, p. 187. 

Œhlert D. & Deniker J. (1883).- Observations sur 
le développement des Brachiopodes, d'après 
Kowalevski.- Archives de Zoologie expérimen-
tale et générale, Paris, (2) vol. 1, p. 57-76. 

______________ 
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genres espèces auteurs références  

Areostrophia ? {Streptorhynchus} umbraculum var. torta (Œhlert) Ann.Sci.géol. 19, 1886, p. 57, pl. 4, fig. 22-28.  

Amphigenia bureaui Œhlert Ann.Sci.géol. 12, 1882, p. 8, pl. 4 et 5, fig. 5-9.  

Antirhynchonella Œhlert Manuel de Conchyliologie 1887, p. 1311.  

Athyris triplesioides Œhlert Mém.S.g.F. 2, 1881, p. 38, pl. 6, fig. 5-5a.  

Bultynckia ? {Spirifer} (a) boulei Œhlert Bull.S.g.F. (4) 1, 1901, p. 233, pl. 6, fig. 1.  

Cadomella (b)  Œhlert Manuel de Conchyliologie 1887, p. 1285.  

Chonetes sp. Œhlert Bull.S.g.F. 17, 1890, p. 775, pl. 19, fig. 7.  

Conchidium Œhlert Manuel de Conchyliologie 1887, p. 1311.  

Cyrtina intermedia {heteroclita var.
intermedia}

Œhlert Ann.Sci.géol. 19, 1886, p. 42, pl. 3, fig. 29-35.  

Cyrtina pauciplicata {heteroclita var.
pauciplicata}

Œhlert Ann.Sci.géol. 19, 1886, p. 43, pl. 3, fig. 24-28.  

Davoustia {Chonetes} davousti (Œhlert) Ann.Sci.géol. 19, 1886, p. 66, pl. 4, fig. 17, 21.  

Douvillina Œhlert Manuel de Conchyliologie 1887, p. 1287.  

Dyscolia (c)  Fischer &
Œhlert

J.Conchyl. 38, 1890, p. 70.  

Etheridgina Œhlert Manuel de Conchyliologie 1887, p. 1278.  

Eucalathis  Fischer &
Œhlert

J.Conchyl. 38, 1890, p. 72.  

Eucalathis ergastica Fischer &
Œhlert

J.Conchyl. 38, 1890, p. 73.  

Fascicostella {Fascizetina} {gervillei var.} coactiplicata (Œhlert) Ann.Sci.géol. 19, 1886, p. 47, pl. 4, fig. 48-51.  

Gryphus {= Liothyrina}  Œhlert Manuel de Conchyliologie 1887, p. 1316.  

Neoobolus {=Lakhmina}  Œhlert Manuel de Conchyliologie 1887, p. 1265.  

Leptaena soyei Œhlert &
Davoust

Bull.S.g.F. 7, 1879, p. 705, pl. 13, fig. 4, 4a, 4b,
4c.

 

Leptaena sarthacensis Œhlert &
Davoust

Bull.S.g.F. 7, 1879, p. 707, pl. 14, fig. 2, 2a, 2b.  

Linguopugnoides {Rhynchonella} barroisi (Œhlert) Bull.S.g.F. 12, 1884, p. 421, pl. 22, fig. 1, 1a...  

Megerlia [=Mühlfeldtia] truncata {=echinata} Fischer &
Œhlert

J.Conchyl. 38, 1890, p. 73.  

Neopaulinella {Centronella} gaudryi (Œhlert) Bull.S.E.S.A. 1885, p. 2, pl. 1, fig. 10-17.  

Neopaulinella {Centronella} bergeroni (Œhlert) Bull.S.E.S.A. 1885, p. 1, pl. 1, fig. 1-9.  

Neopaulinella {Terebratula} gaudryi (Œhlert) Bull.S.g.F. 5, 1877, p. 593, pl. 10, fig. 8-8a.  

Orthis gervillei konieprusensis (d) (Œhlert) Ann.Sci.géol. 19, 1886, p. 46 ; non figuré.  

Orthis gervillei var. ablatiplicata Œhlert Ann.Sci.géol. 19, 1886, p. 47, pl. 4, fig. 52-55.  

Pentamerus heberti Œhlert Bull.S.g.F. 5, 1877, p. 597, pl. 10, fig. 12, 12a.  

Pentamerus affinis Œhlert &
Davoust

Bull.S.g.F. 7, 1879, p. 710, pl. 14, fig. 6, 6a.  

Pentamerus sp. Œhlert Ann.Sci.géol. 19, 1886, p. 23, pl. 1, fig. 32-33.  

Pentamerus sp. Œhlert Ann.Sci.géol. 19, 1886, p. 23, pl. 1, fig. 34-37.  

Pentamerus sp. Œhlert Ann.Sci.géol. 19, 1886, p. 23, pl. 1, fig. 37a.  

Pentamerus davyi Œhlert Ann.Sci.géol. 12, 1882, p. 7, pl. 5, fig. 10-13.  
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Tableau 1 : Nouveaux taxons de Brachiopodes décrits par D.-P. Œhlert. Basée sur la liste dressée par Jérôme Tréguier du 
Musée des Sciences de Laval, où se trouve nombre des spécimens (mentionnés par des cases orange en dernière 
colonne) ; la validité des taxons des collections Œhlert a été déterminée d'après le Treatise of invertebrate Paleontology 
(Kaesler, 1997-2006 ; Selden, 2007), Brachiopoda World Database (WoRMS), Global Names Index, Paleobiology 
Database, diverses publications récentes, ainsi que les corrections et ajouts par Fernando Alvarez (Oviedo), Rémy 
Gourvennec (Brest), Adam Halamski (Varsovie), Ulrich Jansen (Francfort). 

En bleu : les taxons considérés comme valides selon le Treatise of Invertebrate Paleontology, dans des publications 
récentes ou dans Paleobiology Database et Global Names Index. Entre accolades {} : le nom donné par Œhlert, s'il a été 
changé. 

Ann.Sci.géol. = Annales des Sciences géologiques ; Bull.S.E.S.A. = Bulletin de la Société d'Études scientifiques 
d'Angers ; Bull.S.g.F. = Bulletin de la Société géologique de France ; J.Conchyl. = Journal de Conchyliologie. 

(a) ou Fimbrispirifer ? Malheureusement le matériel semble perdu. 
(b) non Munier-Chalmas.  
(c) Dyscolioidea Fischer et Œhlert, 1892 ; Dyscoliidae Fischer et Œhlert, 1892 ; Dyscoliinae Fischer et Œhlert, 1892. d 

- espèce-type de Fascizetina Havlícek, 1975. 
(e) Stenoscismatoidea Œhlert, 1887 (1883) ; Stenoscismatidae Œhlert, 1887 (1883) ; Stenoscismatinae Œhlert, 1887 

(1883). 
(f ) espèce-type de Petrocrania Raymond, 1911. 
(g) espèce-type de Reticulariopsis Frederiks, 1916. 
(h) espèce associée à divers autres genres (Camarotoechia, Oligptycherhynchus, Stenorhynchia). 
(i) espèce à statut incertain, par certains caractères proche de Subcuspidella ou Tenuicostella.	  

genres espèces auteurs références  

Peregrinella (e) Œhlert Manuel de Conchyliologie 1887, p. 1305.  

Petrocrania  Cooper & Grant, 1974
{=Craniella}  Œhlert Bull.S.E.S.A. 1887, p. 37.  

Petrocrania {=Craniella} meduanensis (f) (Œhlert) Bull.S.E.S.A. 1887, p. 38, pl. 10, fig. 1-1g.  

Plicostropheodonta ? {Leptaena} acutiplicata Œhlert &
Davoust

Bull.S.g.F. 7, 1879, p. 708, pl. 14, fig. 3, 3a, 3b.  

Plicostropheodonta
{Stropheodonta}

diffusa Œhlert Bull.S.g.F. 24, 1896, p. 868.  

Proboscidella Œhlert Manuel de Conchyliologie 1887, p. 1277.  

Reticulariopsis {=Spirifer
(Reticularia)}

dereimsi (g) (Œhlert) Bull.S.g.F. (4) 1, 1901, p. 236, pl. 6, fig. 2-16.  

Rhipidomella Œhlert J.Conchyl. 38, 1890, p. 372.  

Rhipidomella {Rhipidomys} Œhlert Manuel de Conchyliologie 1887, p. 1288.  

Rhynchonella letissieri Œhlert Bull.S.g.F. 5, 1877, p. 597, pl. 10, fig. 11, 11a.  

Rhynchonella chaignoni Œhlert &
Davoust

Bull.S.g.F. 7, 1879, p. 705, pl. 13, fig. 3, 3a, 3b.  

Rhynchonella subpareti (h) Œhlert Bull.S.g.F. 12, 1884, p. 416, pl. 19, fig. 3, 3a...  

Rhynchonella guillieri Œhlert Bull.S.g.F. 12, 1884, p. 419, pl. 20, fig. 2, 2a...  

Rhynchorina  Œhlert Manuel de Conchyliologie 1887, p. 1326.  

Rhynchopora {=Rhynchoporina}  Œhlert Manuel de Conchyliologie 1887, p. 1305.  

Rhynchotreta ? brulonensis Œhlert &
Davoust

Bull.S.g.F. 7, 1879, p. 709, pl. 14, fig. 4, 4a.  

Sieberella  Œhlert Manuel de Conchyliologie 1887, p. 1311.  

Struveina {Spirifer} jouberti Œhlert &
Davoust

Bull.S.g.F. 7, 1879, p. 709, pl. 14, fig. 5, 5a.  

Spirifer bazini Œhlert Bull.S.g.F. 17, 1890, p. 781, pl. 20, fig. 3.  

Spirifer luciae (i) Œhlert Bull.S.g.F. 24, 1896, p. 870, pl. 289, fig. 11-12.  

Stropheodonta bertrandi Œhlert Bull.S.g.F. 24, 1896, p. 867, pl. 28, fig. 1.  

Strophochonetes {Chonetes} tenuicostatus Œhlert Bull.S.g.F. 5, 1877, p. 599, pl. 10, fig. 13, 13a.  

Terebratula passieri Œhlert Bull.S.g.F. 5, 1877, p. 594, pl. 10, fig. 9-9b.  

Terebratula baconnierensis Œhlert Bull.S.g.F. 5, 1877, p. 594, pl. 10, fig. 10-10b.  

Uncites galloisi Œhlert Ann.Sci.géol. 12, 1882, p. 5, pl. 4, fig. 1-4.  
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Œhlert D. (1884).- Études sur quelques Brachio-
podes dévoniens, Rhynchonella et Uncinulus.- 
Bulletin de la Société géologique de France, 
Paris, (3) t. XII, p. 411-441, pl. 18-22. 

______________ 

Œhlert D. (1885).- Description de deux 
Centronelles du Dévonien inférieur de l'Ouest 
de la France.- Bulletin de la Société d'Études 
scientifiques d'Angers, vol. 14, p. 22-28, 1 pl. 

Œhlert D. (1885).- Description de Goldius 
Gervillei.- Bulletin de la Société d'Études 
scientifiques d'Angers, vol. 15, p. 113-119, 1 
pl. 

Œhlert D. (1885).- Étude sur quelques trilobites 
du groupe des "Proetidae".- Bulletin de la 
Société d'Études scientifiques d'Angers, vol. 
15, p. 121-143, 2 pl. 

______________ 

Œhlert D. (1886).- Failles et filons des environs 
de Montsûrs.- Bulletin de la Société géologique 
de France, Paris, (3) t. XIV, p. 526-549, 6 fig. 

Œhlert D. (1886).- Étude sur quelques fossiles 
dévoniens de l'Ouest de la France.- Annales 
des Sciences géologiques, Paris, vol. 19, p. 1-
80, pl. 1-5. 

Œhlert D. (1886).- Manuscrits de la bibliothèque 
de Laval.- Catalogue général des manuscrits 
des bibliothèques publiques de France des 
Départements, Paris, nouvelle série, tome IV, 
p. 349-369. 

______________ 

Œhlert D. (1887).- Sur les oscillations qui se sont 
produites pendant la période primaire dans le 
bassin de Laval.- Comptes-Rendus de 
l'Académie des Sciences de Paris, vol. 52, p. 
528-529. 

Œhlert D.-P. (1887).- Brachiopodes du Dévonien 
de l'Ouest de la France.- Bulletin de la Société 
d'études scientifiques d'Angers, vol. 17, p. 57-
64, pl. 5. 

Œhlert D.-P. (1887).- Description de quelques 
espèces dévoniennes du département de la 
Mayenne.- Bulletin de la Société d'études 
scientifiques d'Angers, vol. 17, p. 65-120, pl. 
6-10. 

Œhlert D.-P. (1887).- Appendice : Brachiopodes ; 
notions sur l'anatomie et la physiologie des 
brachiopodes. In : Fischer P. (éd.), Manuel de 
conchyliologie et de paléontologie 
conchyliologique ou, Histoire naturelle des 
mollusques vivants et fossiles.- Savy, Paris. p. 
1189 à 1334, fig. 892-1138, pl. 15. 

Œhlert D.-P. (1887).- Brachiopodes.- Annuaire 
géologique universel, Paris, vol. 3, p. 162-180. 

______________ 

Œhlert D.-P. (1888).- Notice nécrologique sur M. 
de Koninck.- Bulletin de la Société géologique 
de France, Paris, (3) t. XVI, p. 466-477. 

Œhlert D.-P. (1888).- Note sur quelques 
Pélécypodes dévoniens.- Bulletin de la Société 
géologique de France, Paris, (3) t. XVI, p. 633-
663, pl. 13-16. 

Œhlert D.-P. (1888).- Molluscoïdes : 
Brachiopodes.- Annuaire géologique universel, 

Paris, vol. 4, p. 795-814. 
______________ 

Œhlert D.-P. (1889).- De la constitution du 
Silurien dans la partie orientale du dépar-
tement de la Mayenne.- Comptes-Rendus de 
l'Académie des Sciences de Paris, vol. 58, p. 
1262-1264. 

Œhlert D.-P. (1889).- Faune dévonienne 
d'Angers.- Bulletin de la Société géologique de 
France, Paris, (3) t. XVII, p. 656-657. 

Œhlert D.-P. (1889).- Molluscoïdes-Brachiopodes.- 
Annuaire géologique universel, Paris, vol. 5, p. 
1135-1157. 

Œhlert D.-P. (1889).- Note sur les terrains 
paléozoïques des environs d'Eaux-Bonnes.- 
Bulletin de la Société géologique de France, 
Paris, (3) t. XVII, p. 425-434. 

______________ 

Fischer P. & Œhlert D.-P. (1890).- Brachiopodes 
provenant des campagnes de l'« Hirondelle » 
en 1886, 1887, 1888 (Golfe de Gascogne, 
Açores, Terre-Neuve).- Bulletin de la Société 
zoologique de France, Paris, vol. 4, p. 118-121. 

Fischer P. & Œhlert D.-P. (1890).- Sur la 
répartition stratigraphique des Brachiopodes de 
mer profonde, recueillis durant les expéditions 
du « Travailleur » et du « Talisman ».- 
Comptes-Rendus de l'Académie des Sciences 
de Paris, vol. 61, p. 247-249. 

Fischer P. & Œhlert D.-P.- (1890).- Diagnoses de 
nouveaux Brachiopodes.- Journal de 
Conchyliologie, Paris, vol. 38, p. 70-74. 

Œhlert D.-P. (1890).- Note sur différents groupes 
établis dans le genre Orthis et en particulier 
sur Rhipidomella, Œhlert (= Rhipidomys, 
Œhlert, Olim).- Journal de Conchyliologie, 
Paris, vol. 38, p. 366-374. 

Œhlert D.-P. (1890).- Sur le Dévonien des 
environs d'Angers.- Bulletin de la Société 
géologique de France, Paris, (3) t. XVII, p. 
742-791, pl. 18-21. 

Œhlert D.-P. (1890).- Note sur les terrains 
découverts dans la Mayenne (les Couevrons et 
la Charnie).- Bulletin de la Société géologique 
de Normandie, Le Havre, vol. 13, p. 69. 

______________ 

Fischer P. & Œhlert D.-P. (1891).- Brachiopodes. 
In : Milne-Edwards A. (éd.), Expéditions 
scientifiques du « Travailleur » et du 
« Talisman » pendant les années 1880, 1881, 
1882, 1883.- Masson, Paris, 139 p., 15 fig., 8 
pl. 

Œhlert D.-P. (1891).- Sur l'existence du grès à 
Sabalites Andegavensis, dans le département 
de la Mayenne.- Comptes-Rendus du Congrès 
des Sociétés savantes de Paris et des 
Départements, Section des Sciences, Comité 
des Travaux Historiques et Scientifiques 
(CTHS, Paris, 1891), Journal officiel, 26 mai. 

Œhlert D.-P. (1891).- Sur le genre 
Spyridiocrinus.- Bulletin de la Société 
géologique de France, Paris, (3) t. XIX, p. 220-
227, pl. 7-8. 

Œhlert D.-P. (1891).- Sur le Silurien inférieur 
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dans les Coëvrons.- Bulletin de la Société 
géologique de France, Paris, (3) t. XIX, p. 355-
361. 

Œhlert D.-P. & Liétard M. (1891).- Note sur les 
calcaires des environs d'Eaux-Bonnes (Basses-
Pyrénées).- Bulletin de la Société géologique 
de France, Paris, (3) t. XIX, p. 475-479. 

Œhlert D.-P. (1891).- Description de deux 
crinoïdes nouveaux du Dévonien de la Man-
che.- Bulletin de la Société géologique de 
France, Paris, (3) t. XIX, p. 834-853, 5 fig., pl. 
18. 

______________ 

Fischer P. & Œhlert D.-P. (1892).- Brachiopodes 
provenant des campagnes du yacht l'Hirondelle 
dans l'Atlantique Nord (Golfe de Gascogne, 
Açores, Terre-Neuve).- Résultats des 
Campagnes scientifiques du Prince Albert de 
Monaco, Monaco, vol. 3 : Brachiopodes de 
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__________________________________ 

 

(2) Note sur l'orthographe du nom de famille : l'arrière-arrière grand-père de Daniel, 
Otto Heinrich Öhlert, est arrivé vers 1720 à Riquewihr depuis Memel en Prusse orientale 
(aujourd'hui Klaipéda en Lituanie). En Alsace, ce nom de famille s'écrivait avec l'Umlaut sur 
le o dans les registres de naissance paroissiaux et de l'État-Civil écrits en allemand. Avec le 
passage au français des registres d'État-Civil vers 1800, le Ö a été remplacé par Oe pour 
s'écrire définitivement Oehlert. 

... Sauf à Laval, où ce nom de famille s'est écrit avec la ligature latine pour devenir 
Œhlert dans l'acte de mariage du grand-père Johann Daniel le 19 avril 1797 [30 germinal an 
V] que lui et son frère Henri (témoin) ont pourtant signé Oehlert ! Les actes de naissance, 
seuls justificatifs pour le nom de famille, y sont depuis écrits avec la ligature, c'est donc 
Œhlert qu'il faut écrire pour les descendants lavallois de Johann Daniel né Öhlert à Ostheim. 
Je n'ai pu avoir accès à l'acte du père de Daniel, né à Château-d'Oléron (Charente-Maritime), 
mais, sur l'acte de naissance de Daniel, il signe Œhlert. C'est une hérésie linguistique, 
puisque la ligature n'existe pas dans la langue allemande. Ceci explique que dans les 
publications anglo-saxonnes Daniel Œhlert est cité sous Oehlert, ce qui est aussi une erreur, 
car ce n'est pas son vrai nom. 

 

Signatures habituelles de Daniel Victor Œhlert 
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nna Schürch1 est née en 1679 à Eggiwil, ses parents sont Bendicht Schürch1, né à 
Lauperswill et Magdalena Kiener. Elle se marie en 1707 avec Ulrich Frey, né en 1684 à 
Röthebach-im-Emmental. Tous deux  sont mennonites ("Täufer" ou anabaptistes). En 

1719, ils émigrent en Franche-Comté et s’installent dans la ferme sise aux Gouttes sur le ban de 
Montbéliard, capitale du duché des princes protestants, luthériens, de Wurtemberg). 

Leur descendance jusqu’à nos jours est nombreuse : elle se distribue dans les environs de 
Montbéliard, le Territoire de Belfort2 (notamment dans le canton de Danjoutin et dans celui de 
Florimont) et en Alsace (notamment dans le Sundgau et le Ried colmarien) (Fig. 1, 8). Ce sont 
aussi des lieux où se sont installés des immigrants suisses catholiques ou anabaptistes, dont des 
Schürch sans relations familiales avec les Schürch de Sumiswald. Au cours du XIXe siècle, 
quelques familles émigrent vers l'Allemagne, l'Algérie et les USA, suivant ainsi les mouvements 
migratoires alsaciens liés aux difficultés économiques bien connue de la région durant cette 
période. 

 
 

 
 

Figure 1 – Carte de distribution des Schürch et descendants jusqu’au début du XXe siècle, en Franche-
Comté, dans le Sundgau et vers le Ried colmarien (Alsace). 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Leur Burgerort est Sumiswald  situé respectivement à 10 km et 23 km au Nord de Lauperswil et Eggiwil, dans 
l’Emmental (Canton de Berne, Suisse). 
2 Le Territoire de Belfort, romanophone et catholique, appartenait à la Haute-Alsace jusqu’en 1871, l’Alsace, 
germanophone, redevenant terre allemande du Reich (traité de Francfort – la France ayant perdu la guerre 1870-71). 
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Les fermes des Gouttes  (Montbéliard et Exincourt, Franche Comté) 
 
 

a ferme où s’installe Anna Schürch avec son mari Ulrich Frey est sise au lieu dit les 
Gouttes  sur une colline, à la limite du ban de Montbéliard avec celui d’Exincourt (voir 

cartes ci-contre). Ce qui a parfois conduit à des erreurs d'attribution communale dans les 
recherches généalogiques, comme par exemple la liste dressée en 1793 qui n'indique pas 
d'anabaptistes aux Gouttes mais à Exincourt - manifestement une erreur. En effet, d'après les 
données cadastrales (1786, 1812), une seule ferme est représentée aux Gouttes, celle sise sur le 
ban de Montbéliard et ce n'est qu'à partir de 1834 que les trois fermes, encore existant de nos 
jours, ont été successivement construites par l’anabaptiste Jean Graber. 

 
 

 
 

Figure 2 – Arbre ascendant et descendant d’Anna Schürch (de Suisse en Franche-Comté, puis en Alsace). 
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Figure 3 – Carte des environs de Montbéliard en 1786 – encadrées les deux fermes des frères Roth citées 
dans l’extrait ci-dessous de Mathiot & Boigeol (1969). 

 
Leur fille  Anna Frey est née en dans la ferme des Goutte. Vers 1724, elle épouse Jacob Roth3, 

né en 1690 à Sainte-Marie-aux-Mines, où se trouvait une importante communauté anabaptiste, 
surtout amish, protégée par le seigneur de Rappolstein (Ribeauvillé), prince de Zweibrücken 
(Deux-Ponts dans le Palatinat, Allemagne : un lieu par lequel nombre d’anabaptistes suisses sont 
passés pour se rendre aux Amériques). Jacob Roth est aussi fermier aux Gouttes ce qui est attesté 
par cet extrait du livre de Mathiot & Boigeol (1969) : 
 

 
 
Les parents d'Anna décèderont dans cette ferme, respectivement en 1742 et en 1763. 
Les quatre enfants de Jacob Roth et Anna Frey y sont nés et ces derniers y décèderont 

respectivement en 1766 et en 1779 : 
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
3	  Son père Hans Roth est né en 1665 à Steffisburg (à côté de Thun, Canton de Berne) ; il se marie en 1699 à 
Jebsheim (Haut-Rhin, Alsace) avec Kleiner Maria, née en 1668 à Couthenans à côté de Héricourt  (Haute-Saône, 
Franche-Comté). 
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• Johannes (1743-1802) quitte la ferme pour le Sundgau où il se marie, d'abord avec Verena 

Kauffmann (1745-1769) à Leymen en 1762 (quatre enfants), puis avec Freni Stuckli en 1788 (8 
enfants). Il décède à Dornach (aujourd'hui une banlieue de Mulhouse). On trouve dans les registres 
de l'église mennonite de Montbéliard, en 1750, une référence à Johannes Roth, le mentionnant 
d'abord aux Gouttes et ensuite à Exincourt ( !). Plusieurs de leurs enfants naîtront à la ferme des 
Gouttes, notamment : 
o Roth Jacob (1765-1822) qui se marie à Montbéliard avec Anna Liechty (1766-1824). Leurs 

enfants naissent respectivement à la ferme des Gouttes, à Hirsingue, à Carspach et enfin à la 
ferme Saint-Georges, près d'Ensisheim – voir arbre ci-dessous. 

o Nicolas Roth (1788-1834) ; après sa mort, sa femme Veronica Zimmermann (1789-1878) 
émigre en 1837 aux USA avec les enfants  dans l'Illinois : 

The 1750 Montbéliard Mennonite church record lists Hans Roth, formerly of aux Gouttes, later at 
Exincourt, who was probably the progenitor of Nicolaus Roth. Nicholas Roth died in Europe in 1834, 
leaving behind his wife, Veronica Zimmerman, and seven children. Veronica immigrated to Hamilton 
Ohio in 1837, probably from Baden, Germany and later moved to Morton IL. One daughter, Barbara 
Roth, who married Joseph Zehr while in Europe, settled near Tavistock, ON. Most descendants of 
Nicholas Roth are found in central Illinois, since six of his children settled in the localities of Morton, 
Groveland, Fairbury, El Paso, and Gibson City. The full range of his descendants, however, are 
scattered throughout North America. In 1955 there were approximately 2,364 descendants of Nicolaus 
Roth with approximately 300 bearing the Roth name. » 

[extrait de Global Anabaptist Mennonite Encyclopedia Online (GAMEO)] 
 

• Maria (1747-1824) épouse Christian Graber (1746-1808). Ils vivent à la ferme et ont 9 enfants, 
puis ils émigrent après 1785 dans la région de Wlodawa (aujourd'hui cette région se partage entre la 
Pologne, l'Ukraine et le Belarus) et y décèdent, respectivement à Edwardsdorf (Ukraine) et à 
Urzulin (Pologne). Les informations données par les sites mennonites américains sont confuses par 
ignorance de l'évolution de l'histoire des pays d'Europe et de la complexité de la généalogie 
anabaptiste en Alsace. 

 
• Jacob (1750-1802) vit à la ferme, il épouse en 1769 Catherine Kraibuhl (1750-1813) à Montbéliard 

: leurs 5 enfants naissent aux Gouttes. Les parents y décèdent. Parmi les enfants, un seul, Peter 
(1782-1845), reste à la ferme. Il se marie en 1809 avec Marie Eicher (1785-1843) et leurs enfants y 
naissent. Ils sont les derniers descendants à y habiter. 

 
• Christian (né en 1753) se marie à Sevenans (90) vers 1780 avec Maria Kerique/Gerig (=Schürch) 

(1755-1799) (6 enfants), puis en secondes noces à Sevenans en 1801 avec Elisabeth Chade. 
 

 
 

Figure 4 – Enfants de Jacob Roth et Anna Liechty – les parents se sont installés vers 1806 à la ferme St-
Georges (Ensisheim) après être passés dans diverses fermes du Sundgau. 
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Figure 5 – Cartes cadastrales de 1812 (Cadastre napoléonien) et en 2012. 
 

Que s'est-il passé dans la ferme des Gouttes vers les années 1815-1818 ? entre Peter Roth et Jean 
Graber ? 

 
En effet, le domaine a été acheté par Jean Graber4, né en 1786 à Couthenans et décédé en 

1858 aux Gouttes. Il se marie en 1809 à Voujeaucourt avec Maria Ritschart [devenu Richard] 
(1790-1871). Ils arrivent aux Gouttes entre 1815 (leur fille Catherine est encore née à 
Couthenans) et 1818 (naissance de Marie aux Gouttes). Selon les dires de ses descendants, Jean 
Graber a construit les trois fermes (voir carte 2012), dont seule la ferme B (1838) appartient 
encore à la famille. La première (A) a été racheté récemment par la ville de Montbéliard pour en 
faire un centre, ce qui a malheureusement conduit à la démolition de la chapelle mennonite ; cette 
ferme construite en 1834 pourrait bien intégrée une partie de la ferme originelle (voir cartes). La 
troisième (C) a été vendue et est aujourd'hui un gîte proposant des chambres d'hôtes - seule cette 
dernière est sise sur le ban d’Exincourt. La mention de la commune permet de discriminer entre 
cette ferme et les deux autres. Aujourd’hui, le quartier d'Exincourt situé en contrebas s'appelle 
Pied d'Egouttes. 
 

Au XVIIIe siècle, la famille Graber est rencontrée dans près de la moitié des fermes du Clos du 
Doubs ayant accueilli des anabaptistes. L’ancêtre Peter Graber est né vers 1681 à Huttwil5 
(Emmental, canton de Berne, Suisse), d’où il est chassé en tant que Taufer (anabaptiste) et est 
venu s’installer à Jebsheim (Alsace). Son fils Johann (1707-1779) sera expulsé par l’édit de Louis 
XIV et est venu se réfugier à Couthenans. 

Nous nous limitons à la lignée directe Graber en relation avec des Roth aux Gouttes 
(Montbéliard / Exincourt), tant sont nombreux les descendants des deux familles, tant sont 
multiples leurs mariages et remariages. 

A la fin du XVIIIe et début XIXe siècle, les riches anabaptistes achètent les fermes. 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
4 Ses grand-parents maternels sont Jacob Lichty et Babara Roth. 
5 Mes arrières grand-parents sont de Huttwil et ma grand-mère maternelle y est née. 
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Figure 6 – Ferme C construite en 1842 sur le ban d’Exincourt (Photo © Christian Emig, 2012). 
 

 
 

Figure 7 – Ferme A construite en 1834 sur le ban de Montbéliard (Photo © Christian Emig, 2012). 
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Figure 8 – Carte de distribution des Schürch et descendants jusqu’au début du XXe siècle, en Franche-
Comté, dans le Sundgau, le Ried et le vignoble (Alsace). Les étoiles et ronds rouges sont des localités 
où ont vécu des descendants d’Anna Schürch – et les étoiles noirs ceux de Valentin Schürch. 

[L’encadré du bas correspond à la Fig. 1 – celui du haut à la Fig. 11] 
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La ferme Saint-Georges (Ensisheim, Alsace) 
 

a ferme Saint-Georges6, sise sur le ban d'Ensisheim (Haut-Rhin, Alsace), appartenait à 
l'abbé von Gohr von Wattwiller, un descendant de la famille dont la résidence était le 

château de Gohr à Wattwiller. 
Elle est située à environ 2 km au Sud d'Ensisheim, au bord de l'Ill. Elle a été gérée par une 

famille d'anabaptistes, celle de Jacob Roth (1765-1822) - fils de Johannes Roth et Verena 
Kauffmann et il est né à la ferme des Gouttes - et son épouse Anna Liechty (1766->1824), qui 
sont venus de Carspach vers 1805 pour s'installer dans cette ferme, accompagnés de cousins et 
neveux. Leur dernier enfant Marie y est né et Jacob, le père, y est mort. Anna en 1824 y vivait 
encore. 

Leur fille Véronique Roth (1800-1868) se marie en 1824 à Sainte-Croix-en-plaine à la 
Obermühl avec un des fils du meunier et meunier lui même François Jean Peterschmitt. 

 

 
 

 
 

Figure 9 – Ferme Saint-Georges sur le ban d’Ensisheim (Photo © Christian Emig, 2012). 
 
Les derniers propriétaires du domaine étaient les barons de Reinach. Ils ont été expropriés par 

les Mines de potasse d'Alsace en 1937. 
 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
6 Au moins jusque dans les années 1920, le prénom Georg s’écrivait George (sans s) dans les actes et registres écrit en 
français en Alsace. 
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Le moulin Obermühl (Sainte-Croix-en-plaine, Alsace) 
 

e moulin a une très ancienne histoire : le domaine dit du "moulin supérieur", [Obermühl, 
ou Dietremannsmühl, ou Täufermühl, deux premiers étant les noms usuels de ce moulin 
dans les actes officiels] est situé sur l’ancien lit de la rivière Thür sur le ban de Sainte-

Croix-en-Plaine. 
Au XVIe siècle, il appartenait à la Ville de Colmar qui le fait exploiter pour son compte. Après 

la guerre de Trente-Ans, le moulin connut plusieurs propriétaires, dont, en 1706, Me François  
Dietremann (1656-1729), conseiller du Roi auprès du Conseil souverain d’Alsace ; son épouse est 
Julienne de Boisgautier. Le moulin comprenait trois tournants : deux pour la farine et le troisième 
pour l’huile de chanvre [dont les graines, nommées chènevis, étaient pilées]. Au décès en 1729, 
leur fille Jeanne Marguerite, née en 1686 à Neuf-Brisach, hérite du moulin ; elle s’était mariée en 
1705 à François Melchior de Schauenbourg (1682-1754), conseiller du Roi auprès du conseil 
souverain d’Alsace, seigneurs de Niederhergheim et Jungholtz (village situé non loin de Soultz  à 
l’entrée de la petite vallée du Rimbach). Ainsi, le moulin entre dans le patrimoine des nobles 
catholiques des De Schauenbourg, qui ont des châteaux sis à Herrlisheim et à Jungholtz. 

Dans les années 1770, ces nobles sont confrontés à de grosses difficultés financières. En 1775, 
le moulin fait l’objet d’un bail pour une cession emphytéose au profit au meunier Joseph 
Schneiterling de Soultz. En l’absence d’un entretien minimal, l’état général du moulin se 
dégradait peu à peu, et ce depuis le temps des Dietremann. Le meunier et son épouse Agnès 
Baumann décident alors de céder son emphytéose à Sebastian Peterschmitt (1748-1826), qui 
comprenant : le moulin à farine, le moulin à huile (Öhlmühl) et le moulin à chanvre 
(Ribmühl/Hanffmühl) avec le pré, la chènevière (Hanffland) et les dépendances situés dans tous 
l’enclos d’environ deux Junchart (= environ 2 hectares) contenus entre les rives de l’ancien et le 
nouveau lit de la Thür. 

 

C’est le début de la période anabaptiste. 
	  

Devant notaire à Colmar, la cession du moulin est faite le 16 juin 1778 à « Sebastian Peter 
Schmitt », un anabaptiste qui habitait le moulin « hintere Mühl » au fond de la vallée à Jungholtz, 
appartenant aux De Schauenbourg. Ses parents, Sebastian Peterschmitt (1700-1784) et Anna 
Augsburger, sont venus de Bollwiller pour s'installer à Sainte-Croix-en-Plaine. Sebastian, le fils, 
est encore célibataire au moment de l'achat. Il se mariera quelques mois plus tard avec Ruth 
Barbara Schlatter (1758-1823). Pour cet achat estimé à 4 300 livres, deux anabaptistes de 
Jungholtz se sont portés caution solidaire : Jacob Schellenberg  et son futur beau-père (ou beau-
frère), Hans Schlatter († 1785). 

Les affaires  de Sebastian Peterschmitt prospèrent, ce qui lui permet de signer de nouveaux 
baux pour étendre son domaine, notamment avec le baron Philippe Michel de Schauenbourg, 
seigneur de Niederhergheim. Ses dettes sont pratiquement payées en 1788. 

À la Révolution et après la chute de l’Ancien Régime, il devient propriétaire du moulin, non 
sans avoir dû batailler ferme avec Balthazar de Schauenbourg qui tenta de faire obstacle 
juridiquement à la vente du moulin, confisqué à la noblesse et devenu « bien national ». Le 7 juin 
1799 [19 prairial an VII], l’arrangement obtenu satisfait les deux parties. 
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Figure 10 – Résumé de la généalogie des familles ayant habité le moulin Obermülhl (Sainte-Croix) et Rheinfelderhof 
(Rustenhart). Les communautés de mennonites venus de Suisse ont toujours gardé entre elles d'étroites 
relations comme l'attestent les mariages entre les différentes familles habitant en Haute-Alsace et en Franche 
Comté [notamment des environs de Montbéliard, Florimont, Altkirch, Mulhouse, Bollwiller, les vallées de 
Sainte-Marie-aux-Mines et de la Bruche]. 
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Sebastian Peterschmitt avait aussi un rôle de pasteur (prédicateur) au sein de la communauté 
mennonite de Colmar et des environs et ce jusqu’à sa mort en 1826. En 1809, dans une lettre au 
préfet, transcrite par Schmitt (1979, p. 51), il est mentionné : "Les anabaptistes de ce canton et des 
environs se réunissent ordinairement tous les quinze jours à Schoppenwihr, sur le ban de la commune 
d’Ostheim, pour exercer leur culte dans une salle à ce destinée. Le prédicateur ou chef de l’assemblée 
s’appelle Sébastien Schmid [sic, Peterschmitt], meunier sur la banlieue de Ste-Croix-en-Plaine. Ce 
dernier est tenu de se rendre chaque fois à la réunion" 
 

Sis sur les bans de Bennwihr et d'Ostheim, la ferme de Schoppenwihr et son domaine, 
propriété de la famille de Berckheim, étaient à l’époque gérés par des anabaptistes, notamment les 
Stucky. A proximité, au bord de la Fecht, se trouvait aussi le moulin de Katzwangbrücke 
(aujourd'hui totalement détruit), sur le ban de Bennwihr, où le fils Sébastien (1781-1866), second 
enfant de Sebastian Peterschmitt et Ruth Schlatter, était meunier au moins depuis 1836 (année 
de naissance de son fils Pierre en secondes noces avec Steinmann Katharina) et il est mort dans ce 
moulin. 
 

	  
	  
Figure 11 – Carte des lieux cités dans le sud du Ried colmarien. 
	  

Les descendants de Sebastian Peterschmitt et de Ruth Barbara Schlatter 
 
Le moulin Obermühl est parfois aussi connu sous le nom de "Täufermühle" 7, car les 

Peterschmitt étaient mennonites. Ils eurent sept enfants, 4 garçons et 3 filles, tous nés à la 
Obermühl, dont 6 avec descendants. Le père Sebastian y décède en 17 juin 1826. 

     Les enfants meuniers à la Obermühl : 
 
Au décès de son père, François Joseph Peterschmitt (1790-1863) hérite du moulin qu'il fait 

fonctionner avec l’aide de son frère Jean François (1798->1873), tous deux sont meuniers. 
 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
7	   Le	   «	  moulin	   des	   anabaptistes	  »	   -‐	   Täufer	   étant	   le	   mot	   utilisé	   dans	   le	   canton	   de	   Berne	   pour	   désigner	   les	  
mennonites	  et	  les	  amish	  (une	  branche	  mennonite	  «	  intégriste	  »	  venu	  de	  Suisse	  et	  installée	  à	  Sainte-‐Marie-‐aux-‐
Mines,	  dont	  une	  partie	  à	  émigrer	  aux	  USA)	  
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• François Joseph (1790-1863) épouse en 1814 Madeleine Bächer (1793-1853), née à Sainte-Marie-
aux-Mines. Il est le meunier-propriétaire du moulin. Ils ont 11 enfants tous nés à la Obermühl, 5 
sont morts en bas-âge ; plusieurs furent meuniers. En 1822, il construisit la ferme attenante au 
moulin. Sur le fronton de la porte d'entrée de la ferme est gravée l'inscription :  
   F : P : SH :  M : B :      et en dessous 1822 [les initiales du couple et l'année d'achèvement].         
L'acte de décès de François indique comme lieu Dietremannsmühl (alors qu'on pouvait s'attendre à 
Täufermühle). Pour la succession - voir ci-dessous. 

Nota : C'est son arrière petit-fils Christian Eugen Peterschmitt ( 1879-1946) qui rachètera la ferme en 1931, avec 
son épouse Margaretha Peterschmitt (1878-1962), une petite-cousine germaine, petite-fille de François Jean 
Peterschmitt et Véronique Roth [voir ci-après et arbre ci-dessus]. 

 
• François Jean Peterschmitt (1798->1873) est aussi meunier à la Obermühl. Veuf de Barbe Stucky, il 

épouse en 1824 en secondes noces Véronique Roth (1800-1868), dont l'ancêtre est Anna Schürch 
(Burgerort : Sumiswald). Elle est née à Carspach en 1800 ; ses parents Jacques Roth (1765-1822) et 
Anna Liechty, elle présente au mariage, étaient cultivateurs la ferme St-Georges sur ban 
d'Ensisheim, à environ 2 km au Sud du bourg, au bord de l'Ill [carte]. L'acte de mariage Sainte-
Croix-en-Plaine n°3 p. 22 en ligne aux Archives Départementales du Haut-Rhin (68) ne fait aucune 
mention sur la religion. Parmi les témoins du mariage [acte Sainte-Croix-en-Plaine n° 3 p. 22], on 
note Joseph Gerig (variante patronymique de Schürch) âgé de 53 ans, cultivateur, demeurant à 
Schönensteinbach. 

Leurs sept premiers enfants sont nés à la Obermühl. Puis, en 1841, la famille quitte le moulin 
pour s'installer dans une ferme du sieur d'Authis, à Nambsheim où naissent des deux derniers 
enfants et où décède Véronique Roth, en 1863. 

 

     Les enfants cultivateurs au Rheinfelderhof sur le ban de Rustenhart : 
 
Les deux fils aînés de Sebastian et Ruth vont s'installer au Rheinfelderhof dans un domaine qui 

possède déjà une longue histoire. 
 
• Sebastian Peterschmitt (1781-1866) y arrive d'abord, vers 1809-1810, avec sa première épouse 

Barbara Goldschmitt. Après le décès de cette dernière en 1831 à Rustenhart, il épouse en secondes 
noces, la même année, Catherine Steinmann. Sur l'acte de mariage il est précisé qu'il est mennonite, 
ainsi que ses parents. Elle est née au Pfalzhof , à Eusserthal (Landau, Allemagne), mennonite elle 
aussi (voir acte de mariage Rustenhartd n° 2 p. 110 en ligne aux Archives Départementales 68). 
Tous ses enfants, ceux du premier mariage sont nés au Rheinfelderhof. Après son remariage avec 
Katharina Steinmann en 1819, il devient meunier au moulin de Katzewangbrücke (aujourd'hui 
totalement détruit), sur le ban de Bennwihr, au moins depuis 1836 (année de naissance de son fils 
Pierre en secondes noces ) et il y est mort. Son dernier fils Pierre devient meunier au moulin de 
Staffelfelden. 

 
• Peter Peterschmitt (1785-1838) y épouse Madeleine Steinmann, soeur de Katharina, en 1819 et 

leurs enfants aussi naîtront au Rheinfelderhof. Un descendant de ce couple, Willy Peterschmitt 
(1925-1993) épousera Jeanne Baltzinger8 (1911-1999) à Muntzenheim : ils étaient mennonites. 

 

     Quant aux filles : 
 
• Barbara Peterschmitt (1785-1821) épouse André Bächer [Becher] (1798-1826) de Sainte-Marie-

aux-Mines où le couple s'installe. Leur fille Madeleine Bächer (1821-1882) se marie avec son cousin 
germain François Joseph Peterschmitt (1715-1879) de et à Rheinfelderhof (Rustenhart). Un des 
enfants de ce couple Joseph Peterschmitt (1840-1902) se marie à Rustenhart avec Anne Marie 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
8 Une de mes arrières… grand-mères étaient une Baltzinger de cette famille, originaire de  Muntzenheim. 
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Röschly (1851-1920). C'est leur enfant Christian Eugen qui rachètera la ferme familiale, devenue 
Täufermühl (ou en français moulin Teufer) en 1931. 

 
• Catherine Peterschmitt née en 1790 décède en 1816, sans descendance. 

 
• Anne Peterschmitt (1802-1866), la dernière, épouse, en 1818, Peter Wagler de Essingen (Landau, 

Allemagne) où va vivre le couple. 

Les descendants de François Joseph Peterschmitt et de Madeleine Bächer 
 
En 1826, François Joseph Peterschmitt (1790-1863) et Madelaine Bächer (1793-1853), son 

épouse, héritent du moulin. Dans sa gestion, François Joseph est secondé par son frère François 
Jean Peterschmitt (1798->1873) qui, avec sa famille, quitteront le moulin en 1841 pour prendre 
un fermage à Nambsheim. 

Chrétien, fils de François Joseph, est aussi meunier au moulin jusqu'à sa mort en 1855. Le 
gendre André Bächer est aussi indiqué comme meunier au moulin dans divers travaux (voir 
références) ; or, dans les divers actes d'état-civil, sa profession était cultivateur. 

En 1832, François Joseph construit la ferme attenante au moulin ; actuellement, ce domaine 
agricole, séparé du moulin, sera racheté par son arrière petit-fils Christian Eugen9 en 1931 et il 
est depuis géré par les descendants directs Peterschmitt. 

Après la mort de François Joseph Peterschmitt, moulin et ferme ont été repris (par héritage?) 
par sa fille Barbe et son gendre André, au moins jusqu'à la mort de ce dernier en 1874. Puis, 
l'année 1875 est marquée par le décès de deux de leurs quatre enfants, François Joseph, né en 
1840, et Pierre, né en 1846, tous deux agriculteurs. Dans l’acte de décès de Barbe en 1882 il est 
noté qu’elle est morte « zu Heilig Kreuz in der Täufermühle, zu Heil Kreuz ». Et, dans l’acte de 
décès en 1875 de son fils François Joseph, il est précisé pour elle : « Gutsbesitzerin » [propriétaire 
terrienne]. 

  

      Leurs 9 enfants : 
	  

• François Joseph (1815-1879), époux de Madelaine Bächer(1821-1882), est cultivateur à 
Rheinfelderhof (Rustenhart), fin des années 1830. Ils ont eu 8 enfants tous nés à Rheinfelderhof. Un 
de leurs petits-fils, Christian Eugen Peterschmitt7 (1879-1946) va, avec son épouse Margaretha 
Peterschmitt10 (1876-1962), racheter la ferme du moulin en 1931. 

• Barbe (1816-1882) épouse de André Bächer (1815-1874) : considérés comme les successeurs au 
moulin, il apparaît pourtant dans les actes qu’André est cultivateur (jamais meunier). Ils furent vers 
1844 domicilié à Sainte-Marie-aux-Mines (acte de naissance de leur fils Chrétien en 1844). Puis, ils 
sont revenus au moulin. En effet, on peut ainsi penser que le moulin pourrait être devenu leur 
propriété (en 1863 ?). Au décès de Barbe, veuve d'André, en 1882, deux fils semblent lui avoir 
survécu. 

• Marie Anne (1818- ?). 
• Chrétien (1819-1855) est meunier à la Obermühl. En 1844, il épouse Madeleine Bächer, née en 

1818 à Lubine (88), où elle est retournée après la mort, en 1855, de son mari et de leur seul enfant 
Barbe, née en 1846. 

• Anne (1823-1824) 
• André (1825-1875), marié avec Barbe Bächer, est meunier à la Obermühl. Puis, vers 1850, il part 

avec sa famille à Blodelsheim (68) revient au moulin vers 1854. Enfin, la famille quitte 
définitivement le moulin vers 1859 pour s’installer en pays anabaptiste dans le Bas-Rhin à Fouchy, 
puis en 1864 à Bourg-La Bruche (67), localités où naîtront les derniers de leurs enfants. André 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
9	  Fils	  de	  Joseph	  Peterschmitt	  (1840-‐1902)	  et	  Anne	  Marie	  Röschly	  (1851-‐1920).	  
10	  Petite-‐fille	  de	  Roth	  Véronique	  et	  fille	  de	  Joseph	  Peterschmitt	  (1829-‐1900)	  et	  Marguerite	  Zehr	  (1846-‐)	  

72



décède à Colroy-la-Roche (67) dans la maison de sa fille Catherine. Le dernier de leurs enfants 
Joseph né à Bourg-Bruche épouse Elisabeth Neuhauser, dont la grand-mère est Rosine Schürch. 

• Anne Marie (1827-1875), célibataire. 
• Véronique (1828- ?) 
• Pierre (1830-1837), Marie Anne (1831-1833) et Catherine (1834-1842) sont les derniers enfants, 

tous décédés dans leur jeune âge. 
 

Le devenir du moulin  
 
Le moulin et la ferme sont acquis après probablement 1884 par François Joseph Nabholtz, 

laboureur à Sainte-Croix-en-Plaine, où il est né en 1842, et, s'y est marié en 1874 avec Marie 
Thérèse Ritzenthaler, née en 1846 à Wickerschwihr et décédée en 1917. Les parents étaient 
Joseph Nabholtz (1818-1888), d'abord tailleur d'habits, puis laboureur, et Anne Marie Hetzmann 
(1814-1876), lui natif de Ste-Croix et elle d'Oberhergheim. 

Depuis, le moulin Obermühl est resté dans les mains des descendants. Elle connaîtra bien des 
vicissitudes, elle renaîtra deux fois de ces cendres au cours du siècle dernier. Après le premier de 
ces incendies, vers 1930, la vente de ferme a été rendue nécessaire pour pouvoir financer la 
reconstruction du moulin. Les meuniers sont les deux frères Lucien et Constant Thomann, mais 
le domaine appartient à leur mère Thérèse Nabholtz, veuve de Jules Thomann. 
[Note : les moulins étaient construits en bois, seul matériau pouvant absorber les vibrations engendrées par 

les meules] 
Du moulin d'origine, il ne reste que quelques pierres des fondations, en grès des Vosges. Le 

moulin est transformé, en 1971, en hôtel par Marlyse Thomann, la descendante, et son époux 
Raymond Wölflé, architecte11. 

 

 
 

Figure 12 – Le moulin Obermühl sur le ban de Sainte-Croix-en-plaine et en face la maison du meunier 
(Photo © Christian Emig, 2012) 

 

La ferme Täufermühle (et son domaine agricole) sont vendus en 1931 
	  

Le 10 septembre 1931, l'acte de vente (avec jouissance au 2 janvier 1932) est signé entre 
Thérèse Thomann, née Nabholtz, et Christian Eugen Peterschmitt, un arrière-petit-fils de 
François Joseph Peterschmitt (1790-1863), ancien propriétaire du moulin et constructeur de la 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
11 En août 2012, en allant voir le propriétaire de la Obermühl, Raymond Wölfflé, j'ai eu la surprise de retrouver en lui 
l'architecte qui construisit la maison de mes parents en 1965 ! 
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ferme (en 1822), et de Madeleine Bächer (1793-1853). Christian Eugen Peterschmitt, né en 
1879 à Rheinfelderhof (Rustenhart) et décédé en 1946 à Ste-Croix. Il est l'époux de Margaretha 
Peterschmitt (1877-1962) qui est petite-fille de Véronique Roth. Leur fils Henri (né en 1912 à 
Rheinfelderhof), marié avec Catherine Vögelin12, native de la vallée de Munster, transmet le 
domaine à leur fille Erna Peterschmitt qui a épousé Guy Oesch, en 1968 à Ste-Croix. 

Toujours en activité agricole, elle est gérée, depuis 2006, par leur fils Daniel Oesch. L'adresse 
de la ferme apparaît sous : Moulin Teufer, 68127 Sainte-Croix-en-Plaine, soulignant la religion 
mennonite des propriétaires. 

 

 
 

Figure 13 – La ferme Moulin Teufer sise derrière le moulin-hôtel (Photo © Christian Emig, 2012) 
 

Les descendants de François Jean Peterschmitt et Véronique Roth [une descendante des Schürch de 
Sumiswald] 

 
Parmi les enfants de François Jean Peterschmitt avec Véronique Roth, deux des filles ont fait 

un mariage catholique : Anne, en 1856, avec Xavier Ackermann, et, Madeleine, en 1874, avec 
Xavier Birrer ; les deux familles habitent Nambsheim. Les deux autres enfants mariés ont des 
conjoints mennonites : Joseph, en 1865, avec Marguerite Zehr, habitant aussi Nambsheim, dont 
la fille Margaretha rachetera la ferme Teufer avec son mari Christian Eugen Peterschmitt ; et, 
Madeleine avec Pierre Eymann, meunier à Sausheim, puis à Staffelfelden (voir arbre ci-dessous). 

Pierre Eymann fait partie des familles de meuniers anabaptistes, parmi lesquels son frère 
Joseph Eyman qui épouse Peterschmitt Rosine, fille de Sebastian Peterschmitt et Barbe 
Goldschmitt et cousine germaine de la seconde épouse de Pierre Eymann. Sebastian devient 
propriétaire du moulin de Katzewangbruck sur le ban de Bennwihr, après avoir quitté le 
Rheinfelderhof à Rustenhart. Rappelons que le père et l'oncle de Véronique Peterschmitt sont 
meuniers à la Obermühl. 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
12 Sa tante Spieser Salomé, sœur de sa mère, a épousé Albert Fröhlich  dont la mère Madelaine  Sturm  est de la 
lignée de ma grand-mère maternelle Barbara Sturm (Ostheim). 
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Dans les années 1860, plusieurs meuniers se regroupent à Staffelfelden : Pierre Eymann et son 
frère Joseph, Pierre Peterschmitt, fils de Sebastian et de sa second épouse Katharin Steinmann, et 
beau-frère de Joseph Eymann. 

 

 
 

Figure 14 – Arbre de Eymann Pierre. 
 

     Eymann Pierre, meunier 
 
Pierre Eymann, né en 1822 à Strasbourg, est d'abord meunier à Marckolsheim. Puis, il 

s'installe à Guebwiller où il se marie en 1852 avec sa cousine germaine Elisabeth Lehmann 
(1824-1861), née à Marckolsheim ; leurs mères sont sœurs : respectivement Marie Zehnter 
(1792-1846) et Barbara (° 1794). A cette époque, Jean Lehmann travaille comme blanchisseur de 
toile, la blanchisserie est située sur la route Guémar à Ribeauvillé. Pierre Eymann (1785-1858) 
père est gérant de la ferme de la Bussière à Staffelfelden. Elisabeth Lehman meure en couches 
lors de la naissance du quatrième enfant, mort-né, en 1861 à Guebwiller. 

Pierre Eymann remarie en secondes noces en 1862 avec Véronique Peterschmitt (1833-1907) 
à Sainte-Croix-en-plaine. Il est meunier au moulin de Sausheim où naît le premier de leurs 4 
enfants. Puis, ils s'installent à Staffelfelden vers 1863. Leur troisième enfant Catherine naît à 
Nambsheim, en 1868, dans la ferme des grands-parents Peterschmitt. 

 
Les moulins où les Eymann ont travaillé : 

Sausheim - au sud du village - moulin à farine, tissage, sur le Quatelbach (un canal en parallèle avec l'Ill) ; 
il est vendu en 1863 par les derniers propriétaires meuniers Emmelhainz-Brustlein. 

Guebwiller - traversé par la rivière Lauch, il y a au moins un moulin en amont et un en aval du bourg. 
Staffelfelden bordé au Sud par la rivière Thür - c'est sur un bras de celle-ci que se trouve le moulin. Ce 

moulin a été la propriété des De Schauenbourg. Il fut longtemps dirigé par des Peterschmitt, 
notamment Jacob Peterschmitt, avant 1767, année à laquelle il a acheté l’emphytéose du moulin de 
Jungholtz qui est aussi propriété des De Schauenbourg). Il la revendra à Hans Schlatter. Puis, des 
meuniers Peterschmitt et Eymann venus du moulin de Bennwihr reprendront la gestion du moulin. 

Bennwihr - le moulin est tout au sud-est du ban de la commune sur la rivière Fecht, juste au sud du pont 
(dont le moulin porte le nom) de la route de Bennwihr à Houssen : Cazelbrug sur la carte Cassini et 
Katzewangbrück dans les registres d'Etat-civil - localisation sur la carte Cassini ci-dessous - il n'en 
reste que quelques pierres des fondations. 
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Résumé de l’historique de la Obermühl 
	  

Succession chronologique des propriétaires Peterschmitt de la Obermühl 
 
1778 Peterschmitt Sebastian (1748-1826)  souscrit un bail pour une cession emphytéose du moulin 

(appartenant aux De Schauenbourg *). 
1799 Peterschmitt Sebastian  devient le seul propriétaire du moulin. 
1826 Décès de Peterschmitt Sebastian. 
1826 Peterschmitt François Joseph (1790-1863) reprend le moulin avec l’aide de son frère Jean François 

(1798->1873) - tous deux meuniers. 
1822 Peterschmitt François Joseph construit de la ferme attenante au moulin. 

 1839 Peterschmitt François Joseph (1815-1879), avec son épouse  Bächer Madelaine, s’installent à 
Rheinfelderhof (Rustenhart). 

 1841 Peterschmitt Jean François (1798->1873), son épouse Roth Véronique (1800-1868) et sa 
famille quitte le moulin pour s’installer comme fermier à Nambsheim. 

 1855 Décès de Peterschmitt Chrétien (1819-1855), époux de Bächer Madeleine, meunier à la 
Obermühl. 

 1859 Peterschmitt André (1825-1875), meunier, quitte le moulin avec sa famille pour le Bas-Rhin 
(Fouchy, puis Bourg Bruche). 

1863 Décès de Peterschmitt François Joseph. 
1863 Peterschmitt Barbe (1816-1882), avec son époux Bächer André (1815-1874) héritent du moulin et de 

la ferme. 
1874 Décès de Bächer André. 
1882 Peterschmitt Barbe, veuve de Bächer André, décède à la « Täufermühle ». 

Probablement 
> 1884 

Achat du moulin par Nabholtz François Joseph, laboureur, né en 1842 et mort en 1921 à Ste-Croix, 
époux de Ritzenthaler Thérèse, née en 1846 à Wickerschwihr, morte au moulin en 1917. Leur fils 
aîné François Joseph (1875-1922) y est meunier. 

1921 Nabholtz Marie Thérèse (1878-1962 - fille de François Joseph), épouse de Thomann Jules (1875-
1929), cultivateur à Herrlisheim, où ils se sont mariés en 1901. 

1931 Vente de la ferme et de son domaine agricole à Peterschmitt Christian Eugen (1879-1946), arrière-
petit-fils de Peterschmitt François Joseph (1790-1863). 

Les propriétaires du moulin sont des descendants Nabholtz-Thomann : actuellement Thomann 
Marlyse avec son époux Wölfflé Raymond. 

Depuis 

Quant à la ferme, elle est toujours aux mains des Oesch, descendants de Sebastian Peterschmitt qui 
acheta le moulin et aussi des Roth, descendants des Schürch de Sumiswald. 

* les héritiers en indivision de François Melchior, baron de Schauenbourg (1682-1754) 
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Notes 
 

• Les prénoms utilisés sont ceux dans les actes de naissance (originaux). 
 

• Les données généalogiques complètes et des photos sont disponibles sur la Toile dans différents 
sites personnels – ces sites sont régulièrement mis à jour, notamment : 

   Sur le site Emig- Bouisson http://emig.free.fr/ 
 

http://emig.free.fr/GENEALOGIE/arbre-Schurch.html 
http://emig.free.fr/GENEALOGIE/Fig-Schurch/Schurch-Alsace.html 

   Sur le site Emig et aBouisson de Geneanet http://gw0.geneanet.org/abouisson 
 

http://gw0.geneanet.org/abouisson?lang=fr&m=NG&fn=&sn=schurch&v= 
http://gw0.geneanet.org/abouisson?lang=fr&m=NG&n=peterschmitt&t=N 
http://gw0.geneanet.org/abouisson?lang=fr&m=NG&n=roth&t=N  
 
 

Tous les sites WEB du Groupe-Emig :  http://emig.free.fr/Groupe-EMIG.htm 
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Documents généalogiques au 22 mars 2018 
	  

Annexe : Documents généalogiques 

Données issues de la base de données Hérédis 
(logiciel mac)	  

par Christian C. Emig	  
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Quelques fiches familiales  

  
	  
 
 
 

FREY Ulrich & SCHÜRCH Anna 
	  

FREY Ulrich SCHÜRCH Anna 

Naissance :  23 mars 1684 - Röthenbach 
Décès :  25 janvier 1763 - aux gouttes - 

Montbéliard (Doubs) 

Naissance :  1679 - Eggiwil 
Décès :  15 avril 1742  

	  
PARENTS 

Père 
Inconnu 
 
Mère 
Inconnue 
 

Père 
SCHÜRCH Bendicht (1639-) 
 
Mère 
KIENER Magdalena 
 

 1er enfant (légitime) 

	  
ENFANTS 

1. FREY Anna (1709-1779) 
• ROTH Jacob (1690-1766) 
• 4 enfants : Johannes, Maria, Jacob et Christian 

	  
CHRONOLOGIE 

Lui Elle  

22 
ans 

27 
ans 

Mariage 
1707 

24 
ans 

30 
ans 

Naissance de leur fille FREY Anna 
10 mars 1709 - Montbéliard (Doubs) 

~39 
ans 

~44 
ans 

Mariage de leur fille FREY Anna avec ROTH Jacob 
Vers 1724 

58 
ans 

63 
ans 

Décès de SCHÜRCH Anna 
15 avril 1742 

78 
ans 

 Décès de FREY Ulrich 
25 janvier 1763 - aux gouttes - Montbéliard (Doubs) 
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ROTH Jacob & FREY Anna 

	  
ROTH Jacob FREY Anna 

 

Naissance :  1690 - Sainte-Marie-aux-Mines 
(68) 

Décès :  19 mars 1766 - les Gouttes - 
Montbéliard (Doubs) 

Naissance :  10 mars 1709 - Montbéliard 
(Doubs) 

Décès :  26 juin 1779 - aux gouttes - 
Montbéliard (Doubs) 

	  
PARENTS 

Père 
ROTH Hans (1665-> 1727) 
 
Mère 
KLEINER Maria (1668-1724) 
 

Père 
FREY Ulrich (1684-1763) 
 
Mère 
SCHÜRCH Anna (1679-1742) 
 

1er enfant (légitime) 1er enfant (légitime) 

	  
ENFANTS 

1. ROTH Johannes (~ 1743-1802) 
• KAUFFMANN Verena (1745-1769) 
• STUCKLI Freni 
• 11 enfants : Jacob, Maria, Peter, Frena, Christian, Barbara, Daniel, Nicolaus, Michel, 

Catherine et Anna 
2. ROTH Maria (~ 1747-1824) 

• GRABER Christian (~ 1746-1808) 
• 9 enfants : Petter, Catherine, Elisabeth, Christian, Maria, Johann, Peter, Daniel et Jacob 

3. ROTH Jacob (1750-1802) 
• KRAIBUHL Catherine (1750-1813) 
• 5 enfants : Hans, Jacob, Christian, Peter et Catherine 

4. ROTH Christian (1753-) 
• KERIQUE Maria (~ 1755-1799) 
• CHADE Elisabeth (1773-) 
• 6 enfants : Catherine, Madeleine, Pierre, Christian, Christian et Anne 

	  
CHRONOLOGIE 

Lui Elle  

~33 
ans 

~14 
ans 

Mariage 
Vers 1724 

~52 
ans 

~33 
ans 

Naissance de leur fils ROTH Johannes 
Vers 1743 - aux-Gouttes - Montbéliard (Doubs) 

~56 
ans 

~37 
ans 

Naissance de leur fille ROTH Maria 
Vers 1747 - les Gouttes - Montbéliard (Doubs) 

59 
ans 

40 
ans 

Naissance de leur fils ROTH Jacob 
1750 - Montbéliard (Doubs) 

63 
ans 

44 
ans 

Naissance de leur fils ROTH Christian 
25 septembre 1753 - Exincourt-aux-Gouttes (25) 

68 
ans 

49 
ans 

Baptême de leur fils ROTH Johannes 
18 novembre 1758 

72 
ans 

53 
ans 

Mariage de leur fils ROTH Johannes avec KAUFFMANN Verena 
9 novembre 1762 - Leymen (68) 
ou Levoncourt (68480) - 68 - Alsace - FRANCE 

76 56 Mariage de leur fille ROTH Maria avec GRABER Christian 
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ans ans 2 janvier 1766 - Montbéliard (Doubs) 

76 
ans 

57 
ans 

Baptême de leur fils ROTH Jacob 
17 mars 1766 

76 
ans 

57 
ans 

Décès de ROTH Jacob 
19 mars 1766 - les Gouttes - Montbéliard (Doubs) 
mennonite ancien à l'assemblée de Montbélierd 

 59 
ans 

Mariage de leur fils ROTH Jacob avec KRAIBUHL Catherine 
21 janvier 1769 - Montbéliard (Doubs) 

 70 
ans 

Décès de FREY Anna 
26 juin 1779 - aux gouttes - Montbéliard (Doubs) 
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ROTH Johannes & KAUFFMANN Verena 
	  

ROTH Johannes 
 

KAUFFMANN Verena 
 

Naissance :  vers 1743 - aux-Gouttes - 
Montbéliard (Doubs) 

Décès :  26 janvier 1802 - Dornach (68) 

Naissance :  16 mars 1745 - Florimont (90) 
Décès :  26 novembre 1769 - Exincourt-

aux-Gouttes (25) 

	  
PARENTS 

Père 
ROTH Jacob (1690-1766) 
 
Mère 
FREY Anna (1709-1779) 
 

Père 
KAUFFMANN Jacob (1705-1780) 
 
Mère 
AMSTUTZ Maria (1704-1785) 
 

1er enfant (légitime) 1er enfant (légitime) 

	  
ENFANTS 

1. ROTH Jacob (1765-1822) 
• LICHTY Anna (1766-> 1824) 
• 10 enfants : Catherine, Jean, Jacob, Anna, Pierre, Verene, Barbara, Maria, Chrétien et 

Marie 
2. ROTH Maria (1771-) 

• Sans descendance connue 
3. ROTH Peter (1774-) 

• Sans descendance connue 

	  
AUTRES CONJOINTS ET ENFANTS 

STUCKLI Freni 
Mariage : 12 juillet 1788 -  
D'où 
ROTH Frena (1779-) 

• Sans descendance connue 
ROTH Christian (1781-1867) 

• LEHMANN Jeanne 
(1794-1854) 

• Sans descendance connue 
ROTH Barbara (1782-) 

• Sans descendance connue 
ROTH Daniel (1784-) 

• Sans descendance connue 
ROTH Nicolaus (1788-1834) 

• ZIMMERMANN Veronica 
Fanny (1789-1878) 

• 7 enfants : André, 
Barbara, Nicolas, Frena, 
Pierre, Anne et Daniel 

ROTH Michel (1790-1868) 
• LICHTY Madeleine 

(1794-) 
• Sans descendance connue 

ROTH Catherine (1793-) 
• Sans descendance connue 

ROTH Anna (1799-1859) 
• RIEGSECKER Jean 

(1796-) 

 Il n'y a pas d'autre conjoint pour Verena 
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• Sans descendance connue 

	  
CHRONOLOGIE 

Lui Elle  

~19 
ans 

17 
ans 

Mariage 
9 novembre 1762 - Leymen (68) 
ou Levoncourt (68480) - 68 - Alsace - FRANCE 

~22 
ans 

20 
ans 

Naissance de leur fils ROTH Jacob 
29 juin 1765 - Exincourt-aux-Gouttes (25) 

~26 
ans 

24 
ans 

Décès de KAUFFMANN Verena 
26 novembre 1769 - Exincourt-aux-Gouttes (25) 

~28 
ans 

 Naissance de leur fille ROTH Maria 
1771 

~31 
ans 

 Naissance de leur fils ROTH Peter 
1774 

~42 
ans 

 Mariage de leur fils ROTH Jacob avec LICHTY Anna 
24 avril 1785 - Montbéliard (Doubs) 

~59 
ans 

 Décès de ROTH Johannes 
26 janvier 1802 - Dornach (68) 
AD p. 71 
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ROTH Jacob & LICHTY Anna 
	  

ROTH Jacob 
 
cultivateur anabaptiste 

LICHTY Anna 
 

Naissance :  29 juin 1765 - Exincourt-aux-
Gouttes (25) 

Décès :  18 avril 1822 - ferme St George 
- Ensisheim (Haut-Rhin) 

Naissance :  1766  
Décès :  après 1824 - ferme St George - 

Ensisheim (Haut-Rhin) 

	  
PARENTS 

Père 
ROTH Johannes (~ 1743-1802) 
 
Mère 
KAUFFMANN Verena (1745-1769) 
 

Père 
LICHTY X 
 
Mère 
Inconnue 
 

1er enfant (légitime) 1er enfant (légitime) 

	  
ENFANTS 

1. ROTH Catherine (1786-) 
• ROTH Jacob (1777-) 
• GRABER X 
• 5 enfants : Joseph, Joseph, Daniel, David et Michel 

2. ROTH Jean (1787-) 
• Sans descendance connue 

3. ROTH Jacob (1794-) 
• SCHANTZ Elisabeth (1801-1827) 
• SCHMUCKLY Magdalena (~ 1804-) 
• 3 enfants : Elisabeth, Catherine et Daniel 

4. ROTH Anna (1797-1836) 
• SCHANTZ Christian (~ 1792-) 
• 6 enfants : Benoit, Anne, Catherine, Chrétien, Pierre et Elisabeth 

5. ROTH Pierre (1799-) 
• STAUFFER Verène (1803-1832) 
• KAUFFMANN Anne (1810-) 
• 15 enfants : Pierre, Jacques, Pierre, Joseph, Chrétien, Chrétien, Anne, Benjamin, Benoit, 

Catherine, Benoit, Marie, Daniel, Jean et Marie 
6. ROTH Verene (1800-1868) 

• PETERSCHMITT François Jean (1798-> 1873) 
• 9 enfants : Jean, Anne, Joseph, Chrétien, Véronique, Catherine, Pierre, Jacques et 

Madeleine 
7. ROTH Barbara (1802-) 

• Sans descendance connue 
8. ROTH Maria (1803-1803) 

• Sans descendance connue 
9. ROTH Chrétien (1804-) 

• Sans descendance connue 
10. ROTH Marie (1807-) 

• Sans descendance connue 

	  
CHRONOLOGIE 

Lui Elle  

19 
ans 

19 
ans 

Mariage 
24 avril 1785 - Montbéliard (Doubs) 
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20 
ans 

20 
ans 

Naissance de leur fille ROTH Catherine 
10 mars 1786 - Exincourt-aux-Gouttes (25) 

21 
ans 

21 
ans 

Naissance de leur fils ROTH Jean 
1787 

29 
ans 

28 
ans 

Naissance de leur fils ROTH Jacob 
20 octobre 1794 - Hirsingue (68) 

31 
ans 

31 
ans 

Naissance de leur fille ROTH Anna 
12 mars 1797 - Hirsingue (68) 
AD p. 82 bas droite 

34 
ans 

33 
ans 

Naissance de leur fils ROTH Pierre 
4 novembre 1799 - Carspach (68) 
AD n° 4 p. 71 

34 
ans 

34 
ans 

Naissance de leur fille ROTH Verene 
24 mai 1800 - Carspach (68) 
AD n° 24 p. 82  

36 
ans 

36 
ans 

Naissance de leur fille ROTH Barbara 
2 janvier 1802 - Carspach (68) 
AD n° 8 p.  

37 
ans 

37 
ans 

Naissance de leur fille ROTH Maria 
10 février 1803 - Carspach (68) 
AD n° 13 p. 113 

37 
ans 

37 
ans 

Décès de leur fille ROTH Maria 
5 mars 1803 
AD n° 15 p. 102 

38 
ans 

37 
ans 

Mariage de leur fille ROTH Catherine avec ROTH Jacob 
27 juillet 1803 - Carspach (68) 
AD n° 3 p. 68 

39 
ans 

38 
ans 

Naissance de leur fils ROTH Chrétien 
5 juillet 1804 - Carspach (68) 
AD n° 22 p. 132 

42 
ans 

41 
ans 

Naissance de leur fille ROTH Marie 
23 juillet 1807 - ferme St-Georges - Ensisheim (Haut-Rhin) 

52 
ans 

52 
ans 

Mariage de leur fille ROTH Anna avec SCHANTZ Christian 
18 février 1818 - Bollwiller (68) 
AD n° 5 p. 186 elle domicile Ensisheim ferme St George 

53 
ans 

53 
ans 

Mariage de leur fils ROTH Jacob avec SCHANTZ Elisabeth 
12 janvier 1819 - Bollwiller (68) 

56 
ans 

56 
ans 

Décès de ROTH Jacob 
18 avril 1822 - ferme St George - Ensisheim (Haut-Rhin) 
AD n° 28 p. 276 

 58 
ans 

Mariage de leur fille ROTH Verene avec PETERSCHMITT François Jean 
7 février 1824 - Sainte-Croix-en-Plaine (68) 
AD n° 3 p. 22 

 >=57 
ans 

Décès de LICHTY Anna 
Après 1824 - ferme St George - Ensisheim (Haut-Rhin) 

	  

85



	  

PETERSCHMITT François & ROTH Verene 
Statut	  :	  Mariés	  
	  

PETERSCHMITT François Jean 
 
meunier cultivateur 

ROTH Verene 
 
cultivatrice 

Naissance :  1 novembre 1798 - taufermühle 
ou moulien supérieur - Sainte-
Croix-en-Plaine (68) 

Décès :  après 1873  

Naissance :  24 mai 1800 - Carspach (68) 
Décès :  11 mars 1868 - ferme de 

Monsieur d'Authis - Nambsheim 
(68) 

	  
PARENTS 

Père 
PETERSCHMITT Sebastian (~ 1748-1826) 
meunier propriétaire 
 
Mère 
SCHLATTER Ruth Barbara (~ 1758-1823) 
 

Père 
ROTH Jacob (1765-1822) 
cultivateur anabaptiste 
 
Mère 
LICHTY Anna (1766-> 1824) 
 

7ème enfant (légitime) 6ème enfant (légitime) 

	  
ENFANTS 

1. PETERSCHMITT Jean (1825-) 
• Sans descendance connue 

2. PETERSCHMITT Anne (1827-) 
• ACKERMANN François Xavier (1823-) 
• 6 enfants : Eugène, Mort-Né, Elisabeth, Jérôme, Joseph et Marie 

3. PETERSCHMITT Joseph (1829-1900) 
• ZEHR Marguerite (1836-) 
• 5 enfants : Anne, Catherine, Joseph, Elisa et Margaretha 

4. PETERSCHMITT Chrétien (1831-) 
• Sans descendance connue 

5. PETERSCHMITT Véronique (1833-1907) 
• EYMANN Pierre (1822-) 
• 4 enfants : Henri, Joseph, Catherine et Elise 

6. PETERSCHMITT Catherine (1837-1872) 
• Sans descendance 

7. PETERSCHMITT Pierre (1840-) 
• Sans descendance connue 

8. PETERSCHMITT Jacques (1842-) 
• Sans descendance connue 

9. PETERSCHMITT Madeleine (1844-) 
• BIRRER Xavier (1845-) 
• 9 enfants : Joseph, Karl, Coelestina, Eügen, Maria, Coelestina, Eugenia, Alphons et 

Henriette 

	  
AUTRES CONJOINTS ET ENFANTS 

STUCKY Barbara (1803-1822) 
Mariage : 5 juillet 1820 - Sainte-
Croix-en-Plaine (68) 
 

 Il n'y a pas d'autre conjoint pour Verene 

	  
CHRONOLOGIE 

Lui Elle  
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25 
ans 

23 
ans 

Mariage 
7 février 1824 - Sainte-Croix-en-Plaine (68) 
AD n° 3 p. 22 

26 
ans 

24 
ans 

Naissance de leur fils PETERSCHMITT Jean 
26 avril 1825 - obermuhl - Sainte-Croix-en-Plaine (68) 
AD n° 15 p. 116 

28 
ans 

26 
ans 

Naissance de leur fille PETERSCHMITT Anne 
9 février 1827 - obermuhl - Sainte-Croix-en-Plaine (68) 
AD n° 11 p. 139 anabaptiste 

30 
ans 

28 
ans 

Naissance de leur fils PETERSCHMITT Joseph 
1 mars 1829 - Sainte-Croix-en-Plaine (68) 
AD n° 10 p. 164 

32 
ans 

30 
ans 

Naissance de leur fils PETERSCHMITT Chrétien 
30 avril 1831 - Sainte-Croix-en-Plaine (68) 
AD n° 13 p. 192 

34 
ans 

33 
ans 

Naissance de leur fille PETERSCHMITT Véronique 
27 juin 1833 - Sainte-Croix-en-Plaine (68) 
AD n° 23 p. 219 

38 
ans 

37 
ans 

Naissance de leur fille PETERSCHMITT Catherine 
1 juin 1837 - Sainte-Croix-en-Plaine (68) 
AD n° 31 p. 269 

41 
ans 

39 
ans 

Naissance de leur fils PETERSCHMITT Pierre 
22 janvier 1840 - Sainte-Croix-en-Plaine (68) 
AD n° 4  p. 303 

43 
ans 

41 
ans 

Naissance de leur fils PETERSCHMITT Jacques 
15 février 1842 - Nambsheim (68) 
AD n° 5 p. 341 

46 
ans 

44 
ans 

Naissance de leur fille PETERSCHMITT Madeleine 
19 novembre 1844 - Nambsheim (68) 
AD n° 22 p. 357 religion catholique 

57 
ans 

55 
ans 

Mariage de leur fille PETERSCHMITT Anne avec ACKERMANN François Xavier 
23 janvier 1856 - Nambsheim (68) 
AD n° 1 p. 249 mariage catholique 

63 
ans 

61 
ans 

Mariage de leur fille PETERSCHMITT Véronique avec EYMANN Pierre 
8 mai 1862 - Nambsheim (68) 
AD n° 3 p. 268 

67 
ans 

65 
ans 

Mariage de leur fils PETERSCHMITT Joseph avec ZEHR Marguerite 
28 novembre 1865 - Nambsheim (68) 
AS n° 4 p. 19 

69 
ans 

67 
ans 

Décès de ROTH Verene 
11 mars 1868 - ferme de Monsieur d'Authis - Nambsheim (68) 
AD n° 3 p. 30 

73 
ans 

 Décès de leur fille PETERSCHMITT Catherine 
17 juin 1872 - Nambsheim (68) 
AD n° 7 p. 57 

>=74 
ans 

 Décès de PETERSCHMITT François Jean 
Après 1873 
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PETERSCHMITT Joseph & ZEHR Marguerite 
	  

PETERSCHMITT Joseph 
 
cultivateur 

ZEHR Marguerite 
 
 

Naissance :  1 mars 1829 - Sainte-Croix-en-
Plaine (68) 

Décès :  1900  

Naissance :  22 octobre 1836 - Knöringen 
(Landau in der Pfalz) 

	  
PARENTS 

Père 
PETERSCHMITT François Jean (1798-> 1873) 
meunier cultivateur 
 
Mère 
ROTH Verene (1800-1868) 
cultivatrice 
 

Père 
ZEHR Joseph (-1852) 
cultivateur 
 
Mère 
STEINMANN Barbara 
 

3ème enfant (légitime) 1er enfant (légitime) 

	  
ENFANTS 

1. PETERSCHMITT Anne (1869-~ 1932) 
• BÉE Jacques (1874-) 
• 4 enfants : Anne, Emma, Joseph et Emile 

2. PETERSCHMITT Catherine (1871-) 
• PETERSCHMITT Johannes 
• 3 enfants : Marguerite, Herrmann et Hermine 

3. PETERSCHMITT Joseph (1872-~ 1910) 
• Sans descendance 

4. PETERSCHMITT Elisa (1875-1962) 
• PETERSCHMITT Benjamin (1871-1945) 
• 5 enfants : Lina, Maria, Emile, Otto et Roodolphe 

5. PETERSCHMITT Margaretha (1876-1962) 
• PETERSCHMITT Christian Eugen (1879-1946) 
• 1 enfant : Henri 

	  
CHRONOLOGIE 

Lui Elle  

36 
ans 

29 
ans 

Mariage 
28 novembre 1865 - Nambsheim (68) 
AS n° 4 p. 19 

40 
ans 

32 
ans 

Naissance de leur fille PETERSCHMITT Anne 
18 juillet 1869 - Obersaasheim (68) 
AD n° 10 p. 38 

42 
ans 

34 
ans 

Naissance de leur fille PETERSCHMITT Catherine 
23 juin 1871 - Obersaasheim (68) 
AD n°12 p. 49 

43 
ans 

35 
ans 

Naissance de leur fils PETERSCHMITT Joseph 
17 octobre 1872 - Obersaasheim (68) 

46 
ans 

38 
ans 

Naissance de leur fille PETERSCHMITT Elisa 
22 mai 1875 - Obersaasheim (68) 
AD n°  p.  

47 
ans 

40 
ans 

Naissance de leur fille PETERSCHMITT Margaretha 
26 décembre 1876 - Obersaasheim (68) 
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AD n° 21 p. 40 

70 
ans 

63 
ans 

Décès de PETERSCHMITT Joseph 
1900 

 72 
ans 

Mariage de leur fille PETERSCHMITT Elisa avec PETERSCHMITT Benjamin 
9 mars 1909 - Obersaasheim (68) 
date à vérifier 

 ~73 
ans 

Décès de leur fils PETERSCHMITT Joseph 
Vers 1910 
AD n° 24 p. 58 

 74 
ans 

Mariage de leur fille PETERSCHMITT Margaretha avec PETERSCHMITT Christian 
Eugen 
30 janvier 1911 
données Peterschmitt-Oesch Erna 

 ~95 
ans 

Décès de leur fille PETERSCHMITT Anne 
Vers 1932 
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PETERSCHMITT Christian & PETERSCHMITT Margaretha 
	  

PETERSCHMITT Christian Eugen 
 
cultivateur 

PETERSCHMITT Margaretha 

Naissance :  17 décembre 1879 - 
Rheinfelderhof - Rustenhart (68) 

Décès :  10 novembre 1946 - Sainte-
Croix-en-Plaine (68) 

Naissance :  26 décembre 1876 - 
Obersaasheim (68) 

Décès :  12 février 1962 - Sainte-Croix-
en-Plaine (68) 

	  
PARENTS 

Père 
PETERSCHMITT Joseph (1840-1902) 
cultivateur 
 
Mère 
RÖSCHLY Anne Marie (1851-1920) 
 

Père 
PETERSCHMITT Joseph (1829-1900) 
cultivateur 
 
Mère 
ZEHR Marguerite (1836-) 
 

4ème enfant (légitime) 5ème enfant (légitime) 

	  
ENFANTS 

1. PETERSCHMITT Henri (1912-1977) 
• VÖGELIN Catherine (1915-1995) 
• 2 enfants : Erna et Alice 

	  
CHRONOLOGIE 

Lui Elle  

31 
ans 

34 
ans 

Mariage 
30 janvier 1911 
données Peterschmitt-Oesch Erna 

32 
ans 

35 
ans 

Naissance de leur fils PETERSCHMITT Henri 
27 juillet 1912 - Rheinfelderhof - Rustenhart (68) 

59 
ans 

62 
ans 

Mariage de leur fils PETERSCHMITT Henri avec VÖGELIN Catherine 
20 mai 1939 - Breitenbach (68) 
données Erna Petershmitt Oesch 

66 
ans 

69 
ans 

Décès de PETERSCHMITT Christian Eugen 
10 novembre 1946 - Sainte-Croix-en-Plaine (68) 
données Erna Petershmitt Oesch 

 85 
ans 

Décès de PETERSCHMITT Margaretha 
12 février 1962 - Sainte-Croix-en-Plaine (68) 
données Erna Petershmitt Oesch 
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Lignée ascendante directe Schürch depuis Peterschmitt Henri (Ferme Täufermühl) 
vers	  les	  Schürch	  et	  le	  premier	  propriétaire	  Peterschmitt	  du	  moulin	  Obermühle.	  
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Descendance d’Anna Schürch 
 

Ces données peuvent sujet à modification – à des changements et additions – elles ont été établies le 22 mars 2018 – 
des mises à jour régulières sont faites sur les sites Web indiqués. 

	  

92



N
° d

es
c 

N
om

 
D

ate
 n

ais
s. 

Li
eu

 n
ais

s. 
D

ate
 d

éc
ès

 
Li

eu
 d

éc
ès

 
Co

njo
in

t 
D

ate
 u

ni
on

 
Li

eu
 u

ni
on

 
Pè

re 
Co

njo
in

t 
M

ère
 C

on
joi

nt
 

G
én

éra
tio

n 
1 

 
An

na
 S

ch
ür

ch
 

° 2
/3

/1
67

9 
Eg

gi
wi

l 
† 

15
/4

/1
74

2 
M

on
tb

éli
ard

 
Ul

ric
h 

Fr
ey

 
x 1

70
7 

Rö
th

en
ba

ch
 

Jo
ha

nn
es

 F
rey

 
El

sb
eth

 B
ad

ert
se

ch
er 

G
én

éra
tio

n 
2 

1 
An

na
 F

rey
 

° 1
0/

3/
17

09
 

M
on

tb
éli

ard
 

† 
26

/6
/1

77
9 

M
on

tb
éli

ard
 

Jac
ob

 R
ot

h 
x ~

 1
72

4 
 

H
an

s R
ot

h 
M

ari
a K

lei
ne

r 
2 

Jac
ob

 F
rey

 
° ~

 1
72

0 
 

† 
~ 

17
82

 
 

 
 

 
 

 
G

én
éra

tio
n 

3 
1.

1 
Jo

ha
nn

es
 R

ot
h 

° ~
 1

74
3 

M
on

tb
éli

ard
 

† 
26

/1
/1

80
2 

D
or

na
ch

 
Ve

ren
a K

au
ffm

an
n 

x 9
/1

1/
17

62
 

Le
ym

en
 

Jac
ob

 K
au

ffm
an

n 
M

ari
a A

m
stu

tz 
 

   
  U

ni
on

 2
 

 
 

 
 

Fr
en

i S
tu

ck
li 

x 1
2/

7/
17

88
 

 
 

 
1.

2 
M

ari
a R

ot
h 

° ~
 1

74
7 

M
on

tb
éli

ard
 

† 
28

/2
/1

82
4 

Ed
wa

rd
sd

or
f 

Ch
ris

tia
n 

G
rab

er 
x 2

/1
/1

76
6 

M
on

tb
éli

ard
 

Pe
ter

 G
rab

er 
Ca

th
eri

ne
 K

rai
bu

hl
 

1.
3 

Jac
ob

 R
ot

h 
° 1

75
0 

M
on

tb
éli

ard
 

† 
11

/1
/1

80
2 

Ex
in

co
ur

t-a
ux

-
G

ou
tte

s 
Ca

th
eri

ne
 K

rai
bu

hl
 

x 2
1/

1/
17

69
 

M
on

tb
éli

ard
 

H
an

s K
rai

bu
hl

 
El

isa
be

th
 G

rab
er 

1.
4 

Ch
ris

tia
n 

Ro
th

 
° 2

5/
9/

17
53

 
Ex

in
co

ur
t-a

ux
-

G
ou

tte
s 

† 
31

/1
2/

18
34

 D
as

le 
M

ari
a K

eri
qu

e 
x ~

 1
78

0 
 

 
 

 
   

  U
ni

on
 2

 
 

 
 

 
El

isa
be

th
 C

ha
de

 
x 2

9/
11

/1
80

1 
Se

ve
na

ns
 

Jea
n 

Ch
ad

e 
El

isa
be

th
 Jo

de
r 

G
én

éra
tio

n 
4 

1.
1.

1a
 

Jac
ob

 R
ot

h 
° 2

9/
6/

17
65

 
Ex

in
co

ur
t-a

ux
-

G
ou

tte
s 

† 
18

/4
/1

82
2 

En
sis

he
im

 
An

na
 L

ich
ty 

x 2
4/

4/
17

85
 

M
on

tb
éli

ard
 

Pe
ter

 L
ich

ty 
Ca

th
ari

na
 M

ari
a 

G
rab

er 
1.

1.
2a

 
H

an
s R

ot
h 

° ~
 1

76
7 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

3a
 

M
ari

a R
ot

h 
° 1

77
1 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

4a
 

Pe
ter

 R
ot

h 
° 1

77
4 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

5b
 

Fr
en

a R
ot

h 
° 1

77
9 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

6b
 

Ch
ris

tia
n 

Ro
th

 
° 1

7/
1/

17
81

 
M

on
tb

éli
ard

 
† 

22
/5

/1
86

7 
 

Jea
nn

e L
eh

m
an

n 
x 2

7/
2/

18
17

 
Fl

or
im

on
t 

 
 

1.
1.

7b
 

Ba
rb

ara
 R

ot
h 

° 1
78

2 
 

 
 

 
 

 
 

 
1.

1.
8b

 
D

an
iel

 R
ot

h 
° 1

78
4 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

9b
 

N
ico

lau
s R

ot
h 

° 2
0/

5/
17

88
 

M
on

tb
éli

ard
 

† 
18

34
 

X 
Al

sa
ce

 
Ve

ro
ni

ca
 F

an
ny

 
Zi

m
m

erm
an

n 
x ~

 1
81

0 
 

 
 

1.
1.

10
b 

M
ich

el 
Ro

th
 

° 1
6/

8/
17

90
 

M
on

tb
éli

ard
 

† 
7/

4/
18

68
 

So
ut

h 
Ea

str
op

e 
M

ad
ele

in
e L

ich
ty 

x 3
/1

/1
81

5 
H

irz
ba

ch
 

Jo
ha

nn
es

 L
ich

ty 
M

ad
ele

in
e J

ot
ter

 
1.

1.
11

b 
Ca

th
eri

ne
 R

ot
h 

° 1
79

3 
 

 
 

 
 

 
 

 
1.

1.
12

b 
An

na
 R

ot
h 

° 2
1/

12
/1

79
9 

Fe
ld

ba
ch

 
† 

15
/4

/1
85

9 
Ill

za
ch

 
Jea

n 
Ri

eg
se

ck
er 

x 2
1/

4/
18

27
 

Fr
an

ke
n 

Ch
rét

ien
 

Ri
eg

se
ck

er 
M

ad
ele

in
e M

ül
ler

 

1.
2.

1 
Pe

ter
 G

rab
er 

° 9
/8

/1
76

7 
 

† 
23

/3
/1

79
0 

 
 

 
 

 
 

1.
2.

2 
Ca

th
ari

na
 G

rab
er 

° 1
76

8 
M

on
tb

éli
ard

 
† 

19
/2

/1
81

0 
M

ig
na

vil
ler

s 
Pe

ter
 E

ich
er 

x 3
/6

/1
78

7 
M

on
tb

éli
ard

 
Jac

ob
 E

ich
er 

M
ari

a K
lo

pf
en

ste
in

 
1.

2.
3 

El
isa

be
th

 G
rab

er 
° 1

77
1 

M
on

tb
éli

ard
 

 
 

Pi
err

e K
au

ffm
an

n 
x 3

0/
1/

17
91

 
M

on
tb

éli
ard

 
 

 
1.

2.
4 

Ch
ris

tia
n 

G
rab

er 
° 6

/6
/1

77
5 

M
on

tb
éli

ard
 

 
 

Ka
th

ari
na

 S
tu

ck
y 

x 1
79

5 
 

 
 

1.
2.

5 
M

ari
a G

rab
er 

° 2
7/

2/
17

77
 

M
on

tb
éli

ard
 

 
 

 
 

 
 

 
1.

2.
6 

Jo
ha

nn
 C

hr
ist

ian
 ° 

5/
8/

17
79

 
M

on
tb

éli
ard

 
† 

21
/2

/1
89

8 
X 

Po
lo

gn
e 

Ba
rb

ara
 S

tu
ck

y 
x 4

/1
/1

80
1 

M
on

tb
éli

ard
 

 
 

93



	  

	  
	  

N
° d

es
c 

N
om

 
D

ate
 n

ais
s. 

Li
eu

 n
ais

s. 
D

ate
 d

éc
ès

 
Li

eu
 d

éc
ès

 
Co

njo
in

t 
D

ate
 u

ni
on

 
Li

eu
 u

ni
on

 
Pè

re 
Co

njo
in

t 
M

ère
 C

on
joi

nt
 

G
rab

er 
1.

2.
7 

Pe
ter

 G
rab

er 
° 1

0/
8/

17
81

 
 

 
 

Ca
th

eri
ne

 G
eri

ng
 

x 8
/1

2/
18

03
 

 
 

 
 

   
  U

ni
on

 2
 

 
 

 
 

El
isa

be
th

 R
ies

s 
x 2

4/
2/

18
32

 
 

 
 

 
   

  U
ni

on
 3

 
 

 
 

 
M

ari
a L

ich
ty 

 
 

 
 

1.
2.

8 
D

an
iel

 G
rab

er 
° 7

/5
/1

78
5 

M
on

tb
éli

ard
 

† 
24

/1
/1

86
5 

 
M

ari
a R

up
p 

x 1
7/

4/
18

05
 

 
 

 
1.

2.
9 

Jac
ob

 G
rab

er 
° 1

3/
12

/1
78

9 
M

on
tb

éli
ard

 
† 

24
/1

/1
86

6 
Ed

wa
rd

sd
or

f 
M

ari
a G

or
di

e 
x 3

/1
/1

81
5 

 
 

 
1.

3.
1 

H
an

s W
ill

i 
Ro

th
 

° 1
4/

8/
17

72
 

M
on

tb
éli

ard
 

† 
3/

9/
18

42
 

An
teu

il 
Ca

th
eri

ne
 R

ich
e 

x 6
/1

2/
17

96
 

Ex
in

co
ur

t-a
ux

-
G

ou
tte

s 
 

 

1.
3.

2 
Jac

ob
 R

ot
h 

° 2
7/

1/
17

77
 

M
on

tb
éli

ard
 

 
 

Ca
th

eri
ne

 R
ot

h 
x 2

7/
7/

18
03

 
Ca

rsp
ac

h 
Jac

ob
 R

ot
h 

An
na

 L
ich

ty 
1.

3.
3 

Ch
ris

tia
n 

Ro
th

 
° 1

4/
1/

17
79

 
Ex

in
co

ur
t-a

ux
-

G
ou

tte
s 

 
 

M
ari

a R
ot

h 
 

 
Jea

n 
Ro

th
 

M
ari

e H
oc

hs
tet

ter
 

1.
3.

4 
Pe

ter
 R

ot
h 

° 1
3/

8/
17

82
 

Ex
in

co
ur

t 
† 

28
/1

1/
18

45
 M

on
tb

éli
ard

 
M

ari
e E

ich
er 

x 1
/5

/1
80

9 
 

 
 

1.
3.

5 
Ca

th
eri

ne
 R

ot
h 

° 1
5/

1/
17

85
 

Ex
in

co
ur

t-a
ux

-
G

ou
tte

s 
† 

18
65

 
Lo

ck
rid

ge
 

Jea
n 

G
rab

er 
x 2

3/
4/

18
05

 
Bo

ur
og

ne
 

Jea
n 

G
rab

er 
Ca

th
eri

ne
 R

ich
e 

1.
4.

1a
 

An
ne

 R
ot

h 
° ~

 1
78

0 
 

 
 

Jea
n 

Ro
th

 
x 1

7/
8/

18
02

 
Se

ve
na

ns
 

Jea
n 

Ro
th

 
M

ari
e A

nn
let

t 
1.

4.
2a

 
Ca

th
eri

ne
 R

ot
h 

° 1
78

1 
 

† 
10

/1
2/

17
98

 S
ev

en
an

s 
 

 
 

 
 

1.
4.

3a
 

M
ad

ele
in

e R
ot

h 
° 8

/4
/1

79
5 

Se
ve

na
ns

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
4.

4a
 

Pi
err

e R
ot

h 
° 1

79
7 

 
 

 
M

ari
e F

rey
 

 
 

Jac
ob

 F
rey

 
An

na
 M

ey
er 

1.
4.

5a
 

Ch
ris

tia
n 

Ro
th

 
° 3

0/
6/

17
97

 
Se

ve
na

ns
 

† 
18

/1
1/

17
99

 S
ev

en
an

s 
 

 
 

 
 

1.
4.

6a
 

Ch
ris

tia
n 

Ro
th

 
° 2

4/
6/

17
99

 
Se

ve
na

ns
 

 
 

 
 

 
 

 
1.

4.
7b

 
Ch

ris
tia

n 
Ro

th
 

° 4
/1

80
1 

Li
év

an
s 

† 
10

/6
/1

87
2 

Th
ian

co
ur

t 
Ca

th
eri

ne
 E

ich
er 

x 1
4/

5/
18

28
 

Br
og

na
rd

 
 

 
 

   
  U

ni
on

 2
 

 
 

 
 

El
isa

be
th

 W
eis

s 
x 2

2/
12

/1
85

7 
Th

ian
co

ur
t 

 
 

1.
4.

8b
 

M
ad

ele
in

e R
ot

h 
° 7

/1
/1

81
7 

Co
ut

he
na

ns
 

 
 

Pi
err

e R
ot

h 
x 3

1/
8/

18
37

 
Be

au
co

ur
t 

Jac
ob

 R
ot

h 
Ca

th
eri

ne
 R

ot
h 

G
én

éra
tio

n 
5 

1.
1.

1a
.1

 
Ca

th
eri

ne
 R

ot
h 

° 1
0/

3/
17

86
 

M
on

tb
éli

ard
 

 
 

Jac
ob

 R
ot

h 
x 2

7/
7/

18
03

 
Ca

rsp
ac

h 
Jac

ob
 R

ot
h 

Ca
th

eri
ne

 K
rai

bu
hl

 
 

   
  U

ni
on

 2
 

 
 

 
 

X 
G

rab
er 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.2

 
Jea

n 
Ro

th
 

° 1
78

7 
 

 
 

 
 

 
 

 
1.

1.
1a

.3
 

Jac
ob

 R
ot

h 
° 2

0/
10

/1
79

4 
H

irs
in

gu
e 

 
 

El
isa

be
th

 S
ch

an
tz 

x 1
2/

1/
18

19
 

Bo
llw

ill
er 

Be
no

it 
Sc

ha
nt

z 
El

isa
be

th
 

Zi
m

m
erm

an
n 

 
   

  U
ni

on
 2

 
 

 
 

 
M

ag
da

len
a 

Sc
hm

uc
kl

y 
x 1

2/
9/

18
28

 
As

pa
ch

 
Ch

rét
ien

 
Sc

hm
uc

kl
y 

M
ad

ele
in

e L
ey

ha
us

er 

1.
1.

1a
.4

 
An

na
 R

ot
h 

° 1
2/

3/
17

97
 

H
irs

in
gu

e 
† 

30
/3

/1
83

6 
Bo

llw
ill

er 
Ch

ris
tia

n 
Sc

ha
nt

z 
x 1

8/
2/

18
18

 
Bo

llw
ill

er 
Be

no
it 

Sc
ha

nt
z 

El
isa

be
th

 
Zi

m
m

erm
an

n 
1.

1.
1a

.5
 

Pi
err

e R
ot

h 
° 4

/1
1/

17
99

 
Ca

rsp
ac

h 
 

 
Ve

rèn
e S

tau
ffe

r 
x 1

0/
5/

18
25

 
Al

tk
irc

h 
Jac

qu
es

 S
tau

ffe
r 

Vé
rèn

e R
ich

e 
 

   
  U

ni
on

 2
 

 
 

 
 

An
ne

 K
au

ffm
an

n 
x 2

3/
2/

18
33

 
Al

tk
irc

h 
Jac

qu
es

 K
au

ffm
an

n C
ath

eri
ne

 R
ich

e 
1.

1.
1a

.6
 

Ve
ren

e R
ot

h 
° 2

4/
5/

18
00

 
Ca

rsp
ac

h 
† 

11
/3

/1
86

8 
N

am
bs

he
im

 
Fr

an
ço

is 
Jea

n 
x 7

/2
/1

82
4 

Sa
in

te-
Cr

oi
x-

Se
ba

sti
an

 
Ru

th
 B

arb
ara

 

94



	  

	  
	  

N
° d

es
c 

N
om

 
D

ate
 n

ais
s. 

Li
eu

 n
ais

s. 
D

ate
 d

éc
ès

 
Li

eu
 d

éc
ès

 
Co

njo
in

t 
D

ate
 u

ni
on

 
Li

eu
 u

ni
on

 
Pè

re 
Co

njo
in

t 
M

ère
 C

on
joi

nt
 

Pe
ter

sc
hm

itt
 

en
-P

lai
ne

 
Pe

ter
sc

hm
itt

 
Sc

hl
att

er 
1.

1.
1a

.7
 

Ba
rb

ara
 R

ot
h 

° 2
/1

/1
80

2 
Ca

rsp
ac

h 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.8

 
M

ari
a R

ot
h 

° 1
0/

2/
18

03
 

Ca
rsp

ac
h 

† 
5/

3/
18

03
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.9

 
Ch

rét
ien

 R
ot

h 
° 5

/7
/1

80
4 

Ca
rsp

ac
h 

 
 

 
 

 
 

 
1.

1.
1a

.1
0 

M
ari

e R
ot

h 
° 2

3/
7/

18
07

 
En

sis
he

im
 

 
 

 
 

 
 

 
1.

1.
6b

.1
 

Ve
ren

a R
ot

h 
° 1

5/
7/

18
18

 
Fl

or
im

on
t 

† 
2/

3/
18

96
 

Fl
or

im
on

t 
Jea

n 
Ri

ch
e 

x 1
8/

5/
18

41
 

 
 

 
1.

1.
6b

.2
 

Jo
se

ph
 R

ot
h 

° 2
8/

2/
18

26
 

Re
ch

es
y 

† 
11

/2
/1

90
6 

Fl
or

im
on

t 
M

ad
ele

in
e 

Kl
op

fen
ste

in
 

x 1
1/

3/
18

60
 

Fl
or

im
on

t 
 

 

1.
1.

9b
.1

 
An

dr
é R

ot
h 

° 9
/1

2/
18

11
 

X 
Al

sa
ce

 
† 

23
/2

/1
88

6 
Fa

irb
ur

y 
An

na
 Z

im
m

erm
an

 
x 2

4/
4/

18
42

 
Bu

tle
r 

 
 

1.
1.

9b
.2

 
Ba

rb
ara

 R
ot

h 
° 2

1/
11

/1
81

2 
Bu

gg
in

ge
n 

† 
21

/9
/1

88
8 

So
ut

h 
Ea

sth
op

e 
Pi

err
e Z

eh
r 

x 1
83

2 
 

 
 

1.
1.

9b
.3

 
N

ico
las

 R
ot

h 
° ~

 1
81

5 
Bu

gg
in

ge
n 

† 
18

89
 

W
as

hi
ng

to
n 

H
an

ne
lo

re 
Li

ch
ten

he
ld

t 
x 1

83
9 

 
 

 

 
   

  U
ni

on
 2

 
 

 
 

 
Ca

th
eri

ne
 R

ot
h 

 
 

 
 

1.
1.

9b
.4

 
Fr

en
a R

ot
h 

° 3
/7

/1
81

9 
X 

Us
a 

† 
20

/4
/1

89
5 

X 
Jo

se
ph

 S
tak

er 
x 1

7/
4/

18
38

 
En

dr
oi

t 
 

 
1.

1.
9b

.5
 

Pi
err

e R
ot

h 
° 1

2/
2/

18
26

 
X 

Al
sa

ce
 

 
 

 
 

 
 

 
1.

1.
9b

.6
 

An
ne

 R
ot

h 
° 2

4/
5/

18
26

 
X 

Al
sa

ce
 

 
 

 
 

 
 

 
1.

1.
9b

.7
 

D
an

iel
 R

ot
h 

° 5
/2

/1
83

3 
X 

Al
sa

ce
 

† 
10

/2
/1

92
2 

Tr
em

on
t 

Ca
th

eri
ne

 R
op

p 
x 2

7/
2/

18
55

 
X 

 
 

 
   

  U
ni

on
 2

 
 

 
 

 
Li

se
tte

 G
ol

ds
m

ith
 

x 1
5/

9/
18

87
 

 
 

 
1.

2.
2.

1 
M

ari
a E

ich
er 

° 2
6/

6/
17

89
 

M
on

tb
éli

ard
 

 
 

 
 

 
 

 
1.

2.
2.

2 
Jac

ob
 E

ich
er 

° 3
/3

/1
79

1 
M

on
tb

éli
ard

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
2.

2.
3 

Ca
th

ari
na

 E
ich

er 
° ~

 1
79

9 
M

on
tb

éli
ard

 
 

 
Ch

ris
tia

n 
Lu

gb
ul

l 
x 2

3/
2/

18
37

 
 

H
an

s L
ug

bu
ll 

M
ari

e S
ch

lu
ne

gg
er 

1.
2.

2.
4 

Ve
ren

a E
ich

er 
° ~

 1
80

3 
Bu

rn
ev

ill
ers

 
† 

5/
18

69
 

M
on

tb
éli

ard
 

Ch
ris

tia
n 

W
id

m
er 

x 2
5/

9/
18

21
 

Bu
rn

ev
ill

ers
 

H
an

s W
id

m
er 

Ca
th

ari
na

 G
rab

er 
1.

2.
2.

5 
Fr

en
i E

ich
er 

° 2
4/

3/
18

03
 

In
de

vil
ler

s 
† 

~ 
18

47
 

M
on

tb
éli

ard
 

Jea
n 

M
ich

el 
M

ey
er 

x 1
4/

5/
18

26
 

M
on

tb
éli

ard
 

 
 

1.
2.

2.
6 

Ba
rb

ara
 E

ich
er 

° 2
2/

7/
18

05
 

M
on

tb
éli

ard
 

† 
17

/8
/1

88
2 

 
M

ich
el 

Ri
ch

e 
x 5

/1
/1

83
0 

 
Jo

ha
nn

es
 R

ich
e 

M
ag

da
len

a 
Ka

uf
fm

an
n 

1.
2.

2.
7 

Ch
ris

t E
ich

er 
° 2

0/
9/

18
07

 
M

on
tb

éli
ard

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
2.

2.
8 

An
na

 E
ich

er 
° 1

80
9 

M
on

tb
éli

ard
 

† 
12

/6
/1

89
1 

Fu
lto

n 
 

 
 

 
 

1.
2.

2.
9 

H
an

s E
ich

er 
° ~

 1
81

0 
M

on
tb

éli
ard

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
2.

9.
1 

Ch
ris

tia
n 

G
rab

er 
° 2

8/
2/

18
18

 
 

 
 

El
isa

be
th

 S
ch

rag
 

 
 

 
 

1.
2.

9.
2 

Jo
ha

nn
es

 G
rab

er 
° 3

1/
7/

18
21

 
 

 
 

Fr
en

i K
au

fm
an

 
 

 
 

 
1.

2.
9.

3 
Jac

ob
 G

rab
er 

° 1
1/

2/
18

25
 

 
 

 
Fr

en
i S

tu
ck

y 
 

 
 

 
1.

2.
9.

4 
Pe

ter
 G

rab
er 

° 1
2/

3/
18

30
 

 
 

 
Fr

en
i G

eri
ng

 
 

 
 

 
1.

2.
9.

5 
Jo

se
ph

 G
rab

er 
° 3

0/
10

/1
83

2 
 

† 
7/

5/
18

95
 

 
Fr

en
i G

rab
er 

x  
 

 
 

1.
2.

9.
6 

D
an

iel
 G

rab
er 

° 3
/8

/1
83

5 
 

† 
13

/4
/1

84
6 

 
 

 
 

 
 

1.
2.

9.
7 

An
dr

ea
s G

rab
er 

° 1
8/

4/
18

38
 

 
 

 
An

na
 G

rab
er 

 
 

 
 

95



	  

	  
	  

N
° d

es
c 

N
om

 
D

ate
 n

ais
s. 

Li
eu

 n
ais

s. 
D

ate
 d

éc
ès

 
Li

eu
 d

éc
ès

 
Co

njo
in

t 
D

ate
 u

ni
on

 
Li

eu
 u

ni
on

 
Pè

re 
Co

njo
in

t 
M

ère
 C

on
joi

nt
 

1.
2.

9.
8 

An
na

 G
rab

er 
° 1

4/
12

/1
84

1 
 

 
 

Jac
ob

 S
tra

us
s 

 
 

 
 

1.
3.

1.
1 

Pi
err

e R
ot

h 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
3.

1.
2 

H
an

s R
ot

h 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
3.

1.
3 

Jac
ob

 R
ot

h 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
3.

1.
4 

Ch
ris

tia
n 

Ro
th

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
3.

1.
5 

M
ari

e R
ot

h 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
3.

1.
6 

Jo
se

ph
 R

ot
h 

 
 

 
 

El
isa

be
th

 C
on

rad
 

 
 

 
 

1.
3.

2.
1(

1.
1.

1
a.1

.1
a) 

Pi
err

e R
ot

h 
° 3

0/
9/

18
10

 
D

am
be

lin
 

 
 

M
ad

ele
in

e R
ot

h 
x 3

1/
8/

18
37

 
Be

au
co

ur
t 

Ch
ris

tia
n 

Ro
th

 
El

isa
be

th
 C

ha
de

 

1.
3.

2.
2(

1.
1.

1
a.1

.2
a) 

Jo
se

ph
 R

ot
h 

° ~
 1

81
8 

An
teu

il 
 

 
 

 
 

 
 

1.
3.

3.
1 

Jac
ob

 R
ot

h 
° 1

81
2 

 
† 

27
/2

/1
84

0 
Br

og
na

rd
 

 
 

 
 

 
1.

3.
3.

2 
Ch

ris
tia

n 
Ro

th
 

° ~
 1

81
5 

 
† 

20
/3

/1
83

1 
Br

og
na

rd
 

 
 

 
 

 
1.

3.
3.

3 
Pe

ter
 R

ot
h 

° ~
 1

82
0 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
3.

3.
4 

H
an

s R
ot

h 
° ~

 1
82

6 
 

 
 

 
 

 
 

 
1.

3.
3.

5 
M

ari
a R

ot
h 

° ~
 1

82
7 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
3.

3.
6 

Jo
se

ph
 R

ot
h 

° 2
0/

5/
18

34
 

Br
og

na
rd

 
† 

14
/8

/1
89

1 
 

An
na

 E
ich

er 
x 1

8/
7/

18
58

 
 

 
 

1.
3.

4.
1 

Ca
th

eri
ne

 R
ot

h 
° 2

2/
9/

18
13

 
Ex

in
co

ur
t 

† 
8/

5/
18

84
 

Po
nt

-à
-M

ou
ss

on
 P

ete
r G

rab
er 

x 1
1/

5/
18

37
 

M
on

tb
éli

ard
 

 
 

1.
4.

1a
.1

 
Jea

n 
Ro

th
 

° 1
5/

5/
18

03
 

Se
ve

na
ns

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
4.

1a
.2

 
Jac

qu
es

 R
ot

h 
° 4

/1
/1

80
4 

Se
ve

na
ns

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
4.

1a
.3

 
Fr

an
ço

ise
 R

ot
h 

° 2
4/

2/
18

07
 

Re
ch

es
y 

 
 

 
 

 
 

 
1.

4.
4a

.1
 

El
ise

 R
ot

h 
° 1

82
8 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
4.

4a
.2

 
M

ari
e R

ot
h 

° 1
2/

6/
18

29
 

M
on

tb
éli

ard
 

† 
18

/1
1/

19
06

  
M

ich
el 

Jo
de

r 
 

 
 

 
1.

4.
4a

.3
 

Pi
err

e R
ot

h 
° 2

2/
5/

18
32

 
M

on
tb

éli
ard

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
4.

4a
.4

 
An

ne
 R

ot
h 

° 1
83

8 
 

 
 

 
 

 
 

 
1.

4.
4a

.5
 

M
ad

ele
in

e R
ot

h 
° 1

84
1 

 
 

 
 

 
 

 
 

G
én

éra
tio

n 
6 

+1
.1

.1
a.1

.1
a 

Pi
err

e R
ot

h 
° 3

0/
9/

18
10

 
D

am
be

lin
 

 
 

M
ad

ele
in

e R
ot

h 
x 3

1/
8/

18
37

 
Be

au
co

ur
t 

Ch
ris

tia
n 

Ro
th

 
El

isa
be

th
 C

ha
de

 
+1

.1
.1

a.1
.2

a 
Jo

se
ph

 R
ot

h 
° ~

 1
81

8 
An

teu
il 

 
 

 
 

 
 

 
1.

1.
1a

.1
.3

b 
Jo

se
ph

 G
rab

er 
° ~

 1
81

8 
Be

rm
on

t 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.1

.4
b 

D
an

iel
 G

rab
er 

° ~
 1

82
0 

M
on

tb
éli

ard
 

 
 

 
 

 
 

 
1.

1.
1a

.1
.5

b 
D

av
id

 G
rab

er 
° 1

82
3 

M
on

tb
éli

ard
 

 
 

 
 

 
 

 
1.

1.
1a

.1
.6

b 
M

ich
el 

G
rab

er 
° 1

82
5 

M
on

tb
éli

ard
 

 
 

 
 

 
 

 
1.

1.
1a

.3
.1

a 
El

isa
be

th
 R

ot
h 

° 3
0/

11
/1

82
0 

Bo
llw

ill
er 

 
 

 
 

 
 

 
1.

1.
1a

.3
.2

a 
Ca

th
eri

ne
 R

ot
h 

° 2
7/

9/
18

27
 

As
pa

ch
 

† 
25

/9
/1

89
1 

 
Jo

se
ph

 Y
od

er 
 

 
 

 

96



	  

	  
	  

N
° d

es
c 

N
om

 
D

ate
 n

ais
s. 

Li
eu

 n
ais

s. 
D

ate
 d

éc
ès

 
Li

eu
 d

éc
ès

 
Co

njo
in

t 
D

ate
 u

ni
on

 
Li

eu
 u

ni
on

 
Pè

re 
Co

njo
in

t 
M

ère
 C

on
joi

nt
 

1.
1.

1a
.3

.3
b 

D
an

iel
 R

ot
h 

° 1
5/

8/
18

43
 

As
pa

ch
 

† 
6/

10
/1

92
6 

D
od

ge
 C

ity
 

An
na

 Y
ag

gi
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.4

.1
 

Be
no

it 
Sc

ha
nt

z 
° 1

5/
1/

18
19

 
Bo

llw
ill

er 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.4

.2
 

An
ne

 S
ch

an
tz 

° 2
0/

5/
18

20
 

Bo
llw

ill
er 

† 
30

/4
/1

87
5 

Ti
sk

ilw
a 

Jo
se

ph
 S

tau
ffe

r 
 

 
 

 
1.

1.
1a

.4
.3

 
Ca

th
eri

ne
 

Sc
ha

nt
z 

° 1
82

2 
Bo

llw
ill

er 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.4

.4
 

Ch
rét

ien
 S

ch
an

tz 
° 1

9/
4/

18
25

 
Bo

llw
ill

er 
† 

21
/3

/1
87

5 
Bo

llw
ill

er 
An

ne
 S

ch
an

tz 
x 2

6/
5/

18
49

 
Bo

llw
ill

er 
Be

no
it 

Sc
ha

nt
z 

An
na

 M
ari

a 
Sc

hm
uc

ke
r 

1.
1.

1a
.4

.5
 

Pi
err

e S
ch

an
tz 

° 1
7/

7/
18

27
 

Bo
llw

ill
er 

 
 

El
isa

be
th

 N
eu

ha
us

er 
x 2

2/
12

/1
85

1 
Bo

llw
ill

er 
Ch

ris
tia

n 
N

eu
ha

us
er 

Ro
sin

e B
äc

he
r 

1.
1.

1a
.4

.6
 

El
isa

be
th

 
Sc

ha
nt

z 
° 3

0/
4/

18
29

 
Bo

llw
ill

er 
 

 
Ch

ris
tia

n 
Ro

th
 

x 5
/7

/1
84

8 
Bo

llw
ill

er 
Jo

se
ph

 R
ot

h 
M

ad
ele

in
e 

Zi
m

m
erm

an
n 

1.
1.

1a
.5

.1
a 

Pi
err

e R
ot

h 
° 2

1/
3/

18
26

 
Re

in
in

gu
e 

† 
18

/4
/1

82
7 

Re
in

in
gu

e 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.5

.2
a 

Jac
qu

es
 R

ot
h 

° 2
6/

9/
18

27
 

Re
in

in
gu

e 
 

 
Ca

th
eri

ne
 R

ot
h 

x 1
85

8 
 

N
ico

las
 R

ot
h 

Ba
rb

ara
 S

ch
an

tz 
1.

1.
1a

.5
.3

a 
Pi

err
e R

ot
h 

° 6
/1

1/
18

28
 

Re
in

in
gu

e 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.5

.4
a 

Jo
se

ph
 R

ot
h 

° 8
/7

/1
83

0 
Re

in
in

gu
e 

 
 

 
 

 
 

 
1.

1.
1a

.5
.5

a 
Ch

rét
ien

 R
ot

h 
° 2

8/
6/

18
32

 
Al

tk
irc

h 
† 

22
/9

/1
83

2 
Al

tk
irc

h 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.5

.6
b 

Ch
rét

ien
 R

ot
h 

° 1
8/

12
/1

83
3 

Al
tk

irc
h 

 
 

Ca
th

eri
ne

 S
ch

an
tz 

x 1
5/

2/
18

68
 

Be
rn

wi
lle

r 
 

 
1.

1.
1a

.5
.7

b 
An

ne
 R

ot
h 

° 2
7/

9/
18

35
 

Al
tk

irc
h 

 
 

Jo
se

ph
 S

tau
ffe

r 
 

 
 

 
1.

1.
1a

.5
.8

b 
Be

nja
m

in
 R

ot
h 

° 2
1/

9/
18

37
 

Al
tk

irc
h 

 
 

Ca
th

eri
ne

 S
ch

ür
ch

 
 

 
 

 
1.

1.
1a

.5
.9

b 
Be

no
it 

Ro
th

 
° 2

5/
11

/1
83

9 
Al

tk
irc

h 
† 

~ 
18

41
 

Al
tk

irc
h 

 
 

 
 

 
1.

1.
1a

.5
.1

0b
 C

ath
eri

ne
 R

ot
h 

° 2
3/

2/
18

41
 

Al
tk

irc
h 

 
 

 
 

 
 

 
1.

1.
1a

.5
.1

1b
 B

en
oi

t R
ot

h 
° 6

/5
/1

84
3 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.5

.1
2b

 M
ari

e R
ot

h 
° 2

6/
2/

18
45

 
Al

tk
irc

h 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.5

.1
3b

 D
an

iel
 R

ot
h 

° 7
/7

/1
84

8 
Be

rn
wi

lle
r 

 
 

 
 

 
 

 
1.

1.
1a

.5
.1

4b
 J

ea
n 

Ro
th

 
° 1

1/
9/

18
50

 
Re

in
in

gu
e 

† 
5/

12
/1

85
0 

Re
in

in
gu

e 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.5

.1
5b

 M
ari

e R
ot

h 
° 7

/8
/1

85
2 

An
ge

ot
 

 
 

 
 

 
 

 
1.

1.
1a

.6
.1

 
Jea

n 
Pe

ter
sc

hm
itt

 ° 
26

/4
/1

82
5 

Sa
in

te-
Cr

oi
x-

en
-P

lai
ne

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.2
 

An
ne

 
Pe

ter
sc

hm
itt

 
° 9

/2
/1

82
7 

Sa
in

te-
Cr

oi
x-

en
-P

lai
ne

 
 

 
Fr

an
ço

is 
Xa

vie
r 

Ac
ke

rm
an

n 
x 2

3/
1/

18
56

 
N

am
bs

he
im

 
Ph

ili
pp

e 
Ac

ke
rm

an
n 

W
alb

ou
rg

 G
raf

f 

1.
1.

1a
.6

.3
 

Jo
se

ph
 

Pe
ter

sc
hm

itt
 

° 1
/3

/1
82

9 
Sa

in
te-

Cr
oi

x-
en

-P
lai

ne
 

† 
19

00
 

 
M

arg
ue

rit
e Z

eh
r 

x 2
8/

11
/1

86
5 

N
am

bs
he

im
 

Jo
se

ph
 Z

eh
r 

Ba
rb

ara
 S

tei
nm

an
n 

1.
1.

1a
.6

.4
 

Ch
rét

ien
 

Pe
ter

sc
hm

itt
 

° 3
0/

4/
18

31
 

Sa
in

te-
Cr

oi
x-

en
-P

lai
ne

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.5
 

Vé
ro

ni
qu

e 
Pe

ter
sc

hm
itt

 
° 2

7/
6/

18
33

 
Sa

in
te-

Cr
oi

x-
en

-P
lai

ne
 

† 
19

07
 

 
Pi

err
e E

ym
an

n 
x 8

/5
/1

86
2 

N
am

bs
he

im
 

Pi
err

e E
ym

an
n 

M
ari

e Z
eh

nt
er 

97



	  

	  
	  

N
° d

es
c 

N
om

 
D

ate
 n

ais
s. 

Li
eu

 n
ais

s. 
D

ate
 d

éc
ès

 
Li

eu
 d

éc
ès

 
Co

njo
in

t 
D

ate
 u

ni
on

 
Li

eu
 u

ni
on

 
Pè

re 
Co

njo
in

t 
M

ère
 C

on
joi

nt
 

1.
1.

1a
.6

.6
 

Ca
th

eri
ne

 
Pe

ter
sc

hm
itt

 
° 1

/6
/1

83
7 

Sa
in

te-
Cr

oi
x-

en
-P

lai
ne

 
† 

17
/6

/1
87

2 
N

am
bs

he
im

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.7
 

Pi
err

e 
Pe

ter
sc

hm
itt

 
° 2

2/
1/

18
40

 
Sa

in
te-

Cr
oi

x-
en

-P
lai

ne
 

 
 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.6

.8
 

Jac
qu

es
 

Pe
ter

sc
hm

itt
 

° 1
5/

2/
18

42
 

N
am

bs
he

im
 

 
 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.6

.9
 

M
ad

ele
in

e 
Pe

ter
sc

hm
itt

 
° 1

9/
11

/1
84

4 
N

am
bs

he
im

 
 

 
Xa

vie
r B

irr
er 

x 1
1/

11
/1

87
4 

N
am

bs
he

im
 

H
erm

an
 B

irr
er 

M
ari

e A
nn

a S
alo

m
on

 

1.
1.

6b
.1

.1
 

Jo
se

ph
 R

ich
e 

° 2
9/

1/
18

58
 

Fl
or

im
on

t 
† 

13
/2

/1
93

5 
G

ran
dv

ill
ars

 
An

na
 W

id
m

er 
x 1

2/
2/

18
84

 
Fl

or
im

on
t 

 
 

1.
1.

6b
.2

.1
 

Jo
se

ph
 R

ot
h 

° 1
4/

9/
18

65
 

Ve
lle

sc
ot

 
† 

16
/1

1/
19

39
 B

on
fo

l 
Ca

th
eri

ne
 

Kl
op

fen
ste

in
 

x 2
3/

2/
18

91
 

Fl
or

im
on

t 
Jo

se
ph

 
Kl

op
fen

ste
in

 
M

ari
e G

rab
er 

1.
1.

9b
.1

.1
 

N
ich

ol
as

 R
ot

h 
° 2

0/
5/

18
43

 
Bu

tle
r 

† 
19

/1
2/

19
21

 S
tra

wn
 

Ca
th

ari
na

 S
ch

ad
e 

x 2
4/

12
/1

86
3 

Pe
or

ia 
 

 
1.

1.
9b

.1
.2

 
An

na
 R

ot
h 

° 2
9/

9/
18

44
 

X 
O

hi
o 

† 
31

/1
2/

18
95

  
Jac

ob
 Z

eh
r 

x 2
0/

9/
18

64
 

W
oo

df
or

d 
 

 
1.

1.
9b

.1
.3

 
Ba

rb
ara

 R
ot

h 
° 2

/5
/1

84
7 

W
as

hi
ng

to
n 

† 
23

/1
/1

92
5 

Fa
irb

ur
y 

Ch
ris

tia
n 

G
erb

er 
x 3

/3
/1

87
2 

M
or

to
n 

 
 

1.
1.

9b
.1

.4
 

Pe
ter

 R
ot

h 
° 2

7/
10

/1
84

9 
W

as
hi

ng
to

n 
† 

24
/6

/1
92

0 
Fa

irb
ur

y 
M

arg
are

t 
Zi

m
m

erm
an

 
x 1

1/
9/

18
73

 
Fa

irb
ur

y 
 

 

1.
1.

9b
.1

.5
 

Jo
hn

 R
ot

h 
° 1

85
2 

X 
† 

19
30

 
Po

nt
iac

 
M

ary
 S

tev
en

s 
x ~

 1
90

2 
 

 
 

1.
1.

9b
.1

.6
 

Ka
tie

 R
ot

h 
° 3

/9
/1

85
5 

W
as

hi
ng

to
n 

† 
26

/2
/1

94
5 

Fa
irb

ur
y 

 
 

 
 

 
1.

1.
9b

.1
.7

 
D

an
iel

 R
ot

h 
° 1

85
7 

 
† 

19
09

 
Fa

irb
ur

y 
Ca

th
eri

ne
 H

ea
rte

in
 

x 1
88

0 
 

 
 

1.
1.

9b
.1

.8
 

Sa
m

ue
l L

. R
ot

h 
° 1

1/
4/

18
59

 
W

as
hi

ng
to

n 
† 

12
/8

/1
92

7 
Fa

irb
ur

y 
Ro

sa
 H

ari
 

 
 

 
 

1.
1.

9b
.3

.1
b 

An
dr

ew
 R

ot
h 

° ~
 1

84
4 

X 
O

hi
o 

 
 

 
 

 
 

 
1.

1.
9b

.4
.1

 
Ch

ris
tia

n 
St

ak
er 

° 6
/1

0/
18

45
 

X 
O

hi
o 

† 
30

/7
/1

91
9 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

9b
.4

.2
 

M
ati

ld
a S

tak
er 

° 1
86

1 
X 

Ill
in

oi
s 

† 
19

38
 

 
 

 
 

 
 

1.
2.

2.
4.

1 
Jea

n 
Ba

pt
ist

e 
W

id
m

er 
° 2

8/
3/

18
31

 
Bu

rn
ev

ill
ers

 
† 

13
/1

2/
19

14
 P

fas
tat

t 
Ba

rb
ara

 W
id

m
er 

x 2
9/

10
/1

85
8 

Bâ
le 

Pi
err

e W
id

m
er 

Ve
ren

a G
rab

er 

1.
2.

9.
5.

1 
El

isa
be

th
 G

rab
er 

° 1
7/

8/
18

56
 

 
 

 
G

ot
tli

eb
 O

rtm
an

 
 

 
 

 
1.

2.
9.

5.
2 

Jo
ha

nn
es

 G
rab

er 
° 1

/9
/1

85
8 

 
 

 
Ka

th
ari

na
 W

alt
ne

r 
 

 
 

 
1.

2.
9.

5.
3 

M
ari

a G
rab

er 
° 1

2/
1/

18
65

 
 

 
 

Jac
ob

 B
. G

rab
er 

 
 

 
 

1.
2.

9.
5.

4 
Ka

th
ari

na
 G

rab
er 

° 1
7/

1/
18

65
 

 
 

 
Pe

ter
 C

. G
rab

er 
 

 
 

 
1.

2.
9.

5.
5 

Jac
ob

 G
rab

er 
° 2

4/
5/

18
69

 
 

 
 

An
na

 P
reh

eim
 

x 2
7/

5/
18

91
 

Fr
ee

m
an

 
Pe

ter
 P

reh
eim

 
Ba

rb
ara

 S
tra

us
z 

1.
2.

9.
5.

6 
An

na
 G

rab
er 

° 1
2/

10
/1

87
1 

 
 

 
Jac

ob
 A

lb
rec

ht
 

 
 

 
 

1.
2.

9.
5.

7 
Pe

ter
 G

rab
er 

° 1
7/

2/
18

74
 

 
 

 
Ca

ro
lin

a W
alt

ne
r 

 
 

 
 

1.
3.

1.
3.

1 
Ca

th
eri

ne
 R

ot
h 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
1.

3.
1.

3.
2 

H
an

s R
ot

h 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
3.

1.
6.

1 
Ca

th
eri

ne
 R

ot
h 

° 1
5/

4/
18

45
 

An
teu

il 
† 

24
/4

/1
91

5 
M

on
tb

éli
ard

 
Pe

ter
 G

rab
er 

x 6
/1

2/
18

64
 

 
Pe

ter
 G

rab
er 

Ca
th

eri
ne

 R
ot

h 
1.

3.
4.

1.
1 

Pe
ter

 G
rab

er 
° 5

/4
/1

83
8 

Vi
lla

rs-
so

us
-

† 
12

/9
/1

91
5 

M
on

tb
éli

ard
 

Ca
th

eri
ne

 R
ot

h 
x 6

/1
2/

18
64

 
 

Jo
se

ph
 R

ot
h 

El
isa

be
th

 C
on

rad
 

98



	  

	  
	  

N
° d

es
c 

N
om

 
D

ate
 n

ais
s. 

Li
eu

 n
ais

s. 
D

ate
 d

éc
ès

 
Li

eu
 d

éc
ès

 
Co

njo
in

t 
D

ate
 u

ni
on

 
Li

eu
 u

ni
on

 
Pè

re 
Co

njo
in

t 
M

ère
 C

on
joi

nt
 

D
am

pjo
ux

 
G

én
éra

tio
n 

7 
1.

1.
1a

.4
.2

.1
 

Ca
th

eri
ne

 
St

au
ffe

r 
° 2

7/
2/

18
45

 
M

ul
ho

us
e 

† 
15

/9
/1

91
5 

Ti
sk

ilw
a 

Jo
se

ph
 S

ch
ert

z 
x 1

2/
6/

18
66

 
Ti

sk
ilw

a 
 

 

1.
1.

1a
.4

.4
.1

 
M

ari
e A

nn
e 

Sc
ha

nt
z 

° 1
7/

12
/1

84
9 

Bo
llw

ill
er 

† 
12

/6
/1

90
1 

St
aff

elf
eld

en
 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.4

.4
.2

 
El

isa
be

th
 

Sc
ha

nt
z 

° 3
0/

4/
18

64
 

Bo
llw

ill
er 

 
 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.4

.4
.3

 
Jo

se
ph

 S
ch

an
tz 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
1.

1.
1a

.4
.4

.4
 

Ch
ris

tia
n 

Sc
ha

nt
z 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.4

.4
.5

 
M

ari
e S

ch
an

tz 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.4

.4
.6

 
M

ari
e S

ch
an

tz 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.4

.4
.7

 
Jo

sé
ph

in
e 

Sc
ha

nt
z 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.4

.4
.8

 
Be

no
it 

Sc
ha

nt
z 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
1.

1.
1a

.4
.4

.9
 

Jea
n 

Sc
ha

nt
z 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
1.

1.
1a

.4
.4

.1
0 

Ca
th

eri
ne

 
Sc

ha
nt

z 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.4

.4
.1

1 
An

ne
 M

ari
e 

Sc
ha

nt
z 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.5

.8
b.

1 
Ch

ris
 R

ot
h 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
1.

1.
1a

.6
.2

.1
 

Eu
gè

ne
 

Pe
ter

sc
hm

itt
 

° 1
2/

7/
18

50
 

N
am

bs
he

im
 

 
 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.6

.2
.2

 
M

or
t-N

é 
Pe

ter
sc

hm
itt

 
° 3

0/
8/

18
53

 
N

am
bs

he
im

 
† 

30
/8

/1
85

3 
N

am
bs

he
im

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.2
.3

 
El

isa
be

th
 

Pe
ter

sc
hm

itt
 

° 1
4/

8/
18

54
 

N
am

bs
he

im
 

 
 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.6

.2
.4

 
Jér

ôm
e 

Ac
ke

rm
an

n 
° 1

3/
8/

18
56

 
N

am
bs

he
im

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.2
.5

 
Jo

se
ph

 
Ac

ke
rm

an
n 

° 8
/1

1/
18

57
 

N
am

bs
he

im
 

 
 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.6

.2
.6

 
M

ari
e A

nn
e 

Ac
ke

rm
an

n 
° 8

/8
/1

86
0 

N
am

bs
he

im
 

 
 

 In
co

nn
u 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.3
.1

 
An

ne
 

Pe
ter

sc
hm

itt
 

° 1
8/

7/
18

69
 

O
be

rsa
as

he
im

 
† 

~ 
19

32
 

 
Jac

qu
es

 B
ée

 
x  

O
be

rsa
as

he
im

 
Ch

ris
tia

n 
Bé

e 
Ba

rb
ara

 F
or

de
m

wa
ld

 

1.
1.

1a
.6

.3
.2

 
Ca

th
eri

ne
 

° 2
3/

6/
18

71
 

O
be

rsa
as

he
im

 
 

 
Jea

n 
Pe

ter
sc

hm
itt

 
x >

 1
90

1 
 

Ch
rét

ien
 

M
ad

ele
in

e G
in

gr
ich

 

99



	  

	  
	  

N
° d

es
c 

N
om

 
D

ate
 n

ais
s. 

Li
eu

 n
ais

s. 
D

ate
 d

éc
ès

 
Li

eu
 d

éc
ès

 
Co

njo
in

t 
D

ate
 u

ni
on

 
Li

eu
 u

ni
on

 
Pè

re 
Co

njo
in

t 
M

ère
 C

on
joi

nt
 

Pe
ter

sc
hm

itt
 

Pe
ter

sc
hm

itt
 

1.
1.

1a
.6

.3
.3

 
Jo

se
ph

 
Pe

ter
sc

hm
itt

 
° 1

7/
10

/1
87

2 
O

be
rsa

as
he

im
 

† 
~ 

19
10

 
 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.6

.3
.4

 
El

isa
 

Pe
ter

sc
hm

itt
 

° 2
2/

5/
18

75
 

O
be

rsa
as

he
im

 
† 

6/
1/

19
62

 
Sé

les
tat

 
Be

nja
m

in
 

Pe
ter

sc
hm

itt
 

x 9
/3

/1
90

9 
O

be
rsa

as
he

im
 

Jea
n 

Pe
ter

sc
hm

itt
 

El
isa

be
th

 
Pe

ter
sc

hm
itt

 
1.

1.
1a

.6
.3

.5
 

M
arg

are
th

a 
Pe

ter
sc

hm
itt

 
° 2

6/
12

/1
87

6 
O

be
rsa

as
he

im
 

† 
12

/2
/1

96
2 

Sa
in

te-
Cr

oi
x-

en
-

Pl
ain

e 
Ch

ris
tia

n 
Eu

ge
n 

Pe
ter

sc
hm

itt
 

x 3
0/

1/
19

11
 

 
Jo

se
ph

 
Pe

ter
sc

hm
itt

 
An

ne
 M

ari
e R

ös
ch

ly 

1.
1.

1a
.6

.5
.1

 
H

en
ri 

Ey
m

an
n 

° 8
/4

/1
86

3 
Sa

us
he

im
 

† 
1/

4/
19

20
 

Sa
us

he
im

 
Am

éli
e P

ete
rsc

hm
itt

  
 

Fr
an

ço
is 

Jo
se

ph
 

Pe
ter

sc
hm

itt
 

An
ne

 M
ari

e 
Pe

ter
sc

hm
itt

 
1.

1.
1a

.6
.5

.2
 

Jo
se

ph
 E

ym
an

n 
° 2

0/
11

/1
86

4 
St

aff
elf

eld
en

 
† 

19
28

 
Lu

tte
rb

ac
h 

Al
ice

 R
od

e 
x ~

 1
90

3 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.5
.3

 
Ca

th
eri

ne
 

Ey
m

an
n 

° 3
1/

1/
18

67
 

N
am

bs
he

im
 

† 
19

33
 

M
ul

ho
us

e 
Ch

arl
es

 R
ied

in
ge

r 
x 1

89
5 

Lu
tte

rb
ac

h 
 

 

1.
1.

1a
.6

.5
.4

 
El

ise
 E

ym
an

n 
° 1

87
3 

 
† 

19
54

 
Lu

tte
rb

ac
h 

M
art

in
 H

of
fm

an
n 

x 1
91

7 
Lu

tte
rb

ac
h 

 
 

1.
1.

1a
.6

.9
.1

 
Jo

se
ph

 
Pe

ter
sc

hm
itt

 
° 1

6/
5/

18
73

 
N

am
bs

he
im

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.9
.2

 
Ka

rl 
Bi

rre
r 

° 2
6/

1/
18

75
 

N
am

bs
he

im
 

 
 

 
 

 
 

 
1.

1.
1a

.6
.9

.3
 

Co
ele

sti
na

 B
irr

er 
° 1

8/
7/

18
76

 
N

am
bs

he
im

 
† 

15
/1

0/
18

79
 N

am
bs

he
im

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.9
.4

 
Eü

ge
n 

Bi
rre

r 
° 2

2/
9/

18
77

 
N

am
bs

he
im

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.9
.5

 
M

ari
a J

os
ep

hi
na

 
Bi

rre
r 

° 2
7/

7/
18

79
 

N
am

bs
he

im
 

† 
26

/9
/1

87
9 

N
am

bs
he

im
 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.6

.9
.6

 
Co

ele
sti

na
 B

irr
er 

° 1
3/

9/
18

80
 

N
am

bs
he

im
 

 
 

 
 

 
 

 
1.

1.
1a

.6
.9

.7
 

Eu
ge

ni
a B

irr
er 

° 1
4/

11
/1

88
3 

N
am

bs
he

im
 

† 
1/

1/
19

65
 

So
ul

tz 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.9
.8

 
Al

ph
on

s B
irr

er 
° 2

5/
12

/1
88

4 
N

am
bs

he
im

 
† 

19
/7

/1
95

7 
Ro

uf
fac

h 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.9
.9

 
H

en
rie

tte
 B

irr
er 

° 1
9/

7/
18

86
 

N
am

bs
he

im
 

† 
9/

8/
18

86
 

N
am

bs
he

im
 

 
 

 
 

 
1.

1.
6b

.1
.1

.1
 A

nn
a R

ich
e 

° 1
3/

11
/1

88
5 

Fl
or

im
on

t 
† 

~ 
19

69
 

 
Jea

n 
Am

stu
tz 

x 2
3/

4/
19

08
 

 
Jac

ob
 A

m
stu

tz 
Ca

th
eri

ne
 S

ch
eid

eg
ge

r 
1.

1.
6b

.2
.1

.1
 A

be
l R

ot
h 

° 1
8/

5/
19

10
 

 
† 

26
/3

/2
01

1 
D

élé
m

on
t 

M
ari

e L
ou

ise
 

Ch
arl

ot
te 

Br
eg

na
rd

 
 

 
 

 

1.
1.

9b
.1

.6
.1

 M
arg

are
t 

W
an

ne
r 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

1.
2.

2.
4.

1.
1 

Ba
rb

ara
 W

id
m

er 
° 1

/1
1/

18
59

 
Vi

lla
rs-

su
r-

Fo
nt

en
ais

 
† 

20
/7

/1
88

2 
Ab

bé
vil

ler
s 

Jea
n 

G
rab

er 
x 9

/4
/1

87
8 

Ab
bé

vil
ler

s 
Pi

err
e G

rab
er 

M
ari

e W
itt

m
er 

1.
2.

2.
4.

1.
2 

Ve
ren

a W
id

m
er 

° 1
6/

1/
18

61
 

Vi
lla

rs-
su

r-
Fo

nt
en

ais
 

† 
1/

9/
18

98
 

Ab
bé

vil
ler

s 
Jea

n 
G

rab
er 

x 1
5/

5/
18

83
 

Ab
bé

vil
ler

s 
Pi

err
e G

rab
er 

M
ari

e W
itt

m
er 

1.
2.

9.
5.

5.
1 

Ly
di

a G
rab

er 
° 2

7/
8/

19
05

 
 

 
 

D
av

id
 M

ül
ler

 
 

 
 

 
+1

.3
.1

.6
.1

.1
 M

ari
e G

rab
er 

° 1
87

5 
 

† 
19

59
 

 
Pi

err
e G

rab
er 

x 8
/2

/1
89

3 
G

ran
dv

ill
ars

 
Jea

n 
G

rab
er 

Ca
th

eri
ne

 G
rab

er 
 

   
  U

ni
on

 2
 

 
 

 
 

Em
ile

 S
ec

ki
ng

er 
 

 
 

 

100



	  

	  
	  

N
° d

es
c 

N
om

 
D

ate
 n

ais
s. 

Li
eu

 n
ais

s. 
D

ate
 d

éc
ès

 
Li

eu
 d

éc
ès

 
Co

njo
in

t 
D

ate
 u

ni
on

 
Li

eu
 u

ni
on

 
Pè

re 
Co

njo
in

t 
M

ère
 C

on
joi

nt
 

 
   

  U
ni

on
 3

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
   

  U
ni

on
 4

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

G
én

éra
tio

n 
8 

1.
1.

1a
.6

.2
.6

.
1 

M
ari

e V
ict

or
in

e 
Ac

ke
rm

an
n 

° ~
 1

90
0 

 
† 

19
53

 
 

Ch
arl

es
 P

au
l 

Al
ex

an
dr

e R
os

sig
no

l x 2
3/

9/
19

21
 

Lo
ns

-le
-

Sa
un

ier
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.3
.1

.
1 

Jo
se

ph
 B

ée
 

° 1
9/

5/
19

03
 

Bo
ur

g-
Br

uc
he

 †
 2

3/
1/

19
83

 
Co

lm
ar 

Jea
nn

e K
ay

se
r 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.3
.1

.
2 

An
ne

 M
ari

e B
ée

 °
 3

0/
8/

19
07

 
Bo

ur
g-

Br
uc

he
 †

 3
/1

/1
99

1 
Vo

lg
els

he
im

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.3
.1

.
3 

Em
m

a B
ée

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.3
.1

.
4 

Em
ile

 B
ée

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.3
.2

.
1 

M
arg

ue
rit

e 
Pe

ter
sc

hm
itt

 
° 1

6/
2/

19
07

 
Ru

ste
nh

art
 

† 
21

/9
/1

98
7 

Ru
ste

nh
art

 
Jo

se
ph

 E
ug

èn
e 

Pe
ter

sc
hm

itt
 

x 6
/5

/1
93

2 
Ru

ste
nh

art
 

Jo
se

ph
 E

m
ile

 
Pe

ter
sc

hm
itt

 
M

ari
e P

ete
rsc

hm
itt

 

1.
1.

1a
.6

.3
.4

.
1 

M
ari

a 
Pe

ter
sc

hm
itt

 
° 1

6/
1/

19
03

 
Vo

ge
lg

ru
n 

† 
19

/1
1/

19
68

 R
us

ten
ha

rt 
Em

ile
 P

ete
rsc

hm
itt

 
x 3

/5
/1

93
2 

Ru
ste

nh
art

 
Jea

n 
Pe

ter
sc

hm
itt

 
Ca

th
eri

ne
 S

om
m

er 

1.
1.

1a
.6

.3
.4

.
2 

Li
na

 
Pe

ter
sc

hm
itt

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.3
.4

.
3 

Em
ile

 
Pe

ter
sc

hm
itt

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.3
.4

.
4 

O
tto

 
Pe

ter
sc

hm
itt

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.3
.4

.
5 

Ro
do

lp
he

 
Pe

ter
sc

hm
itt

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.3
.5

.
1 

H
en

ri 
Pe

ter
sc

hm
itt

 
° 2

7/
7/

19
12

 
Ru

ste
nh

art
 

† 
20

/5
/1

97
7 

Co
lm

ar 
Ca

th
eri

ne
 V

ög
eli

n 
x 2

0/
5/

19
39

 
Br

eit
en

ba
ch

 
M

art
in

 V
ög

eli
n 

Ca
th

eri
ne

 S
pi

es
er 

1.
1.

1a
.6

.5
.1

.
1 

M
ari

a E
ym

an
n 

° 7
/7

/1
89

3 
M

ul
ho

us
e 

† 
25

/7
/1

98
6 

Bâ
le 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.6

.5
.1

.
2 

M
art

ha
 E

ym
an

n 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.5
.2

.
1 

Eu
ge

n 
Ey

m
an

n 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

6b
.1

.1
.1

.
1 

H
élè

ne
 A

m
stu

tz 
° 1

90
2 

Ch
av

an
att

e 
† 

20
/2

/1
99

7 
Un

ge
lsh

eim
 

(Q
ua

tie
r d

e )
 

 
 

 
 

 

1.
1.

6b
.1

.1
.1

.
2 

Jea
n 

Am
stu

tz 
° 1

91
2 

 
† 

12
/7

/1
98

1 
 

 
 

 
 

 

101



	  

	  
	  

N
° d

es
c 

N
om

 
D

ate
 n

ais
s. 

Li
eu

 n
ais

s. 
D

ate
 d

éc
ès

 
Li

eu
 d

éc
ès

 
Co

njo
in

t 
D

ate
 u

ni
on

 
Li

eu
 u

ni
on

 
Pè

re 
Co

njo
in

t 
M

ère
 C

on
joi

nt
 

1.
1.

6b
.2

.1
.1

.
1 

M
ad

ele
in

e L
éa

 
Ca

th
eri

ne
 R

ot
h 

° 1
94

2 
Bo

nf
ol

 
 

 
M

ich
el 

Be
rn

ard
 

Bl
an

ch
ard

 
 

 
 

 

1.
2.

2.
4.

1.
1.

1 
An

na
 G

rab
er 

° ~
 1

88
1 

 
† 

17
/5

/1
95

2 
Le

s B
ren

ets
 

Fr
itz

 Je
an

ne
ret

 
 

 
 

 
1.

2.
2.

4.
1.

2.
1 

M
ad

ele
in

e 
G

rab
er 

° 2
6/

9/
18

89
 

Ab
bé

vil
ler

s 
† 

21
/1

1/
19

68
 M

on
tb

éli
ard

 
Al

be
rt 

H
err

en
 

 
 

 
 

1.
2.

9.
5.

5.
1.

1 
M

ax
in

e M
ae

 
M

ül
ler

 
° 1

/7
/1

93
2 

 
 

 
D

elm
ar 

O
rtm

an
 

 
 

 
 

G
én

éra
tio

n 
9 

1.
1.

1a
.6

.2
.6

.
1.

1 
M

arc
el 

Pa
ul

 
Vi

cto
t R

os
sig

no
l  

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.2
.6

.
1.

2 
Pa

ul
 V

ict
or

 
M

arc
el 

Ro
ss

ig
no

l 

 
 

 
 

M
on

iq
ue

 A
nn

e 
M

ari
e M

arc
ell

e 
Va

uc
he

t 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.2
.6

.
1.

3 
Jea

n 
Pa

ul
 V

ict
or

 
Ro

ss
ig

no
l 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.6

.3
.2

.
1.

1 
Ru

th
 

Pe
ter

sc
hm

itt
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.6

.3
.2

.
1.

2 
G

éra
rd

 
Pe

ter
sc

hm
itt

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.3
.2

.
1.

3 
Ly

di
e 

Pe
ter

sc
hm

itt
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.6

.3
.2

.
1.

4 
Ro

ge
r 

Pe
ter

sc
hm

itt
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.6

.3
.2

.
1.

5 
Cl

air
e 

Pe
ter

sc
hm

itt
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.6

.3
.4

.
1.

1 
An

dr
é 

Pe
ter

sc
hm

itt
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.6

.3
.4

.
1.

2 
Lé

a P
ete

rsc
hm

itt
  

 
 

 
Pa

ul
 E

ye
r 

x 2
/9

/1
96

0 
 

O
tto

 E
ye

r 
Li

na
 P

ete
rsc

hm
itt

 

1.
1.

1a
.6

.3
.4

.
1.

3 
Pi

err
e 

Pe
ter

sc
hm

itt
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.6

.3
.4

.
1.

4 
Sa

m
ue

l 
Pe

ter
sc

hm
itt

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.3
.5

.
1.

1 
Er

na
 

Pe
ter

sc
hm

itt
 

° 1
4/

6/
19

42
 

Sa
in

te-
Cr

oi
x-

en
-P

lai
ne

 
 

 
G

uy
 O

es
ch

 
x 1

7/
5/

19
68

 
Sa

in
te-

Cr
oi

x-
en

-P
lai

ne
 

O
th

ro
n 

O
es

ch
 

Ly
di

e J
ot

ter
 

1.
1.

1a
.6

.3
.5

.
1.

2 
Al

ice
 

Pe
ter

sc
hm

itt
 

° 2
5/

11
/1

94
8 

Sa
in

te-
Cr

oi
x-

en
-P

lai
ne

 
 

 
Ra

ym
on

d 
O

es
ch

 
x 1

2/
9/

19
69

 
Sa

in
te-

Cr
oi

x-
en

-P
lai

ne
 

 
 

102



	  

	  
	  

N
° d

es
c 

N
om

 
D

ate
 n

ais
s. 

Li
eu

 n
ais

s. 
D

ate
 d

éc
ès

 
Li

eu
 d

éc
ès

 
Co

njo
in

t 
D

ate
 u

ni
on

 
Li

eu
 u

ni
on

 
Pè

re 
Co

njo
in

t 
M

ère
 C

on
joi

nt
 

1.
2.

2.
4.

1.
1.

1.
1 

Pa
ul

 Je
an

ne
ret

 
° 1

90
5 

 
 

 
M

ari
e S

éra
ph

in
e 

Fr
ag

ni
ere

 
 

 
 

 

1.
2.

2.
4.

1.
1.

1.
2 

M
ad

ele
in

e 
Jea

nn
ere

t 
° 1

90
6 

 
† 

19
10

 
 

 
 

 
 

 

1.
2.

2.
4.

1.
1.

1.
3 

M
ad

ele
in

e 
Am

éli
e A

nn
a 

Jea
nn

ere
t 

° 1
91

1 
 

† 
19

30
 

 
 

 
 

 
 

1.
2.

2.
4.

1.
1.

1.
4 

An
na

 Je
an

ne
ret

 
° 1

4/
2/

19
12

 
 

† 
16

/1
/1

97
9 

La
 C

ha
ux

-d
e-

Fo
nd

s 
Pi

err
e F

ran
ço

is 
Ry

se
r 

 
 

 
 

1.
2.

9.
5.

5.
1.

1.
1 

D
av

id
 O

rtm
an

 
° 2

8/
3/

19
53

 
 

 
 

An
ne

 M
arc

ha
nd

 
 

 
 

 

G
én

éra
tio

n 
10

 
1.

1.
1a

.6
.2

.6
.

1.
2.

1 
Sy

lvi
e V

ict
or

in
e 

Pa
ul

ett
e 

Ro
ss

ig
no

l 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.6

.2
.6

.
1.

2.
2 

Fr
an

ço
ise

 
Co

rin
ne

 D
an

ièl
e 

Ro
ss

ig
no

l 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.6

.3
.4

.
1.

2.
1 

Ch
ris

tin
e E

ye
r 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.6

.3
.4

.
1.

2.
2 

M
yri

am
 E

ye
r 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.6

.3
.4

.
1.

2.
3 

El
isa

be
th

 E
ye

r 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.3
.4

.
1.

2.
4 

D
an

iel
 E

ye
r 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.6

.3
.4

.
1.

2.
5 

An
ne

 L
ise

 E
ye

r 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.3
.4

.
1.

2.
6 

Pi
err

e Y
ve

s E
ye

r 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.3
.5

.
1.

1.
1 

Sa
nd

rin
e O

es
ch

 
° 7

/6
/1

96
9 

Co
lm

ar 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.3
.5

.
1.

1.
2 

D
an

iel
 O

es
ch

 
° 2

8/
5/

19
72

 
Co

lm
ar 

 
 

 
 

 
 

 

1.
1.

1a
.6

.3
.5

.
1.

1.
3 

Et
ien

ne
 O

es
ch

 
° 1

/1
/1

98
2 

Co
lm

ar 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.3
.5

.
1.

2.
1 

Sy
lva

in
 O

es
ch

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

103



	  

	  
	  

N
° d

es
c 

N
om

 
D

ate
 n

ais
s. 

Li
eu

 n
ais

s. 
D

ate
 d

éc
ès

 
Li

eu
 d

éc
ès

 
Co

njo
in

t 
D

ate
 u

ni
on

 
Li

eu
 u

ni
on

 
Pè

re 
Co

njo
in

t 
M

ère
 C

on
joi

nt
 

1.
1.

1a
.6

.3
.5

.
1.

2.
2 

Fa
bi

en
 O

es
ch

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
1.

1a
.6

.3
.5

.
1.

2.
3 

Sa
bi

ne
 O

es
ch

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1.
2.

2.
4.

1.
1.

1.
4.

1 
X 

Ry
se

r 
 

 
 

 
X 

D
on

ge
on

 
x  

 
 

 

1.
2.

9.
5.

5.
1.

1.
1.

1 
M

ich
ae

l O
rtm

an
 ° 

25
/9

/1
98

5 
 

 
 

 
 

 
 

 

1.
2.

9.
5.

5.
1.

1.
1.

2 
N

ea
h 

O
rtm

an
 

° 3
0/

6/
19

89
 

 
 

 
 

 
 

 
 

	  

104



!"#$#"%&'('!"#$%&'%&'%()*+'%,-.%/.0-12/10-.%23%045678-%.0359:-38%0;5"/8#-1%<3$3.:-%=/8:>;52#'%!"#$%&#'(%)*+,-(-.+%/,+0
1+2#%-?%@-&.A)*B()*+?%9'%*B++' %

!""#$%%#&'()#)'*+,-(.*-*+,(+%/(0+%/(0+12345236%7
)'*%+*',"-.&-.'0-(&"*8(70)99):+'/!!'0123!234'5678'

999999999999999999999999999999999999999999999999999999999999999999999999999999999999999999999999999999999999'

,-.%/.0-12/10-.%23%045678-%.0359:-38%0;5"/8#-1%<3$3.:-%=/8:>;52#%

!:;"*#"$&'!6'<=">'
4";.-#.+;'?.'@.-:.;-:.*'A%&%;$";.B'!3@C'

D7B'@+.'!:$"EB'F577G'H$;*.",,.'
I;$-:&.#J$,"-.$?*,6K;'

'
C4.3"4%
L+>+*#.'0$;#:%,?"'MFN5O2FP7OQ'.*#'+&'*-+,R#.+;'-%,=$;".&'=%&?"$,.=.&#'-%&&+'R$;'*.*'S+T;.*B'?%&#',$'C#$2

#+.'?.',$'U"I.;#V'W'3.X21%;Y'MZCLQ6'H$"*'*.*'%;">"&.*'K$=","$,.*'*%&#';$;.=.&#'VT%[+V.*'?$&*'*.*'&%=I;.+*.*'
I"%>;$R:".*B' R;%I$I,.=.&#' R$;-.' [+.' =V-%&&+.*6' C.*' $&-\#;.*' R;%#.*#$&#*' ,+#:V;".&*' T.&$".&#' .&' @:V&$&".2
].*#R:$,".' ML,,.=$>&.Q' .#' *$' >V&V$,%>".' .*#' -%&&+.' ?.R+"*' ^."#' 0$;#:%,?' MF_GN2T.;*' F`57Q6' 4.+E' ?.*' K",*' ?.'
]",:.,='0$;#:%,?'%+'0.;#%,?#'MF`5G2F`P7Q'R$*#.+;'W'Aa;"&>:$+*.&'ML,,.=$>&.Q'*.'*%&#'"&*#$,,V*'W'C%+,#b2*%+*2
c%;\#*'M0$*2@:"&B'L,*$-.QB'?%&#'d%:$&&'e.%;>'0$;#:%,?"B'R$*#.+;'MF`G52FG55Q6'U.'K",*'?.'-.'?.;&".;B'<>"?"+*'c;$&2
-"*-+*'0$;#:%,?"B'R:$;=$-".&B'.*#'T.&+'W'!%,=$;'%f'",'*g.*#'=$;"V'$T.-'H$;"$'Z;*+,$'C%&&#$>'('-.'*%&#',.*'$;;"h;.2
>;$&?*2R$;.&#*'?gL+>+*#.'0$;#:%,?"6'Ug$*-.&?$&-.'R$;' ,$'=h;.'?+'*-+,R#.+;B'L+>+*#$'!:$;,%##.'0.i**.;' MFN7F2
FNPFQ'?.'@"I.$+T",,VB'-%&-.;&.'?.'&%=I;.+*.*'K$=",,.*'R;%#.*#$&#.*'?.*'I%+;>*'.#'T",,$>.*'R;%#.*#$&#*'?+'T">&%2
I,.'$,*$-".&'('@"I.$+T",,VB'@"[+.X":;B'A+&$X":;B'0.I,.&:."=B'H"##.,X":;B'$"&*"'[+.'?+'@".?'-%,=$;".&'('j*#:."=B'
!%,=$;B' d.I*:."=B'C+&?:%KK.&' k'[+.,[+.*' K$=",,.*'*%&#'%;">"&$";.*'?+'4+-:V'?.']+;#.=I.;>'M:%;*'R%**.**"%&*'
.&'L,*$-.Q'.#'?.*'-$&#%&*'?.'0l,.'.#'?.'0.;&.6'Ug$+#.+;'?+'R;V*.&#'#;$T$",'R$;#$>.'O_'$&-\#;.*'-%==+&*'$T.-',.'
*-+,R#.+;6'

'
c;V?V;"-' L+>+*#.' 0$;#:%,?"FB' &V' ,.' D' $%m#'

FN5O'W'!%,=$;'.#'?V-V?V',.'O'%-#%I;.'FP7O'W'n$2
;"*B'.*#'+&'*-+,R#.+;'=%&?"$,.=.&#'-%&&+'R$;'*.*'
S+T;.*B'?%&#' ,$'C#$#+.'?.',$'U"I.;#V'W'3.X21%;Y'
MZCLQ' Mc">6' FQ6' n%+;#$&#B' *.*' %;">"&.*' K$=","$,.*'
*%&#' ;$;.=.&#' VT%[+V.*' ?$&*' *.*' &%=I;.+*.*'
I"%>;$R:".*B' R;%I$I,.=.&#' R$;-.' [+.' =V-%&2
&+.*6'U$'*.+,.'>V&V$,%>".'"=R%;#$&#.'?.',$'K$=",2
,.'0$;#:%,?"'$'V#V'R+I,"V.'R$;'@%=$&.2H+*-+,+*'
.&' FPGP'(' &%=I;.' ?.' ?%&&V.*' %&#' V#V' ;.R;"*.*'
?$&*' ,.' R;V*.&#' #;$T$",B' &%#$==.&#' R%+;' ,$' RV2
;"%?.' $,,.=$&?.6' U.*'0$;#:%,?"' K%;=.&#' +&.' "=2
R%;#$&#.' K$=",,.' R;%#.*#$&#.B' ,+#:V;".&&.B' K%;#.2
=.&#'.&>$>V.'?$&*',gV>,"*.'k'.,,.'-%=R;.&?'&%=2
I;.' ?.' R$*#.+;*' .#' ?gVR%+*.*' ?.' R$*#.+;6' 0.$+2
-%+R'?g$+#;.*'*%&#'$+**"'.&>$>V*'?$&*' ,.*'?"T.;2
*.*' *#;+-#+;.*' .--,V*"$,.*6' L+>+*#.' 0$;#:%,?"B'
I".&'[+.' K;$&-2=$o%&B'*g.*#'=$;"V'$+E'ZCL'?$&*'
+&.'V>,"*.',+#:V;".&&.6'

D-#:%=/8:>;52%M[+"'?.T".&?;$'+,#V;".+;.=.&#'
0$;#:%,?"DQ' .*#' &V' T.;*' F_GN' W' H%&:."=' $='

                                                
F' <&'L,*$-.B' -p.*#' >V&V;$,.=.&#' ,.' ?.+E"h=.'R;V&%='
[+"'.*#',p+*+.,'(' ,.'R;.=".;'.*#'-.,+"'?.',$'K$=",,.'.#',.'
?.+E"h=.'-.,+"'*RV-"K"[+.'$+'I$R#"*V'M?%&-',p+*+.,Q6'
D' n%+;' ,.*' I.*%"&*' "&K%;=$#"[+.*B' *.+,' ,.' R$#;%&i=.'
0$;#:%,?"' .*#' +#","*V' "-"6' U.' -:$&>.=.&#' ?.' &%=' *g.*#'
%RV;V'.&'L,*$-.'*.,%&'@%=$&.2H+*-+,+*'MFPGPQ6 

@:."&'M@:V&$&".2?+23%;?2].*#R:$,".QB'*"#+V'.&2
#;.'4q**.,?%;K'.#'!%,%>&.'.&'L,,.=$>&.'Mc">6'DQ6'
LR;h*'?.*'V#+?.*'?.'#:V%,%>".B'",'?.T".&#'?"$-;.'W'
A."?.-Y'M0$T"h;.Q'.#'*.'=$;".' ,.'`'%-#%I;.'F`77'
$T.-']$,I+;>$'4a?.;,.' W']."r.&I+;>' "='3%;?2
>$+'M$+s%+;?g:+"']."r.&I+;>'"&'0$i.;&'k'c">6'DQ6'
n+"*B'",'.*#'&%==V'R$*#.+;',+#:V;".&'W'LI.;b:$+2
*.&' M-$&#%&' ?.'A."?.-YQ' W' +&.' T"&>#$"&.' ?.' Y='
?.' ]."**.&I+;>' M@%=$&.2H+*-+,+*B' FPGPQ6'
t;%"*'.&K$&#*'i'&$u#;%&#6'
U.' -$?.#B' D-#:% =/8:>;52#' ,.' s.+&.' MF`7N2

F`GFQ'?.T".&#'#$",,.+;'W'c;$&-K%;#2*+;2,.2H$"&'k'",'
VR%+*.' L&&$' H$;>$;.#:$' A.-Y' MF`F72F```Q' .#'
",*'$+;%&#'P'.&K$&#*'MT%";'L&&.E.*Q6'C.,%&',.*';.2
-:.;-:.*' K$"#.*' R$;'H"-:.,' v##.,' MA%;I%+;>QB' *%&'
K",*'E#5>-5"% =/8:>;52#' M0$;#:%,?' %+' 0.;#%,?#QB'
&V'.&'F`5G'W'c;$&-K%;#2*+;2,.2H$"&'M?V-V?V'T.;*'
F`P7QB' K+#' ,.' `.' R$*#.+;' ?.' ,$' -%==+&.' ,+#:V2
;".&&.'?gAa;"&>:$+*.&B'?.'F``O'W'F`N56'4.*#"#+V'
.&' F`N5B' ",' ?.T"&#' w'L?s+&Y#'x' ?.' *%&' I.$+2Rh;.'
e.;,$-:'].,-Y.;B'R$*#.+;',+#:V;".&'W'jI.;:a;,.&'
W' .&T";%&' N7' Y=' ?$&*' ,.' C]' ?.' Aa;"&>:$+*.&5'
Mc">6'DQ6'
y' -.##.' VR%[+.B' ,$' ;V>"%&' ?.' c;$&-K%;#B' .&'

A.**.'?+'C+?B'V#$"#' ,+#:V;".&&&.B'$,%;*'[+.'-.,,.'

                                                
5'C%+;-.*'('U.##;.'?.'z,$+*2dq;>.&'U$+&'W'H"-:.,'v##.,B'
?$#V.' ?+' 5' $T;",' D7FO' MH6' v##.,B' -%==+&"-$#"%&' R.;2
*%&&.,,.Q'k'.#'U$&>.&I.-Y'MFP_7Q6'

1105

2e édition



?.' z$**.,' MA.**.' ?+' 3%;?Q' V#$"#' ;VK%;=V.'
?g%IV?".&-.' bX"&>,"$&"*#.6' j;B' Aa;"&>:$+*.&' *.'
*"#+$"#' W' ,$' ,"="#.' ?.' -.*' ?.+E' ;V>"%&*6' U.' -:$&2
>.=.&#' ?.' *.">&.+;".' ?.' -.' T",,$>.' .&#;$u&$' ,.'
R$**$>.'W' ,$';.,">"%&';VK%;=V.'$T.-' ,.';.&T%"'?+'
R$*#.+;' ,+#:V;".&6'@%=$&.{H+*-+,+*' MFPGPQ' "&2
?"[+.' [+g",' $' V#V' *+*R.&?+' .&' F`N5' R%+;' $T%";'
&V>,">V'?.'R+I,".;',.*'I$&*'R%+;',.'=$;"$>.'?.'*$'
K",,.6'

'
c">6'F6'n%;#;$"#'?pL+>+*#.'0$;#:%,?"'

]",:.,='.#'*%&'VR%+*.'L&&$'!$#:$;"&$'].,-2
Y.;' MF`O_2|F`P7Q' $+;%&#' :+"#' .&K$&#*6' 4.+E' ?.'
-.*' .&K$&#*' *%&#' R$;#"*' *g"&*#$,,.;' .&' L,*$-.'('
,g$;;"h;.2$;;"h;.2>;$&?2Rh;.'?+'*-+,R#.+;B'd%:$&&'
e.%;>'0$;#:%,?"'MF`G52FG55QB'i'.*#'T.&+'-%==.'
R$*#.+;B' ?g$I%;?' W' C%+,#b2*%+*2c%;\#*B' R+"*' W'
]"**.=I%+;>' Mc">6' DQ6' v,' V#$"#' $--%=R$>&V' R$;'
*%&'K;h;.'A$&*'L?$='MF`NO2FG5OQ6'

F' 2' A$&*' L?$=' 0$;#:%,?"B' -:";+;>".&' .#'
w'z";-:*-:$KK&.;'x' M;.-.T.+;' ?.*' ;.T.&+*' .--,V2
*"$*#"[+.*QB'.*#'&V'5F's+",,.#'F`NO'W'jI.;:a;,.&'.#'
?V-V?V',.'D'?V-.=I;.'FG5O'W'C%+,#b2*%+*2c%;\#*6'
v,' VR%+*.' .&'R;.="h;.*'&%-.*'L&&$'H$;"$' C.>.;'
[+"' ?V-h?.' ,.' 5' $%m#' FGD_'W' C%+,#b2*%+*2c%;\#*B'
$T.-':+"#'.&K$&#*'k'.&*+"#.B'",'*.';.=$;".'$T.-'H$2
;"$'<,"*$I.#:'0;q-Y&.;'M}FG7`2FG5_QB'$T.-'[+$2
#;.' .&K$&#*6' <,,.' =.+;#' .&' -%+-:.*' ?g+&' .&K$&#'
=l,.B' R%*#:+=.' W' *%&' Rh;.B' ,.' FO' =$;*' FG5_' W'
C%+,#b2*%+*2c%;\#*6'
D' 2' F;>/11%G-;8$%=/8:>;52#B' R$*#.+;B' .*#' &V'

T.;*' F`G5' W'Aa;"&>:$+*.&' .#' ?V-V?V' ,.' G' s+",,.#'
FG55'W']"**.=I%+;>6' v,' K$"#' *.*'V#+?.*'?.' #:V%2
,%>".' W' C#;$*I%+;>' .#' ?.T".&#' R$*#.+;' W' C%+,#b2
*%+*2c%;\#*'?.'FG7G'W'FGF5B'R+"*'W']"**.=I%+;>'

?.'FGF5'W'FG556'v,'*.'=$;".',.'G'$%m#'FG75'W']"*2
*.=I%+;>' $T.-' H$;"$' H$;>$;.#:$' C-:a&,$+I'
MF`_O2FGFFQB'?%&#'",'.*#',.'#;%"*"h=.'VR%+E'k'.,,.'
.*#'%;">"&$";.'?.'U$&?$+'"&'?.;'nK$,b'.#'?V-h?.'W'
C%+,#b2*%+*2c%;\#*',.'FD'$T;",'FGFF6'<&*+"#.B'",'*.'
;.=$;".' ,.'FD' s$&T".;'FGFD'W']"**.=I%+;>'$T.-'
H/8#/%I;8;:>-/%=;-55%%+'0a,,'MF`PF2FG5GQB'K",,.'
?.' d%:$&&'!$*R$;'0%.,,' M}F`O52FGFFQO' .#' ?p<T$'
H$>?$,.&$' U.:;6' A+"#' .&K$&#*' &$"**.&#B' #%+*' W'
]"**.=I%+;>'('
$6 'd%:$&&'e.%;>'0$;#:%,?"B'&V',.'FG's$&T".;'FGF5'
W'C%+,#b2*%+*2c%;\#*B'.*#'?V-V?V',.'=\=.'s%+;6'

I6 'c;".?;"-:']",:.,='0$;#:%,?"B'&V',.'FG'*.R#.=2
I;.' FGF_B' .*#' R$*#.+;6' v,' *.'=$;".' $T.-'H$;"$'
4%;%#:.$'H+*-+,+*' ,.'G'$T;",'FG5P'W']"**.=2
I%+;>6'

-6 U+"*$'!$#:$;"&$'0$;#:%,?"B'&V.',.'DD'=$"'FGF`'
.#' ?V-V?V.' ,.'O' KVT;".;'FGODB' W']"**.=I%+;>B'
*.'=$;".'$T.-'c;$&#b'A."&;"-:'H+*-+,+*' ,.'FF'
s$&T".;' FG5_' W' ]"**.=I%+;>6' t;%"*' .&K$&#*'
&$"**.&#B' W']"**.=I%+;>' (' c;".?;"-:']",:.,='
,.' F7' KVT;".;' FG5`B'A."&;"-:' n:","RRB' ,.' D5' KV2
T;".;'FG5N'.#'d%:$&&'e.%;>B',.'5'=$;*'FGO76'

?6 'd%:$&&'e.%;>'0$;#:%,?"'.*#'&V',.'P'=$;*'FGFN'
.#' ?V-V?V' ,.' D7' $T;",' FG_5' W']"**.=I%+;>6' v,'
*.'=$;".'$T.-'L&&$'<,"*$I.#:'c"*-:.;6'

.6 'd%:$&&'n:","RR'0$;#:%,?"'.*#'&V' ,.'F`'&%T.=2
I;.' FGFP' .#' ?V-V?V' ,.' 5F' =$;*' FGD7' W' ]"*2
*.=I%+;>6''

K6 e.%;>'n:","RR'0$;#:%,?"'.*#'&V',.'N'=$;*'FGDF6'
v,' *.' =$;".' ,.' O' &%T.=I;.' FGOP' W' ]"**.=2
I%+;>'$T.-'!$#:$;"&$'H$;>$;.#:$'Hq,,.;'[+"'i'
?V-h?.',.'DD'?V-.=I;.'FG_O6'<&*+"#.B'",'VR%+2
*.' !:;"*#"&$' H$;"$' C%R:"$' A."&:%,?% MFG5G2
FG_PQ' .&' FG_NB' .#' +&' .&K$&#' &$"#' W' ]"**.=2
I%+;>'('n:","RR' d$-%I'[+"'?V-h?.' ,.' s%+;'?.' *$'
&$"**$&-.B' ,.'5F'?V-.=I;.'FG_N'.#'*$'=h;.' ,.'
F7' s$&T".;' FG_P6' v,' *.' ;.=$;".' $T.-' !:;"*#"&$'
@%*"&$' ^">.,"+*' ,.' DF' $T;",' FG`F' W' ]"**.=2
I%+;>6'4.+E'.&K$&#*'&$"**.&#'?$&*'-.##.'T",,.'('
!$#:$;"&$'<,"*$I.#:B' ,.'D`'=$;*'FG`D'k' d%:$&&'
n:","RRB' &V>%-"$&#B' ,.' D`' $%m#' FG`56' <&K"&B' ",'
VR%+*.' .&' [+$#;"h=.*' &%-.*' H$;>$;.#:$' C$2
,%=.'Hq,,.;' ,.'DD'*.R#.=I;.'FGNN'W']"**.=2
I%+;>6'

>6 %!$#2#3.%J8/10#.03.%=/8:>;52#'M-"2?.**%+*Q6'

                                                
O'd%:$&&'!$*R$;'0%.,,'M}F`O52FGFFQ'.*#',g%&-,.'?.'d%2
:$&&' n.#.;' 0%.,,' M~F``OQB' K",*' ?.' A$&*' d$-%I' 0%.,,'
MF`5D2F`NGQ' .#' ?.' H$;"$' !$#:$;"&$' LRKK.,' MF`O72
FG7_QB' ?%&#' ,$' K",,.' H$;"$' H$>?$,.&$' 0%.,,' MF`PN2
FG_5Q'.#'*%&'VR%+E' d%:$&&.*'C-:X.RR.&:$+*.;'*%&#'
?.*'$*-.&?$&#*'?.*'&%I,.*'T%&'0$##.&I.;>B'$,,"V*'$+E'
?"KKV;.&#.*'-%+;%&&.*'?g<+;%R.'M0;$+.;B'FPN5Q6'Ug+&.'
?.*'I;$&-:.'*g.*#'&%==V.'H%+&#I$##.&'M?%&#',.'n;"&2
-.'n:","RR'VR%+E'?g<,"b$I.#:'vvQ6'

2106



!" #$!%&'(&)*#+)%(!,-.&/#0)'(12%/#1'(#*3#-1#45#6)*7
8&1%# 49:;# 1(# .3<3.3# -1# 4=# 62&--1(# 4;>:# ?#@!%7
A&--1%#BC&D"#:E"#F-#'1#G)%&1#)81<#H,0!&)#$!)%-,(7
()# I)%D)%1(!)# J)D*1%# B49K4749LKE/# M&--1# .1#
N,!)**# O1%G)**# J)D*1%# -1# 4># '10(1GP%1#
49L>#?#Q,(!P)<!"# F-#'1#G)%&1#1*'2&(1#)81<#$)7
(!)%&*)#R,%,(!1)#+)%(!/# M&--1#.1# N,!)**#S1,%D#
+)%(!# 1(# .TU-&')P1(!# V,-P/# -1# ;# ),W(# 49LX# ?#
@!%A&--1%"#Y)&''1*(#.1# <1'#2*&,*'/# %1'01<(&817
G1*(#.12Z#B.,*(#S1,%D#V)%-=E#1(#*12M#1*M)*('/#
.,*(#'10(#G12%1*(#1*#P)'7[D1"#

 

Fig. 2. Lieux en Allemagne et en Alsace concernant la 
famille Bartholdi, cités dans ce travail.#
D"! "#$%$&'! ()*+,$',&'! -*)./01%$/# 0!)%G)<&1*/#
Q)(!'P1'&(\1%/# )# 3(3# P)0(&'3# -1# ::# G)&# 49:5# ?#
-]UD-&'1# B0%,(1'()*(1E# H("# N,!)**1'# ?# J&''1G7
P,2%D"#F-#1'(#.3<3.3#-1#::#,<(,P%1#49;9#?#$,-G)%"#
                                                
=#S1,%D#V)%-#+)%(!,-.&#1'(#*3#?#^P1%P%,**#BL9E#1(#.37
<3.3#?#I2*'(1%#-1#:L#62&--1(#4;KX"#F-#M2(#0%,M1''12%#.1#
<!&G&1# ?# -)# _#$1*(%)-# H<!2-1#`# .1#$,-G)%# 1(#G)&%1#.1#
I2*'(1%#BC&D"#:E"#a1#;#G)&#4;>;#?#I2*'(1%/#&-#)#30,2'3#
$)%,-&*1# H,0!&1# a2<1/# *31# ?# $,-G)%# -1# 4=# *,81GP%1#
4999#1(#.3<3.31#?#I2*'(1%#-1#:9#*,81GP%1#49L:/#M&--1#
.2#0)'(12%# N,!)**#C%&1.%&<!#a2<1# B49=:74;>;E#1(#.1#
J&-!1-G&*1#U-&')P1(!#J&-.#B49==74;5>E"#F-'#,*(#3-183#
-12%#*1812#C%3.3%&<#V&%'<!-1D1%/#*3#-1#9#6)*8&1%#4;>K#?#
I2*'(1%#1(#.3<3.3#?#H(%)'P,2%D#-1#4=#*,81GP%1#4;LX/#
M&-'# .1# N,!)**#b!&-&00#V&%'<!-1D1%# B49;574;5:E# 1(# .1#
J&-!1-G&*)#U-&')P1(!#a2<1#B49==74;5>E#c#&-#M2(#2*#P,7
()*&'(1#1(#G3.1<&*/#0%,M1''12%#.1#P,()*&d21#?# -]U<,-1#
'203%&12%1# .1# 0!)%G)<&1# .1# H(%)'P,2%D"# a1# -e<31# .1#
I2*'(1%#0,%(1#',*#*,G"#H1'#-&8%1'#',*(#.&'0,*&P-1'#1*#
-&D*1# ?# -]@*&81%'&(3# .1# H(%)'P,2%D# c#!((0cff.,<*2G"27
'(%)'PD"M%f<.Gf'1)%<!f<,--(&,*f<,--45f'1)%<!(1%Gfg
&%'<!-1D1%f,%.1%f'2P61<#

F-# '1#G)%&1# ?#Q,((# BC&D"# :E# )81<# N2-&)*1#J&-!1-G&#
d2&# 1'(# G,%(1# 1*# <,2<!1'# ?# J&''1GP,2%D# 1*#
49=5"#F-#81*.#')#0!)%G)<&1#1(#0)%(#0,2%#$,-G)%/#
,h# &-# '1#G)%&1#1*# '1<,*.1'#*,<1'# -1#X# 62&*#49==#
)81<#2*)$*! 3)'&1*! 40++.*#! B495>74;>9E/# M&--1#
.1# N,!)**#$)%-# H,**()D# 1(# .1#I)%&)#I)%D)%1(!)#
H,**()D"# a1# D%)*.70i%1# .2# P1)270i%1# U*7
D1-!)%.(#H,**()D#1'(#,%&D&*)&%1#.1#UGG1*.&*D1*#
BC&D"#:E"#F-'#,*(#'10(#1*M)*('#.,*(#'12-'#.12Z#'2%7
8&8%,*(#?#-][D1#).2-(1"#
4E!50/*++!6*)1!-*)./01%$/#P%)*<!1#)j*31/#1'(#

G3.1<&*/#*3# -1#45# 62&--1(#49=L#1(#.3<3.3# -1#5# M37
8%&1%#4;5>/#?#$,-G)%"!F-#'1#G)%&1#)81<#7++*!809
)0./:*! 2:;:)! B49L=74;49E/# M&--1# .1# H(10!)*#
I1e1%# B49:57E# 1(# .Tk**)# $)(!)%&*)# H<!G2<g1%#
B495>7E/# ?# H2*.!,MM1*# -1# :;# M38%&1%# 49X4"# a])*7
<l(%1#H(10!)*#I1e1%#1'(#,%&D&*)&%1#.1#$,-G)%"#a1#
<,20-1#*])2%)#d2]2*#1*M)*("#

k" 50/*++!6*)1!-*)./01%$/#0%,0%&3()&%1/#1'(#
*3# -1# :>#.3<1GP%1#49X4#1(# .3<3.3# -1#4L# ),W(#
4;5L/#?#$,-G)%"#F-#'1#G)%&1#-1#5#.3<1GP%1#4;:X#
?#Q&P1)28&--3# BC&D"# :E# )81<!7&#&'.*!6/*)10..:!
-:;'':)! B4;>474;X4E/# M&--1# .1# H&G,*# +1e''1%#
B49L:74;:XE/# )*<&1*#G)&%1/# 1(# .1# N,!)**)#$)7
(!)%&*)# I)%D)%1(!)# S%)MM# B49L=74;:=E"# a])*7
<l(%1#Y&<,-)2'#+1e''1%#3()&(#0%,M1''12%#.1#G)7
(!3G)(&d21'# ?# C%)*<M,%(7'2%7-17I)&*#m# ',*# M&-'#
N,!)**#k*.%1)'#Bn4LK>74945E#1'(#81*2#1*#k-7
')<1#,h#&-#'1#G)%&1#-1#4L#62&*#4LL4#?#O2*)A&!%#
)81<#k**)#I)%D)%1(!)#J&*(1%/#02&'#-1#;#6)*8&1%#
49>X# ?# Q&P1)28&--3# )81<# k**)# I)%&)# $,((1-#
BC&D"#5E"#
)" N1)*#$!)%-1'#+)%(!,-.&/#)8,<)(#1(#3.&(12%/#<37
-&P)()&%1/# 1'(# *3# -1# 4# *,81GP%1# 4;5># ?# $,-7
G)%#1(#.3<3.3#-1#;#)8%&-#4;;=#?#o)*81'#BX:E/#
)0%i'# )8,&%# 3(3# &*(1%*3# ?# -]!p0&()-# 0'e<!&)7
(%&d21"#

P" C%3.3%&<#k2D2'(1#+)%(!,-.&#1'(#*3#-1#:K#'107
(1GP%1# 4;54# ?# $,-G)%# 1(# .3<3.3# -1# :# )8%&-#
4;5:"#

<" ()<%<)$,! 7&#&'.:! -*)./01%$/# '<2-0(12%/# *3#
-1#:#),W(#4;5K#?#$,-G)%#1(#.3<3.3#-1#K#,<(,7
P%1# 4X>K# ?# b)%&'"# F-# '1# G)%&1# )81<# 5:*++:!
"=$1$:!-*;:&>!%:!?&;'$:&>#B4;:X74X4KE#-1#
4=# .3<1GP%1# 4;9L# ?# Y1A0,%(# BQ!,.1#
F'-)*./# @HkE/# .])P,%.# <&8&-1G1*(# 02&'# -1# :>#
.3<1GP%1#%1-&D&12'1G1*(#.)*'#2*1#3D-&'1#-27
(!3%&1**1"#F-'#*T,*(#0)'#12#.T1*M)*("#

:E#N)<,P#C%&1.%&<!#+)%(!,-.&/#-)#P%)*<!1#<).1(7
(1/#1'(#*3#-1#5>#6)*8&1%#49L5#?#$,-G)%/#1(#.3<3.3#
-1# 41%# *,81GP%1# 4;KK# ?# b)%&'"# F-# '1#G)%&1# )81<#
$)(!)%&*)#U-&')P1(!#Hq!*1#B49L974;5KE#-1#:5#,<7
(,P%1#49;9"#F-#1'(#P)*d2&1%/# &*.2'(%&1-/#<,*'1&--1%#
D3*3%)-# .1# -)# H1&*1/# 0%3'&.1*(# .1# -)# $,G0)D*&17
Q,e)-1#.T)''2%)*<1'"#F-'#,*(#.12Z#1*M)*('"

3107



!

!
!

"#$%!&%!'()*+,-+)*!,#.*)/*!,0'1$1(/*!2-./345,#%!

4108



L6' H$;".' <,"*$I.#:' 0$;#:%,?"B' &V.' ,.' D' %-#%I;.'
FGNP' .#' ?V-V?V.' ,.' F_' s$&T".;' FN_N' W' n$;"*B'
VR%+*.' .&' R;.="h;.*' &%-.*' C">"*=+&?' ?.'
0.;-Y:."=' MFGG_2FNFPQB' K",*' ?.' n:","RR' ?.'
0.;-Y:."=' MFG5F2FNFDQ' .#' ?pj-#$T"$' ?.' e,$+2
I"#b' MFG_72FNDFQB' W'n$;"*' ,.'FN'=$"'FNF`'k' ,.*'
?.+E' .&K$&#*' "**+*' ?.' -.'=$;"$>.'=.+;.&#' .&'
I$*2l>.6'n+"*B'.,,.'*.'=$;".'.&'*.-%&?.*'&%-.*'
.&' FNDG' $T.-' L?%,R:.' ?.' 0%+I.;*2LII.T",,.'
MFGPF2FN`FQB' K",*' ?.' c;$&o%"*' ?.' 0%+I.;*2
LII.T",,.' .#' ?.' !+&V>%&?.' ?.' c%,$;?' MFG`_2
FNODQ6'4.+E'K",,.*'&$"**.&#'?.'-.'=$;"$>.'('
$6 !,V=.&#"&.' ?.' 0%+I.;*2LII.T",,.B' &V.' .&'
FNDN'.#'?V-V?V.'.&'FN`FB' VR%+*.' ,.'F_'=$"'
FN_D' n$+,' @.&%+$;?' ?.' 0+**".;;.' MFNDG2
FPF7Q6'

I6 H$;".'L>&h*'?.'0%+I.;*2LII.T",,.B'&V.',.'FP'
=$"'FN5D'.#'?V-V?V.',.'DD'$%m#'FP7OB'VR%+*.'
,.' P' $T;",' FN_`' !:$;,.*' U$X' ?.' U$+;"*#%&'
MFND_2FP7PQ6'

06 d.$&'c;V?V;"-'0$;#:%,?"B'I$&[+".;B'I$;%&B'.*#'
&V',.'_'=$;*'FGPO'W'n$;"*B'.#'?V-V?V',.'DG'*.R2
#.=I;.' FN5P' W' t%+;*' M5GQ6' v,' *.' =$;".' $T.-'
U%+"*.' !$#:.;"&.' ]$,#:.;' MFN752FNG_Q' ,.' O'
s+",,.#'FNDD'W'n$;"*6'
$6 c;V?V;"-' A.&;"' 0$;#:%,?"B' I$;%&B' .*#' &V' ,.'
=.;-;.?"'`'$%m#'FND5'W'n$;"*B'.#'?V-V?V',.'D5'
*.R#.=I;.' FNP5' W' d%+i2.&2d%*$*' M1T.,"&.*Q6'
v,' *.' =$;".' $T.-' H$?.,."&.' L&&.' !$;%,"&.'
4.,.**.;#',.'*$=.?"'D'KVT;".;'FN_7'W'n$;"*6'

I6 U%+"*.' AV,h&.' 0$;#:%,?"' .*#' &V.' ,.' D_' s+"&'
FND_B'.#'?V-V?V.' ,.'D'=$"'FNP`'W'n$;"*6'<,,.'
*.'=$;".'$T.-'L,R:%&*.'H$,,.#'?.'!:$,=$**i'
MFNFP2FP7`Q',.'G's+",,.#'FNO_'W'n$;"*6'v,*'%&#'
?.+E' .&K$&#*' d$-[+.*' .#' L,K;.?' MT%";' L&2
&.E.*Q6'

-6 L=V?V.'0$;#:%,?"'.*#'&V'.&'FN57B'.#'?V-V?V'
.&'FNPO6'!V,"I$#$";.6'

Ug$*-.&?$&-.'R$;',.*'-%&s%"&#.*'-%,=$;".&&.*B'
H$;"$'Z;*+,$' C%&&#$>' MFG572FN7GQ' .#' L&&$'4%2
;%#:.$' H.i.;' MFG`_2FNFGQB' .*#' R;"&-"R$,.=.&#'
;.*#;."&#.'W',$'T",,.'?.'!%,=$;'Mc">6'5Q6'!.,,.'R$;',$'
=h;.' ?+' *-+,R#.+;B' L+>+*#$' !:$;,%##.' 0.i**.;'
MFN7F2FNPFQ' -%&-.;&.' ?.' &%=I;.+*.*' K$=",,.*'
R;%#.*#$&#.*' ?.*' I%+;>*' .#' T",,$>.*' R;%#.*#$&#*'
?+' T">&%I,.'(' @"I.$+T",,VB' @"[+.X":;B' A+&$X":;B'
0.I,.&:."=B' H"##.,X":;B' $"&*"' [+.' ?+' @".?'(' j*2
#:."=B' !%,=$;B' d.I*:."=B' C+&?:%KK.&6' Å+.,[+.*'
K$=",,.*' *%&#' %;">"&$";.*' ?+' 4+-:V' ?.']+;#.=2
I.;>' M:%;*' R%**.**"%&*' ?gL,*$-.Q' .#' ?.*' -$&#%&*'
?.'0l,.'.#'?.'0.;&.'Mc">6'5Q6'
3%=I;.'?.*'?.*-.&?$&#*'?.'-.*'K$=",,.*'R$;2

#$>.&#'+&'%+'R,+*".+;*'$&-\#;.*'$T.-'-.'*-+,R#.+;'
-V,hI;.6' !g.*#' =%&' -$*B' &%+*' $T%&*' [+.,[+.' O_'
$&-\#;.*'-%==+&*'W'`'.#'P'>V&V;$#"%&*6'L+>+*#.'

0$;#:%,?"' .*#' $+**"' +&' ?.*-.&?$&#' M_.' >V&V;$2
#"%&Q'?.',$'>;$&?2#$&#.'?g+&.'?.'=.*'$&-\#;.*'W'`'
>V&V;$#"%&*'Mc">6'5'k'T%".'L&&.E.*Q6'
U.*'?%&&V.*'-%=R,V=.&#$";.*'.#',.*'I;$&-:.*'

?.*' -%&s%"&#*' R.+T.&#' \#;.' #;%+TV.*' *+;' e.&.$2
&.#'(' *+;' =%&' *"#.' M:##R(��>X6>.&.$&.#6%;>�'
.=">Q'.#'*+;'-.,+"'?.'H"-:.,'v##.,'M:##R(��>X6'>.2
&.$&.#6%;>�"##.,=QB'R$;="'?g$+#;.*6'4g$+#;.*',".&*'
*%&#'?"*R%&"I,.*'*+;' ,$'R$>.':##R(��.=">6K;..6K;�'
e<3<LUjev<�c">2<=">�0$;2#:%,?"6:#=,6'

C-"-80#-"-1:.'(' H.*' R,+*' -:$,.+;.+E' ;.=.;2
-".=.&#*' W' H"-:.,' v##.,' M=.=I;.' ?.' ,gL**%2-"$#"%&'
?gL;-:V%,%>".' .#' ?gA"*#%";.' ?.' A%;I%+;>2]":;Q' .#' W'
@"-:$;?' C-:="?#' M=.=I;.' ?+' !.;-,.' eV&V$,%>"[+.'
?gL,*$-.Q' R%+;' =g$T%";' #;$&*="*' ,.+;*' ?%&&V.*' R.;2
=.##$&#' ?.' -%=R,V#.;' ,$;>.=.&#' ,.*' =".&&.*B' $"&*"'
[+gW'4$&"h,.'@%*$"&'M=.=I;.'?+'!.;-,.'eV&V$,%>"[+.'
?gL,*$-.Q'R%+;'*.*'-%==.&#$";.*6'

C4P48-10-.%7#75#;$8/9>#Q3-.%

L>.&?$' ?.' ,$' ^",,.' ?.' !%,=$;' MD77OQ6' 0$;#:%,?"B'
,.' !%,=$;".&' [+"' V-,$";$' ,.' =%&?.6' ^",,.' ?.'
!%,=$;B'!%,=$;B'FOO'R6'

L;=$&?' <6' MT.;*' FNNGQ6' 0$;#:%,?"6' U.*' :%==.*'
?p$+s%+;?p:+"B'`.'T%,6B'&~'57_B'O'R6B'^$&".;B'n$2
;"*6'

0%+"**%&' L&&.' MD7FOQ6' L+>+*#.' 0$;#:%,?"6'
:##R(��XXX6>.&.$*#$;6%;>'/-%&*+,#V',.'D7'%-2
#%I;.' D7FO86' C%&' $;I;.' *+;' :##R(��>X6>.&.$'
&.#6%;>�$I%+"**%&'

0%RR' H$;".2d%*.R:' MFP_PQ6' 4".' .T$&>.,"*-:.&'
e."*#,"-:.&' +&?' t:.%,%>.&' "&' <,*$r' +&?' U%2
#:;"&>.&'T%&'?.;'@.K%;=$#"%&'I"*'b+;'e.>.&2
X$;#6'4.>.&.;'^.;,$>B'3.+*#$?#'$'?6'L"*-:B'G7P'
R6'

0;$+.;' L?$,I.;#' MFPN5Q6' 4".' n$#;"b".;K$=",".'
0%.,,' $+*' ]."**.&I+;>' "=' Z&#.;.,*$r' M]"*2
*.=I%+;>B'4.R#6'0$*2@:"&Q6'L:&.&'?.*'A$+*.*'
H%+&#I$##.&' +&?' ?.*' >;%r.&' K;$&ba*"*-:.&'
0",?:$+.;*' L+>+*#.' 0$;#:%,?"B' ?.*' C-:aRK.;*'
?.;'ÇU"I.;#iÇ2C#$#+.' "='A$K.&'T%&'3.X'1%;Y6'
;-<!*87=>-7?*##(:=)-+<!@:AB'OPB'R6'D`_2DN76'

<",.;*'@%,K'MFPN_Q6'4".'^%;K$:;.&'?.*'A"*#%;"Y.;*'
d%:$&&'4$&".,'C-:%.RK,"&' MF`PO2FGGFQ6'B@''(4
"*:7.@70(-<'(7AC:C&')A*D@(7.E;'+&<(B'G7B'R6'OGF2
OG56'

<",.;*'@%,K'É'!:;"*#"$&']%,KK'MD7FOQ6'Up$*-.&?$&2
-.' ?pL+>+*#.' 0$;#:%,?"' MFN5O2FP7OQ6'B@''("*:7
.@7 0(-<'(7 AC:C&')A*D@(7 .F;'+&<(B' FN`B' R6' OF`2
O57'/R$;+'D_'*.R#.=I;.8'

<=">' !6!6B' D7FO6' !%+*"&$>.*' ",,+*#;.*' (' ,.' *-+,R2
#.+;'L+>+*#.'0$;#:%,?"B' -;V$#.+;' ?.' ,$' *#$#+.'
?.' U"I.;#V' M31B' ZCLQ6' L--.**.?' $#'
:##R(��.=">6K;..6K;�e<3<LUjev<�c">2<=">�'
0$;#:%,?"6:#=,'/!%&*+,#V',.'D72F72D7FO86'

v##.,' H"-:.,' MD7FOQ6' :##R(��>X6>.&.$&.#6%;>�"#2
#.,='/-%&*+,#V',.'D7'%-#%I;.'D7FO86'

5109



zq:,=$&&'d.$&'0$R#"*#.'MFNOPQ6'e.%;>.*2!:$;,.*'
0$;#:%,?i' /!:$;,.*' 0$;#:%,?"8' 0$;#:%,?i'
?pjI.;I;%&&' 666B' $&-".&' R;%K.**.+;' ?.' -:"=".B'
$&-".&'=$";.'?.',$'T",,.'?.'H+&*#.;6'!%,=$;6'

U$&>.&I.-Y'c;".?;"-:'MFP_7Q6'4".'.T$&>.,"*-:.&'
e."*#,"-:.&' ?.*' s.#b">.&' z";-:.&Y;."*.*' ?.*'
<"*.&I.;>*' *."#' ?.;' @.K%;=$#"%&Q6' G(+<!*<!4
"+H'I""(-7 =>-7 J&'.(<K' M]$,?.-Y"*-:.;' e.*2
-:"-:#*T.;."&B'L;%,*.&QB'OD'M5QB'R6'FDO6'

@%=$&.2H+*-+,+*' n$+,' MFPGPQ6' eV&V$,%>".' 0$;2
#:%,?"6';::@&*-(7.(7 '&7?)<*C"C7!*+")-*D@(7("7 '*"4
"C-&*-(7 .(7 0)'9&-B' FGB' R6' O52`P' /;VV?"#V' .#'
$+>=.&#V'k' R;.="h;.' T.;*"%&' .&' FP`GB' R6' P_2
F7`86'

'
j&#'V#V'-%&*+,#V.*',.*'L;-:"T.*'4VR$;#.=.&#$,.*'
?+'A$+#2@:"&B'?+'0$*2@:"&'.#'?.'n$;"*6

'
'

'
'
'
'
'
'

ANNEXES 
 
 

Ñ'-"2$R;h*'Ñ'
V#$I,".*',.'D5'%-#%I;.'D7FO'

'

A. Liste d’ascendance d’Auguste Bartholdi                   p. 7 

B. Liste de descendance de Veit Bartholdi                     p. 24 

    Arbre de descendance de Veit Bartholdi                     p. 31 

 
 
 
 
 
 
 

n%+;',.*'="*.*'W's%+;'T%";':##R(��.=">6K;..6K;�e<3<LUjev<�c">2<=">�0$;#:%,?"6:#=,'
.#':##R(��>X6>.&.$&.#6%;>�.=">9XÖ,$&>Ü?.É=Ü3eÉK&ÜÉ*&ÜI$;#:%,?"ÉTÜ'

'
'

6110



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

9
3+
37
$)
,"
+
%:
%

&"
*+
,-
,+
./
"0
12
13
45
"

6
0
7
8
9
:
;<
="

>"
#?
@?
&@
$(
"

A
BC
D
E+
"

F5
EG
G5
"H
D
,C
.5
"6
0
9
H
I
J
"K
<
H
"

L
I
M
N=
H
I
J
)"

O"
&P
?&
#?
&@
QR
"S
5T
UB
+4
"

V"
(?
&'
?&
W'
("
L
E+
.3
"

L
.5
++
5"
FB
35
UX
"

6
0
9
H
I
J
"

;B
1.
35
"S
H
N8
=H
7
"

9
3+
37
$)
,"
+
%;
%

#"
FB
XE
GG
"A
E+
C"6
0
7
8
9
:
;<
="
>"
#'
?&
#?
&Q
W&
"
A
BC
D
E+
"

0
12
13
4E
"A
XE
+C
B4
45
"6
H
M
NN
H
7
"
O"
$?
&#
?&
@#
W"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

V"
&R
?@
?&
@$
R"
A
BC
D
E+
"

N.
D
BG
"6
H
M
NN
H
7
"

FB
XE
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
\
7
0
**
"

$"
0
12
13
4E
"A
XE
+C
B4
45
"

6
H
M
NN
H
7
"

>"
#W
?W
?&
@'
&"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

FB
XE
GG
"A
E+
C"6
0
7
8
9
:
;<
="

O"
$?
&#
?&
@#
W"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

V"
#P
?&
'?
&@
W&
"L
E+
.3
"'
R"

FB
XE
GG
"A
E+
C"

6
0
7
8
9
:
;<
="

A
E4
XE
+.
G
E"
<
B+
B4
X5
E"

[
H
M
H
7
"

9
3+
37
$)
,"
+
%<
%

("
FB
XE
GG
"A
E+
C"6
0
7
8
9
:
;<
="
>"
&$
?Q
?&
QP
R"

A
BC
D
E+
"

A
E4
XE
+.
G
E"
<
B+
B4
X5
E"
[
H
M
H
7
"
O"
#@
?#
?&
QW
&"
N1
G-
XB
]]
5G
"

V"
#?
#?
&@
$'
"
A
BC
D
E+
"

N4
5U
XE
G"
[
H
M
H
7
"

0
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"

NA
9
[
I
A
^
H
7
"

P"
A
E4
XE
+.
G
E"
<
B+
B4
X5
E"

[
H
M
H
7
"

>"
Q?
#?
&Q
RP
"

A
BC
D
E+
"

FB
XE
GG
"A
E+
C"6
0
7
8
9
:
;<
="

O"
#@
?#
?&
QW
&"
N1
G-
XB
]]
5G
"

V"
&Q
?Q
?&
@&
Q"
A
BC
D
E+
"

H
2.
-.
13
"*
+E
G/
.3
/1
3"

6
0
7
8
9
:
;<
="

[
E+
.E
"I
+3
1C
E"

N:
S
S
8
0
\
"

R"
N.
D
BG
"6
H
M
NN
H
7
"

>"
&Q
?&
?&
QR
#"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

FB
XE
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
\
7
0
**
"

O"
#(
?Q
?&
QW
("
A
BC
D
E+
"

V"
$?
R?
&@
#W
"
A
BC
D
E+
"

H
C.E
3"
\
7
0
**
"

0
GG
E"
[
E+
.E
"

I
8
_[

0
S
S
"

Q"
FB
XE
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
\
7
0
**
"

>"
$?
(?
&Q
RP
"

A
BC
D
E+
"

0
Y+
EX
ED

"L
54
5+
"[
0
8
8
9
=:
8
"
O"
&$
?R
?&
Q@
P"
A
BC
D
E+
"

V"
Q?
&'
?&
@#
P"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
0
Y+
EX
ED

"
[
0
8
8
9
=:
8
"

0
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"

;:
**
H
8
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

N.
D
BG
"6
H
M
NN
H
7
"

O"
#(
?Q
?&
QW
("
A
BC
D
E+
"

"
"

0
G-
+5
E3
"6
H
M
NN
H
7
"
0
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"

6
7
H
A
9
6
`
9
;H
7
"

9
3+
37
$)
,"
+
%=
%

@"
H
2.
-.
13
"*
+E
G/
.3
/1
3"

6
0
7
8
9
:
;<
="

Y"
##
?P
?&
Q#
$"

a
.3
35
D
YB
1+
2"
F1
C.E
GE
"A
E+
BC
.G
E"
H
C.3
EY
54
X"

a
=;
9
H
;[

="
O"
&$
?Q
?&
QP
&"
7
B4
4"

V"
##
?&
'?
&Q
@Q
"A
BC
D
E+
"

FB
XE
GG
"FE
/B
Y"

a
=;
9
H
;[

="
[
E+
.E
"[
E+
2E
+5
4X
E"

[
`
;;
H
7
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
E+
.E
"I
+3
1C
E"
N:
S
S
8
0
\
"

O"
W?
R?
&Q
PP
"
A
BC
D
E+
"

"
"

FB
XE
GG
"A
E+
C"

N:
S
S
8
0
\
"

[
E+
.E
"[
E+
2E
+5
4X
E"

N:
S
S
8
0
\
"

W"
[
E+
.E
"I
+3
1C
E"
N:
S
S
8
0
\
"
>"
#W
?&
#?
&Q
$&
"
A
BC
D
E+
"

H
2.
-.
13
"*
+E
G/
.3
/1
3"

6
0
7
8
9
:
;<
="

O"
W?
R?
&Q
PP
"
A
BC
D
E+
"

V"
&@
?(
?&
@'
Q"
A
BC
D
E+
"

FB
XE
GG
"\
5B
+2
"

6
0
7
8
9
:
;<
="

[
E+
.E
"<
B+
B4
X5
E"

6
:
H
;;
"

&'
"

N4
5U
XE
G"
[
H
M
H
7
"

>"
##
?#
?&
Q#
#"

A
BC
D
E+
"

A
E4
XE
+.
G
E"
[
E+
2E
+5
4X
E"
6
7
H
I
"
O"
##
?#
?&
QP
#"
:
Y5
GX
5.
D
"

V"
&(
?&
&?
&Q
W&
""

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

0
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"N
A
9
[
I
A
^
H
7
"O
"W
?P
?&
QR
#"

0
G-
BC
3X
5.
D
"
"

"
FB
35
UX
"

NA
9
[
I
A
^
H
7
"

0
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"

_=
H
\
;H
7
"

&&
"

0
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"

NA
9
[
I
A
^
H
7
"

>"
&@
?W
?&
Q$
'"

A
BC
D
E+
"

FB
XE
GG
"<
EG
.5
C"6
7
I
<
H
7
"

O"
#?
W?
&Q
(@
"
A
BC
D
E+
"

V"
#Q
?&
?&
QW
P"
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

N4
5U
XE
G"
[
H
M
H
7
"

O"
W?
P?
&Q
R#
"
0
G-
BC
3X
5.
D
"
"

"
N4
5U
XE
G"
[
H
M
H
7
"

0
GG
E"
[
E+
.E
"9
H
7
7
"

"
"""
""I
G.
BG
"$
"

"
"

FB
35
UX
"=2
GE
/5
"

9
H
7
7
H
S
6
H
7
\
H
7
"

O"
b
"&
QW
#"

"
"

"
"

"

&#
"

0
G-
+5
E3
"6
H
M
NN
H
7
"

>"
&R
?&
'?
&Q
&@
"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

[
E+
.E
"[
E+
2E
+5
4X
E"
I
;7
=A
9
"

O"
&Q
?&
?&
Q(
Q"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

V"
&&
?(
?&
QW
R"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
FB
XE
GG
"I
;7
=A
9
"

[
E+
.E
"[
E+
2E
+5
4X
E"

6
E+
YE
+E
"6
H
M
NN
H
7
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

0
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"

6
7
H
A
9
6
`
9
;H
7
"

O"
&'
?P
?&
QP
&"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

"
"

9
EG
3"
<
EZ
.-
"

6
7
H
A
9
6
`
9
;H
7
"

A
E4
XE
+.
G
E"

NA
9
0
**
S
H
7
"

&$
"

0
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"

6
7
H
A
9
6
`
9
;H
7
"

>"
#R
?$
?&
Q$
&"

7
.c
15
T
.X
+"

0
G-
+5
E3
"6
H
M
NN
H
7
"

O"
&'
?P
?&
QP
&"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

V"
#Q
?$
?&
@'
$"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
0
G-
+5
E3
"6
H
M
NN
H
7
"
0
GG
E"
6
E+
YE
+E
"

6
:
L
L
"

7111



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

&(
"

H
C.E
3"
\
7
0
**
"

>"
@?
&&
?&
Q$
'"

"
0
GG
E"
[
E+
.E
"I
8
_[

0
S
S
"

O"
&?
&#
?&
QR
'"
A
BC
D
E+
"

V"
&@
'$
"

"
FB
XE
GG
53
"

I
8
_[

0
S
S
"

0
GG
E"
[
E+
2E
+5
4X
E"

\
7
H
=S
H
7
"

&P
"

0
GG
E"
[
E+
.E
"I
8
_[

0
S
S
"
Y"
$?
(?
&Q
$R
"

6
5Y
C5
GX
5.
D
"
H
C.E
3"
\
7
0
**
"

O"
&?
&#
?&
QR
'"
A
BC
D
E+
"

V"
#&
?(
?&
@&
$"
A
BC
D
E+
"

9
EG
3"
FE
/B
Y"
\
7
0
**
"
[
E+
.E
"[
E+
2E
+5
4X
E"

NA
9
H
I
7
H
7
"

9
3+
37
$)
,"
+
%>
%

&R
"

FB
XE
GG
"\
5B
+2
"

6
0
7
8
9
:
;<
="

>"
R?
R?
&R
Q$
"

9
d+
.G
2X
E1
35
G"

Ka
EC
-5
/e
)"

[
E+
.E
"[
E+
2E
+5
4X
E"

NA
9
f
S
;0
I
6
"

O"
Q?
@?
&Q
'$
"
a
.3
35
D
YB
1+
2"
V"
Q?
Q?
&Q
$$
"
a
.3
35
D
YB
1

+2
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
E+
.E
"<
B+
B4
X5
E"
6
:
H
;;
"

O"
&#
?&
?&
Q&
#"
a
.3
35
D
YB
1+
2"
"

"
9
EG
3"
A
E3
UE
+"
6
:
H
;;
"H
ZE
"[
E2
-E
C5
GE
"

;H
9
7
"

&Q
"

[
E+
.E
"<
B+
B4
X5
E"
6
:
H
;;
"
>"
&W
?#
?&
RW
&"

a
.3
35
D
YB
1+
2"
FB
XE
GG
"\
5B
+2
"6
0
7
8
9
:
;<
="

O"
&#
?&
?&
Q&
#"
a
.3
35
D
YB
1+
2"
V"
(?
P?
&Q
$Q
"
a
.3
35
D
YB
1

+2
"

a
.CX
5C
D
"

6
0
7
8
9
:
;<
="

[
E+
.E
"F1
C.E
GE
"

a
H
;A
^
H
7
"

&@
"

FB
XE
GG
"A
E+
C"N
:
S
S
8
0
\
"

>"
&R
?Q
?&
R@
Q"

N4
+E
3Y
B1
+2
"

[
E+
.E
"[
E+
2E
+5
4X
E"
N:
S
S
8
0
\
"O
"&
P?
&?
&Q
&(
"
A
BC
D
E+
"

V"
&#
?W
?&
QR
P"
A
BC
D
E+
"

FE
/B
Y"
A
E+
C"

N:
S
S
8
0
\
"

<
B+
B4
X5
E"

<
`
7
S
=S
\
H
7
"

&W
"

[
E+
.E
"[
E+
2E
+5
4X
E"

N:
S
S
8
0
\
"

>"
#W
?$
?&
RW
P"

"
FB
XE
GG
"A
E+
C"N
:
S
S
8
0
\
"

O"
&P
?&
?&
Q&
("
A
BC
D
E+
"

V"
&Q
?&
&?
&Q
R(
"A
BC
D
E+
"

H
G2
5C
XE
+-
"

N:
S
S
8
0
\
"

0
GG
E"
H
C.3
EY
54
XE
"

a
=;
<
"

#'
"

N4
5U
XE
G"
[
H
M
H
7
"

>"
@?
&'
?&
R@
("

A
BC
D
E+
"

0
GG
E"
[
E+
.E
"9
H
7
7
"

O"
&?
Q?
&Q
'W
"
A
BC
D
E+
"

"
"

FB
XE
GG
53
"9
H
7
7
"

0
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"

\
7
0
**
"

#&
"

0
GG
E"
[
E+
.E
"9
H
7
7
"

>"
#'
?@
?&
R@
("

A
BC
D
E+
"

N4
5U
XE
G"
[
H
M
H
7
"

O"
&?
Q?
&Q
'W
"
A
BC
D
E+
"

"
"

FB
XE
GG
53
"[
H
M
H
7
"

0
2G
53
"N
A
9
:
;;
"

##
"

FB
35
UX
"N
A
9
[
I
A
^
H
7
"

>"
P?
(?
&R
@Q
"

A
BC
D
E+
"

0
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"_
=H
\
;H
7
"

O"
@?
(?
&Q
'W
"
A
BC
D
E+
"

"
"

A
E3
UE
+"
_=
H
\
;H
7
"

FB
XE
GG
E"
NA
9
;I
S
<
"

#$
"

0
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"_
=H
\
;H
7
">
"$
?&
RW
'"

A
BC
D
E+
"

FB
35
UX
"N
A
9
[
I
A
^
H
7
"

O"
@?
(?
&Q
'W
"
A
BC
D
E+
"

"
"

FB
35
UX
"

NA
9
[
I
A
^
H
7
"

0
GG
E"
[
E+
.E
"[
H
M
H
7
"

#(
"

0
G-
+5
E3
"6
H
M
NN
H
7
"

>"
#R
?&
'?
&R
@W
"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

0
GG
E"
6
E+
YE
+E
"6
:
L
L
"

O"
P?
Q?
&Q
&#
"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
V"
&'
?R
?&
QP
Q"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
N.
2.
3D
1G
-"
6
:
L
L
"

N1
3E
GG
E"
6
H
7
\
H
7
"

#P
"

0
GG
E"
6
E+
YE
+E
"6
:
L
L
"

>"
&'
?&
#?
&R
W#
"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
0
G-
+5
E3
"6
H
M
NN
H
7
"

O"
P?
Q?
&Q
&#
"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
V"
&@
?W
?&
QR
R"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
N5
YE
34
.E
G"
6
H
M
NN
H
7
"6
E+
YE
+E
":
7
8
;=
H
6
"

#R
"

9
EG
3"
<
EZ
.-
"

6
7
H
A
9
6
`
9
;H
7
"

>"
&#
?&
?&
RW
#"

7
.c
15
T
.X
+"

[
E+
.E
"[
E2
-E
C5
GE
"6
=L
L
H
7
8
"
O"
&@
?&
?&
Q&
@"
7
.c
15
T
.X
+"

V"
#@
?#
?&
QP
W"
7
.c
15
T
.X
+"

[
E+
4.
G"
6
=L
L
H
7
8
"

"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

A
E4
XE
+.
G
E"
NL
H
A
9
8
"

O"
#W
?Q
?&
Q#
@"
7
.c
15
T
.X
+"

"
"

9
EG
3"
\
5B
+2
"

NL
H
A
9
8
"

0
GG
E"
6
E+
YE
+E
"

a
H
7
S
=H
7
"

"
"""
""I
G.
BG
"$
"

"
"

A
E4
XE
+.
G
E"
NA
9
0
**
S
H
7
"

O"
&@
?&
#?
&Q
#@
"6
5Y
C5
GX
5.
D
"
"

"
[
E4
4X
51
3"

NA
9
0
**
S
H
7
"

H
C.3
EY
54
X"
^
`
A
9
H
;"

#Q
"

A
E4
XE
+.
G
E"
NA
9
0
**
S
H
7
"
>"
#P
?&
&?
&Q
'&
"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
9
EG
3"
<
EZ
.-
"H
NN
H
;"

O"
#W
?&
?&
Q#
R"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
"

"
9
EG
3"
[
E+
4.
G"
H
NN
H
;"
0
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"

<
H
\
H
S
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

9
EG
3"
<
EZ
.-
"6
7
H
A
9
6
`
9
;H
7
"
O"
&@
?&
#?
&Q
#@
"6
5Y
C5
GX
5.
D
"
"

"
6
E+
4X
BC
BD

5"
6
7
H
A
9
6
`
9
;H
7
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
J
"

#@
"

9
EG
3"
FE
/B
Y"
\
7
0
**
"

>"
&#
?@
?&
RW
R"

A
BC
D
E+
"

[
E+
.E
"[
E+
2E
+5
4X
E"

NA
9
H
I
7
H
7
"

O"
#&
?@
?&
Q&
W"
A
BC
D
E+
"

V"
b
"&
QR
("

"
FB
XE
GG
"S
./
CE
13
"

NA
9
H
I
7
H
7
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
6
=7
7
"

#W
"

[
E+
.E
"[
E+
2E
+5
4X
E"

NA
9
H
I
7
H
7
"

>"
&#
?@
?&
RW
R"

A
BC
D
E+
"

9
EG
3"
FE
/B
Y"
\
7
0
**
"

O"
#&
?@
?&
Q&
W"
A
BC
D
E+
"

"
"

9
EG
3"
FE
/B
Y"
\
7
0
**
"
[
E+
.E
"A
E4
XE
+.
GE
"

NA
9
;I
S
<
"

$'
"

FB
XE
GG
53
"I
8
_[

0
S
S
"

>"
b
"&
RW
Q"

6
5Y
C5
GX
5.
D
"
0
GG
E"
[
E+
2E
+5
4X
E"
\
7
H
=S
H
7
"
O"
#@
?&
?&
Q#
Q"
[
.4
45
CT
.X
+"

KV
)"
@?
Q?
&Q
(R
"6
5Y
C5
GX
5.
D
"F
BX
EG
G"
L
X.
C.U
U"

\
7
H
=S
H
7
"

[
E+
2E
+5
4X
E"

:
7
8
;=
H
6
"

$&
"

0
GG
E"
[
E+
2E
+5
4X
E"

>"
#&
?#
?&
Q'
("

[
.4
45
CT
.X
+"

FB
XE
GG
53
"I
8
_[

0
S
S
"

O"
#@
?&
?&
Q#
Q"
[
.4
45
CT
.X
+"

V"
#@
?&
'?
&Q
PW
"6
5Y
C5
GX
5.
D
"9
EG
3"
[
E+
4.
G"

6
E+
YE
+E
"N
H
;=
\
"

8112



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

\
7
H
=S
H
7
"

I
8
_[

0
S
S
"

9
3+
37
$)
,"
+
%?
%

$#
"

a
.CX
5C
D
"6
0
7
8
9
:
;<
="

>"
#?
$?
&R
$Q
"

*+
EG
/]
B+
4%
31
+%

C5
%[
E.
G"

[
E+
.E
"F1
C.E
GE
"a
H
;A
^
H
7
"

O"
&'
?P
?&
RR
'"
:
Y5
+X
d+
C5
G
"

V"
b
"&
R@
W"

"
\
5+
CE
/X
"a
H
;A
^
H
7
"
0
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"J
"

$$
"

[
E+
.E
"F1
C.E
GE
"a
H
;A
^
H
7
"
>"
&R
(P
"

6
.5
-5
Ge
BU
]"

a
.CX
5C
D
"6
0
7
8
9
:
;<
="

O"
&'
?P
?&
RR
'"
:
Y5
+X
d+
C5
G
"

V"
g"
&R
W'
"

"
h
5.
4"6
0
7
8
9
:
;<
="

0
GG
E"
[
E+
2E
+5
4X
E"

9
H
A
^
"

$(
"

9
EG
3"
A
E3
UE
+"
6
:
H
;;
"

>"
R?
#?
&R
($
"

a
.3
35
D
YB
1+
2"
H
ZE
"[
E2
-E
C5
GE
";
H
9
7
"

O"
b
"&
RQ
&"

"
KV
)"

&'
?&
&?
&Q
&&
"
a
.3
35
D
YB
1

+2
"

\
5B
+2
";
H
9
7
"

0
GG
E"
[
E+
.E
"

[
E2
-E
C5
GE
"*
0
;A
^
"

$P
"

H
ZE
"[
E2
-E
C5
GE
";
H
9
7
"

>"
b
"&
RP
$"

"
9
EG
3"
A
E3
UE
+"
6
:
H
;;
"

O"
b
"&
RQ
&"

"
V"
#R
?Q
?&
Q&
Q"
a
.3
35
D
YB
1

+2
"

h
EC
5G
4.
G"
6
:
H
;;
"

0
GG
E"
[
E+
2E
+5
4X
E"

7
=S
\
H
;"

$R
"

H
G2
5C
XE
+-
"N
:
S
S
8
0
\
"

>"
&R
?(
?&
R(
$"

N4
+E
3Y
B1
+2
"

0
GG
E"
H
C.3
EY
54
XE
"a
=;
<
"

O"
b
"&
RQ
R"

"
V"
&#
?P
?&
Q#
P"
[
iC
CX
5.
D
"

a
.CX
5C
D
"a
=;
<
"

0
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"

[
:
8
NA
9
"

$Q
"

0
GG
E"
H
C.3
EY
54
XE
"a
=;
<
"

>"
b
"&
RP
#"

"
H
G2
5C
XE
+-
"N
:
S
S
8
0
\
"

O"
b
"&
RQ
R"

"
V"
#$
?W
?&
Q&
R"
<
1+
CE
/X
"

H
G2
5C
XE
+-
4"

N:
S
S
8
0
\
"

0
GG
E"
[
E+
.E
"J
"

$@
"

FE
/B
Y"
A
E+
C"N
:
S
S
8
0
\
"

>"
$&
?&
'?
&R
P#
"
A
BC
D
E+
"

<
B+
B4
X5
E"
<
`
7
S
=S
\
H
7
"

O"
$'
?&
?&
RQ
W"
A
BC
D
E+
"

V"
&R
?&
'?
&Q
#Q
"A
BC
D
E+
"

FB
XE
GG
53
"

<
`
7
S
=S
\
H
7
"

0
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"

a
I
7
8
_;
=S
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
E+
.E
"A
E4
XE
+.
GE
"N
0
S
<
9
H
7
7
"O
"$
?&
#?
&Q
&#
"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"$
"

"
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
H
C.3
EY
54
X"
ZB
G"

N8
f
A
^
H
S
"

O"
#W
?R
?&
Q&
$"
N4
+E
3Y
B1
+2
"

"
"

"
"

$W
"

<
B+
B4
X5
E"
<
`
7
S
=S
\
H
7
"
>"
#?
&&
?&
RP
W"

A
BC
D
E+
"

FE
/B
Y"
A
E+
C"N
:
S
S
8
0
\
"

O"
$'
?&
?&
RQ
W"
A
BC
D
E+
"

"
"

FB
XE
GG
"FE
/B
Y"

N:
S
S
8
0
\
"

[
E+
2E
+5
4X
E"

H
NA
9
H
S
7
H
I
8
H
7
"

('
"

FB
XE
GG
53
"[
H
M
H
7
"

>"
(?
(?
&R
P$
"

A
BC
D
E+
"

0
2G
53
"N
A
9
:
;;
"

O"
&W
?R
?&
RQ
R"
A
BC
D
E+
"

V"
&'
?&
'?
&Q
#&
"A
BC
D
E+
"

9
EG
3"
6
5G
5-
./
X4
"

NA
9
:
;;
"

[
E2
-E
C5
GE
"N
A
9
H
7
6
"

(&
"

0
2G
53
"N
A
9
:
;;
"

>"
#&
?W
?&
R(
#"

A
BC
D
E+
"

9
EG
3"
I
C+
./
X"
[
H
7
A
^
H
;"

O"
&?
Q?
&R
RQ
"
A
BC
D
E+
"

V"
#&
?&
'?
&Q
&(
"A
BC
D
E+
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

FB
XE
GG
53
"[
H
M
H
7
"

O"
&W
?R
?&
RQ
R"
A
BC
D
E+
"

"
"

N4
5U
XE
G"
[
H
M
H
7
"

[
E+
.E
"7
M
NH
7
"

(#
"

FB
XE
GG
53
"9
H
7
7
"

>"
#&
?R
?&
RR
&"

A
BC
D
E+
"

0
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"\
7
0
**
"

O"
&?
&#
?&
R@
&"
A
BC
D
E+
"

"
"

9
EG
3"
FE
/B
Y"
\
7
0
**
"
0
GG
E"
*7
=8
NA
9
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

I
+3
1C
E"
0
S
<
7
j
H
"

O"
R?
@?
&Q
'$
"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

($
"

0
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"\
7
0
**
"
>"
@?
(?
&R
PW
"

A
BC
D
E+
"

FB
XE
GG
53
"9
H
7
7
"

O"
&?
&#
?&
R@
&"
A
BC
D
E+
"

V"
Q?
&?
&Q
'#
"
A
BC
D
E+
"

9
EG
3"
\
5B
+2
"9
H
7
7
"
[
E+
.E
"0
GG
E"

6
I
7
\
H
7
"

((
"

FB
35
UX
"N
A
9
[
I
A
^
H
7
"

>"
#Q
?W
?&
RR
$"

A
BC
D
E+
"

0
GG
E"
[
E+
.E
"[
H
M
H
7
"

O"
#Q
?P
?&
R@
R"
A
BC
D
E+
"

V"
W?
&&
?&
Q'
$"
A
BC
D
E+
"

NE
CB
D
BG
"[
H
M
H
7
"

0
GG
E"
NA
9
[
=8
8
H
7
"

(P
"

0
GG
E"
[
E+
.E
"[
H
M
H
7
"

>"
$'
?(
?&
RP
R"

A
BC
D
E+
"

FB
35
UX
"N
A
9
[
I
A
^
H
7
"

O"
#Q
?P
?&
R@
R"
A
BC
D
E+
"

"
"

9
EG
3"
I
+.
/X
"

NA
9
[
I
A
^
H
7
"

I
+3
1C
E"
NA
9
a
0
6
"

(R
"

A
E3
UE
+"
_=
H
\
;H
7
"

>"
b
"&
RQ
&"

\
5+
E"

FB
XE
GG
E"
NA
9
;I
S
<
"

O"
(?
Q?
&R
@W
"
A
BC
D
E+
"

"
"

FB
XE
GG
"FE
/B
Y"

NA
9
;I
S
<
"

6
E+
YE
+E
"6
f
NN
S
H
7
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
E+
.E
"H
C.3
EY
54
X"
NA
9
:
8
8
"

O"
&?
R?
&Q
$$
"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

(Q
"

FB
XE
GG
E"
NA
9
;I
S
<
"

>"
$'
?&
#?
&R
RP
"
"

A
E3
UE
+"
_=
H
\
;H
7
"

O"
(?
Q?
&R
@W
"
A
BC
D
E+
"

"
"

FE
/B
Y"
_=
H
\
;H
7
"

"
(@
"

N5
YE
34
.E
G"
6
H
M
NN
H
7
"

>"
b
"&
RR
#"

9
1G
ET
.X
+"

6
E+
YE
+E
":
7
8
;=
H
6
"

O"
#P
?&
?&
R@
("
9
1G
ET
.X
+"

V"
b
"&
Q'
("

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
FB
XE
GG
"A
X+
.3
4B
UX
"

:
7
8
;=
H
6
"

[
E+
4X
E"
0
GG
E"
;H
=6
"

(W
"

6
E+
YE
+E
":
7
8
;=
H
6
"

>"
Q?
&#
?&
RP
R"

9
1G
ET
.X
+"

N5
YE
34
.E
G"
6
H
M
NN
H
7
"

O"
#P
?&
?&
R@
("
9
1G
ET
.X
+"

V"
@?
(?
&Q
$Q
"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
FB
XE
GG
"0
G-
+5
E3
"

6
H
M
NN
H
7
"

0
GG
E"
[
E+
2E
+5
4X
E"

a
=S
8
H
7
"

9113



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

FE
/B
Y"
9
0
I
H
S
N8
H
=S
"

O"
#$
?R
?&
Q'
P"
9
1G
ET
.X
+"

"
"

"
"

P'
"

N.
2.
3D
1G
-"
6
:
L
L
"

>"
#'
?#
?&
RR
P"

6
5Y
C5
GX
5.
D
"
N1
3E
GG
E"
6
H
7
\
H
7
"

O"
#'
?P
?&
R@
Q"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
V"
$'
?$
?&
Q&
W"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"<
EG
.5
C"6
H
7
\
H
7
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
h
:
\
H
;"

P&
"

N1
3E
GG
E"
6
H
7
\
H
7
"

>"
W?
W?
&R
RR
"

6
5Y
C5
GX
5.
D
"
N.
2.
3D
1G
-"
6
:
L
L
"

O"
#'
?P
?&
R@
Q"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
V"
&P
?P
?&
Q(
#"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"F
BX
EG
G5
3"
6
:
L
L
"

6
E+
YE
+E
"<
I
[
;H
7
"

P#
"

6
E+
4X
BC
BD

5"
6
7
H
A
9
6
`
9
;H
7
"

"
9
14
4T
.C"

[
E+
2E
+5
4X
E"
J
"

O"
b
"&
R@
Q"

7
.c
15
T
.X
+"

V"
&P
?&
?&
Q'
#"
7
.c
15
T
.X
+"

"
"

P$
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
J
"

"
"

6
E+
4X
BC
BD

5"
6
7
H
A
9
6
`
9
;H
7
"
O"
b
"&
R@
Q"

7
.c
15
T
.X
+"

"
"

"
"

P(
"

[
E4
4X
51
3"
NA
9
0
**
S
H
7
"

>"
&&
?&
&?
&R
R$
"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
H
C.3
EY
54
X"
^
`
A
9
H
;"

O"
#@
?&
&?
&R
W'
"6
5Y
C5
GX
5.
D
"
V"
#(
?W
?&
Q$
@"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"6
5G
kE
D
.G
"^
`
A
9
H
;"
0
GG
E"
[
E+
.E
"

I
[
6
<
H
S
N8
:
A
^
"

PP
"

H
C.3
EY
54
X"
^
`
A
9
H
;"

Y"
$&
?&
?&
RR
("

6
5Y
C5
GX
5.
D
"
[
E4
4X
51
3"
NA
9
0
**
S
H
7
"

O"
#@
?&
&?
&R
W'
"6
5Y
C5
GX
5.
D
"
V"
&W
?#
?&
Q&
$"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"6
5+
GX
E+
-"

NA
9
0
**
S
H
7
"

A
X+
.3
/X
BG
E"
6
0
I
H
7
"

PR
"

9
EG
3"
FE
/B
Y"
\
7
0
**
"

>"
(?
&?
&R
Q&
"

A
BC
D
E+
"

[
E+
.E
"A
E4
XE
+.
GE
"N
A
9
;I
S
<
"
O"
$&
?&
'?
&R
WP
"A
BC
D
E+
"

V"
&P
?#
?&
Q#
$"
A
BC
D
E+
"

FB
XE
GG
"FE
/B
Y"

NA
9
;I
S
<
"

6
E+
YE
+E
"6
f
NN
S
H
7
"

PQ
"

[
E+
.E
"A
E4
XE
+.
GE
"

NA
9
;I
S
<
"

>"
&W
?(
?&
RQ
#"

A
BC
D
E+
"

9
EG
3"
FE
/B
Y"
\
7
0
**
"

O"
$&
?&
'?
&R
WP
"A
BC
D
E+
"

V"
R?
&&
?&
Q#
Q"
"

FB
XE
GG
"FE
/B
Y"

\
7
0
**
"

0
GG
E"
;:
7
H
S
8
_"

P@
"

FB
XE
GG
"S
./
CE
13
"

NA
9
H
I
7
H
7
"

>"
&'
?@
?&
RR
("

N1
G-
XB
]]
5G
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
6
=7
7
"

O"
#&
?(
?&
RW
#"
A
BC
D
E+
"

V"
b
"&
Q'
&"

A
BC
D
E+
"

9
EG
3"
A
BG
+E
-"
6
=7
7
"
I
+3
1C
E"
^
7
0
I
N"

PW
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
6
=7
7
"

>"
#'
?Q
?&
RR
R"

A
BC
D
E+
"

FB
XE
GG
"S
./
CE
13
"N
A
9
H
I
7
H
7
"
O"
#&
?(
?&
RW
#"
A
BC
D
E+
"

"
"

FB
XE
GG
"S
./
CE
13
"

NA
9
H
I
7
H
7
"

0
GG
E"
[
E+
.E
"

7
I
<
:
;L
9
"

R'
"

9
EG
3"
[
E+
4.
G"
I
8
_[

0
S
S
"
>"
$?
#?
&R
RP
"

"
6
E+
YE
+E
"N
H
;=
\
"

O"
&R
?&
&?
&R
WP
"7
.c
15
T
.X
+"

V"
&Q
?R
?&
Q(
@"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"0
G4
XB
G.
"N
H
;=
\
"

6
E+
YE
+E
"*
=N
A
9
H
7
"

R&
"

6
E+
YE
+E
"N
H
;=
\
"

>"
#'
?W
?&
RQ
&"

F5
Y3
X5
.D
"

9
EG
3"
[
E+
4.
G"
I
8
_[

0
S
S
"

O"
&R
?&
&?
&R
WP
"7
.c
15
T
.X
+"

V"
$?
&&
?&
Q(
("
6
5Y
C5
GX
5.
D
"F
BX
EG
G"
A
BG
+E
-"

I
8
_[

0
S
S
"

H
C.3
EY
54
X"

I
[
6
<
H
S
N8
:
A
^
"

R#
"

FB
XE
GG
"L
X.
C.U
U"
\
7
H
=S
H
7
">
"#
@?
&#
?&
RR
$"

[
.4
45
CT
.X
+"

0
GG
E"
[
E+
.E
"\
7
H
8
NA
9
H
7
"

O"
&Q
?&
'?
&R
@(
"[
.4
45
CT
.X
+"

V"
&'
?P
?&
Q#
W"
[
.4
45
CT
.X
+"

FB
GE
3"
\
7
H
8
NA
9
H
7
"
0
GG
E"
[
E+
.E
"

*I
7
N8
H
S
;:
6
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
E+
.E
"FE
/B
Y5
E"
^
:
8
8
;H
7
"

O"
#'
?(
?&
RW
("
[
.4
45
CT
.X
+"

"
"

J
"^
:
8
8
;H
7
"

"
"

"""
""I
G.
BG
"$
"

"
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
:
7
8
;=
H
6
"

O"
&P
?&
&?
&R
WP
"[
.4
45
CT
.X
+"

"
"

L
E1
C1
3"
:
7
8
;=
H
6
"

0
GG
E"
NE
CB
D
5"

6
H
7
\
H
7
"

R$
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
:
7
8
;=
H
6
"

>"
&P
?#
?&
RQ
("

6
5Y
C5
GX
5.
D
"
FB
XE
GG
"L
X.
C.U
U"
\
7
H
=S
H
7
"

O"
&P
?&
&?
&R
WP
"[
.4
45
CT
.X
+"

V"
@?
P?
&Q
(Q
"
[
.4
45
CT
.X
+"

6
5+
GX
E+
-"
\
7
H
=S
H
7
"I
+3
1C
E"
NA
9
I
;H
7
"

9
3+
37
$)
,"
+
%@
%

R(
"

h
5.
4"6
0
7
8
9
:
;<
="

>"
#&
?@
?&
R'
@"

0
Y5
+l
XE
13
5G
"
0
GG
E"
[
E+
2E
+5
4X
E"
9
H
A
^
"

O"
(?
@?
&R
$P
"
*+
EG
/]
B+
4%
31
+%

C5
%[
E.
G"

V"
&$
?&
#?
&R
Q&
"*
+E
G/
]B
+4
%

31
+%
C5
%[
E.
G"
A
X+
.3
4B
UX
"9
H
A
^
"

NE
+E
X"
[
0
I
;"

RP
"

0
GG
E"
[
E+
2E
+5
4X
E"
9
H
A
^
"
Y"
$&
?P
?&
R&
'"

*+
EG
/]
B+
4%
31
+%

C5
%[
E.
G"

h
5.
4"6
0
7
8
9
:
;<
="

O"
(?
@?
&R
$P
"
*+
EG
/]
B+
4%
31
+%

C5
%[
E.
G"

V"
P?
P?
&R
RR
"
*+
EG
/]
B+
4%

31
+%
C5
%[
E.
G"
h
5.
4"6
0
7
8
9
:
;<
="

a
EC
Y1
+2
E"

<
f
<
H
7
;H
"

RR
"

\
5+
CE
/X
"a
H
;A
^
H
7
"

>"
b
"&
R&
$"

6
.5
-5
Ge
BU
]"

0
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"J
"

O"
b
"&
R(
$"

"
V"
b
"&
R@
@"

:
Y5
+X
d+
C5
G
"
"

"
RQ
"

0
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"J
"

"
"

\
5+
CE
/X
"a
H
;A
^
H
7
"

O"
b
"&
R(
$"

"
V"
W?
(?
&R
W#
"
S
.5
-5
+T
5.
-

YE
/X
"

FB
XE
GG
53
"

a
H
;A
^
H
7
"

"

R@
"

h
EC
5G
4.
G"
6
:
H
;;
"

>"
b
"&
PW
W"

a
.3
35
D
YB
1+
2"
0
GG
E"
[
E+
.E
"L
=8
=I
N"

O"
#?
#?
&R
$'
"
a
.3
35
D
YB
1+
2"
V"
b
"&
RR
("

a
.3
35
D
YB
1

+2
"

8
XB
D
E3
"L
=8
=I
N"

"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

A
E4
XE
+.
G
E"
;H
9
7
"

O"
Q?
#?
&R
$Q
"
a
.3
35
D
YB
1+
2"
"

"
"

"
"

"""
""I
G.
BG
"$
"

"
"

0
GG
E"
[
E+
2E
+5
4X
E"
7
=S
\
H
;"

O"
@?
&?
&R
('
"
"

"
"

[
./
XE
5C
"7
=S
\
H
;"

J
"_
H
;;
H
7
"

10114



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

RW
"

0
GG
E"
[
E+
2E
+5
4X
E"

7
=S
\
H
;"

>"
&'
?$
?&
R&
@"

"
h
EC
5G
4.
G"
6
:
H
;;
"

O"
@?
&?
&R
('
"
"

V"
&W
?&
'?
&R
W(
"a
.3
35
D
YB
1

+2
"

9
EG
3"
\
5B
+2
"6
:
H
;;
"
H
ZE
"J
"

Q'
"

\
5B
+2
";
H
9
7
"

>"
b
"&
R&
'"

"
0
GG
E"
I
+3
1C
E"
0
L
**
H
;"

O"
#R
?&
'?
&R
$'
"a
.3
35
D
YB
1+
2"
V"
#&
?W
?&
RQ
("
a
.3
35
D
YB
1

+2
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

0
GG
E"
[
E+
.E
"[
E2
-E
C5
GE
"

*0
;A
^
"

O"
#R
?&
?&
R(
&"
a
.3
35
D
YB
1+
2"
"

"
6
EC
4X
El
E+
"*
0
;A
^
"

[
E+
.E
"[
H
S
\
H
7
"

Q&
"

0
GG
E"
[
E+
.E
"[
E2
-E
C5
GE
"

*0
;A
^
"

>"
b
"&
R#
'"

7
5.
/X
5G
YE
/X
"
\
5B
+2
";
H
9
7
"

O"
#R
?&
?&
R(
&"
a
.3
35
D
YB
1+
2"
V"
&Q
?P
?&
Q'
Q"
a
.3
35
D
YB
1

+2
"

S
./
BC
E1
3"
;H
9
7
"

A
E4
XE
+.
G
E"
J
"

Q#
"

H
G2
5C
XE
+-
4"
N:
S
S
8
0
\
"

>"
&Q
?$
?&
R&
("

*+
EG
/]
B+
4%
31
+%

C5
%[
E.
G"

0
GG
E"
[
E+
.E
"J
"

O"
m"
&R
(#
"

"
V"
b
"&
R@
$"

<
1+
CE
/X
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

0
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"J
"

O"
b
"&
RP
W"

"
"

"
"

"
Q$
"

0
GG
E"
[
E+
.E
"J
"

"
"

H
G2
5C
XE
+-
4"N
:
S
S
8
0
\
"

O"
m"
&R
(#
"

"
V"
b
"&
R(
R"

"
9
5.
G+
./
X"
N:
S
S
8
0
\
"F
1-
.4
X"

_=
[
[
H
7
[
0
S
S
"

Q(
"

a
.CX
5C
D
"a
=;
<
"

>"
#?
$?
&R
#R
"

9
E2
3]
5C
-"

0
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"[
:
8
NA
9
"

O"
&P
?#
?&
RP
&"
"

V"
b
"&
RW
#"

<
1+
CE
/X
"

"
"

QP
"

0
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"[
:
8
NA
9
">
"(
?(
?&
R#
R"

"
a
.CX
5C
D
"a
=;
<
"

O"
&P
?#
?&
RP
&"
"

V"
##
?R
?&
Q&
Q"
<
1+
CE
/X
"

FB
XE
GG
"a
.CX
5C
D
"

a
=;
<
"

[
E+
.E
"[
E2
-E
C5
GE
"

6
H
A
^
"

QR
"

FB
XE
GG
"FE
/B
Y"
N:
S
S
8
0
\
"
>"
#@
?R
?&
R'
Q"

A
BC
D
E+
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
H
NA
9
H
S
7
H
I
8
H
7
""

"
V"
&&
?W
?&
RP
@"
A
BC
D
E+
"

\
EC
C"

H
NA
9
H
S
7
H
I
8
H
7
"

<
B+
B4
X5
E"

<
=H
8
7
=A
9
"

QQ
"

[
E+
2E
+5
4X
E"

H
NA
9
H
S
7
H
I
8
H
7
"

>"
&Q
?W
?&
R&
$"

A
BC
D
E+
"

FB
XE
GG
"FE
/B
Y"
N:
S
S
8
0
\
"

"
"

"
"

NE
D
15
C"N
:
S
S
8
0
\
"
0
GG
E"
6
H
7
\
H
7
"

Q@
"

FB
XE
GG
53
"<
`
7
S
=S
\
H
7
"

>"
$'
?&
#?
&R
#R
"
A
BC
D
E+
"

0
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"a
I
7
8
_;
=S
"
O"
&@
?W
?&
RP
("
A
BC
D
E+
"

V"
b
"&
R@
@"

A
BC
D
E+
"

\
5B
+2
"a
I
7
8
_;
=S
"
0
GG
E"
\
7
0
**
"

QW
"

0
GG
E"
A
E4
XE
+.
GE
"

a
I
7
8
_;
=S
"

>"
@?
$?
&R
$P
"

A
BC
D
E+
"

FB
XE
GG
53
"<
`
7
S
=S
\
H
7
"

O"
&@
?W
?&
RP
("
A
BC
D
E+
"

"
"

FB
XE
GG
53
"

<
`
7
S
=S
\
H
7
"

<
B+
B4
X5
E"
^
7
0
I
N"

@'
"

N4
5U
XE
G"
[
H
M
H
7
"

>"
#&
?#
?&
R#
#"

N4
+E
3Y
B1
+2
"

I
+3
1C
E"
[
`
;;
H
7
"

O"
W?
R?
&R
(P
"
A
BC
D
E+
"

V"
&(
?$
?&
R@
#"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

6
E+
YE
+E
"H
S
\
H
S
9
:
**
H
7
"

O"
&Q
?R
?&
RP
'"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"$
"

"
"

[
E+
.E
"7
M
NH
7
"

O"
#@
?R
?&
RP
#"
A
BC
D
E+
"

"
"

9
EG
3"
7
M
NH
7
"

0
GG
E"
6
f
N"

@&
"

[
E+
.E
"7
M
NH
7
"

>"
#Q
?R
?&
R#
$"

A
BC
D
E+
"

N4
5U
XE
G"
[
H
M
H
7
"

O"
#@
?R
?&
RP
#"
A
BC
D
E+
"

"
"

\
5B
+2
"[
H
M
H
7
"

[
E+
2E
+5
4X
E"

a
H
=<
S
H
7
"

@#
"

9
EG
3"
6
5G
5-
./
X4
"N
A
9
:
;;
"Y
"#
P?
P?
&R
'&
"

A
BC
D
E+
"

[
E2
-E
C5
GE
"N
A
9
H
7
6
"

O"
&'
?&
#?
&R
$$
"A
BC
D
E+
"

"
"

A
X+
.3
4.
EG
"N
A
9
H
7
6
"
0
2G
53
"[
0
7
8
=S
"

@$
"

[
E2
-E
C5
GE
"N
A
9
H
7
6
"

Y"
&W
?Q
?&
R'
P"

A
BC
D
E+
"

9
EG
3"
6
5G
5-
./
X4
"N
A
9
:
;;
"

O"
&'
?&
#?
&R
$$
"A
BC
D
E+
"

"
"

6
5G
-.
/X
4"
6
5+
GX
E+
-"

NA
9
:
;;
"

I
+3
1C
E"
:
7
8
;=
H
6
"

@(
"

9
EG
3"
\
5B
+2
"9
H
7
7
"

>"
b
"&
R$
'"

A
BC
D
E+
"

[
E+
.E
"0
GG
E"
6
I
7
\
H
7
"

O"
#&
?&
&?
&R
P$
"A
BC
D
E+
"

V"
&?
Q?
&Q
&'
"
A
BC
D
E+
"

FB
XE
GG
53
"6
I
7
\
H
7
"
"

@P
"

[
E+
.E
"0
GG
E"
6
I
7
\
H
7
"

>"
&W
?(
?&
R$
$"

6
nC
5"

9
EG
3"
\
5B
+2
"9
H
7
7
"

O"
#&
?&
&?
&R
P$
"A
BC
D
E+
"

V"
&&
?Q
?&
Q'
$"
A
BC
D
E+
"

FB
XE
GG
53
"9
H
7
7
"

NE
CB
D
5"
:
7
8
;=
H
6
"

@R
"

9
EG
3"
FE
/B
Y"
\
7
0
**
"

Y"
#'
?Q
?&
R#
Q"

A
BC
D
E+
"

0
GG
E"
*7
=8
NA
9
"

O"
$'
?(
?&
RP
P"
A
BC
D
E+
"

V"
&?
Q?
&Q
&'
"
A
BC
D
E+
"

*+
.5
-5
+.
/X
"*
7
=8
NA
9
"0
GG
E"
7
0
L
L
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
E+
.E
"6
I
:
6
"

O"
&'
?&
&?
&R
QW
""

"
"

_E
/X
E+
.E
3"
6
I
:
6
"

"
@Q
"

0
GG
E"
*7
=8
NA
9
"

Y"
&?
(?
&R
$@
"

A
BC
D
E+
"

9
EG
3"
FE
/B
Y"
\
7
0
**
"

O"
$'
?(
?&
RP
P"
A
BC
D
E+
"

V"
b
"&
RQ
W"

"
9
EG
3"
FE
/B
Y"
\
7
0
**
"
A
E4
XE
+.
G
E"

\
7
:
NN
[
H
M
H
7
"

@@
"

9
EG
3"
I
+.
/X
"N
A
9
[
I
A
^
H
7
""

"
I
+3
1C
E"
NA
9
a
0
6
"

O"
(?
P?
&R
('
"
A
BC
D
E+
"

V"
m"
&R
@R
"

"
[
./
XE
5C
"N
A
9
a
0
6
"
[
E+
.E
"9
H
7
8
6
7
:
<
8
"

@W
"

I
+3
1C
E"
NA
9
a
0
6
"

>"
#$
?@
?&
R#
'"

A
BC
D
E+
"

9
EG
3"
I
+.
/X
"N
A
9
[
I
A
^
H
7
"

O"
(?
P?
&R
('
"
A
BC
D
E+
"

"
"

0
-E
D
"N
A
9
[
I
A
^
H
7
"0
GG
E"
N8
H
**
0
S
"

11115



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

W'
"

NE
CB
D
BG
"[
H
M
H
7
"

Y"
&@
?P
?&
R#
#"

A
BC
D
E+
"

0
GG
E"
NA
9
[
=8
8
H
7
"

O"
#W
?&
?&
RP
P"
A
BC
D
E+
"

"
"

\
.CC
53
"N
A
9
[
=8
8
H
7
"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

<
B+
B4
X5
E"
a
0
;A
9
"

O"
&#
?R
?&
RR
P"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

W&
"

0
GG
E"
NA
9
[
=8
8
H
7
"

"
"

NE
CB
D
BG
"[
H
M
H
7
"

O"
#W
?&
?&
RP
P"
A
BC
D
E+
"

"
"

NE
CB
D
BG
"[
H
M
H
7
"

6
E+
YE
+E
"[
H
M
H
7
"

W#
"

FE
/B
Y"
_=
H
\
;H
7
"

"
"

"
"

"
V"
m"
&R
@W
"

\
5+
E"

"
"

W(
oo
"F
BX
EG
G"
FE
/B
Y"
NA
9
;I
S
<
"
Y"
#$
?&
&?
&R
$$
"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

6
E+
YE
+E
"6
f
NN
S
H
7
"

"
"

V"
#P
?$
?&
RQ
@"
A
BC
D
E+
"

9
EG
3"
I
C+
./
X"

6
f
NN
S
H
7
"

6
E+
YE
+E
":
7
8
;=
H
6
"

WP
oo
"6
E+
YE
+E
"6
f
NN
S
H
7
"

>"
#$
?W
?&
R$
P"

A
BC
D
E+
"

FB
XE
GG
"FE
/B
Y"
NA
9
;I
S
<
"

"
"

"
"

FB
XE
GG
"FE
/B
Y"
B1
"

[
./
XE
5C
"N
A
9
;I
S
<
"
A
X+
.3
4.
G
E"
7
=8
8
H
7
"

WR
"

FB
XE
GG
"0
G-
+5
E3
"

6
H
M
NN
H
7
"

>"
b
"&
R(
'"

*+
EG
/]
B+
4%
31
+%

C5
%[
E.
G"

0
GG
E"
[
E+
2E
+5
4X
E"
a
=S
8
H
7
"
O"
&R
?R
?&
RR
&"
9
1G
ET
.X
+"

V"
#'
?R
?&
Q&
$"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
N5
YE
34
.E
G"
a
=S
8
H
7
"
H
C.3
EY
54
X"

<
7
H
NA
9
H
7
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

0
GG
E"
[
E+
.E
"A
:
8
8
H
;"

O"
@?
&?
&Q
'W
"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

"
"

"
"

WQ
"

0
GG
E"
[
E+
2E
+5
4X
E"

a
=S
8
H
7
"

"
"

FB
XE
GG
"0
G-
+5
E3
"6
H
M
NN
H
7
"

O"
&R
?R
?&
RR
&"
9
1G
ET
.X
+"

"
"

S
./
BC
E1
3"
6
H
M
NN
H
7
"
"

W@
"

FB
XE
GG
"A
X+
.3
4B
UX
"

:
7
8
;=
H
6
"

>"
&?
@?
&R
##
"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

[
E+
4X
E"
0
GG
E"
;H
=6
"

O"
&#
?#
?&
RP
'"
9
1G
ET
.X
+"

V"
&R
?Q
?&
RW
&"
9
1G
ET
.X
+"

NE
D
15
C";
H
=6
"

[
E+
4X
E"
0
GG
E"

\
7
H
8
NA
9
H
7
"

WW
"

[
E+
4X
E"
0
GG
E"
;H
=6
"

>"
&W
?P
?&
R#
("

9
1G
ET
.X
+"

FB
XE
GG
"A
X+
.3
4B
UX
":
7
8
;=
H
6
"
O"
&#
?#
?&
RP
'"
9
1G
ET
.X
+"

V"
#W
?R
?&
Q'
@"
9
1G
ET
.X
+"

L
E1
Cp
":
7
8
;=
H
6
"

I
+3
1C
E"
^
;=
S
\
H
;"

&'
'"

FB
XE
GG
53
"6
:
L
L
"

>"
#&
?&
'?
&R
$@
"
6
E+
+"

6
E+
YE
+E
"<
I
[
;H
7
"

O"
&R
R&
"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

V"
b
"&
R@
Q"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
N.
2.
3D
1G
-"

<
I
[
;H
7
"

0
GG
E"
[
E+
.E
"

^
;=
S
\
H
;"

&'
&"

6
E+
YE
+E
"<
I
[
;H
7
"

>"
&Q
?P
?&
R(
&"

7
.c
15
T
.X
+"

FB
XE
GG
53
"6
:
L
L
"

O"
&R
R&
"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

V"
&(
?R
?&
Q&
#"
7
.c
15
T
.X
+"

FB
XE
GG
53
"6
:
L
L
"

0
1+
5C
.E
"<
=H
8
NA
9
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

FE
/B
Y"
6
f
A
^
H
;"

O"
#W
?R
?&
R@
W"
9
1G
ET
.X
+"

"
"

"
"

&'
#"

<
EG
.5
C"6
H
7
\
H
7
"

Y"
#(
?P
?&
R(
$"

7
.c
15
T
.X
+"

[
E+
2E
+5
4X
E"
h
:
\
H
;"

O7
"

#R
?&
&?
&R
RP
"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
V"
&@
?W
?&
Q#
@"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"N
45
UX
EG
"h
:
\
H
;"

N1
3E
GG
E"
^
:
L
L
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
E2
-E
C5
GE
"N
A
9
0
7
L
*"

O"
$'
?&
&?
&R
QP
"7
.c
15
T
.X
+"

"
"

;,
BG
E+
-"
NA
9
0
7
L
*"

[
E2
-E
C5
GE
"*
H
7
A
9
"

"
"""
""I
G.
BG
"$
"

"
"

6
E+
YE
+E
"7
=S
\
H
;"

O"
&(
?@
?&
RW
&"
"

"
"

9
EG
3"
7
=S
\
H
;"

[
E+
.E
"

7
=8
8
H
;[

H
M
H
7
"

&'
$"

[
E+
2E
+5
4X
E"
h
:
\
H
;"

Y"
&P
?W
?&
R(
P"

6
5Y
C5
GX
5.
D
"
<
EG
.5
C"6
H
7
\
H
7
"

O7
"

#R
?&
&?
&R
RP
"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
V"
#'
?(
?&
RQ
P"
6
5Y
C5
GX
5.
D
":
3T
EC
-"
6
H
7
\
H
7
"

0
GE
4E
3.
E"
\
:
;;
"

&'
@"

6
5+
GX
E+
-"
NA
9
0
**
S
H
7
"

Y"
b
"&
R$
@"

J
"A
EG
4B
G
"

6
5+
G5
"

A
X+
.3
/X
BG
E"
6
0
I
H
7
"

O"
#?
&&
?&
RP
@"
7
.c
15
T
.X
+"

V"
$&
?$
?&
RW
Q"
"

7
1-
BC
UX
"6
0
I
H
7
"

"

&'
W"

A
X+
.3
/X
BG
E"
6
0
I
H
7
"

>"
b
"&
R$
("

"
6
5+
GX
E+
-"
NA
9
0
**
S
H
7
"

O"
#?
&&
?&
RP
@"
7
.c
15
T
.X
+"

V"
&'
?&
&?
&Q
'(
"6
5Y
C5
GX
5.
D
""

"
&&
'"

6
5G
kE
D
.G
"^
`
A
9
H
;"

>"
#W
?&
?&
R#
'"

6
5Y
C5
GX
5.
D
"
0
GG
E"
[
E+
.E
"I
[
6
<
H
S
N8
:
A
^
"O
"#
W?
@?
&R
(Q
"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
V"
#@
?&
#?
&R
QR
"6
5Y
C5
GX
5.
D
"I
C+
./
X"

I
[
6
<
H
S
N8
:
A
^
"

[
E+
.E
"h
BG
"

S
0
H
NA
9
H
S
9
H
=[
"

&&
&"

0
GG
E"
[
E+
.E
"

I
[
6
<
H
S
N8
:
A
^
"

>"
b
"&
R#
@"

:
34
X5
.D
"

6
5G
kE
D
.G
"^
`
A
9
H
;"

O"
#W
?@
?&
R(
Q"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
V"
#@
?#
?&
RW
Q"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"0
-E
D
"^
`
A
9
H
;"

0
2G
53
"^
7
H
=N
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

FB
XE
GG
53
"S
I
NN
a
=8
_"

O"
R?
&R
Q@
"

6
5Y
C5
GX
5.
D
"
"

"
"

"
&&
#"

FB
XE
GG
"FE
/B
Y"
\
7
0
**
"

>"
#W
?&
?&
R(
&"

A
BC
D
E+
"

0
GG
E"
;:
7
H
S
8
_"

O"
&R
?Q
?&
RR
@"
A
BC
D
E+
"

V"
&R
?&
?&
Q'
@"
A
BC
D
E+
"

N5
YE
34
.E
G"
;:
7
H
S
8
_"
NE
CB
D
5"
\
H
7
9
0
7
<
8
"

&&
$"

0
GG
E"
;:
7
H
S
8
_"

>"
#?
(?
&R
(W
"

A
BC
D
E+
"

FB
XE
GG
"FE
/B
Y"
\
7
0
**
"

O"
&R
?Q
?&
RR
@"
A
BC
D
E+
"

V"
&(
?#
?&
Q&
("
A
BC
D
E+
"

9
EG
3"
FE
/B
Y"
\
7
0
**
"
[
E+
.E
"a
0
0
\
"

&&
(K

W(
)"

FB
XE
GG
"FE
/B
Y"
NA
9
;I
S
<
"
Y"
#$
?&
&?
&R
$$
"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

6
E+
YE
+E
"6
f
NN
S
H
7
"

"
"

V"
#P
?$
?&
RQ
@"
A
BC
D
E+
"

9
EG
3"
I
C+
./
X"

6
f
NN
S
H
7
"

6
E+
YE
+E
":
7
8
;=
H
6
"

12116



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

&&
PK

WP
)"

6
E+
YE
+E
"6
f
NN
S
H
7
"

>"
#$
?W
?&
R$
P"

A
BC
D
E+
"

FB
XE
GG
"FE
/B
Y"
NA
9
;I
S
<
"

"
"

"
"

FB
XE
GG
"FE
/B
Y"
B1
"

[
./
XE
5C
"N
A
9
;I
S
<
"
A
X+
.3
4.
G
E"
7
=8
8
H
7
"

&&
R"

FB
XE
GG
"S
./
CE
13
"

NA
9
H
I
7
H
7
"

>"
#(
?#
?&
R$
W"

[
1G
34
5+
"

0
GG
E"
[
E+
.E
"7
I
<
:
;L
9
"

O"
#R
?&
&?
&R
R&
"7
.c
15
T
.X
+"

V"
#W
?&
#?
&Q
''
"7
.c
15
T
.X
+"

H
D
D
EG
15
C"

7
I
<
:
;L
9
"

I
+3
1C
E"
6
=7
7
"

&&
Q"

0
GG
E"
[
E+
.E
"7
I
<
:
;L
9
"

>"
&&
?&
?&
R(
$"

7
.c
15
T
.X
+"

FB
XE
GG
"S
./
CE
13
"N
A
9
H
I
7
H
7
"
O"
#R
?&
&?
&R
R&
"7
.c
15
T
.X
+"

V"
&W
?&
?&
Q&
Q"
7
.c
15
T
.X
+"

FB
XE
GG
53
"

NA
9
H
I
7
H
7
"

I
+3
1C
E"
H
C.3
EY
54
X"

*0
A
I
S
<
I
N"

&&
@"

9
EG
3"
A
BG
+E
-"
6
=7
7
"

>"
&P
?&
#?
&R
$Q
"
A
BC
D
E+
"

I
+3
1C
E"
^
7
0
I
N"

O"
#@
?@
?&
RR
P"
A
BC
D
E+
"

V"
$&
?&
'?
&R
WW
"A
BC
D
E+
"

:
3T
EC
-"
^
7
0
I
N"

A
C5
T
5"
K"
A
C5
BU
XE
")
"

:
7
8
;=
H
6
"

&&
W"

I
+3
1C
E"
^
7
0
I
N"

>"
#?
R?
&R
((
"

A
BC
D
E+
"

9
EG
3"
A
BG
+E
-"
6
=7
7
"

O"
#@
?@
?&
RR
P"
A
BC
D
E+
"

V"
#'
?R
?&
Q'
'"
A
BC
D
E+
"

[
E+
4.
G"
6
=7
7
"

[
E+
2E
+5
4X
E"

8
9
:
[
0
S
S
"

&#
'"

FB
XE
GG
"A
BG
+E
-"

I
8
_[

0
S
S
"

>"
#@
?&
'?
&R
$@
"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

H
C.3
EY
54
X"
I
[
6
<
H
S
N8
:
A
^
"

O"
m"
&R
RP
"

"
V"
&'
?R
?&
Q&
@"
:
34
X5
.D
"

I
C+
./
X"

I
[
6
<
H
S
N8
:
A
^
"

0
GG
E"
[
E+
.E
"

NA
9
a
:
H
;;
H
7
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

6
E+
YE
+E
"*
=N
A
9
H
7
"

O"
&$
?(
?&
RQ
R"
F5
Y3
X5
.D
"

"
"

9
EG
3"
*=
NA
9
H
7
"

6
E+
YE
+E
"J
"

&#
&"

H
C.3
EY
54
X"

I
[
6
<
H
S
N8
:
A
^
"

>"
&?
&?
&R
('
"

9
1G
ET
.X
+"

FB
XE
GG
"A
BG
+E
-"
I
8
_[

0
S
S
"

O"
m"
&R
RP
"

"
V"
b
"&
RR
Q"

"
9
EG
3"
I
8
_[

0
S
S
"

H
C.3
EY
54
X"
\
=N
N=
S
\
"

&#
#"

0
G4
XB
G.
"N
H
;=
\
"

>"
&?
&?
&R
&P
"

F5
Y3
X5
.D
"

[
E+
.E
"J
"

O"
#Q
?&
&?
&R
(P
"F5
Y3
X5
.D
"

V"
&$
?(
?&
RQ
R"
F5
Y3
X5
.D
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
E+
.E
";
0
a
"

O"
b
"&
RR
'"

"
"

"
"

"
"

"""
""I
G.
BG
"$
"

"
"

6
E+
YE
+E
"*
=N
A
9
H
7
"

O"
#?
P?
&R
Q'
"
F5
Y3
X5
.D
"

"
"

9
EG
3"
*=
NA
9
H
7
"

6
E+
YE
+E
"J
"

&#
$"

6
E+
YE
+E
"*
=N
A
9
H
7
"

>"
&@
?Q
?&
RP
#"

F5
Y3
X5
.D
"

0
G4
XB
G.
"N
H
;=
\
"

O"
#?
P?
&R
Q'
"
F5
Y3
X5
.D
"

V"
&@
?Q
?&
Q$
R"
7
.c
15
T
.X
+"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

FB
XE
GG
"A
BG
+E
-"
I
8
_[

0
S
S
"

O"
&$
?(
?&
RQ
R"
F5
Y3
X5
.D
"

"
"

9
EG
3"
I
8
_[

0
S
S
"

H
C.3
EY
54
X"
\
=N
N=
S
\
"

&#
("

6
5+
GX
E+
-"
\
7
H
=S
H
7
"

>"
&#
?R
?&
R(
#"

[
.4
45
CT
.X
+"

I
+3
1C
E"
NA
9
I
;H
7
"

O"
(?
&&
?&
RR
#"
[
.4
45
CT
.X
+"

V"
#P
?R
?&
Q'
#"
[
.4
45
CT
.X
+"

[
./
X5
C"N
A
9
I
;H
7
"

0
GG
E"
[
E+
.E
"

\
I
8
^
=S
<
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
E+
.E
"N
13
EG
GE
"^
H
[
L
*"

O"
#?
Q?
&R
@R
"
[
.4
45
CT
.X
+"

"
"

FB
XE
GG
53
"^
H
[
L
*"

N1
3E
GG
E"
;=
[
L
0
A
9
"

&#
P"

I
+3
1C
E"
NA
9
I
;H
7
"

>"
&#
?&
#?
&R
($
"
7
.c
15
T
.X
+"

6
5+
GX
E+
-"
\
7
H
=S
H
7
"

O"
(?
&&
?&
RR
#"
[
.4
45
CT
.X
+"

V"
P?
$?
&R
@R
"
[
.4
45
CT
.X
+"

L
X.
C.U
U"
\
7
H
=S
H
7
"

A
E4
XE
+.
G
E"
<
=H
8
_"

&#
R"

L
E1
C1
3"
:
7
8
;=
H
6
"

>"
b
"&
R#
R"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

0
GG
E"
NE
CB
D
5"
6
H
7
\
H
7
"

O"
&&
?@
?&
RP
Q"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
V"
&R
?W
?&
RW
&"
6
5Y
C5
GX
5.
D
":
3T
EC
-"
6
H
7
\
H
7
"

0
GE
4E
3.
E"
\
:
;;
"

&#
Q"

0
GG
E"
NE
CB
D
5"
6
H
7
\
H
7
"

>"
&?
&&
?&
R$
W"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

L
E1
C1
3"
:
7
8
;=
H
6
"

O"
&&
?@
?&
RP
Q"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
V"
Q?
(?
&R
@#
"
9
1G
ET
.X
+"

L
E1
Cp
":
7
8
;=
H
6
"

I
+3
1C
E"
^
;=
S
\
H
;"

9
3+
37
$)
,"
+
%A
%

&#
@"

h
5.
4"6
0
7
8
9
:
;<
="

>"
F"b
"&
PQ
@"

[
BG
X5
.D
"

a
EC
Y1
+2
E"
<
f
<
H
7
;H
"

O"
R?
&'
?&
R'
'"
a
5.
q
5G
Y1
+2
"

.G
"6
Ep
5+
G"

V"
mg
"&
R#
W"
r
"

&R
$(
"

0
Y5
+l
XE
13
5

G"
0
C5
OE
G-
5+
"

<
f
<
H
7
;H
"

"N
8
f
A
^
H
;"

&#
W"

a
EC
Y1
+2
E"
<
f
<
H
7
;H
"

>"
F"W
?$
?&
PR
W"

a
5.
q
5G
Y1
+2
"

.G
"6
Ep
5+
G"

A
X+
.3
4B
UX
"S
I
<
=S
\
"

O"
W?
P?
&P
W@
"
a
5.
q
5G
Y1
+2
"

.G
"6
Ep
5+
G"

"
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

h
5.
4"6
0
7
8
9
:
;<
="

O"
R?
&'
?&
R'
'"
a
5.
q
5G
Y1
+2
"

.G
"6
Ep
5+
G"

"
"

"
"

&$
'"

A
X+
.3
4B
UX
"9
H
A
^
"

>"
F"b
"&
P@
'"

[
Ep
5G
/5
"

NE
+E
X"
[
0
I
;"

O"
$?
R?
&R
'@
"
"

V"
&?
(?
&R
$W
"
*+
EG
/]
B+
4%

31
+%
C5
%[
E.
G"
s
1.
+.
G"
[
0
I
;"

"

&$
&"

NE
+E
X"
[
0
I
;"

"
<
.5
l"

A
X+
.3
4B
UX
"9
H
A
^
"

O"
$?
R?
&R
'@
"
"

V"
#@
?@
?&
R(
R"
"

9
5.
G+
./
X"
9
H
A
^
"

"
&$
#"

FB
XE
GG
53
"a
H
;A
^
H
7
"

"
6
.5
-5
Ge
BU
]"

"
"

"
"

"
"

"
&$
R"

9
EG
3"
\
5B
+2
"6
:
H
;;
"

>"
F"b
"&
PQ
R"

a
.3
35
D
YB
1+
2"
H
ZE
"J
"

O"
b
"&
R'
'"

"
V"
b
"&
R&
R"

a
.3
35
D
YB
1

+2
"

"
"

13117



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

&$
Q"

H
ZE
"J
"

"
"

9
EG
3"
\
5B
+2
"6
:
H
;;
"

O"
b
"&
R'
'"

"
"

"
\
5B
+2
"6
:
H
;;
"

"
&$
@"

[
./
XE
5C
"7
=S
\
H
;"

"
"

J
"_
H
;;
H
7
"

O"
&&
?&
R&
W"

a
.3
35
D
YB
1+
2"
"

"
a
5G
-5
C"_
H
;;
H
7
"

"
&$
W"

J
"_
H
;;
H
7
"

"
"

[
./
XE
5C
"7
=S
\
H
;"

O"
&&
?&
R&
W"

a
.3
35
D
YB
1+
2"
"

"
"

"
&(
'"

S
./
BC
E1
3"
;H
9
7
"

"
"

A
E4
XE
+.
G
E"
J
"

O"
"

"
V"
b
"&
R(
&"

"
"

"
&(
&"

A
E4
XE
+.
G
E"
J
"

"
"

S
./
BC
E1
3"
;H
9
7
"

O"
"

"
"

"
"

"
&(
#"

6
EC
4X
El
E+
"*
0
;A
^
"

"
"

[
E+
.E
"[
H
S
\
H
7
"

O"
&'
?#
?&
R&
@"
a
.3
35
D
YB
1+
2"
V"
b
"&
R(
&"

7
5/
X4
5G
YE
/

X"
FB
XE
GG
53
"[
H
S
\
H
7
"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

H
C.3
EY
54
X"
9
0
[
[
H
7
"

O"
R?
#?
&R
$&
"
a
.3
35
D
YB
1+
2"
"

"
"

"
"

"""
""I
G.
BG
"$
"

"
"

0
GG
E"
[
E+
.E
"^
I
9
S
"

O"
#'
?P
?&
R$
P"
a
.3
35
D
YB
1+
2"
"

"
"

"
&(
$"

[
E+
.E
"[
H
S
\
H
7
"

"
"

6
EC
4X
El
E+
"*
0
;A
^
"

O"
&'
?#
?&
R&
@"
a
.3
35
D
YB
1+
2"
"

"
FE
/B
Y"
*0
;A
^
"

"
&(
("

9
5.
G+
./
X"
N:
S
S
8
0
\
"

>"
b
"&
P@
P"

NB
53
4"

F1
-.
4X
"_
=[
[
H
7
[
0
S
S
"

O"
&(
?&
'?
&R
&&
"*
+E
G/
]B
+4
%3
1+
%

C5
%[
E.
G"

V"
&R
?W
?&
R#
P"
*+
EG
/]
B+
4%

31
+%
C5
%[
E.
G"
FB
XE
GG
53
"

_=
[
[
H
7
[
0
S
S
"

"

&(
P"

F1
-.
4X
"_
=[
[
H
7
[
0
S
S
"

"
"

9
5.
G+
./
X"
N:
S
S
8
0
\
"

O"
&(
?&
'?
&R
&&
"*
+E
G/
]B
+4
%3
1+
%

C5
%[
E.
G"

"
"

"
"

&(
@"

FB
XE
GG
"a
.CX
5C
D
"a
=;
<
"

>"
b
"&
PW
P"

H
44
C.G
25
G"

[
E+
.E
"[
E2
-E
C5
GE
"6
H
A
^
"

O"
b
"&
R#
'"

"
V"
#'
?#
?&
RQ
$"
6
5+
2X
E1
35
G"
"

"
&(
W"

[
E+
.E
"[
E2
-E
C5
GE
"6
H
A
^
"
"

"
FB
XE
GG
"a
.CX
5C
D
"a
=;
<
"

O"
b
"&
R#
'"

"
V"
b
"&
R$
&"

"
FB
XE
GG
"FE
/B
Y"
a
=;
<
""

&P
#"

NE
D
15
C"N
:
S
S
8
0
\
"

"
"

0
GG
E"
6
H
7
\
H
7
"

"
"

V"
#?
&'
?&
R'
Q"
A
BC
D
E+
"

\
5B
+2
"6
H
7
\
H
7
"

L
X.
C.U
UE
"

9
H
M
<
:
;*
*"

&P
$"

0
GG
E"
6
H
7
\
H
7
"

"
"

NE
D
15
C"N
:
S
S
8
0
\
"

"
"

V"
#$
?&
'?
&R
'Q
"A
BC
D
E+
"

"
"

&P
("

\
EC
C"H
NA
9
H
S
7
H
I
8
H
7
"

"
"

<
B+
B4
X5
E"
<
=H
8
7
=A
9
"

O"
$'
?&
&?
&R
&#
"A
BC
D
E+
"

"
"

H
D
D
EG
15
C"

<
=H
8
7
=A
9
"

[
E+
2E
+5
4X
E"

9
0
7
8
S
0
\
H
;"

&P
P"

<
B+
B4
X5
E"
<
=H
8
7
=A
9
"

>"
R?
&&
?&
P@
R"

A
BC
D
E+
"

\
EC
C"H
NA
9
H
S
7
H
I
8
H
7
"

O"
$'
?&
&?
&R
&#
"A
BC
D
E+
"

"
"

\
EC
C"

H
NA
9
H
S
7
H
I
8
H
7
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
ZB
G"

:
<
7
0
8
_9
H
=[
"

&P
R"

FB
XE
GG
53
"<
`
7
S
=S
\
H
7
"

>"
#Q
?$
?&
P@
@"

A
BC
D
E+
"

<
B+
B4
X5
E"
^
7
0
I
N"

O"
&W
?#
?&
R&
R"
A
BC
D
E+
"

V"
b
"&
R@
Q"

A
BC
D
E+
"

*+
EG
4l
"^
7
0
I
N"

6
E+
YE
+E
"9
0
I
NN
H
7
"

&P
Q"

<
B+
B4
X5
E"
^
7
0
I
N"

"
"

FB
XE
GG
53
"<
`
7
S
=S
\
H
7
"

O"
&W
?#
?&
R&
R"
A
BC
D
E+
"

"
"

FB
XE
GG
53
"

<
`
7
S
=S
\
H
7
"

6
E+
YE
+E
";
I
<
[
0
S
S
"

&P
@"

\
5B
+2
"a
I
7
8
_;
=S
"

Y"
&Q
?&
?&
R'
R"

A
BC
D
E+
"

0
GG
E"
\
7
0
**
"

O"
#'
?&
?&
R$
("
A
BC
D
E+
"

V"
b
"&
RP
("

"
7
1-
BC
UX
"\
7
0
**
"

0
GG
E"
9
H
A
^
H
7
"

&P
W"

0
GG
E"
\
7
0
**
"

>"
P?
@?
&R
'@
"

A
BC
D
E+
"

\
5B
+2
"a
I
7
8
_;
=S
"

O"
#'
?&
?&
R$
("
A
BC
D
E+
"

"
"

\
5B
+2
"a
I
7
8
_;
=S
"
A
E4
XE
+.
G
E"

<
`
7
S
=S
\
H
7
"

&R
'"

\
5B
+2
"[
H
M
H
7
"

"
7
51
4C
.G
25
G
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
a
H
=<
S
H
7
"

O"
#Q
?&
&?
&R
'W
"N
4+
E3
YB
1+
2"

"
"

"
"

&R
&"

[
E+
2E
+5
4X
E"
a
H
=<
S
H
7
"

"
"

\
5B
+2
"[
H
M
H
7
"

O"
#Q
?&
&?
&R
'W
"N
4+
E3
YB
1+
2"

"
"

"
"

&R
#"

9
EG
3"
7
M
NH
7
"

"
"

0
GG
E"
6
f
N"

O"
#P
?R
?&
R#
&"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
E+
.E
"N
A
9
[
=8
8
"

O"
&@
?&
&?
&R
$$
"A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

&R
$"

0
GG
E"
6
f
N"

"
"

9
EG
3"
7
M
NH
7
"

O"
#P
?R
?&
R#
&"
A
BC
D
E+
"

"
"

9
EG
3"
7
M
NH
7
"

"
&R
("

6
5G
-.
/X
4"
6
5+
GX
E+
-"

NA
9
:
;;
"

"
<
B+
GX
5.
D
"

I
+3
1C
E"
:
7
8
;=
H
6
"

O"
&&
?Q
?&
PW
Q"
"

"
<
B+
GX
5.
D
"
<
.5
YB
C-
":
7
8
;=
H
6
"
0
GG
E"
a
H
S
8
_H
;"

&R
P"

I
+3
1C
E"
:
7
8
;=
H
6
"

"
"

6
5G
-.
/X
4"
6
5+
GX
E+
-"
NA
9
:
;;
"
O"
&&
?Q
?&
PW
Q"
"

"
"

6
5+
GX
E+
-"
NA
9
:
;;
"
"

&R
R"

A
X+
.3
4.
EG
"N
A
9
H
7
6
"

>"
b
"&
P@
@"

S
.5
-5
+D
B+
3/
X

T
.X
+"

0
2G
53
"[
0
7
8
=S
"

O"
&#
?&
?&
R'
&"
A
BC
D
E+
"

V"
#R
?@
?&
RP
R"
A
BC
D
E+
"

;B
+5
G4
l"
[
0
7
8
=S
"

"

14118



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

&R
Q"

0
2G
53
"[
0
7
8
=S
"

"
"

A
X+
.3
4.
EG
"N
A
9
H
7
6
"

O"
&#
?&
?&
R'
&"
A
BC
D
E+
"

V"
&'
?@
?&
R$
$"
A
BC
D
E+
"

[
./
XE
5C
"N
A
9
H
7
6
"

[
E+
.E
"

*7
:
NA
9
H
NN
H
7
"

&R
@"

FB
XE
GG
53
"9
H
7
7
"

Y"
&P
?#
?&
R'
R"

A
BC
D
E+
"

NE
CB
D
5"
:
7
8
;=
H
6
"

O"
#$
?&
'?
&R
#R
"A
BC
D
E+
"

"
"

A
BG
+E
-"
:
7
8
;=
H
6
"

A
C5
T
5"
\
;0
NH
7
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
E+
.E
"^
=H
NN
"

O"
&Q
?&
&?
&R
$P
"A
BC
D
E+
"

"
"

[
E+
4.
G"
^
=H
NN
"

"
&R
W"

NE
CB
D
5"
:
7
8
;=
H
6
"

Y"
&W
?Q
?&
R'
R"

A
BC
D
E+
"

FB
XE
GG
53
"9
H
7
7
"

O"
#$
?&
'?
&R
#R
"A
BC
D
E+
"

"
"

\
5B
+2
"9
H
7
7
"

[
E2
-E
C5
GE
"

^
7
=H
\
H
;N
8
H
=S
"

&Q
'"

FB
XE
GG
53
"6
I
7
\
H
7
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"
&Q
#"

9
EG
3"
FE
/B
Y"
\
7
0
**
"

Y"
F"#
?P
?&
P@
'"

A
BC
D
E+
"

I
+3
1C
E"
7
=H
**
H
;"

O"
&?
P?
&R
'(
"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

A
E4
XE
+.
G
E"
\
7
:
NN
[
H
M
H
7
"

O"
W?
&?
&R
#R
"
A
BC
D
E+
"

"
"

[
E4
4X
.E
3"

\
7
:
NN
[
H
M
H
7
"

A
E4
XE
+.
G
E"

NA
9
I
;8
9
H
NN
H
"

&Q
$"

A
E4
XE
+.
G
E"
\
7
:
NN
[
H
M
H
7
"Y
"#
$?
(?
&R
'(
"

A
BC
D
E+
"

9
EG
3"
FE
/B
Y"
\
7
0
**
"

O"
W?
&?
&R
#R
"
A
BC
D
E+
"

"
"

7
1-
BC
UX
"\
7
0
**
"

6
E+
YE
+E
":
7
8
;=
H
6
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

FE
/B
Y"
:
*H
7
;H
"

O"
(?
$?
&R
$$
"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

&Q
("

*+
.5
-5
+.
/X
"*
7
=8
NA
9
"

"
"

0
GG
E"
7
0
L
L
"

O"
##
?W
?&
R$
P"
A
BC
D
E+
"

"
"

FE
/B
Y"
7
0
L
L
"

A
X+
.3
4.
G
E"
Fj
\
H
7
"

&Q
P"

0
GG
E"
7
0
L
L
"

Y"
$&
?Q
?&
R'
Q"

A
BC
D
E+
"

*+
.5
-5
+.
/X
"*
7
=8
NA
9
"

O"
##
?W
?&
R$
P"
A
BC
D
E+
"

"
"

F5
+5
D
.E
3"
*7
=8
NA
9
"
"

&Q
R"

0
-E
D
"N
A
9
[
I
A
^
H
7
"

"
"

0
GG
E"
N8
H
**
0
S
"

O"
#P
?P
?&
R&
#"
A
BC
D
E+
"

V"
Q?
Q?
&R
P#
"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

0
2G
53
"N
A
9
f
S
a
H
8
8
H
7
"

O"
@?
&#
?&
R$
("
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

&Q
Q"

0
GG
E"
N8
H
**
0
S
"

"
"

0
-E
D
"N
A
9
[
I
A
^
H
7
"

O"
#P
?P
?&
R&
#"
A
BC
D
E+
"

"
"

;B
+5
G4
l"

NA
9
[
I
A
^
H
7
"

"

&Q
@"

[
./
XE
5C
"N
A
9
a
0
6
"

"
S
51
5G
Y1
+2
"

ED
"7
X5
.G
"

[
E+
.E
"9
H
7
8
6
7
:
<
8
"

O"
&&
?&
?&
R&
$"
A
BC
D
E+
"

V"
P?
&#
?&
R(
P"
A
BC
D
E+
"

9
EG
3"
[
./
XE
5C
"

9
H
7
8
6
7
:
<
8
"

I
+3
1C
E"
9
:
A
^
"

&Q
W"

[
E+
.E
"9
H
7
8
6
7
:
<
8
"

>"
Q?
&?
&Q
W$
"

A
BC
D
E+
"

[
./
XE
5C
"N
A
9
a
0
6
"

O"
&&
?&
?&
R&
$"
A
BC
D
E+
"

V"
#@
?P
?&
R(
P"
A
BC
D
E+
"

[
E+
4.
G"
NA
9
a
0
6
"

"
&@
'"

NE
CB
D
BG
"[
H
M
H
7
"

"
"

6
E+
YE
+E
"[
H
M
H
7
"

O"
@?
W?
&R
&Q
"
A
BC
D
E+
"

V"
&P
?@
?&
R$
P"
A
BC
D
E+
"

*+
EG
4l
"[
H
M
H
7
"

"
&@
&"

6
E+
YE
+E
"[
H
M
H
7
"

"
"

NE
CB
D
BG
"[
H
M
H
7
"

O"
@?
W?
&R
&Q
"
A
BC
D
E+
"

"
"

A
X+
.3
4.
EG
"[
H
M
H
7
"

"
&@
#"

\
.CC
53
"N
A
9
[
=8
8
H
7
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"
&@
@o

o"
FB
XE
GG
"FE
/B
Y"
B1
"[
./
XE
5C
"

NA
9
;I
S
<
"

"
"

A
X+
.3
4.
G
E"
7
=8
8
H
7
"

O"
##
?&
&?
&R
$$
"7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

V"
#R
?&
&?
&R
QP
"7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
A
X+
.3
4B
UX
"7
=8
8
H
7
"
<
B+
B4
X5
E"
*I
NN
"

&@
Wo

o"
A
X+
.3
4.
G
E"
7
=8
8
H
7
"

"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

FB
XE
GG
"FE
/B
Y"
B1
"[
./
XE
5C
"

NA
9
;I
S
<
"

O"
##
?&
&?
&R
$$
"7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

"
"

9
EG
3"
NA
9
;I
S
<
"

0
GG
E"
[
`
;;
H
7
"

&W
'o

o"
9
EG
3"
I
C+
./
X"
6
f
NN
S
H
7
"

>"
b
"&
R'
'"

7
.c
15
T
.X
+"

0
GG
E"
[
E+
.E
"N
8
7
:
[
H
M
H
7
"

O"
b
"&
R#
R"

A
BC
D
E+
"

V"
#$
?&
?&
RQ
'"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

6
E+
YE
+E
":
7
8
;=
H
6
"

O"
#(
?&
&?
&R
#@
"6
5Y
C5
GX
5.
D
"
"

"
0
G4
BG
":
7
8
;=
H
6
"

9
EG
GE
X"
H
NL
0
A
9
"

"
"""
""I
G.
BG
"$
"

"
"

0
GG
E"
[
E+
.E
"\
f
8
_"

O"
&Q
?&
&?
&R
P&
"A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

&W
&o

o"
6
E+
YE
+E
":
7
8
;=
H
6
"

>"
&P
?Q
?&
R&
'"

A
BC
D
E+
"

9
EG
3"
I
C+
./
X"
6
f
NN
S
H
7
"

O"
#(
?&
&?
&R
#@
"6
5Y
C5
GX
5.
D
"
V"
#&
?&
#?
&R
P'
"A
BC
D
E+
"

I
C+
./
X"
6
f
NN
S
H
7
"

J
"<
H
;*
=S
H
"

&W
#"

S
./
BC
E1
3"
6
H
M
NN
H
7
"

"
*+
EG
/]
B+
4%
31
+%

C5
%[
E.
G"

"
"

"
V"
b
"&
RR
&"

*+
EG
/]
B+
4%

31
+%
C5
%[
E.
G"
"

"

&W
("

N5
YE
34
.E
G"
a
=S
8
H
7
"

>"
#'
?P
?&
R'
R"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

H
C.3
EY
54
X"
<
7
H
NA
9
H
7
"

O"
#W
?(
?&
R$
#"
9
1G
ET
.X
+"

V"
g"
&R
Q&
"

"
FE
/B
Y"
<
7
H
NA
9
H
7
"

"
&W
P"

H
C.3
EY
54
X"
<
7
H
NA
9
H
7
"

"
"

[
E4
4X
.E
3"
^
=S
\
H
;"

O"
#&
?P
?&
R#
Q"
9
1G
ET
.X
+"

"
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

N5
YE
34
.E
G"
a
=S
8
H
7
"

O"
#W
?(
?&
R$
#"
9
1G
ET
.X
+"

"
"

A
E3
UE
+"
a
=S
8
H
7
"

0
UB
CCB
G.
E"

15119



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

NA
9
=*
H
7
8
"

&W
Ro

o"
L
E1
Cp
":
7
8
;=
H
6
"

>"
b
"&
PW
W"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

I
+3
1C
E"
^
;=
S
\
H
;"

O"
#(
?@
?&
R#
&"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

V"
@?
W?
&R
R(
"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
\
+5
2B
+.
"^
;=
S
\
H
;"

N1
3E
GG
E"
^
;H
=S
"

&W
Qo

o"
I
+3
1C
E"
^
;=
S
\
H
;"

>"
$?
Q?
&R
'#
"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

L
E1
Cp
":
7
8
;=
H
6
"

O"
#(
?@
?&
R#
&"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

V"
&Q
?&
?&
R@
#"
9
1G
ET
.X
+"

A
X+
.3
4B
UX
":
7
8
;=
H
6
"a
EC
Y1
+2
"[
0
I
7
H
7
"

&W
@"

NE
D
15
C";
H
=6
"

>"
b
"&
P@
("

7
.c
15
T
.X
+"

[
E+
4X
E"
0
GG
E"
\
7
H
8
NA
9
H
7
"

O"
W?
(?
&R
&&
"
9
1G
ET
.X
+"

V"
#'
?@
?&
R(
Q"
9
1G
ET
.X
+"

[
./
XE
5C
"

\
7
H
8
NA
9
H
7
"

A
E4
XE
+.
G
E"
6
=7
A
^
H
;"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

0
GG
E"
\
7
H
8
NA
9
H
7
"

O"
#$
?$
?&
R(
&"
9
1G
ET
.X
+"

"
"

s
1.
+.
G"
\
7
H
8
NA
9
H
7
"[
E2
-E
C5
GE
"<
=H
8
_"

&W
W"

[
E+
4X
E"
0
GG
E"

\
7
H
8
NA
9
H
7
"

>"
&W
?(
?&
P@
("

[
.4
45
CT
.X
+"

NE
D
15
C";
H
=6
"

O"
W?
(?
&R
&&
"
9
1G
ET
.X
+"

V"
##
?$
?&
R$
@"
9
1G
ET
.X
+"

\
5B
+2
";
H
=6
"

I
+3
1C
E"
a
0
\
S
H
7
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

FE
/B
Y"
NA
9
0
**
S
H
7
"

"
"

"
"

"
"

#'
'"

FB
XE
GG
53
"6
:
L
L
"

>"
b
"&
R'
#"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

A
E4
XE
+.
G
E"
^
:
9
;H
7
"

O"
#@
?P
?&
R#
Q"
6
E+
+"

V"
#@
?&
#?
&R
QP
"6
E+
+"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

0
1+
5C
.E
"<
=H
8
NA
9
"

O"
R?
#?
&R
$Q
"
6
E+
+"

"
"

"
"

#'
&"

0
1+
5C
.E
"<
=H
8
NA
9
"

>"
&&
?@
?&
R&
&"

6
E+
+"

FB
XE
GG
53
"6
:
L
L
"

O"
R?
#?
&R
$Q
"
6
E+
+"

"
"

"
"

#'
#"

N.
2.
3D
1G
-"
<
I
[
;H
7
"

>"
#$
?Q
?&
R'
P"

N4
+E
3Y
B1
+2
"

0
GG
E"
[
E+
.E
"^
;=
S
\
H
;"

O"
##
?Q
?&
R$
#"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

V"
b
"&
RR
$"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
FB
XE
GG
53
"^
;=
S
\
H
;"
I
+3
1C
E"

6
I
8
NA
9
6
0
A
9
"

#'
$"

0
GG
E"
[
E+
.E
"^
;=
S
\
H
;"

>"
b
"&
R&
'"

"
[
./
XE
5C
"6
H
A
^
"

O"
m"
&R
$&
"

"
V"
&Q
?&
?&
R@
#"
9
1G
ET
.X
+"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

N.
2.
3D
1G
-"
<
I
[
;H
7
"

O"
##
?Q
?&
R$
#"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

"
"

FB
XE
GG
53
"<
I
[
;H
7
"
I
+3
1C
E"
\
:
;A
9
"

#'
(o

o"
:
3T
EC
-"
6
H
7
\
H
7
"

>"
b
"P
?&
R'
R"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

0
GG
E"
[
E2
-E
C5
GE
"6
H
7
\
H
7
"

O"
#'
?&
&?
&R
#R
"A
BC
D
E+
"

KV
)"

$?
&&
?&
RP
W"

6
5Y
C5
GX
5.
D
""

"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
6
H
7
\
H
7
"

O"
&W
?W
?&
R$
'"
N4
+E
3Y
B1
+2
"

"
"

A
X+
.3
4D
EG
G
"

6
H
7
\
H
7
"

"

"
"""
""I
G.
BG
"$
"

"
"

0
GE
4E
3.
E"
\
:
;;
"

O"
b
"&
R$
W"

"
"

"
FB
XE
GG
":
3T
EC
-"

\
:
;;
"

H
C.3
EY
54
X"
<
H
I
NA
9
"

#'
Po

o"
0
GE
4E
3.
E"
\
:
;;
"

>"
&#
?(
?&
R&
("

N,
C5
34
E4
"

:
3T
EC
-"
6
H
7
\
H
7
"

O"
b
"&
R$
W"

"
V"
$?
&&
?&
RP
W"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"8
BY
.E
3"
6
H
7
\
H
7
"

NE
CB
D
5"
[
`
;;
H
7
"

#'
R"

N4
5U
XE
G"
h
:
\
H
;"

>"
K/
)"
&R
&R
"

"
N1
3E
GG
E"
^
:
L
L
"

O7
"#
?P
?&
R(
&"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
KV
)"
&?
P?
&R
W&
"6
5Y
C5
GX
5.
D
"F
E/
BY
"^
:
L
L
"

[
E+
2E
+5
4X
E"

NL
H
A
9
8
"

#'
Q"

N1
3E
GG
E"
^
:
L
L
"

>"
&W
?Q
?&
R&
P"

6
5Y
C5
GX
5.
D
"
[
E4
X.
3"
*7
f
9
;=
A
9
"

O"
R?
&?
&R
$P
"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
"

"
[
./
X5
C"*
7
f
9
;=
A
9
"
[
E2
-E
C5
GE
"7
H
S
A
^
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

A
CE
13
"N
8
H
=6
"

O"
#W
?&
?&
R$
Q"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
"

"
"

"
"

"""
""I
G.
BG
"$
"

"
"

N4
5U
XE
G"
h
:
\
H
;"

O7
"#
?P
?&
R(
&"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
"

"
N4
5U
XE
G"
h
:
\
H
;"

"
#&
@"

7
1-
BC
UX
"6
0
I
H
7
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"
##
'"

0
-E
D
"^
`
A
9
H
;"

>"
F"&
?W
?&
PQ
P"

6
5Y
C5
GX
5.
D
"
0
UB
CB
G.
E"
6
;0
S
A
^
"

O"
#$
?R
?&
R'
&"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
V"
m"
(?
&R
#$
"

"
"

"
"

"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

N1
3E
GG
E"
6
0
I
H
7
"

O"
#$
?(
?&
R&
&"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
"

"
FE
/B
Y"
6
0
I
H
7
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
J
"

"
"""
""I
G.
BG
"$
"

"
"

0
2G
53
"^
7
H
=N
"

O"
&&
?@
?&
R&
#"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
"

"
9
EG
3"
^
7
H
=N
"

J
"J
"

##
&"

0
2G
53
"^
7
H
=N
"

>"
m"
&P
W#
"

"
0
-E
D
"^
`
A
9
H
;"

O"
&&
?@
?&
R&
#"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
V"
#P
?&
'?
&R
$P
"6
5Y
C5
GX
5.
D
"8
Xd
Gp
"^
`
A
9
H
;"

^
E4
XE
+.
GE
"

9
I
:
8
[
0
S
S
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
./
X5
C";
t
7
H
7
"

O"
##
?(
?&
R#
$"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
"

"
"

"
##
#o

I
C+
./
X"
I
[
6
<
H
S
N8
:
A
^
"
>"
b
"&
PW
P"

:
34
X5
.D
"

0
GG
E"
[
E+
.E
"N
A
9
a
:
H
;;
H
7
"
"

"
V"
b
"&
R(
P"

J
"N
1.
33
5"

F5
EG
"N
A
9
a
:
H
;;
H
7
"[
E+
21
5+
.4
5"

16120



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

o"
9
0
[
[
H
7
H
7
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
E+
.E
"h
BG
"S
0
H
NA
9
H
S
9
H
=[
"
"

"
"

"
9
EG
3"
h
BG
"

S
0
H
NA
9
H
S
9
H
=[
"

0
2G
53
"*
7
f
9
;=
A
9
"

##
$"

[
E+
.E
"h
BG
"

S
0
H
NA
9
H
S
9
H
=[
"

"
"

I
C+
./
X"
I
[
6
<
H
S
N8
:
A
^
"

"
"

V"
&R
$$
"

"
[
5C
/X
.B
+"

I
[
6
<
H
S
N8
:
A
^
"

A
5/
.C5
"[
H
M
H
7
"

##
("

9
EG
3"
FE
/B
Y"
\
7
0
**
"

>"
#P
?Q
?&
R&
$"

A
BC
D
E+
"

[
E+
.E
"a
0
0
\
"

O"
&Q
?(
?&
R$
Q"
A
BC
D
E+
"

V"
&@
?W
?&
RR
Q"
A
BC
D
E+
"

N5
YE
34
.E
G"
a
0
0
\
"

0
GG
E"
a
H
=N
N6
H
A
^
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

6
E+
YE
+E
"\
`
S
8
_H
7
"

O"
#P
?&
&?
&R
R$
"A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

##
P"

[
E+
.E
"a
0
0
\
"

>"
b
"&
R&
$"

A
BC
D
E+
"

9
EG
3"
FE
/B
Y"
\
7
0
**
"

O"
&Q
?(
?&
R$
Q"
A
BC
D
E+
"

"
"

<
.5
YB
C-
"\
7
0
**
"

0
GG
E"
\
;f
A
^
;=
S
"

##
R"

N5
YE
34
.E
G"
;:
7
H
S
8
_"

>"
R?
@?
&R
#$
"

A
BC
D
E+
"

NE
CB
D
5"
\
H
7
9
0
7
<
8
"

O"
&P
?&
&?
&R
(W
"A
BC
D
E+
"

"
"

H
C.5
"\
H
7
9
0
7
<
8
"

0
GG
E"

7
:
8
9
a
H
=;
H
7
"

##
Q"

NE
CB
D
5"
\
H
7
9
0
7
<
8
"

>"
&?
#?
&R
#W
"

A
BC
D
E+
"

N5
YE
34
.E
G"
;:
7
H
S
8
_"

O"
&P
?&
&?
&R
(W
"A
BC
D
E+
"

"
"

N5
YE
34
.E
G"
;:
7
H
S
8
_"
0
GG
E"
\
;H
=8
H
7
H
7
"

#$
#"

FB
XE
GG
53
"N
A
9
H
I
7
H
7
"

>"
R?
P?
&R
&#
"

6
5Y
C5
GX
5.
D
"
I
+3
1C
E"
H
C.3
EY
54
X"
*0
A
I
S
<
I
N"
O"
#?
W?
&R
$(
"
8
iY
.G
25
G"

V"
&R
?R
?&
RQ
@"
[
1G
34
5+
"

\
5B
+2
"*
0
A
I
S
<
I
N"

H
C.3
EY
54
XE
"

L
;0
8
8
H
S
9
0
7
<
8
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

0
GG
E"
6
E+
YE
+E
"N
A
9
[
=<
"

O"
$?
&#
?&
R(
W"
[
1G
34
5+
"

"
"

FB
XE
GG
53
"N
A
9
[
=<
"
"

"
"""
""I
G.
BG
"$
"

"
"

I
+3
1C
E"
NA
9
S
H
=<
H
7
"

O"
&?
@?
&R
Q'
"
[
1G
34
5+
"

"
"

FB
XE
GG
"6
E4
XE
lE
+"

NA
9
S
H
=<
H
7
"

"

#$
$"

I
+3
1C
E"
H
C.3
EY
54
X"

*0
A
I
S
<
I
N"

>"
&?
$?
&R
'W
"

8
iY
.G
25
G"

FB
XE
GG
53
"N
A
9
H
I
7
H
7
"

O"
#?
W?
&R
$(
"
8
iY
.G
25
G"

V"
##
?#
?&
R(
W"
[
1G
34
5+
"

S
./
BC
E1
3"

NA
9
H
I
7
H
7
"

H
34
X5
+"
L
:
M
\
H
7
"

#$
("

H
D
D
EG
15
C"7
I
<
:
;L
9
"

"
"

[
E+
2+
54
X"
I
;[

0
S
S
"

O"
&'
?W
?&
R$
$"
7
.c
15
T
.X
+"

V"
#P
?(
?&
R(
W"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

I
+3
1C
E"
6
=7
7
"

O"
$&
?@
?&
R(
&"
7
.c
15
T
.X
+"

"
"

FB
XE
GG
"A
BG
+E
-"

6
=7
7
"

[
E+
.E
"7
=H
**
H
;"

"
"""
""I
G.
BG
"$
"

"
"

6
E+
YE
+E
"\
:
;;
"

O"
&Q
?#
?&
R(
P"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

#$
P"

I
+3
1C
E"
6
=7
7
"

>"
$?
W?
&R
#(
"

"
H
D
D
EG
15
C"7
I
<
:
;L
9
"

O"
$&
?@
?&
R(
&"
7
.c
15
T
.X
+"

"
"

9
EG
3"
7
I
<
:
;L
9
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
*I
7
N8
"

#$
R"

[
E+
4.
G"
6
=7
7
"

>"
R?
&'
?&
R&
&"

A
BC
D
E+
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
8
9
:
[
0
S
S
"

O"
#Q
?R
?&
R$
R"
A
BC
D
E+
"

V"
&#
?W
?&
R@
("
A
BC
D
E+
"

\
5B
+2
"8
9
:
[
0
S
S
"
[
E+
.E
"N
E+
E"
7
I
L
;=
S
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

I
+3
1C
E"
9
`
**
H
;"

O"
#W
?P
?&
RP
("
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

#$
Q"

[
E+
2E
+5
4X
E"
8
9
:
[
0
S
S
"
>"
R?
#?
&R
&#
"

A
BC
D
E+
"

[
E+
4.
G"
6
=7
7
"

O"
#Q
?R
?&
R$
R"
A
BC
D
E+
"

V"
&$
?P
?&
RP
$"
A
BC
D
E+
"

FB
XE
GG
"A
BG
+E
-"

6
=7
7
"

[
E+
.E
"7
=H
**
H
;"

#$
@"

:
3T
EC
-"
^
7
0
I
N"

"
"

A
C5
T
5"
K"
A
C5
BU
XE
")
":
7
8
;=
H
6
"
O"
#&
?P
?&
R#
Q"
A
BC
D
E+
"

V"
&?
Q?
&R
P(
"
A
BC
D
E+
"

A
BG
+E
-"
:
7
8
;=
H
6
"

A
C5
T
5"
\
;0
NH
7
"

#$
W"

A
C5
T
5"
K"
A
C5
BU
XE
")
"

:
7
8
;=
H
6
"

>"
#'
?Q
?&
R'
@"

A
BC
D
E+
"

:
3T
EC
-"
^
7
0
I
N"

O"
#&
?P
?&
R#
Q"
A
BC
D
E+
"

V"
b
"&
RQ
R"

A
BC
D
E+
"

*+
EG
4l
"^
7
0
I
N"

6
E+
YE
+E
"9
0
I
NN
H
7
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

H
D
D
EG
15
C"6
=S
<
H
7
"

O"
#P
?R
?&
RP
P"
A
BC
D
E+
"

"
"

FB
XE
GG
"6
=S
<
H
7
"

[
E2
-E
C5
GE
"

a
=\
H
7
=A
9
"

#(
'"

9
EG
3"
I
8
_[

0
S
S
"

"
"

H
C.3
EY
54
X"
\
=N
N=
S
\
"

O"
#P
?#
?&
R$
&"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

V"
&R
P'
"

:
34
X5
.D
"

9
5.
G+
./
X"
\
=N
N=
S
\
"
0
UU
BC
BG
.E
"9
H
=[
H
;"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
E2
-E
C5
GE
"[
H
M
H
7
"

O"
g"
&R
(R
"

"
"

"
"

"
#(
&"

H
C.3
EY
54
X"
\
=N
N=
S
\
"

"
"

9
EG
3"
I
8
_[

0
S
S
"

O"
#P
?#
?&
R$
&"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

V"
g"
&R
(R
"

"
"

"
#(
#K

##
#)
"I
C+
./
X"
I
[
6
<
H
S
N8
:
A
^
"
>"
b
"&
PW
P"

:
34
X5
.D
"

0
GG
E"
[
E+
.E
"N
A
9
a
:
H
;;
H
7
"
"

"
V"
b
"&
R(
P"

J
"N
1.
33
5"

F5
EG
"N
A
9
a
:
H
;;
H
7
"[
E+
21
5+
.4
5"

9
0
[
[
H
7
H
7
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
E+
.E
"h
BG
"S
0
H
NA
9
H
S
9
H
=[
"
"

"
"

"
9
EG
3"
h
BG
"

S
0
H
NA
9
H
S
9
H
=[
"

0
2G
53
"*
7
f
9
;=
A
9
"

17121



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

#(
$"

0
GG
E"
[
E+
.E
"

NA
9
a
:
H
;;
H
7
"

>"
Q?
&&
?&
R'
("

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

[
E+
4.
G"
^
;=
S
\
H
7
"

/D
"

&@
?@
?&
RR
#"

"
V"
R?
#?
&R
Q(
"
:
34
X5
.D
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

I
C+
./
X"
I
[
6
<
H
S
N8
:
A
^
"

"
"

"
"

[
5C
/X
.B
+"

I
[
6
<
H
S
N8
:
A
^
"

A
5/
.C5
"[
H
M
H
7
"

#(
R"

9
EG
3"
*=
NA
9
H
7
"

>"
#&
?&
'?
&R
&#
"
F5
Y3
X5
.D
"

6
E+
YE
+E
"J
"

"
"

V"
&@
?$
?&
RQ
Q"
F5
Y3
X5
.D
"

"
"

#(
Q"

6
E+
YE
+E
"J
"

"
"

9
EG
3"
*=
NA
9
H
7
"

"
"

"
"

9
EG
3"
*=
NA
9
H
7
"

[
E+
2E
+5
4X
E"

NA
9
j
**
H
7
"

#(
@"

L
X.
C.U
U"
\
7
H
=S
H
7
"

>"
#(
?&
#?
&R
&P
"
6
nC
5"

A
E4
XE
+.
G
E"
<
=H
8
_"

O"
#(
?&
'?
&R
$Q
"7
.c
15
T
.X
+"

V"
$'
?&
?&
R@
R"
[
.4
45
CT
.X
+"

[
E+
4.
G"
<
=H
8
_"

6
E+
YE
+E
"^
;I
\
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
J
"

O"
g"
&R
QQ
"

"
"

"
"

"
#(
W"

A
E4
XE
+.
G
E"
<
=H
8
_"

>"
##
?&
'?
&R
'W
"
[
.4
45
CT
.X
+"

;E
D
U+
5/
X4
"^
S
H
M
H
;"

O"
#?
$?
&R
#W
"
[
.4
45
CT
.X
+"

V"
W?
#?
&R
QQ
"
7
.c
15
T
.X
+"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

L
X.
C.U
U"
\
7
H
=S
H
7
"

O"
#(
?&
'?
&R
$Q
"7
.c
15
T
.X
+"

"
"

6
5+
GX
E+
-"
\
7
H
=S
H
7
"I
+3
1C
E"
N8
j
9
H
;=
S
"

#P
'"

[
./
X5
C"N
A
9
I
;H
7
"

"
*B
+4
3/
XT

.X
+"

0
GG
E"
[
E+
.E
"\
I
8
^
=S
<
"

O"
&?
&&
?&
R(
#"
7
.c
15
T
.X
+"

V"
#$
?&
?&
RQ
P"
7
.c
15
T
.X
+"

[
E+
O"
\
I
8
^
=S
<
"

6
E+
YE
+E
"

a
H
=S
\
0
S
\
"

#P
&"

0
GG
E"
[
E+
.E
"\
I
8
^
=S
<
"

>"
$?
#?
&R
'P
"

9
1G
ET
.X
+"

;B
+5
G4
l"
\
7
:
NN
"

O"
$'
?@
?&
R#
P"
9
1G
ET
.X
+"

V"
#$
?@
?&
R@
$"
[
.4
45
CT
.X
+"

6
EC
4X
E3
E+
"\
7
:
NN
"

[
E+
2E
+5
4X
E"

N0
8
8
;H
7
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
./
X5
C"N
A
9
I
;H
7
"

O"
&?
&&
?&
R(
#"
7
.c
15
T
.X
+"

"
"

[
E4
X.
E3
"N
A
9
I
;H
7
"
J
"J
"

#P
#K

&W
R)
"L
E1
Cp
":
7
8
;=
H
6
"

>"
b
"&
PW
W"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

I
+3
1C
E"
^
;=
S
\
H
;"

O"
#(
?@
?&
R#
&"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

V"
@?
W?
&R
R(
"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
\
+5
2B
+.
"^
;=
S
\
H
;"

N1
3E
GG
E"
^
;H
=S
"

#P
$K

&W
Q)
"I
+3
1C
E"
^
;=
S
\
H
;"

>"
$?
Q?
&R
'#
"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

L
E1
Cp
":
7
8
;=
H
6
"

O"
#(
?@
?&
R#
&"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

V"
&Q
?&
?&
R@
#"
9
1G
ET
.X
+"

A
X+
.3
4B
UX
":
7
8
;=
H
6
"a
EC
Y1
+2
"[
0
I
7
H
7
"

#P
(K

#'
()
":
3T
EC
-"
6
H
7
\
H
7
"

>"
b
"P
?&
R'
R"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

0
GG
E"
[
E2
-E
C5
GE
"6
H
7
\
H
7
"

O"
#'
?&
&?
&R
#R
"A
BC
D
E+
"

KV
)"

$?
&&
?&
RP
W"

6
5Y
C5
GX
5.
D
""

"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
6
H
7
\
H
7
"

O"
&W
?W
?&
R$
'"
N4
+E
3Y
B1
+2
"

"
"

A
X+
.3
4D
EG
G
"

6
H
7
\
H
7
"

"

"
"""
""I
G.
BG
"$
"

"
"

0
GE
4E
3.
E"
\
:
;;
"

O"
b
"&
R$
W"

"
"

"
FB
XE
GG
":
3T
EC
-"

\
:
;;
"

H
C.3
EY
54
X"
<
H
I
NA
9
"

#P
PK

#'
P)
"0
GE
4E
3.
E"
\
:
;;
"

>"
&#
?(
?&
R&
("

N,
C5
34
E4
"

:
3T
EC
-"
6
H
7
\
H
7
"

O"
b
"&
R$
W"

"
V"
$?
&&
?&
RP
W"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"8
BY
.E
3"
6
H
7
\
H
7
"

NE
CB
D
5"
[
`
;;
H
7
"

9
3+
37
$)
,"
+
%B
%

#P
@"

0
C5
OE
G-
5+
"<
f
<
H
7
;H
"

>"
F"b
"&
P(
$"

a
5.
q
5G
Y1
+2
"

.G
"6
Ep
5+
G"

"N
8
f
A
^
H
;"

O"
F"$
?W
?&
PR
R"

a
5.
q
5G
Y1
+2
"

.G
"6
Ep
5+
G"

V"
#'
?Q
?&
R&
("
"

"
"

#P
W"

"N
8
f
A
^
H
;"

"
S
d+
-C
.G
25
G"

0
C5
OE
G-
5+
"<
f
<
H
7
;H
"

O"
F"$
?W
?&
PR
R"

a
5.
q
5G
Y1
+2
"

.G
"6
Ep
5+
G"

V"
#@
?@
?&
R&
#"
a
5.
q
5G
Y1
+2
"

.G
"6
Ep
5+
G"

0
C5
OE
G-
5+
"

<
f
<
H
7
;H
"

I
+3
1C
E"
7
0
L
L
:
;8
"

#R
'"

9
5.
G+
./
X"
9
H
A
^
"

"
[
Ep
5G
/5
"

"
"

"
"

"
"

"
#R
#"

s
1.
+.
G"
[
0
I
;"

"
<
.5
l"

"
"

"
V"
b
"&
R$
P"

"
"

"
#R
("

FB
XE
GG
53
"a
H
;A
^
H
7
"

"
"

"
"

"
V"
b
"&
P@
$"

<
.5
l"

"
"

#Q
#"

\
5B
+2
"6
:
H
;;
"

>"
F"m
"&
PP
P"

a
.3
35
D
YB
1+
2"
"

"
"

V"
b
"&
R&
'"

a
.3
35
D
YB
1

+2
"

"
"

#Q
@"

a
5G
-5
C"_
H
;;
H
7
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"

18122



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

#@
("

FE
/B
Y"
*0
;A
^
"

"
"

"
"

"
V"
b
"&
R&
@"

^
dG
.2
34
5.
G"

.D
"8
E1
G1
3"

"
"

#@
R"

FB
XE
GG
53
"[
H
S
\
H
7
"

"
"

"
"

"
V"
b
"&
R&
@"

a
.3
35
D
YB
1

+2
"

"
"

#W
'"

FB
XE
GG
53
"_
=[
[
H
7
[
0
S
S
""

"
"

"
"

"
"

"
"

#W
R"

FB
XE
GG
"FE
/B
Y"
a
=;
<
"

"
H
44
C.G
25
G"

"
"

"
"

"
"

"
$'
Ro

o"
\
5B
+2
"6
H
7
\
H
7
"

"
"

A
E4
XE
+.
G
E"
^
H
\
H
;"

O"
F"m
"&
PP
W"

7
.c
15
T
.X
+"

V"
b
"&
PW
&"

7
.c
15
T
.X
+"

S
./
CE
13
"^
H
\
H
;"

0
UU
BC
BG
.E
"J
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

L
X.
C.U
UE
"9
H
M
<
:
;*
*"

"
"

"
"

"
"

$'
Q"

L
X.
C.U
UE
"9
H
M
<
:
;*
*"

"
"

\
5B
+2
"6
H
7
\
H
7
"

"
"

V"
b
"&
R'
("

"
\
5B
+2
"6
H
7
\
H
7
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
=7
8
_"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
E4
4X
.E
3"
^
H
[
L
8
H
7
"

"
"

"
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"$
"

"
"

*C
B+
.E
G"
[
0
I
7
H
7
"

"
"

"
"

"
"

$'
@"

\
EC
C"H
NA
9
H
S
7
H
I
8
H
7
"

"
`
Y5
+C
.G
25
G"

[
E+
2E
+5
4X
E"
ZB
G"

:
<
7
0
8
_9
H
=[
"

O"
F"b
"&
PR
$"

N4
+E
3Y
B1
+2
"

"
"

FB
XE
GG
53
"Z
BG
"

:
<
7
0
8
_9
H
=[
"

0
GG
E"
[
`
S
A
9
"

$'
W"

[
E+
2E
+5
4X
E"
ZB
G"

:
<
7
0
8
_9
H
=[
"

"
"

\
EC
C"H
NA
9
H
S
7
H
I
8
H
7
"

O"
F"b
"&
PR
$"

N4
+E
3Y
B1
+2
"

"
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

0
G4
BG
."N
H
\
H
7
"

O"
F"#
R?
&?
&P
Q@
"N
4+
E3
YB
1+
2"

"
"

"
"

$&
'"

H
D
D
EG
15
C"<
=H
8
7
=A
9
"

"
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
9
0
7
8
S
0
\
H
;"

O"
F"$
?&
&?
&P
QQ
"N
4+
E3
YB
1+
2"

"
"

\
E3
UE
+"

9
0
7
8
S
0
\
H
;"

"

$&
&"

[
E+
2E
+5
4X
E"
9
0
7
8
S
0
\
H
;"
"

"
H
D
D
EG
15
C"<
=H
8
7
=A
9
"

O"
F"$
?&
&?
&P
QQ
"N
4+
E3
YB
1+
2"

"
"

<
.5
YB
C-
"<
=H
8
7
=A
9
"
"

$&
#"

FB
XE
GG
53
"<
`
7
S
=S
\
H
7
"

"
"

0
GG
E"
[
H
<
H
7
"

O"
F"#
$?
W?
&P
QQ
"A
BC
D
E+
"

V"
b
"&
R#
R"

A
BC
D
E+
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

6
E+
YE
+E
";
I
<
[
0
S
S
"

O"
#W
?Q
?&
P@
$"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"$
"

"
"

0
GG
E"
\
7
0
**
"

O"
b
"&
R'
'"

A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

$&
$"

6
E+
YE
+E
";
I
<
[
0
S
S
"

"
"

FB
XE
GG
53
"<
`
7
S
=S
\
H
7
"

O"
#W
?Q
?&
P@
$"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

$&
(o

o"
*+
EG
4l
"^
7
0
I
N"

"
"

6
E+
YE
+E
"9
0
I
NN
H
7
"

O"
b
"&
PW
W"

A
BC
D
E+
"

V"
Q?
$?
&R
'P
"
A
BC
D
E+
"

9
5.
G+
./
X"
9
0
I
NN
H
7
"
0
UB
CCB
G.
E"
*H
S
\
H
7
"

$&
Po

o"
6
E+
YE
+E
"9
0
I
NN
H
7
"

"
"

*+
EG
4l
"^
7
0
I
N"

O"
b
"&
PW
W"

A
BC
D
E+
"

"
"

:
3T
EC
-"
^
7
0
I
N"

9
5C
5G
E"
h
:
\
H
;"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

S
./
CE
13
"\
`
S
8
_H
7
"

O"
b
"&
R'
Q"

A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

$&
R"

\
5B
+2
"a
I
7
8
_;
=S
"

"
H
G3
.3
X5
.D
"

A
X+
.3
4.
G
E"
NA
9
I
;8
9
H
NN
H
"

O"
#W
?Q
?&
P@
@"
A
BC
D
E+
"

V"
b
"&
R&
#"

A
BC
D
E+
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

0
2E
4X
E"
a
H
8
_H
;"

O"
#'
?@
?&
PW
$"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"$
"

"
"

A
E4
XE
+.
G
E"
<
`
7
S
=S
\
H
7
"

O"
#@
?#
?&
R'
$"
A
BC
D
E+
"

"
"

[
./
XE
5C
"

<
`
7
S
=S
\
H
7
"

A
B+
-1
CE
"\
;f
A
^
;H
7
"

$&
Q"

A
E4
XE
+.
G
E"
<
`
7
S
=S
\
H
7
"
Y"
(?
&'
?&
P@
("

A
BC
D
E+
"

\
5B
+2
"a
I
7
8
_;
=S
"

O"
#@
?#
?&
R'
$"
A
BC
D
E+
"

V"
b
"&
RP
Q"

"
9
EG
3"
a
I
7
8
_;
=S
"

"
"

"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

H
D
D
EG
15
C"7
f
8
8
;=
S
"

O"
&?
#?
&R
&$
"
"

"
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"$
"

"
"

FB
XE
GG
"\
5B
+2
"6
0
7
8
9
"

O"
&(
?&
&?
&R
$R
"A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

$&
@"

7
1-
BC
UX
"\
7
0
**
"

"
"

0
GG
E"
9
H
A
^
H
7
"

O"
##
?@
?&
R'
$"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

$&
W"

0
GG
E"
9
H
A
^
H
7
"

Y"
#&
?&
#?
&P
@$
"
A
BC
D
E+
"

7
1-
BC
UX
"\
7
0
**
"

O"
##
?@
?&
R'
$"
A
BC
D
E+
"

"
"

7
1-
BC
UX
"\
7
0
**
"

6
E+
YE
+E
":
7
8
;=
H
6
"

$#
("

9
EG
3"
7
M
NH
7
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"

19123



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

$#
@"

6
5+
GX
E+
-"
NA
9
:
;;
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"
$$
'o

o"
<
.5
YB
C-
":
7
8
;=
H
6
"

"
"

0
GG
E"
a
H
S
8
_H
;"

O"
&$
?&
&?
&P
@Q
"A
BC
D
E+
"

V"
b
"&
R#
@"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
"

"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

NE
CB
D
5"
NA
9
H
7
H
7
"

"
"

"
"

"
"

$$
&"

0
GG
E"
a
H
S
8
_H
;"

"
"

<
.5
YB
C-
":
7
8
;=
H
6
"

O"
&$
?&
&?
&P
@Q
"A
BC
D
E+
"

"
"

8
X5
BY
EC
-"
:
7
8
;=
H
6
"6
E+
YE
+E
"Z
BG
"I
;[

"
"

"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

9
EG
3"
7
0
S
H
S
NL
I
7
\
H
7
"

O"
#R
?#
?&
PW
$"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"$
"

"
"

FB
XE
GG
53
"a
:
;*
*"

O"
(?
@?
&R
'R
"
"

"
"

"
"

$$
#"

[
./
XE
5C
"N
A
9
H
7
6
"

"
"

[
E+
.E
"*
7
:
NA
9
H
NN
H
7
"

"
"

V"
@?
&'
?&
R#
&"
A
BC
D
E+
"

"
"

$$
$"

[
E+
.E
"*
7
:
NA
9
H
NN
H
7
"

"
"

[
./
XE
5C
"N
A
9
H
7
6
"

"
"

"
"

"
"

$$
("

;B
+5
G4
l"
[
0
7
8
=S
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"
$$
R"

\
5B
+2
"9
H
7
7
"

Y"
F"W
?&
&?
&P
QP
"
A
BC
D
E+
"

[
E2
-E
C5
GE
"^
7
=H
\
H
;N
8
H
=S
"
O"
&#
?&
PW
P"

A
BC
D
E+
"

V"
&R
'W
"

"
"

"
$$
Q"

[
E2
-E
C5
GE
"

^
7
=H
\
H
;N
8
H
=S
"

"
"

\
5B
+2
"9
H
7
7
"

O"
&#
?&
PW
P"

A
BC
D
E+
"

"
"

\
5B
+2
"9
H
7
7
"

"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
E+
4.
G"
6
=7
7
"

O"
#(
?&
&?
&R
&&
"A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

$$
@o

o"
A
BG
+E
-"
:
7
8
;=
H
6
"

Y"
F"&
$?
&&
?&
PQ
P"
A
BC
D
E+
"

A
C5
T
5"
\
;0
NH
7
"

O"
&Q
?Q
?&
PW
@"
A
BC
D
E+
"

V"
#'
?W
?&
R(
W"
A
BC
D
E+
"

FB
35
UX
"\
;0
NH
7
"

[
E+
2E
+5
4X
E"

a
H
8
_H
;"

$$
Wo

o"
A
C5
T
5"
\
;0
NH
7
"

>"
F"#
W?
$?
&P
Q@
"
A
BC
D
E+
"

A
BG
+E
-"
:
7
8
;=
H
6
"

O"
&Q
?Q
?&
PW
@"
A
BC
D
E+
"

V"
#R
?P
?&
RP
#"
A
BC
D
E+
"

<
.5
YB
C-
":
7
8
;=
H
6
"
NE
CB
D
5"
NA
9
H
7
H
7
"

$(
(K

R$
R)
"7
1-
BC
UX
"\
7
0
**
"

"
"

6
E+
YE
+E
":
7
8
;=
H
6
"

"
"

V"
b
"&
R&
'"

A
BC
D
E+
"

8
X5
BY
EC
-"
:
7
8
;=
H
6
"6
E+
YE
+E
"Z
BG
"I
;[

"

$(
PK

R$
Q)
"6
E+
YE
+E
":
7
8
;=
H
6
"

"
"

7
1-
BC
UX
"\
7
0
**
"

"
"

"
"

7
1-
BC
]"\
7
0
**
"

0
1+
5C
.E
"6
I
:
6
"

$(
R"

[
E4
4X
.E
3"
\
7
:
NN
[
H
M
H
7
"
"

"
A
E4
XE
+.
G
E"
NA
9
I
;8
9
H
NN
H
"

O"
&#
?R
?&
PW
@"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

$(
Q"

A
E4
XE
+.
G
E"
NA
9
I
;8
9
H
NN
H
">
"F"
b
"&
PQ
P"

A
BC
D
E+
"

[
E4
4X
.E
3"
\
7
:
NN
[
H
M
H
7
"

O"
&#
?R
?&
PW
@"
A
BC
D
E+
"

V"
b
"&
R#
W"

"
"

"
$(
@"

F5
+5
D
.E
3"
*7
=8
NA
9
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"
$P
'"

FE
/B
Y"
7
0
L
L
"

Y"
F"&
'?
Q?
&P
@'
"
A
BC
D
E+
"

A
X+
.3
4.
G
E"
Fj
\
H
7
"

O"
#'
?@
?&
R'
("
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

0
2G
53
"6
0
NN
"

O"
#@
?&
&?
&R
&(
"A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

$P
&"

A
X+
.3
4.
G
E"
Fj
\
H
7
"

"
"

FE
/B
Y"
7
0
L
L
"

O"
#'
?@
?&
R'
("
A
BC
D
E+
"

"
"

9
EG
3"
7
0
L
L
"

A
E4
XE
+.
G
E"
J
"

$P
#"

;B
+5
G4
l"
NA
9
[
I
A
^
H
7
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"
$P
R"

[
E+
4.
G"
NA
9
a
0
6
"

"
S
51
5G
Y1
+2
"

ED
"7
X5
.G
"

"
"

"
"

"
"

"

$P
@"

9
EG
3"
[
./
XE
5C
"

9
H
7
8
6
7
:
<
8
"

"
"

I
+3
1C
E"
9
:
A
^
"

O"
#'
?Q
?&
P@
("
A
BC
D
E+
"

"
"

\
5B
+2
"9
:
A
^
"

"

$P
W"

I
+3
1C
E"
9
:
A
^
"

"
"

9
EG
3"
[
./
XE
5C
"9
H
7
8
6
7
:
<
8
"
O"
#'
?Q
?&
P@
("
A
BC
D
E+
"

"
"

7
1-
BC
UX
"

9
H
7
8
6
7
:
<
8
"

"

$R
'"

A
X+
.3
4.
EG
"[
H
M
H
7
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"
$R
#"

*+
EG
4l
"[
H
M
H
7
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"
$Q
Ro

o"
9
EG
3"
NA
9
;I
S
<
"

"
^
.5
G4
lX
5.
D
"

0
GG
E"
[
`
;;
H
7
"

"
"

V"
b
"&
R$
$"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
"

"

20124



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

0
GG
E"
_=
H
\
;H
7
"

O"
"

"
"

"
"

"
"

"""
""I
G.
BG
"$
"

"
"

H
C.3
EY
54
X"
*:
9
7
H
7
"

O"
"

"
"

"
"

"
$Q
Qo

o"
0
GG
E"
[
`
;;
H
7
"

"
A
BC
D
E+
"

9
EG
3"
NA
9
;I
S
<
"

"
"

V"
b
"&
R'
W"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
"

"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

;1
/E
3"
\
;f
A
^
;H
7
"

"
"

"
"

"
"

$Q
@o

o"
A
X+
.3
4B
UX
"7
=8
8
H
7
"

"
"

<
B+
B4
X5
E"
*I
NN
"

/D
"

$'
?$
?&
R'
P"

"
"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
<
.5
4+
./
X"
*I
NN
"

[
E+
4X
E"
[
`
;;
H
7
"

$Q
Wo

o"
<
B+
B4
X5
E"
*I
NN
"

"
"

A
X+
.3
4B
UX
"7
=8
8
H
7
"

/D
"

$'
?$
?&
R'
P"

"
"

"
A
X+
.3
4B
UX
"7
=8
8
H
7
"
A
X+
.3
4.
G
E"
H
NN
H
;"

$@
'o

o"
I
C+
./
X"
6
f
NN
S
H
7
"

"
H
Y5
+3
YE
/X
"E
G"

-5
+"
*.
C3
"

J
"<
H
;*
=S
H
"

O"
b
"&
PW
P"

"
V"
b
"&
R'
Q"

7
.c
15
T
.X
+"

<
.5
4+
./
X"
<
H
;*
=S
H
"
"

$@
&o

o"
J
"<
H
;*
=S
H
"

"
"

I
C+
./
X"
6
f
NN
S
H
7
"

O"
b
"&
PW
P"

"
"

"
\
EC
C1
3"
6
f
NN
S
H
7
"

0
GG
E"
9
H
S
\
"

$@
#o

o"
0
G4
BG
":
7
8
;=
H
6
"

Y"
&?
#?
&P
@$
"

A
BC
D
E+
"

9
EG
GE
X"
H
NL
0
A
9
"

O"
W?
&&
?&
R'
Q"
A
BC
D
E+
"

V"
#'
?&
&?
&R
(R
"A
BC
D
E+
"

[
E4
5+
G"
H
NL
0
A
9
"

6
E+
YE
+E
"6
0
h
0
7
H
M
"

$@
$o

o"
9
EG
GE
X"
H
NL
0
A
9
"

>"
&$
?&
&?
&P
W'
"
A
BC
D
E+
"

0
G4
BG
":
7
8
;=
H
6
"

O"
W?
&&
?&
R'
Q"
A
BC
D
E+
"

V"
&W
?&
?&
R#
Q"
A
BC
D
E+
"

<
.5
YB
C-
":
7
8
;=
H
6
"
NE
CB
D
5"
NA
9
H
7
H
7
"

$@
@"

A
E3
UE
+"
a
=S
8
H
7
"

"
"

0
UB
CCB
G.
E"
NA
9
=*
H
7
8
"

"
"

"
"

"
"

$@
W"

0
UB
CCB
G.
E"
NA
9
=*
H
7
8
"

"
"

A
E3
UE
+"
a
=S
8
H
7
"

"
"

"
"

A
E3
UE
+"
a
=S
8
H
7
"

a
EC
Y1
+2
"[
0
I
7
H
7
"

$W
'"

FE
/B
Y"
<
7
H
NA
9
H
7
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"
$W
#o

o"
A
X+
.3
4B
UX
":
7
8
;=
H
6
"

>"
F"b
"&
PR
#"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

a
EC
Y1
+2
"[
0
I
7
H
7
"

O"
b
"&
PW
@"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

V"
W?
&#
?&
R$
W"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
"

"

$W
$K

QQ
Q)
"a

EC
Y1
+2
"[
0
I
7
H
7
"

>"
F"b
"&
PP
("

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

A
E3
UE
+"
a
=S
8
H
7
"

O"
F"m
"&
PQ
P"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

V"
b
"&
R(
'"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
"

"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

A
X+
.3
4B
UX
":
7
8
;=
H
6
"

O"
b
"&
PW
@"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

"
"

L
E1
C1
3"
:
7
8
;=
H
6
"

"
$W
(o

o"
\
+5
2B
+.
"^
;=
S
\
H
;"

>"
F"&
PR
'"

"
N1
3E
GG
E"
^
;H
=S
"

O"
&(
?&
&?
&P
@Q
"9
1G
ET
.X
+"

V"
Q?
&R
$&
"

"
FB
XE
GG
"[
./
XE
5C
"

^
;H
=S
"

I
+3
1C
E"

L
H
8
H
7
N9
:
;8
_"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

I
+3
1C
E"
9
I
[
;H
7
"

O"
&$
?#
?&
R&
@"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

"
"

"
"

$W
Po

o"
N1
3E
GG
E"
^
;H
=S
"

>"
F"&
&?
@?
&P
RR
"
9
1G
ET
.X
+"

\
+5
2B
+.
"^
;=
S
\
H
;"

O"
&(
?&
&?
&P
@Q
"9
1G
ET
.X
+"

V"
&R
?R
?&
R&
Q"
"

\
+5
2B
+"
^
;=
S
\
H
;"

[
E2
-E
C5
GE
"J
"

$W
R"

\
5B
+2
";
H
=6
"

"
"

I
+3
1C
E"
a
0
\
S
H
7
"

O"
F"m
"&
PR
W"

"
V"
b
"&
PW
Q"

"
"

"
"

"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

H
C.3
EY
54
X"
[
H
M
H
7
"

O"
"

"
"

"
"

"
$W
Q"

I
+3
1C
E"
a
0
\
S
H
7
"

"
"

\
5B
+2
";
H
=6
"

O"
F"m
"&
PR
W"

"
"

"
FB
XE
GG
53
";
H
=6
"

J
"J
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

a
BC
]"H
S
<
;H
7
"

"
"

"
"

"
"

$W
@"

[
./
XE
5C
"\
7
H
8
NA
9
H
7
"

"
"

A
E4
XE
+.
G
E"
6
=7
A
^
H
;"

"
"

V"
&Q
?$
?&
PW
P"
[
.4
45
CT
.X
+"

"
"

$W
W"

A
E4
XE
+.
G
E"
6
=7
A
^
H
;"

"
"

[
./
XE
5C
"\
7
H
8
NA
9
H
7
"

"
"

V"
##
?Q
?&
R'
'"
[
.4
45
CT
.X
+"

"
"

('
("

FB
XE
GG
53
"<
I
[
;H
7
"

>"
F"b
"&
PQ
Q"

N4
+E
3Y
B1
+2
"

I
+3
1C
E"
\
:
;A
9
"

O"
#$
?P
?&
R'
$"
N4
+E
3Y
B1
+2
"

"
"

9
EG
3"
\
:
;A
9
"

6
E+
YE
+E
"6
=S
<
H
7
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
E2
-E
C5
GE
"7
:
;;
H
7
"

O"
#'
?&
'?
&R
&&
"7
.c
15
T
.X
+"

"
"

\
5B
+2
"7
:
;;
H
7
"

0
UU
BC
BG
.E
"

H
9
7
9
0
7
8
"

21125



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

('
P"

I
+3
1C
E"
\
:
;A
9
"

>"
F"#
&?
W?
&P
@&
"
N4
+E
3Y
B1
+2
"

FB
XE
GG
53
"<
I
[
;H
7
"

O"
#$
?P
?&
R'
$"
N4
+E
3Y
B1
+2
"

V"
b
"&
R&
'"

"
\
5B
+2
"<
I
[
;H
7
"

^
E4
XE
+.
GE
"\
=S
<
H
"

('
R"

FB
XE
GG
53
"^
;=
S
\
H
;"

>"
F"b
"&
PQ
P"

"
I
+3
1C
E"
6
I
8
NA
9
6
0
A
9
"

"
"

V"
$?
@?
&R
$&
"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
"

"
('
Q"

I
+3
1C
E"
6
I
8
NA
9
6
0
A
9
"

>"
F"b
"&
PQ
P"

"
FB
XE
GG
53
"^
;=
S
\
H
;"

"
"

V"
$?
@?
&R
$&
"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
"

"
('
@o

o"
8
BY
.E
3"
6
H
7
\
H
7
"

>"
F"b
"&
PQ
P"

"
NE
CB
D
5"
[
`
;;
H
7
"

"
"

V"
R?
(?
&R
$(
"
7
.c
15
T
.X
+"

8
BY
.E
3"
[
`
;;
H
7
"

"

('
Wo

o"
NE
CB
D
5"
[
`
;;
H
7
"

"
"

8
BY
.E
3"
6
H
7
\
H
7
"

"
"

"
"

S
./
BC
E1
3"
6
H
7
\
H
7
"
"

(&
'o

o"
FB
XE
GG
":
3T
EC
-"
\
:
;;
"

>"
F"b
"&
P@
'"

"
H
C.3
EY
54
X"
<
H
I
NA
9
"

O"
(?
(?
&R
&(
"
N,
C5
34
E4
"

V"
P?
&#
?&
R&
("
N,
C5
34
E4
"

[
E+
4.
G"
S
./
CE
13
"

<
H
I
NA
9
"

J
"\
I
H
6
a
=;
;H
7
"

(&
&o

o"
H
C.3
EY
54
X"
<
H
I
NA
9
"

>"
F"b
"&
P@
'"

"
FB
XE
GG
":
3T
EC
-"
\
:
;;
"

O"
(?
(?
&R
&(
"
N,
C5
34
E4
"

"
N,
C5
34
E4
"

:
3T
EC
-"
\
:
;;
"

0
GE
34
E3
.E
"7
f
NA
9
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
E4
X5
13
"[
`
S
8
_H
7
"

O"
#&
?W
?&
R&
P"
N,
C5
34
E4
"

"
"

"
"

(&
#"

N4
5U
XE
G"
h
:
\
H
;"

"
"

"
"

"
"

"
"

"
(&
("

FE
/B
Y"
^
:
L
L
"

"
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
NL
H
A
9
8
"

O"
$'
?&
&?
&R
&$
"6
5Y
C5
GX
5.
D
"
"

"
\
5B
+2
"N
L
H
A
9
8
"

^
1G
.2
1G
-E
"

9
I
8
[
0
A
9
H
7
"

(&
P"

[
E+
2E
+5
4X
E"
NL
H
A
9
8
"

>"
F"m
"&
PR
Q"

6
5Y
C5
GX
5.
D
"
0
G4
XB
G"
[
H
M
H
7
"

O"
&#
?&
#?
&P
@Q
"6
5Y
C5
GX
5.
D
"
"

"
FB
33
"\
CE
-p
"[
H
M
H
7
"
6
E+
YE
+E
"

a
=H
S
0
A
9
8
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

FE
/B
Y"
^
:
L
L
"

O"
$'
?&
&?
&R
&$
"6
5Y
C5
GX
5.
D
"
"

"
"

"
((
'"

8
Xd
Gp
"^
`
A
9
H
;"

"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
^
E4
XE
+.
GE
"9
I
:
8
[
0
S
S
"

O"
F"b
"&
PR
$"

6
5Y
C5
GX
5.
D
"
V"
m"
&P
@Q
"

6
5Y
C5
GX
5.
D
""

"
"

"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

*+
p2
.-
E"
9
H
;[

0
7
8
"

O"
F"b
"&
PQ
Q"

"
"

"
"

"
((
&"

^
E4
XE
+.
GE
"9
I
:
8
[
0
S
S
"
>"
F"m
"&
P(
'"

"
8
Xd
Gp
"^
`
A
9
H
;"

O"
F"b
"&
PR
$"

6
5Y
C5
GX
5.
D
"
V"
m"
@?
&R
'P
"

6
5Y
C5
GX
5.
D
"0
G4
BG
"^
`
A
9
H
;"

[
5+
2.
C":
NA
9
a
0
;<
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

A
CE
1-
5"
<
0
h
=<
"

O"
@?
&?
&P
@Q
"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
"

"
"

"
((
#"

9
EG
3"
^
7
H
=N
"

"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
J
"J
"

"
"

"
"

"
"

((
$"

J
"J
"

"
"

9
EG
3"
^
7
H
=N
"

"
"

"
"

"
"

((
(o

o"
[
5C
/X
.B
+"

I
[
6
<
H
S
N8
:
A
^
"

>"
F"m
"&
P$
$"

:
34
X5
.D
"

A
5/
.C5
"[
H
M
H
7
"

O"
b
"&
PW
("

"
V"
&R
'P
"

:
34
X5
.D
"

*+
,-
,+
./
"[
H
M
H
7
"

0
D
5C
C5
"^
f
N;
H
7
"

((
Po

o"
A
5/
.C5
"[
H
M
H
7
"

>"
F"m
"&
PP
P"

0
D
D
5+
3/
XT

.
X+
"

;E
lE
+-
"H
S
<
H
7
;=
S
"

O"
F"#
'?
Q?
&P
QR
"9
1G
ET
.X
+"

V"
g"
&R
&W
"

:
34
X5
.D
"

F5
EG
"H
S
<
H
7
;=
S
"

H
Z5
"J
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
5C
/X
.B
+"
I
[
6
<
H
S
N8
:
A
^
"

O"
b
"&
PW
("

"
"

"
I
C+
./
X"

I
[
6
<
H
S
N8
:
A
^
"

"

((
R"

9
EG
3"
h
BG
"

S
0
H
NA
9
H
S
9
H
=[
"

"
:
34
X5
.D
"

0
2G
53
"*
7
f
9
;=
A
9
"

/D
"F"

#&
?&
#?
&P
QQ
"
7
.c
15
T
.X
+"

"
"

"
"

((
Q"

0
2G
53
"*
7
f
9
;=
A
9
"

"
"

9
EG
3"
h
BG
"S
0
H
NA
9
H
S
9
H
=[
"
/D
"F"

#&
?&
#?
&P
QQ
"
7
.c
15
T
.X
+"

"
"

"
"

((
@"

<
.5
YB
C-
"\
7
0
**
"

>"
F"#
P?
$?
&P
QR
"
A
BC
D
E+
"

0
GG
E"
\
;f
A
^
;=
S
"

"
"

V"
b
"&
R#
@"

A
BC
D
E+
"

9
EG
3"
A
BG
+E
-"

\
;f
A
^
;=
S
"

A
E4
XE
+.
G
E"

\
;H
=8
H
7
H
7
"

((
W"

0
GG
E"
\
;f
A
^
;=
S
"

"
"

<
.5
YB
C-
"\
7
0
**
"

"
"

"
"

7
1-
BC
]"\
7
0
**
"

0
1+
5C
.E
"6
I
:
6
"

(P
'"

N5
YE
34
.E
G"
a
0
0
\
"

"
"

0
GG
E"
a
H
=N
N6
H
A
^
"

O"
#?
#?
&R
'Q
"
A
BC
D
E+
"

"
"

0
G-
+5
E3
"

a
H
=N
N6
H
A
^
"

I
+3
1C
E"

6
7
0
S
<
N8
H
8
8
H
7
"

22126



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

(P
&"

0
GG
E"
a
H
=N
N6
H
A
^
"

"
"

N5
YE
34
.E
G"
a
0
0
\
"

O"
#?
#?
&R
'Q
"
A
BC
D
E+
"

"
"

FB
XE
GG
53
"a
0
0
\
"

"
(P
#"

N5
YE
34
.E
G"
;:
7
H
S
8
_"

"
"

0
GG
E"
\
;H
=8
H
7
H
7
"

O"
$'
?&
?&
R&
P"
A
BC
D
E+
"

"
"

[
E4
4X
.E
3"

\
;H
=8
H
7
H
7
"

[
E+
.E
"a
H
A
^
"

(P
$"

0
GG
E"
\
;H
=8
H
7
H
7
"

"
"

N5
YE
34
.E
G"
;:
7
H
S
8
_"

O"
$'
?&
?&
R&
P"
A
BC
D
E+
"

"
"

N5
YE
34
.E
G"
;:
7
H
S
8
_"
"

(P
("

H
C.5
"\
H
7
9
0
7
<
8
"

>"
F"#
Q?
@?
&P
QR
"
A
BC
D
E+
"

NE
CB
D
5"
^
7
0
I
NN
"

O"
&(
?#
?&
R&
("
A
BC
D
E+
"

V"
&'
?#
?&
R#
&"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

0
GG
E"
7
:
8
9
a
H
=;
H
7
"

O"
(?
&&
?&
R&
R"
A
BC
D
E+
"

"
"

9
5.
G+
./
X"

7
:
8
9
a
H
=;
H
7
"

"

(P
P"

0
GG
E"
7
:
8
9
a
H
=;
H
7
"

>"
b
"&
PW
P"

NB
1C
4l
"

H
C.5
"\
H
7
9
0
7
<
8
"

O"
(?
&&
?&
R&
R"
A
BC
D
E+
"

"
"

<
.5
YB
C-
"\
H
7
9
0
7
<
8
"0
2G
53
"a
H
6
H
7
"

(R
("

S
./
BC
E1
3"
NA
9
H
I
7
H
7
"

>"
&R
?P
?&
P@
P"

6
5Y
C5
GX
5.
D
"
H
34
X5
+"
L
:
M
\
H
7
"

O"
&W
?&
?&
R'
P"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
V"
b
"&
R$
$"

6
5Y
C5
GX
5.
D
"A
BC
BD

YE
G
"L
:
M
\
H
7
"0
2G
53
"^
0
7
N8
"

(R
P"

H
34
X5
+"
L
:
M
\
H
7
"

>"
W?
Q?
&P
@Q
"

9
B+
YB
1+
2"

K9
B+
YB
1+
2%

a
.X
+)
"

S
./
BC
E1
3"
NA
9
H
I
7
H
7
"

O"
&W
?&
?&
R'
P"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
V"
#(
?$
?&
RQ
@"
[
1G
34
5+
"

[
./
XE
5C
"N
A
9
H
I
7
H
7
"^
1G
52
BG
-E
"

9
I
:
8
[
0
A
9
H
7
"

(R
R"

\
5B
+2
"*
0
A
I
S
<
I
N"

"
"

H
C.3
EY
54
XE
"L
;0
8
8
H
S
9
0
7
<
8
"
"

"
V"
b
"&
R#
("

8
iY
.G
25
G"

FB
XE
GG
53
"

L
;0
8
8
H
S
9
0
7
<
8
"

6
E+
YE
+E
"N
A
9
H
7
;=
S
"

(R
Q"

H
C.3
EY
54
XE
"

L
;0
8
8
H
S
9
0
7
<
8
"

>"
F"b
"&
P@
&"

H
33
C.G
25
G"
ED

"
S
5/
eE
+"

\
5B
+2
"*
0
A
I
S
<
I
N"

"
"

V"
b
"&
R$
P"

8
iY
.G
25
G"

a
BC
]2
EG
2"

*0
A
I
S
<
I
N"

"

(R
@"

9
EG
3"
7
I
<
:
;L
9
"

"
[
.4
45
CT
.X
+"

[
E+
2E
+5
4X
E"
*I
7
N8
"

"
"

V"
$&
?&
#?
&R
$W
"7
.c
15
T
.X
+"

"
"

(R
W"

[
E+
2E
+5
4X
E"
*I
7
N8
"

"
"

9
EG
3"
7
I
<
:
;L
9
"

"
"

"
"

9
EG
3"
7
I
<
:
;L
9
"

0
GG
E"
9
H
I
[
0
S
S
"

(Q
'o

o"
FB
XE
GG
"A
BG
+E
-"
6
=7
7
"

>"
R?
R?
&P
@P
"

A
BC
D
E+
"

[
E+
.E
"7
=H
**
H
;"

O"
&W
?&
?&
R'
Q"
A
BC
D
E+
"

V"
b
"&
R$
("

A
BC
D
E+
"

h
5.
4"7
=H
**
H
;"

0
GG
E"
NI
8
8
H
7
"

(Q
&o

o"
[
E+
.E
"7
=H
**
H
;"

Y"
&#
?Q
?&
P@
@"

A
BC
D
E+
"

FB
XE
GG
"A
BG
+E
-"
6
=7
7
"

O"
&W
?&
?&
R'
Q"
A
BC
D
E+
"

"
"

[
E+
4.
G"
6
=7
7
"

[
E+
.E
"\
`
S
8
_H
7
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
E4
4X
.E
3"
\
:
;;
"

O"
#?
R?
&R
$(
"
A
BC
D
E+
"

"
"

[
E4
4X
.3
"\
:
;;
"

"
(Q
#K

(Q
')
"FB

XE
GG
"A
BG
+E
-"
6
=7
7
"

>"
R?
R?
&P
@P
"

A
BC
D
E+
"

[
E+
.E
"7
=H
**
H
;"

O"
&W
?&
?&
R'
Q"
A
BC
D
E+
"

V"
b
"&
R$
("

A
BC
D
E+
"

h
5.
4"7
=H
**
H
;"

0
GG
E"
NI
8
8
H
7
"

(Q
$K

(Q
&)
"[
E+
.E
"7
=H
**
H
;"

Y"
&#
?Q
?&
P@
@"

A
BC
D
E+
"

FB
XE
GG
"A
BG
+E
-"
6
=7
7
"

O"
&W
?&
?&
R'
Q"
A
BC
D
E+
"

"
"

[
E+
4.
G"
6
=7
7
"

[
E+
.E
"\
`
S
8
_H
7
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
E4
4X
.E
3"
\
:
;;
"

O"
#?
R?
&R
$(
"
A
BC
D
E+
"

"
"

[
E4
4X
.3
"\
:
;;
"

"
(Q
("

\
5B
+2
"8
9
:
[
0
S
S
"

"
"

[
E+
.E
"N
E+
E"
7
I
L
;=
S
"

O"
#(
?Q
?&
R'
W"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

(Q
P"

[
E+
.E
"N
E+
E"
7
I
L
;=
S
"

"
H
/X
5+
p"

6
E+
4X
BC
BD

u1
3"
a
=<
[
0
S
S
"

O"
$'
?&
&?
&R
'&
""

V"
W?
P?
&R
#(
"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

\
5B
+2
"8
9
:
[
0
S
S
"

O"
#(
?Q
?&
R'
W"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

(Q
RK

$&
()
"*+

EG
4l
"^
7
0
I
N"

"
"

6
E+
YE
+E
"9
0
I
NN
H
7
"

O"
b
"&
PW
W"

A
BC
D
E+
"

V"
Q?
$?
&R
'P
"
A
BC
D
E+
"

9
5.
G+
./
X"
9
0
I
NN
H
7
"
0
UB
CCB
G.
E"
*H
S
\
H
7
"

(Q
QK

$&
P)
"6
E+
YE
+E
"9
0
I
NN
H
7
"

"
"

*+
EG
4l
"^
7
0
I
N"

O"
b
"&
PW
W"

A
BC
D
E+
"

"
"

:
3T
EC
-"
^
7
0
I
N"

9
5C
5G
E"
h
:
\
H
;"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

S
./
CE
13
"\
`
S
8
_H
7
"

O"
b
"&
R'
Q"

A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

(Q
@K

$$
@)
"A
BG
+E
-"
:
7
8
;=
H
6
"

Y"
F"&
$?
&&
?&
PQ
P"
A
BC
D
E+
"

A
C5
T
5"
\
;0
NH
7
"

O"
&Q
?Q
?&
PW
@"
A
BC
D
E+
"

V"
#'
?W
?&
R(
W"
A
BC
D
E+
"

FB
35
UX
"\
;0
NH
7
"

[
E+
2E
+5
4X
E"

a
H
8
_H
;"

(Q
WK

A
C5
T
5"
\
;0
NH
7
"

>"
F"#
W?
$?
&P
Q@
"
A
BC
D
E+
"

A
BG
+E
-"
:
7
8
;=
H
6
"

O"
&Q
?Q
?&
PW
@"
A
BC
D
E+
"

V"
#R
?P
?&
RP
#"
A
BC
D
E+
"

<
.5
YB
C-
":
7
8
;=
H
6
"
NE
CB
D
5"
NA
9
H
7
H
7
"

23127



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

$$
W)
"

(@
#"

9
5.
G+
./
X"
\
=N
N=
S
\
"

"
"

0
UU
BC
BG
.E
"9
H
=[
H
;"

"
"

V"
R?
R?
&R
RR
"
7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
F5
EG
"9
H
=[
H
;"

A
E4
X5
+.
G
5"
*I
H
NN
"

(@
$"

0
UU
BC
BG
.E
"9
H
=[
H
;"

"
"

9
5.
G+
./
X"
\
=N
N=
S
\
"

"
"

V"
mg
"&
R$
'"
r
"

&R
$&
"

"
"

"

(@
R"

F5
EG
"N
A
9
a
:
H
;;
H
7
"

"
"

[
E+
21
5+
.4
5"
9
0
[
[
H
7
H
7
"

"
"

V"
&R
#&
"

"
F5
EG
"*
,C
.O
"

9
0
[
[
H
7
H
7
"

J
"J
"

(@
Q"

[
E+
21
5+
.4
5"
9
0
[
[
H
7
H
7
"
"

"
F5
EG
"N
A
9
a
:
H
;;
H
7
"

"
"

V"
&R
$Q
"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
"

"
(W
#"

9
EG
3"
*=
NA
9
H
7
"

>"
F"P
?&
&?
&P
Q'
"
F5
Y3
X5
.D
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
NA
9
j
**
H
7
"

O"
P?
#?
&R
'@
"
F5
Y3
X5
.D
"

V"
#Q
?(
?&
R&
P"
F5
Y3
X5
.D
"

9
EG
3"
NA
9
j
**
H
7
"

"
(W
$"

[
E+
2E
+5
4X
E"
NA
9
j
**
H
7
"
"

"
9
EG
3"
*=
NA
9
H
7
"

O"
P?
#?
&R
'@
"
F5
Y3
X5
.D
"

"
"

S
./
CE
13
"*
=N
A
9
H
7
"

^
1G
.2
BG
-E
"J
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

;B
+5
G4
l"
9
H
7
7
[
0
S
S
"

O"
$'
?R
?&
R&
Q"
F5
Y3
X5
.D
"

"
"

"
"

(W
R"

6
5+
GX
E+
-"
\
7
H
=S
H
7
"

>"
F"b
"&
PQ
W"

0
12
3Y
B1
+2
"

I
+3
1C
E"
N8
j
9
H
;=
S
"

O"
b
"&
R&
("

6
nC
5"

V"
m"

&$
?P
?&
R(
("

6
nC
5"

FB
XE
GG
53
"

N8
j
9
H
;=
S
"

A
E4
XE
+.
G
E"
6
H
A
^
H
;"

(W
Q"

I
+3
1C
E"
N8
j
9
H
;=
S
"

>"
R?
@?
&P
W#
"

6
nC
5"

6
5+
GX
E+
-"
\
7
H
=S
H
7
"

O"
b
"&
R&
("

6
nC
5"

V"
&$
?P
?&
R(
("
7
.c
15
T
.X
+"

L
X.
C.U
U"
\
7
H
=S
H
7
"

A
E4
XE
+.
G
E"

8
9
:
[
0
S
S
"Z
BG
"

9
0
\
H
;N
8
H
=S
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

FB
XE
GG
"A
BG
+E
-"
a
H
M
;0
S
<
"

O"
&$
?P
?&
R(
("
7
.c
15
T
.X
+"

"
"

"
"

(W
@"

[
E+
4.
G"
<
=H
8
_"

>"
F"&
(?
$?
&P
@#
"
[
.4
45
CT
.X
+"

A
E4
XE
+.
G
E"
<
=H
8
NA
9
"

O"
m"
&R
'P
"

"
"

"
"

"
"

"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

6
E+
YE
+E
"^
;I
\
"

O"
&$
?&
?&
R'
Q"
[
.4
45
CT
.X
+"

"
"

"
"

(W
W"

6
E+
YE
+E
"^
;I
\
"

>"
m"
&P
@Q
"

"
[
E+
4.
G"
<
=H
8
_"

O"
&$
?&
?&
R'
Q"
[
.4
45
CT
.X
+"

V"
Q?
&&
?&
R$
Q"
[
.4
45
CT
.X
+"

[
E+
4.
G"
<
=H
8
_"

"
"

"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

9
EG
3"
7
I
<
:
;L
9
"

O"
&P
?#
?&
R#
P"
[
.4
45
CT
.X
+"

"
"

"
"

P'
'"

[
E4
X.
E3
"N
A
9
I
;H
7
"

>"
F"#
$?
&&
?&
PQ
#"
N1
G-
XB
]]
5G
"

0
UU
BC
BG
.E
"9
H
NN
^
I
S
8
_"

O"
&?
Q?
&P
W(
"
N1
G-
XB
]]
5G
"

V"
b
"&
R(
#"

*B
+4
3/
XT

.X
+"
"

"
"

"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

J
"J
"

"
"

"
"

"
"

P'
&"

J
"J
"

"
"

[
E4
X.
E3
"N
A
9
I
;H
7
"

"
"

"
"

[
E4
X.
E3
"N
A
9
I
9
;H
7
"0
2E
4X
E"
^
:
L
L
"

P'
#"

[
E+
O"
\
I
8
^
=S
<
"

>"
F"b
"&
PR
'"

NE
.G
45
%[
E+
.5
%

E1
O%
[
.G
53
"

6
E+
YE
+E
"a
H
=S
\
0
S
\
"

O"
&W
?&
&?
&P
@@
"9
1G
ET
.X
+"

V"
##
?&
&?
&R
&$
"9
1G
ET
.X
+"

H
3E
.E
3"
a
H
=S
\
0
S
\
"
H
C.3
EY
54
X"
*;
0
A
9
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

6
E+
YE
+E
"9
H
M
<
H
S
6
0
A
9
"

O"
b
"&
R'
("

"
"

"
"

"
P'
$"

6
E+
YE
+E
"a
H
=S
\
0
S
\
"

>"
F"$
?#
?&
PR
R"

9
1G
ET
.X
+"

[
E+
O"
\
I
8
^
=S
<
"

O"
&W
?&
&?
&P
@@
"9
1G
ET
.X
+"

"
"

A
E3
UE
+"
\
I
8
^
=S
<
"

"
"

"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

\
5B
+2
"*
;0
A
9
"

"
"

"
"

"
"

9
3+
37
$)
,"
+
%:
C
%

P&
R"

0
C5
OE
G-
5+
"<
f
<
H
7
;H
"

"
"

I
+3
1C
E"
7
0
L
L
:
;8
"

"
"

V"
F"b
"&
PQ
#"

a
5.
q
5G
Y1
+2
"

.G
"6
Ep
5+
G"

9
EG
3"
7
0
L
L
:
;8
"

I
+3
1C
E"
J
"

P&
Q"

I
+3
1C
E"
7
0
L
L
:
;8
"

"
"

0
C5
OE
G-
5+
"<
f
<
H
7
;H
"

"
"

V"
@?
(?
&P
WP
"
a
5.
q
5G
Y1
+2
"

.G
"6
Ep
5+
G"

0
C5
OE
G-
5+
"

<
f
<
H
7
;H
"

"

PR
@"

h
EC
5G
4.
G"
*0
;A
^
"

"
a
.3
35
D
YB
1+
2"
0
UU
BC
BG
.E
"A
0
S
;H
7
"

"
"

"
"

"
"

PR
W"

0
UU
BC
BG
.E
"A
0
S
;H
7
"

"
"

h
EC
5G
4.
G"
*0
;A
^
"

"
"

"
"

"
"

R&
#o

o"
\
5B
+2
"6
H
7
\
H
7
"

"
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
=7
8
_"

"
"

"
"

"
"

R&
$o

o"
[
E+
2E
+5
4X
E"
=7
8
_"

>"
F"b
"&
P$
'"

S
B4
XE
C4
5G
"

9
EG
3"
NA
9
[
=<
8
"

O"
F"m
"&
PP
'"

"
V"
(?
#?
&P
@$
"
"

"
"

24128



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

\
5B
+2
"6
H
7
\
H
7
"

"
"

"
"

[
./
XE
5C
"6
H
7
\
H
7
"

[
5+
25
C"^
M
S
"

R&
@"

FB
XE
GG
53
"Z
BG
"

:
<
7
0
8
_9
H
=[
"

"
"

0
GG
E"
[
`
S
A
9
"

"
"

V"
F"&
R?
@?
&P
P@
"N
4+
E3
YB
1+
2"
S
./
BC
E1
3"
[
`
S
A
9
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
ZB
G"

8
7
I
A
9
8
H
7
N9
H
=[
"

R&
W"

0
GG
E"
[
`
S
A
9
"

"
"

FB
XE
GG
53
"Z
BG
":
<
7
0
8
_9
H
=[
"
"

"
"

"
"

"
R#
'"

<
.5
YB
C-
"<
=H
8
7
=A
9
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"
R#
#"

\
E3
UE
+"
9
0
7
8
S
0
\
H
;"

"
"

"
"

"
"

"
"

"
R#
@o

o"
:
3T
EC
-"
^
7
0
I
N"

"
*+
5.
Y1
+2
%.
D
%

6
+5
.3
2E
1"

9
5C
5G
E"
h
:
\
H
;"

"
"

V"
#P
?&
?&
P@
@"
F5
Y3
X5
.D
"

\
5B
+2
"h
:
\
H
;"

<
B+
B4
X5
E"

NI
7
\
0
S
8
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

:
44
.C.
E"
6
7
0
S
<
"

"
"

"
"

"
"

R#
Wo

o"
9
5C
5G
E"
h
:
\
H
;"

"
"

:
3T
EC
-"
^
7
0
I
N"

"
"

V"
F"&
PQ
Q"

A
BC
D
E+
"

\
5B
+2
"^
7
0
I
N"

A
E4
XE
+.
G
E"

\
H
6
a
=;
H
7
"

R$
'o

o"
9
5.
G+
./
X"
9
0
I
NN
H
7
"

"
"

0
UB
CCB
G.
E"
*H
S
\
H
7
"

"
"

"
"

"
"

R$
&o

o"
0
UB
CCB
G.
E"
*H
S
\
H
7
"

"
"

9
5.
G+
./
X"
9
0
I
NN
H
7
"

"
"

"
"

"
"

R$
#"

9
EG
3"
a
I
7
8
_;
=S
"

"
"

"
"

"
V"
b
"&
P@
@"

H
G3
.3
X5
.D
"
"

"
R$
("

[
./
XE
5C
"<
`
7
S
=S
\
H
7
"

"
"

A
B+
-1
CE
"\
;f
A
^
;H
7
"

O"
(?
#?
&P
@$
"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

R$
P"

A
B+
-1
CE
"\
;f
A
^
;H
7
"

"
"

[
./
XE
5C
"<
`
7
S
=S
\
H
7
"

O"
(?
#?
&P
@$
"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

R$
Ro

o"
7
1-
BC
UX
"\
7
0
**
"

"
"

6
E+
YE
+E
":
7
8
;=
H
6
"

"
"

V"
b
"&
R&
'"

A
BC
D
E+
"

8
X5
BY
EC
-"
:
7
8
;=
H
6
"6
E+
YE
+E
"Z
BG
"I
;[

"

R$
Qo

o"
6
E+
YE
+E
":
7
8
;=
H
6
"

"
"

7
1-
BC
UX
"\
7
0
**
"

"
"

"
"

7
1-
BC
]"\
7
0
**
"

0
1+
5C
.E
"6
I
:
6
"

RR
'K

&" #Q
()
"8
X5
BY
EC
-"
:
7
8
;=
H
6
"

>"
F"b
"&
P#
'"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

6
E+
YE
+E
"Z
BG
"I
;[

"
O"
F"b
"&
P(
#"

A
BC
D
E+
"

V"
b
"&
PW
#"

A
BC
D
E+
"

0
G4
BG
"Z
BG
"I
;[

"
6
E+
YE
+E
"<
=H
6
:
;<
"

RR
&K

&" #Q
P)
"6
E+
YE
+E
"Z
BG
"I
;[

"
"

A
BC
D
E+
"

0
G-
+5
E3
"a
=<
[
0
S
S
"

O"
F"m
"&
P(
#"

"
V"
F"b
"&
PP
@"

A
BC
D
E+
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

8
X5
BY
EC
-"
:
7
8
;=
H
6
"

O"
F"b
"&
P(
#"

A
BC
D
E+
"

"
"

9
EG
3"
:
7
8
;=
H
6
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
H
NN
H
;"

RQ
#"

\
5B
+2
"9
H
7
7
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"
RQ
RK

$$
')
"<
.5
YB
C-
":
7
8
;=
H
6
"

"
"

0
GG
E"
a
H
S
8
_H
;"

O"
&$
?&
&?
&P
@Q
"A
BC
D
E+
"

V"
b
"&
R#
@"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
"

"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

NE
CB
D
5"
NA
9
H
7
H
7
"

"
"

"
"

"
"

RQ
Qo

o"
NE
CB
D
5"
NA
9
H
7
H
7
"

"
"

<
.5
YB
C-
":
7
8
;=
H
6
"

"
"

"
"

8
X5
BY
EC
-"
:
7
8
;=
H
6
"6
E+
YE
+E
"Z
BG
"I
;[

"

RQ
@o

o"
FB
35
UX
"\
;0
NH
7
"

"
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
a
H
8
_H
;"

"
"

"
"

L
54
5+
"a
H
8
_H
;"

"

RQ
Wo

o"
[
E+
2E
+5
4X
E"
a
H
8
_H
;"

"
"

[
./
XE
5C
"<
`
7
S
=S
\
H
7
"

O"
F"b
"&
PQ
W"

"
V"
&#
?(
?&
R'
("
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

FB
35
UX
"\
;0
NH
7
"

"
"

"
"

FB
35
UX
"\
;0
NH
7
"

A
C5
T
5"
a
H
8
_H
;"

25129



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

Q'
'"

9
EG
3"
7
0
L
L
"

"
"

A
E4
XE
+.
G
E"
J
"

"
"

"
"

"
"

Q'
&"

A
E4
XE
+.
G
E"
J
"

"
"

9
EG
3"
7
0
L
L
"

"
"

"
"

"
"

Q&
R"

7
1-
BC
UX
"9
H
7
8
6
7
:
<
8
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"
Q&
@"

\
5B
+2
"9
:
A
^
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"
QP
Ro

o"
A
X+
.3
4B
UX
"7
=8
8
H
7
"

"
N4
+E
3Y
B1
+2
"

A
X+
.3
4.
G
E"
H
NN
H
;"

"
"

V"
&#
?&
PW
W"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
"

"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

0
GG
E"
9
H
;;
H
7
"

"
"

"
"

"
"

QP
Qo

o"
A
X+
.3
4.
G
E"
H
NN
H
;"

"
"

A
X+
.3
4B
UX
"7
=8
8
H
7
"

"
"

"
"

A
X+
.3
4B
UX
"7
=8
8
H
7
"
[
E+
2E
+5
4X
E"

NA
9
`
8
_"

QP
@o

o"
<
.5
4+
./
X"
*I
NN
"

"
"

[
E+
4X
E"
[
`
;;
H
7
"

O"
F"&
'?
@?
&P
Q@
"N
4+
E3
YB
1+
2"

V"
b
"&
R'
'"

"
FE
/B
Y"
[
`
;;
H
7
"

"

QP
Wo

o"
[
E+
4X
E"
[
`
;;
H
7
"

"
N4
+E
3Y
B1
+2
"

<
.5
4+
./
X"
*I
NN
"

O"
F"&
'?
@?
&P
Q@
"N
4+
E3
YB
1+
2"

"
"

J
"*
I
H
NN
"

<
B+
B4
X5
E"
^
H
\
H
;"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

;1
-T

.2
"6
H
A
9
8
:
;<
"

"
"

"
"

"
"

QR
'o

o"
\
EC
C1
3"
6
f
NN
S
H
7
"

"
H
Y5
+3
YE
/X
"E
G"

-5
+"
*.
C3
"

0
GG
E"
9
H
S
\
"

"
"

"
"

"
"

QR
&o

o"
0
GG
E"
9
H
S
\
"

"
"

\
EC
C1
3"
6
f
NN
S
H
7
"

"
"

"
"

"
"

QR
#o

o"
<
.5
4+
./
X"
<
H
;*
=S
H
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"

QR
(K

$$
')
"<
.5
YB
C-
":
7
8
;=
H
6
"

"
"

0
GG
E"
a
H
S
8
_H
;"

O"
&$
?&
&?
&P
@Q
"A
BC
D
E+
"

V"
b
"&
R#
@"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
"

"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

NE
CB
D
5"
NA
9
H
7
H
7
"

"
"

"
"

"
"

QR
PK

RQ
Q)
"NE

CB
D
5"
NA
9
H
7
H
7
"

"
"

<
.5
YB
C-
":
7
8
;=
H
6
"

"
"

"
"

8
X5
BY
EC
-"
:
7
8
;=
H
6
"6
E+
YE
+E
"Z
BG
"I
;[

"

QR
Ro

o"
[
E4
5+
G"
H
NL
0
A
9
"

"
"

6
E+
YE
+E
"6
0
h
0
7
H
M
"

O"
F"@
?&
&?
&P
QP
"A
BC
D
E+
"

V"
Q?
R?
&R
'#
"
A
BC
D
E+
"

"
"

QR
Qo

o"
6
E+
YE
+E
"6
0
h
0
7
H
M
"

"
"

N5
YE
34
.E
G"
H
S
\
H
;"

O"
F"m
"&
PQ
("

"
V"
#R
?&
'?
&R
''
"A
BC
D
E+
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
E4
5+
G"
H
NL
0
A
9
"

O"
F"@
?&
&?
&P
QP
"A
BC
D
E+
"

"
"

0
-E
D
"H
NL
0
A
9
"

"
QQ
R"

A
E3
UE
+"
a
=S
8
H
7
"

"
"

a
EC
Y1
+2
"[
0
I
7
H
7
"

O"
F"m
"&
PQ
P"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

"
"

"
"

QQ
Qo

o"
a
EC
Y1
+2
"[
0
I
7
H
7
"

>"
F"b
"&
PP
("

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

A
E3
UE
+"
a
=S
8
H
7
"

O"
F"m
"&
PQ
P"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

V"
b
"&
R(
'"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
"

"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

A
X+
.3
4B
UX
":
7
8
;=
H
6
"

O"
b
"&
PW
@"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

"
"

L
E1
C1
3"
:
7
8
;=
H
6
"

"
Q@
(o

o"
L
E1
C1
3"
:
7
8
;=
H
6
"

>"
F"b
"&
P$
#"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

"
"

"
V"
F"b
"&
PR
@"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
"

"

Q@
@o

o"
\
+5
2B
+"
^
;=
S
\
H
;"

"
"

[
E2
-E
C5
GE
"J
"

"
"

V"
F"b
"&
P@
&"

"
"

"

Q@
Wo

o"
[
E2
-E
C5
GE
"J
"

"
"

\
+5
2B
+"
^
;=
S
\
H
;"

"
"

"
"

"
"

26130



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

N4
5U
XE
G"
ZB
G"
0
;9
0
I
NH
"

"
"

"
"

"
"

QW
'o

o"
FB
XE
GG
"[
./
XE
5C
"^
;H
=S
"

"
"

I
+3
1C
E"
L
H
8
H
7
N9
:
;8
_"

"
"

"
"

"
"

QW
&o

o"
I
+3
1C
E"
L
H
8
H
7
N9
:
;8
_"

"
"

FB
XE
GG
"[
./
XE
5C
"^
;H
=S
"

"
"

"
"

"
"

QW
#"

FB
XE
GG
53
";
H
=6
"

"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
J
"J
"

"
"

"
"

"
"

QW
$"

J
"J
"

"
"

FB
XE
GG
53
";
H
=6
"

"
"

"
"

"
"

@'
@"

\
5B
+2
"<
I
[
;H
7
"

>"
F"b
"&
P(
'"

7
B4
X5
GY
1+
2"

:
Y"
-5
+"
8
E1
Y5
+"^
E4
XE
+.
GE
"\
=S
<
H
"

O"
F"

#(
?&
'?
&P
RW
"
N4
+E
3Y
B1
+2
"

V"
b
"&
R'
#"

N4
+E
3Y
B1
+2
"
"

"

@'
W"

^
E4
XE
+.
GE
"\
=S
<
H
"

>"
F"b
"&
P(
P"

"
FE
/B
Y"
_=
[
[
H
7
"

O"
F"b
"&
PR
P"

"
"

"
"

"
"

"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

\
5B
+2
"<
I
[
;H
7
"

O"
F"

#(
?&
'?
&P
RW
"
N4
+E
3Y
B1
+2
"

"
"

"
"

@&
'"

9
EG
3"
\
:
;A
9
"

>"
F"b
"&
PP
'"

6
+5
G3
YE
/X
"

6
E+
YE
+E
"6
=S
<
H
7
"

O"
F"&
W?
R?
&P
QR
"N
4+
E3
YB
1+
2"

"
N4
+E
3Y
B1
+2
"
H
1/
XE
+.
13
"6
=S
<
H
7
"
"

@&
&"

6
E+
YE
+E
"6
=S
<
H
7
"

>"
F"b
"&
PP
P"

"
9
EG
3"
\
:
;A
9
"

O"
F"&
W?
R?
&P
QR
"N
4+
E3
YB
1+
2"

"
"

"
"

@&
Ro

o"
S
./
BC
E1
3"
6
H
7
\
H
7
"

"
"

"
"

"
V"
b
"&
R&
W"

7
.c
15
T
.X
+"

"
"

@&
@o

o"
8
BY
.E
3"
[
`
;;
H
7
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"

@#
'o

o"
:
3T
EC
-"
\
:
;;
"

"
N,
C5
34
E4
"

0
GE
34
E3
.E
"7
f
NA
9
"

"
"

V"
&W
?&
#?
&R
&P
"N
,C
53
4E
4"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

I
+3
1C
E"
6
H
H
7
"

"
"

"
"

"
"

@#
&o

o"
0
GE
34
E3
.E
"7
f
NA
9
"

"
"

:
3T
EC
-"
\
:
;;
"

"
"

"
"

[
./
XE
5C
"\
:
;;
"

"

@#
#o

o"
[
E+
4.
G"
S
./
CE
13
"<
H
I
NA
9
"
"

"
J
"\
I
H
6
a
=;
;H
7
"

"
"

"
"

"
"

@#
$o

o"
J
"\
I
H
6
a
=;
;H
7
"

"
"

[
E+
4.
G"
S
./
CE
13
"<
H
I
NA
9
"

"
"

"
"

"
"

@#
("

S
./
BC
E1
3"
h
:
\
H
;"

>"
F"b
"&
PR
'"

:
34
X5
.D
"

\
5G
5Z
.v
Z5
"A
1G
,2
BG
-5
"

7
:
NH
S
6
H
7
\
H
7
"

O"
"

:
34
X5
.D
"

V"
m"
&R
&@
"

:
34
X5
.D
"

9
EG
3"

7
:
NH
S
6
H
7
\
H
7
"

"

@#
P"

\
5G
5Z
.v
Z5
"A
1G
,2
BG
-5
"

7
:
NH
S
6
H
7
\
H
7
"

>"
F"b
"&
PR
'"

:
34
X5
.D
"

S
./
BC
E1
3"
h
:
\
H
;"

O"
"

:
34
X5
.D
"

"
"

9
EG
3"
h
:
\
H
;"

0
UU
BC
BG
.E
"

;=
H
6
[
0
S
S
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

6
E+
4X
BC
BD

5"
9
:
7
7
H
S
6
H
7
\
H
7
"

"
"

"
"

"
"

@$
'"

\
5B
+2
"N
L
H
A
9
8
"

>"
F"b
"&
P(
'"

"
^
1G
.2
1G
-E
"9
I
8
[
0
A
9
H
7
"

O"
F"b
"&
PR
P"

6
5Y
C5
GX
5.
D
"
V"
F"m
"&
P@
'"

"
"

"
@$
&"

^
1G
.2
1G
-E
"9
I
8
[
0
A
9
H
7
""

"
\
5B
+2
"N
L
H
A
9
8
"

O"
F"b
"&
PR
P"

6
5Y
C5
GX
5.
D
"
"

"
9
EG
3"
NL
H
A
9
8
"

"
@@
'"

0
G4
BG
"^
`
A
9
H
;"

"
"

[
5+
2.
C":
NA
9
a
0
;<
"

"
"

V"
m"
&P
@Q
"

"
[
E+
4.
G"
:
NA
9
a
0
;<
"J
"J
"

@@
&"

[
5+
2.
C":
NA
9
a
0
;<
"

"
"

0
G4
BG
"^
`
A
9
H
;"

"
"

"
"

"
"

@@
@o

o"
I
C+
./
X"
I
[
6
<
H
S
N8
:
A
^
"
"

"
"

"
"

V"
F"m
"&
PP
$"

6
5+
2X
5.
D
"

"
"

27131



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

@W
'o

o"
*+
,-
,+
./
"[
H
M
H
7
"

>"
F"b
"&
P$
P"

0
D
D
5+
3/
XT

.
X+
"

0
D
5C
C5
"^
f
N;
H
7
"

"
"

V"
F"g
"&
PQ
R"

"
"

"

@W
&o

o"
0
D
5C
C5
"^
f
N;
H
7
"

>"
F"b
"&
P(
'"

"
*+
,-
,+
./
"[
H
M
H
7
"

"
"

V"
#&
?&
#?
&P
W@
"0
D
D
5+
3/
XT

.X
+"

"
"

@W
RK

&" #Q
#)
"7
1-
BC
]"\
7
0
**
"

>"
F"b
"&
P'
@"

A
BC
D
E+
"

0
GG
E"
^
:
L
L
"

O"
F"b
"&
P$
'"

"
V"
F"b
"&
PR
&"

A
BC
D
E+
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

0
1+
5C
.E
"6
I
:
6
"

O"
F"b
"&
P$
$"

"
"

"
"

"
@W
QK

&" #Q
$)
"0
1+
5C
.E
"6
I
:
6
"

>"
F"b
"&
P&
P"

A
BC
D
E+
"

7
1-
BC
]"\
7
0
**
"

O"
F"b
"&
P$
$"

"
"

A
BC
D
E+
"

9
EG
3"
\
7
0
**
"

"

@W
@"

9
EG
3"
A
BG
+E
-"
\
;f
A
^
;=
S
"
"

"
A
E4
XE
+.
G
E"
\
;H
=8
H
7
H
7
"

O"
F"b
"&
PR
P"

"
"

"
0
12
13
4.
G"

\
;H
=8
H
7
H
7
"

"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

0
GG
E"
h
:
;[

0
7
"

"
"

"
"

"
"

@W
W"

A
E4
XE
+.
G
E"
\
;H
=8
H
7
H
7
"

"
"

9
EG
3"
A
BG
+E
-"
\
;f
A
^
;=
S
"

O"
F"b
"&
PR
P"

"
"

"
"

"
W'
'"

FB
XE
GG
53
"a
0
0
\
"

"
;.
GO
"

K7
X5
.G
E1
)"

"
"

"
"

"
"

"

W'
#"

0
G-
+5
E3
"a
H
=N
N6
H
A
^
"

"
"

I
+3
1C
E"
6
7
0
S
<
N8
H
8
8
H
7
"

"
"

"
A
BC
D
E+
"

"
"

W'
$"

I
+3
1C
E"
6
7
0
S
<
N8
H
8
8
H
7
"
"

"
0
G-
+5
E3
"a
H
=N
N6
H
A
^
"

"
"

"
"

"
"

W'
("

N5
YE
34
.E
G"
;:
7
H
S
8
_"

"
=G
25
+3
X5
.D
"

"
"

"
"

"
"

"
W'
R"

[
E4
4X
.E
3"
\
;H
=8
H
7
H
7
"

"
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
\
7
0
**
"

O"
b
"&
P@
@"

A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
E+
.E
"a
H
A
^
"

O"
b
"&
PW
'"

A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

W'
Q"

[
E+
.E
"a
H
A
^
"

"
^
E4
l5
G4
XE
C"

[
E4
4X
.E
3"
\
;H
=8
H
7
H
7
"

O"
b
"&
PW
'"

A
BC
D
E+
"

"
"

0
12
13
4.
G"

\
;H
=8
H
7
H
7
"

"

W'
@"

<
.5
YB
C-
"\
H
7
9
0
7
<
8
"

"
"

0
2G
53
"a
H
6
H
7
"

O"
#W
?Q
?&
P@
@"
A
BC
D
E+
"

V"
b
"&
PW
Q"

A
BC
D
E+
"

[
E+
4.
G"
a
H
6
H
7
"

"
"

"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

A
C5
BU
XE
"6
7
H
M
;H
7
"

"
"

"
"

"
"

W'
W"

0
2G
53
"a
H
6
H
7
"

"
"

<
.5
YB
C-
"\
H
7
9
0
7
<
8
"

O"
#W
?Q
?&
P@
@"
A
BC
D
E+
"

"
"

0
-E
D
"\
H
7
9
0
7
<
8
"
"

W&
'"

9
5.
G+
./
X"
7
:
8
9
a
H
=;
H
7
"
"

NB
1C
4l
"

"
"

"
"

"
"

"
W#
@"

[
./
XE
5C
"N
A
9
H
I
7
H
7
"

"
"

^
1G
52
BG
-E
"9
I
:
8
[
0
A
9
H
7
"
O"
F"#
@?
Q?
&P
Q#
"6
5Y
C5
GX
5.
D
"
"

"
"

"
W#
W"

^
1G
52
BG
-E
"

9
I
:
8
[
0
A
9
H
7
"

"
"

[
./
XE
5C
"N
A
9
H
I
7
H
7
"

O"
F"#
@?
Q?
&P
Q#
"6
5Y
C5
GX
5.
D
"
"

"
"

"

W$
'"

A
BC
BD

YE
G
"L
:
M
\
H
7
"

"
N4
+E
1Y
.G
2"

0
2G
53
"^
0
7
N8
"

"
"

V"
b
"&
P@
W"

6
5Y
C5
GX
5.
D
""

"
W$
&"

0
2G
53
"^
0
7
N8
"

"
9
B+
YB
1+
2"

K9
B+
YB
1+
2%

a
.X
+)
"

A
BC
BD

YE
G
"L
:
M
\
H
7
"

"
"

"
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

L
54
5+
":
9
S
H
S
N8
H
8
8
H
7
"

"
"

"
"

"
"

W$
#"

a
BC
]2
EG
2"
*0
A
I
S
<
I
N"

"
^
.+
/X
X5
.D
"

I
G4
5+
"8
5/
e"

"
"

"
"

"
"

"

W$
("

FB
XE
GG
53
"

"
"

6
E+
YE
+E
"N
A
9
H
7
;=
S
"

O"
F"b
"&
PQ
W"

H
33
C.G
25
G"
ED

"
V"
b
"&
PW
("

"
"

"

28132



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

L
;0
8
8
H
S
9
0
7
<
8
"

S
5/
eE
+"

W$
P"

6
E+
YE
+E
"N
A
9
H
7
;=
S
"

"
6
E-
"A
EG
G3
4E
-4
"FB
XE
GG
53
"L
;0
8
8
H
S
9
0
7
<
8
"
O"
F"b
"&
PQ
W"

H
33
C.G
25
G"
ED

"
S
5/
eE
+"

V"
b
"&
PW
'"

"
"

"

W$
R"

9
EG
3"
7
I
<
:
;L
9
"

"
"

0
GG
E"
9
H
I
[
0
S
S
"

"
"

"
7
.c
15
T
.X
+"

"
"

W$
Q"

0
GG
E"
9
H
I
[
0
S
S
"

"
"

9
EG
3"
7
I
<
:
;L
9
"

"
"

V"
b
"&
R'
P"

7
.c
15
T
.X
+"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

[
./
XE
5C
"7
`
**
"

"
"

"
"

"
"

W(
'o

o"
[
E+
4.
G"
6
=7
7
"

"
"

[
E+
.E
"\
`
S
8
_H
7
"

O"
F"#
?#
?&
PQ
W"

A
BC
D
E+
"

V"
#'
?Q
?&
R'
'"
A
BC
D
E+
"

A
BG
+E
-"
\
`
S
8
_H
7
"
6
E+
YE
+E
"

;=
H
A
9
8
H
=N
H
S
"

W(
&o

o"
[
E+
.E
"\
`
S
8
_H
7
"

"
"

[
E+
4.
G"
6
=7
7
"

O"
F"#
?#
?&
PQ
W"

A
BC
D
E+
"

V"
#?
(?
&R
&R
"
A
BC
D
E+
"

[
E+
4.
G"
6
=7
7
"

N1
3E
GG
E"
^
H
\
H
;"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

9
5G
+.
"\
:
;;
"

O"
$?
$?
&R
'#
"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

W(
#o

o"
h
5.
4"7
=H
**
H
;"

"
"

0
GG
E"
NI
8
8
H
7
"

"
"

V"
&R
?&
'?
&R
&$
"A
BC
D
E+
"

"
"

W(
$o

o"
0
GG
E"
NI
8
8
H
7
"

"
"

h
5.
4"7
=H
**
H
;"

"
"

"
"

"
"

WR
R"

F5
EG
"9
H
=[
H
;"

"
"

A
E4
X5
+.
G
5"
*I
H
NN
"

"
"

V"
&P
@$
"

"
J
"*
I
H
NN
"

<
B+
B4
X5
E"
^
H
\
H
;"

WR
Q"

A
E4
X5
+.
G
5"
*I
H
NN
"

"
"

F5
EG
"9
H
=[
H
;"

"
"

V"
&R
#Q
"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
"

"
WQ
("

F5
EG
"*
,C
.O
"9
0
[
[
H
7
H
7
"
"

"
J
"J
"

"
"

V"
&R
@R
"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
"

"
WQ
P"

J
"J
"

"
"

F5
EG
"*
,C
.O
"9
0
[
[
H
7
H
7
"

"
"

"
"

"
"

W@
("

S
./
CE
13
"*
=N
A
9
H
7
"

"
F5
Y3
X5
.D
"

^
1G
.2
BG
-E
"J
"

"
"

"
"

"
"

W@
P"

^
1G
.2
BG
-E
"J
"

"
"

S
./
CE
13
"*
=N
A
9
H
7
"

"
"

"
"

"
"

W@
R"

9
EG
3"
NA
9
j
**
H
7
"

"
F5
Y3
X5
.D
"

"
"

"
"

"
"

"
WW
#"

L
X.
C.U
U"
\
7
H
=S
H
7
"

>"
F"b
"&
P(
#"

0
12
3Y
B1
+2
"

A
E4
XE
+.
G
E"
8
9
:
[
0
S
S
"Z
BG
"

9
0
\
H
;N
8
H
=S
"

O"
F"

&R
?&
#?
&P
Q'
"
0
12
3Y
B1
+2
"

V"
b
"&
R'
@"

0
12
3Y
B1
+2
"
"

"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

9
5C
5G
E"
NA
9
[
=<
8
"

O"
b
"&
P@
Q"

"
"

"
"

"
"

"""
""I
G.
BG
"$
"

"
"

N1
lE
GG
E"
^
:
;6
=S
\
H
7
"

O"
@?
@?
&P
@@
"
"

"
"

"
"

WW
$"

A
E4
XE
+.
G
E"
8
9
:
[
0
S
S
"

ZB
G"
9
0
\
H
;N
8
H
=S
"

"
7
EZ
5G
3Y
B1
+2
"
L
X.
C.U
U"
\
7
H
=S
H
7
"

O"
F"

&R
?&
#?
&P
Q'
"
0
12
3Y
B1
+2
"

V"
&P
W'
"

"
FE
/B
Y"
\
7
H
=S
H
7
"

7
52
.G
E"
0
[
[
0
S
"

WW
("

FB
XE
GG
53
"N
8
j
9
H
;=
S
"

>"
F"&
PP
P"

6
nC
5"

A
E4
XE
+.
G
E"
6
H
A
^
H
;"

O"
F"b
"&
PQ
@"

6
nC
5"

V"
&R
?P
?&
R&
P"
6
nC
5"

FB
XE
GG
53
"6
H
A
^
H
;"

0
GG
E"
H
NN
;=
S
\
H
7
"

WW
P"

A
E4
XE
+.
G
E"
6
H
A
^
H
;"

>"
F"#
@?
&'
?&
PP
@"
6
nC
5"

FB
XE
GG
53
"N
8
j
9
H
;=
S
"

O"
F"b
"&
PQ
@"

6
nC
5"

V"
#?
&&
?&
R$
'"
6
nC
5"

FB
XE
GG
53
"

N8
j
9
H
;=
S
"

6
E+
YE
+E
"

6
I
NN
=S
\
H
7
"

WW
R"

[
E+
4.
G"
<
=H
8
_"

"
"

"
"

"
V"
&?
@?
&R
##
"
[
.4
45
CT
.X
+"

"
"

&" ''
'"

[
E4
X.
E3
"N
A
9
I
9
;H
7
"

"
"

H
C.3
EY
54
X"
^
H
*H
7
;=
S
"

O"
F"#
?&
#?
&P
RR
"N
1G
-X
B]
]5
G"

V"
&Q
?Q
?&
R#
W"
N1
G-
XB
]]
5G
"
[
./
X5
C"^
H
*H
7
;=
S
"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

0
2E
4X
E"
^
:
L
L
"

O"
F"#
&?
P?
&P
Q&
"N
1G
-X
B]
]5
G"

"
"

[
E+
O"
^
:
L
L
"

"
"

"""
""I
G.
BG
"$
"

"
"

NE
Y.
GE
"N
H
A
^
;H
7
"

O"
#(
?#
?&
R&
&"
N1
G-
XB
]]
5G
"

"
"

[
E+
4.
G"
NH
A
^
;H
7
"

"
&" ''
&"

0
2E
4X
E"
^
:
L
L
"

"
"

[
E4
X.
E3
"N
A
9
I
9
;H
7
"

O"
F"#
&?
P?
&P
Q&
"N
1G
-X
B]
]5
G"

V"
&@
?P
?&
R&
'"
N1
G-
XB
]]
5G
"
9
EG
3"
NA
9
I
9
;H
7
"

"

&"
A
E3
UE
+"
\
I
8
^
=S
<
"

"
"

"
"

"
V"
F"&
(?
R?
&P
@#
"N
E.
G4
5%

"
"

29133



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

''
("

[
E+
.5
%E
1O
%

[
.G
53
"

&" ''
R"

H
3E
.E
3"
a
H
=S
\
0
S
\
"

"
"

H
C.3
EY
54
X"
*;
0
A
9
"

O"
F"(
?#
?&
PR
P"

9
1G
ET
.X
+"

"
"

"
"

&" ''
Q"

H
C.3
EY
54
X"
*;
0
A
9
"

"
"

FB
XE
GG
53
"^
7
0
I
NN
"

O"
F"

&P
?&
#?
&P
PQ
"
7
.c
15
T
.X
+"

V"
F"@
?&
&?
&P
@&
"7
.c
15
T
.X
+"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

H
3E
.E
3"
a
H
=S
\
0
S
\
"

O"
F"(
?#
?&
PR
P"

9
1G
ET
.X
+"

"
"

"
"

9
3+
37
$)
,"
+
%:
:
%

&" '$
#"

0
C5
OE
G-
5+
"<
f
<
H
7
;H
"

"
"

"
"

"
V"
F"b
"&
P$
&"

a
5.
q
5G
Y1
+2
"

.G
"6
Ep
5+
G"

"
"

&" '$
("

9
EG
3"
7
0
L
L
:
;8
"

"
"

I
+3
1C
E"
J
"

"
"

V"
F"b
"&
PQ
Q"

a
5.
q
5G
Y1
+2
"

.G
"6
Ep
5+
G"

"
"

&" '$
P"

I
+3
1C
E"
J
"

"
"

9
EG
3"
7
0
L
L
:
;8
"

"
"

V"
F"b
"&
PR
@"

a
5.
q
5G
Y1
+2
"

.G
"6
Ep
5+
G"

9
EG
3"
7
0
L
L
:
;8
"

"

&" ##
(o

o"

[
./
XE
5C
"6
H
7
\
H
7
"

"
"

[
5+
25
C"^
M
S
"

"
"

V"
F"m
"&
PP
Q"

[
.4
45
CT
.X
+"

"
"

&" ##
Po

o"

[
5+
25
C"^
M
S
"

"
"

[
./
XE
5C
"6
H
7
\
H
7
"

"
"

"
"

"
"

&" #$
@"

S
./
BC
E1
3"
[
`
S
A
9
"

"
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
ZB
G"

8
7
I
A
9
8
H
7
N9
H
=[
"

"
"

V"
F"b
"&
P#
("

"
7
1C
D
EG
G"
ZB
G"

8
7
I
A
9
8
H
7
N9
H
=[
"
"

&" #$
W"

[
E+
2E
+5
4X
E"
ZB
G"

8
7
I
A
9
8
H
7
N9
H
=[
"

"
6
nC
5"

S
./
BC
E1
3"
[
`
S
A
9
"

"
"

"
"

S
./
BC
E1
3"
[
`
S
A
9
"

[
5+
2E
"Z
BG
"

<
I
S
8
_H
S
9
H
=[
"

&" #P
Ro

o"

\
5B
+2
"^
7
0
I
N"

"
*+
5.
Y1
+2
%.
D
%

6
+5
.3
2E
1"

A
E4
XE
+.
G
E"
\
H
6
a
=;
H
7
"

"
"

"
"

"
"

&" #P
Qo

o"

A
E4
XE
+.
G
E"
\
H
6
a
=;
H
7
"

"
"

\
5B
+2
"^
7
0
I
N"

"
"

"
"

[
E4
X.
E3
"^
7
0
I
N"

"7
=S
\
H
;"

&" #P
@o

o"

\
5B
+2
"h
:
\
H
;"

"
"

<
B+
B4
X5
E"
NI
7
\
0
S
8
"

O"
F"b
"&
P$
$"

"
V"
F"&
PR
("

A
BC
D
E+
"

"
"

&" #P
Wo

o"

<
B+
B4
X5
E"
NI
7
\
0
S
8
"

"
"

\
5B
+2
"h
:
\
H
;"

O"
F"b
"&
P$
$"

"
"

"
"

"

&" #Q
#o

o"

7
1-
BC
]"\
7
0
**
"

>"
F"b
"&
P'
@"

A
BC
D
E+
"

0
GG
E"
^
:
L
L
"

O"
F"b
"&
P$
'"

"
V"
F"b
"&
PR
&"

A
BC
D
E+
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

0
1+
5C
.E
"6
I
:
6
"

O"
F"b
"&
P$
$"

"
"

"
"

"

30134



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

&" #Q
$o

o"

0
1+
5C
.E
"6
I
:
6
"

>"
F"b
"&
P&
P"

A
BC
D
E+
"

7
1-
BC
]"\
7
0
**
"

O"
F"b
"&
P$
$"

"
"

A
BC
D
E+
"

9
EG
3"
\
7
0
**
"

"

&" #Q
(o

o"

8
X5
BY
EC
-"
:
7
8
;=
H
6
"

>"
F"b
"&
P#
'"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"

6
E+
YE
+E
"Z
BG
"I
;[

"
O"
F"b
"&
P(
#"

A
BC
D
E+
"

V"
b
"&
PW
#"

A
BC
D
E+
"

0
G4
BG
"Z
BG
"I
;[

"
6
E+
YE
+E
"<
=H
6
:
;<
"

&" #Q
Po

o"

6
E+
YE
+E
"Z
BG
"I
;[

"
"

A
BC
D
E+
"

0
G-
+5
E3
"a
=<
[
0
S
S
"

O"
F"m
"&
P(
#"

"
V"
F"b
"&
PP
@"

A
BC
D
E+
"

"
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

8
X5
BY
EC
-"
:
7
8
;=
H
6
"

O"
F"b
"&
P(
#"

A
BC
D
E+
"

"
"

9
EG
3"
:
7
8
;=
H
6
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
H
NN
H
;"

&" $P
Ro

o"

FB
35
UX
"\
;0
NH
7
"

"
"

A
C5
T
5"
a
H
8
_H
;"

"
"

V"
F"b
"&
PP
@"

A
BC
D
E+
"

"
"

&" $P
Qo

o"

A
C5
T
5"
a
H
8
_H
;"

"
"

S
./
BC
E1
3"
N0
8
8
[
0
S
S
"

O"
F"b
"&
PR
Q"

"
"

"
"

"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

FB
35
UX
"\
;0
NH
7
"

"
"

"
"

"
"

&" $P
@o

o"

L
54
5+
"a
H
8
_H
;"

"
"

"
"

"
V"
F"b
"&
PR
@"

A
BC
D
E+
"

"
"

&" P&
#o

o"

A
X+
.3
4B
UX
"7
=8
8
H
7
"

"
NE
E+
Y+
i/
e5
G"

[
E+
2E
+5
4X
E"
NA
9
`
8
_"

O"
F"b
"&
PP
&"

"
"

"
"

"

&" P&
$o

o"

[
E+
2E
+5
4X
E"
NA
9
`
8
_"

"
"

[
./
XE
5C
"N
L
H
S
H
7
"

O"
F"b
"&
P$
@"

"
"

"
"

"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

A
X+
.3
4B
UX
"7
=8
8
H
7
"

O"
F"b
"&
PP
&"

"
"

"
"

"
&" P&
Ro

o"

J
"*
I
H
NN
"

"
"

<
B+
B4
X5
E"
^
H
\
H
;"

"
"

"
"

"
"

&" P&
Qo

o"

<
B+
B4
X5
E"
^
H
\
H
;"

"
"

J
"*
I
H
NN
"

"
"

V"
&P
W@
"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
"

"

&" P&
@o

o"

FE
/B
Y"
[
`
;;
H
7
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"

&" P#
(o

o"

A
E3
UE
+"
<
H
;*
=S
H
"

"
6
5Y
C5
GX
5.
D
"
0
GG
E"
9
I
\
"

"
"

"
"

"
"

&" P#
Po

0
GG
E"
9
I
\
"

"
"

A
E3
UE
+"
<
H
;*
=S
H
"

"
"

"
"

"
"

31135



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

o" &" P$
#o

o"

0
-E
D
"H
NL
0
A
9
"

"
"

"
"

"
"

A
BC
D
E+
"

"
"

&" PR
@K

#" P(
@)
"9
EG
3"
:
7
8
;=
H
6
"

>"
F"b
"&
(W
@"

7
.c
15
T
.X
+"

[
E+
2E
+5
4X
E"
H
NN
H
;"

"
"

V"
F"b
"&
PR
&"

7
.c
15
T
.X
+"

"
"

&" PR
WK

#" P(
W)
"[
E+
2E
+5
4X
E"
H
NN
H
;"

"
"

9
EG
3"
:
7
8
;=
H
6
"

"
"

"
"

A
BG
+E
-"
:
7
8
;=
H
6
"

"

&" R#
#"

H
1/
XE
+.
13
"6
=S
<
H
7
"

>"
F"b
"&
P#
'"

"
"

"
"

"
N4
+E
3Y
B1
+2
"
"

"

&" R$
#K

$'
R)
"\
5B
+2
"6
H
7
\
H
7
"

"
"

A
E4
XE
+.
G
E"
^
H
\
H
;"

O"
F"m
"&
PP
W"

7
.c
15
T
.X
+"

V"
b
"&
PW
&"

7
.c
15
T
.X
+"

S
./
CE
13
"^
H
\
H
;"

0
UU
BC
BG
.E
"J
"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

L
X.
C.U
UE
"9
H
M
<
:
;*
*"

"
"

"
"

"
"

&" R$
$o

o"

A
E4
XE
+.
G
E"
^
H
\
H
;"

"
"

\
5B
+2
"6
H
7
\
H
7
"

O"
F"m
"&
PP
W"

7
.c
15
T
.X
+"

"
"

\
5B
+2
"6
H
7
\
H
7
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
=7
8
_"

&" R(
'o

o"

[
./
XE
5C
"\
:
;;
"

>"
F"b
"&
P#
'"

N,
C5
34
E4
"

"
"

"
V"
F"#
?@
?&
PP
#"

N,
C5
34
E4
"

"
"

&" R(
@"

9
EG
3"
h
:
\
H
;"

>"
F"b
"&
P(
'"

6
5G
GT

.X
+"

0
UU
BC
BG
.E
";
=H
6
[
0
S
S
"

O"
F"&
&?
&P
RQ
"
[
1G
4l
5G
X5
.D
"V
"#
$?
#?
&R
'&
"
[
1G
4l
5G
X5
.

D
"

"
"

&" R(
W"

0
UU
BC
BG
.E
";
=H
6
[
0
S
S
"

>"
F"b
"&
P(
("

6
5Y
C5
GX
5.
D
"
9
EG
3"
h
:
\
H
;"

O"
F"&
&?
&P
RQ
"
[
1G
4l
5G
X5
.D
"V
"&
$?
&?
&P
W$
"
[
1G
4l
5G
X5
.

D
"

"
"

&" RP
'"

9
EG
3"
7
:
NH
S
6
H
7
\
H
7
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"

&" RR
'"

9
EG
3"
NL
H
A
9
8
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"

&" QR
#"

[
E+
4.
G"
:
NA
9
a
0
;<
"

"
"

J
"J
"

"
"

"
"

"
"

&" QR
$"

J
"J
"

"
"

[
E+
4.
G"
:
NA
9
a
0
;<
"

"
"

"
"

"
"

&" QQ
Ro

o"

[
5C
/X
.B
+"

I
[
6
<
H
S
N8
:
A
^
"

>"
F"g
"&
P&
("

"
A
CE
.+
5"
J
"

"
"

V"
F"g
"&
P(
'"

"
"

"

&" QQ
Qo

A
CE
.+
5"
J
"

"
"

[
5C
/X
.B
+"
I
[
6
<
H
S
N8
:
A
^
"

"
"

V"
F"b
"&
P(
'"

"
I
C+
./
X"

I
[
6
<
H
S
N8
:
A
^
"

J
"J
"

32136



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

o" &" QW
@o

o"

0
12
13
4.
G"
\
;H
=8
H
7
H
7
"

"
"

"
"

"
V"
F"b
"&
PR
("

"
"

"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"
&" @&
R"

0
-E
D
"\
H
7
9
0
7
<
8
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"

&" @&
@"

[
E+
4.
G"
a
H
6
H
7
"

"
A
BC
D
E+
"

"
"

"
"

"
"

"

&" @#
'"

0
-E
D
"7
:
8
9
a
H
=;
H
7
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"

&" @@
'o

o"

[
E+
4.
G"
6
=7
7
"

"
"

N1
3E
GG
E"
^
H
\
H
;"

O"
"

"
V"
F"b
"&
P@
#"

A
BC
D
E+
"

"
"

&" @@
&o

o"

N1
3E
GG
E"
^
H
\
H
;"

"
"

[
E+
4.
G"
6
=7
7
"

O"
"

"
V"
F"b
"&
PP
&"

A
BC
D
E+
"

[
E+
4.
G"
6
=7
7
"

H
.3
EY
54
X"
a
H
8
_H
;"

&" @@
#o

o"

A
BG
+E
-"
\
`
S
8
_H
7
"

>"
F"b
"&
P$
'"

h
.CC
,"

6
E+
YE
+E
";
=H
A
9
8
H
=N
H
S
"

"
"

V"
b
"&
PW
$"

N,
C5
34
E4
"

"
"

&" @@
$o

o"

6
E+
YE
+E
";
=H
A
9
8
H
=N
H
S
"

"
"

A
BG
+E
-"
\
`
S
8
_H
7
"

"
"

"
"

A
BG
+E
-"
\
`
S
8
_H
7
"
J
"6
0
<
H
7
"

&" W$
(K

&" P&
R)
"J
"*
I
H
NN
"

"
"

<
B+
B4
X5
E"
^
H
\
H
;"

"
"

"
"

"
"

&" W$
PK

&" P&
Q)
"<
B+
B4
X5
E"
^
H
\
H
;"

"
"

J
"*
I
H
NN
"

"
"

V"
&P
W@
"

7
.Y
5E
1Z
.CC
,"
"

"

&" W@
("

FE
/B
Y"
\
7
H
=S
H
7
"

>"
F"b
"&
P#
P"

0
12
3Y
B1
+2
"

7
52
.G
E"
0
[
[
0
S
"

O"
F"m
"&
P(
'"

"
V"
F"R
?&
PQ
Q"

0
12
3Y
B1
+2
"
FB
XE
GG
53
"0
[
[
0
S
"
7
52
.G
E"

*7
=A
^
=S
\
H
7
"

&" W@
P"

7
52
.G
E"
0
[
[
0
S
"

>"
F"b
"&
P#
Q"

0
12
3Y
B1
+2
"

FE
/B
Y"
\
7
H
=S
H
7
"

O"
F"m
"&
P(
'"

"
V"
&P
@P
"

0
12
3Y
B1
+2
"
FE
/B
Y"
\
7
H
=S
H
7
"

FB
3.
GE
"\
7
=[
[
"

&" W@
@"

FB
XE
GG
53
"N
8
j
9
H
;=
S
"

>"
F"#
@?
#?
&P
$$
"
6
nC
5"

6
E+
YE
+E
"6
I
NN
=S
\
H
7
"

O"
F"&
Q?
#?
&P
PR
"6
nC
5"

V"
F"b
"&
PR
("

6
nC
5"

[
./
XE
5C
"

6
I
NN
=S
\
H
7
"

"

&" W@
W"

6
E+
YE
+E
"6
I
NN
=S
\
H
7
"

"
"

FB
XE
GG
53
"N
8
j
9
H
;=
S
"

O"
F"&
Q?
#?
&P
PR
"6
nC
5"

V"
&R
'#
"

"
FB
XE
GG
53
"

N8
j
9
H
;=
S
"

"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

FB
XE
GG
53
"6
H
A
^
H
;"

O"
F"&
PR
("

"
"

"
"

"

33137



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

&" WW
'"

FB
XE
GG
53
"6
H
A
^
H
;"

>"
F"#
Q?
R?
&P
$#
"
6
nC
5"

0
GG
E"
H
NN
;=
S
\
H
7
"

O"
F"&
PP
@"

6
nC
5"

V"
b
"&
R'
#"

"
*+
.5
-C
."H
NN
;=
S
\
H
7
"
"

&" WW
&"

0
GG
E"
H
NN
;=
S
\
H
7
"

>"
F"&
P$
Q"

"
FB
XE
GG
53
"6
H
A
^
H
;"

O"
F"&
PP
@"

6
nC
5"

V"
F"&
PR
$"

"
"

"

&" WW
#"

[
E4
X.
E3
"<
=H
8
_"

"
[
.4
45
CT
.X
+"

"
"

"
V"
F"#
@?
R?
&P
QW
"[
.4
45
CT
.X
+"

"
"

#" ''
'"

9
EG
3"
NA
9
I
9
;H
7
"

"
"

"
"

"
V"
F"#
@?
@?
&P
RP
"N
1G
-X
B]
]5
G"
"

"

#" ''
#"

[
E+
O"
^
:
L
L
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"

9
3+
37
$)
,"
+
%:
;
%

#" 'R
("

H
Y5
+X
E+
-"
<
f
<
H
7
;H
"

"
"

"_
`
;;
"

"
"

V"
F"b
"&
P(
$"

"
I
C+
./
X"
_`
;;
"

"

#" 'R
P"

"_
`
;;
"

"
a
5.
q
5G
Y1
+2
"

.G
"6
Ep
5+
G"

H
Y5
+X
E+
-"
<
f
<
H
7
;H
"

"
"

"
"

"
"

#" 'R
@"

9
EG
3"
7
0
L
L
:
;8
"

"
"

"
"

"
"

a
5.
q
5G
Y1
+2
"

.G
"6
Ep
5+
G"

"
"

#" (Q
R"

S
./
BC
E1
3"
[
`
S
A
9
"

"
"

[
5+
2E
"Z
BG
"<
I
S
8
_H
S
9
H
=[
"
"

"
V"
F"b
"&
(@
P"

6
+1
D
E4
X"

S
./
BC
E1
3"
ZB
G"

<
I
S
8
_H
S
9
H
=[
"

A
E4
XE
+.
G
E"
<
:
;<
"

#" (Q
Q"

[
5+
2E
"Z
BG
"

<
I
S
8
_H
S
9
H
=[
"

"
"

S
./
BC
E1
3"
[
`
S
A
9
"

"
"

"
"

"
"

#" (Q
@"

7
1C
D
EG
G"
ZB
G"

8
7
I
A
9
8
H
7
N9
H
=[
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"

#" P&
#o

o"

[
E4
X.
E3
"^
7
0
I
N"

"
"

"7
=S
\
H
;"

"
"

"
"

"
"

#" P&
$o

o"

"7
=S
\
H
;"

"
"

[
E4
X.
E3
"^
7
0
I
N"

"
"

"
"

"
"

#" P(
(o

o"

9
EG
3"
\
7
0
**
"

>"
F"b
"&
(@
'"

"
"

"
"

"
"

"
"

#" P(
@o

o"

9
EG
3"
:
7
8
;=
H
6
"

>"
F"b
"&
(W
@"

7
.c
15
T
.X
+"

[
E+
2E
+5
4X
E"
H
NN
H
;"

"
"

V"
F"b
"&
PR
&"

7
.c
15
T
.X
+"

"
"

#" P(
Wo

o"

[
E+
2E
+5
4X
E"
H
NN
H
;"

"
"

9
EG
3"
:
7
8
;=
H
6
"

"
"

"
"

A
BG
+E
-"
:
7
8
;=
H
6
"

"

#" PP
'o

0
G4
BG
"Z
BG
"I
;[

"
"

"
6
E+
YE
+E
"<
=H
6
:
;<
"

"
"

V"
F"b
"&
PP
P"

A
BC
D
E+
"

"
"

34138



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

o" #" PP
&o

o"

6
E+
YE
+E
"<
=H
6
:
;<
"

"
"

0
G4
BG
"Z
BG
"I
;[

"
"

"
"

"
"

"

$" #R
Ro

o"

S
./
CE
13
"^
H
\
H
;"

"
"

0
UU
BC
BG
.E
"J
"

O"
F"b
"&
P(
$"

"
"

"
"

"

$" #R
Qo

o"

0
UU
BC
BG
.E
"J
"

"
"

S
./
CE
13
"^
H
\
H
;"

O"
F"b
"&
P(
$"

"
"

"
"

"

$" #@
'o

o"

9
EG
3"
\
:
;;
"

"
"

H
C3
E"
J
"

"
"

V"
F"b
"&
P$
&"

N,
C5
34
E4
"

"
"

$" #@
&o

o"

H
C3
E"
J
"

"
"

9
EG
3"
\
:
;;
"

"
"

"
"

[
./
XE
5C
"\
:
;;
"

[
E+
2E
+5
4X
E"
J
"

$" PP
#o

o"

I
C+
./
X"
I
[
6
<
H
S
N8
:
A
^
"
"

"
J
"J
"

"
"

V"
F"g
"&
(W
'"

6
5Y
C5
GX
5.
D
""

"

$" PP
$o

o"

J
"J
"

"
"

I
C+
./
X"
I
[
6
<
H
S
N8
:
A
^
"

"
"

"
"

"
"

$" PW
Ro

o"

0
G-
+5
E3
"\
;H
=8
H
7
H
7
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"

$" QR
'o

o"

[
E+
4.
G"
6
=7
7
"

"
"

H
.3
EY
54
X"
a
H
8
_H
;"

"
"

V"
F"m
"&
P(
("

A
BC
D
E+
"

"
"

$" QR
&o

o"

H
.3
EY
54
X"
a
H
8
_H
;"

"
"

[
E+
4.
G"
6
=7
7
"

"
"

"
"

;1
-T

.2
"6
=7
7
"

"

"
"""
""I
G.
BG
"#
"

"
"

S
./
BC
E1
3"
[
H
8
_\
H
7
"

"
"

"
"

"
"

$" QR
(o

o"

A
BG
+E
-"
\
`
S
8
_H
7
"

"
h
.CC
,"

J
"6
0
<
H
7
"

"
"

"
"

"
"

$" QR
Po

o"

J
"6
0
<
H
7
"

"
"

A
BG
+E
-"
\
`
S
8
_H
7
"

"
"

"
"

H
D
5+
./
X"
\
`
S
8
_H
7
"
"

$" WR
@"

FE
/B
Y"
\
7
H
=S
H
7
"

>"
F"b
"&
(@
'"

"
FB
3.
GE
"\
7
=[
[
"

O"
F"&
P#
("

0
12
3Y
B1
+2
"

V"
F"&
PP
@"

0
12
3Y
B1
+2
"
"

"

$"
FB
3.
GE
"\
7
=[
[
"

>"
F"b
"&
(@
'"

"
FE
/B
Y"
\
7
H
=S
H
7
"

O"
F"&
P#
("

0
12
3Y
B1
+2
"

"
"

"
"

35139



A
nn

ex
e 

A
 - 

Li
st

e 
d'

as
ce

nd
an

ce
 d

e 
B

A
R

TH
O

LD
I F

ré
dé

ric
 A

ug
us

te
 (é

ta
bl

ie
 p

ar
 C

hr
is

tia
n 

E
m

ig
 !
"#
$%
&'
%#
'&
()
"

!"
#$
%

&
"'

%
(
$)
*%
+
$,
##
-%

.,
*/
%+
$,
##
-%

0"
+
1"
,+
)%

(
$)
*%
/
+
,"
+
%
.,
*/
%/
+
,"
+
%
(
$)
*%
2
34
5#
%.
,*
/
%2
34
5#
%
6
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

8
57
*%
4"
+
1"
,+
)%

WR
W"

$" WQ
'"

FB
XE
GG
53
"0
[
[
0
S
"

"
0
12
3Y
B1
+2
"

7
52
.G
E"
*7
=A
^
=S
\
H
7
"

"
"

"
"

"
"

$" WQ
&"

7
52
.G
E"
*7
=A
^
=S
\
H
7
"

"
"

FB
XE
GG
53
"0
[
[
0
S
"

"
"

"
"

"
"

$" WQ
R"

FB
XE
GG
53
"N
8
j
9
H
;=
S
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"

$" WQ
@"

[
./
XE
5C
"6
I
NN
=S
\
H
7
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"

$" W@
#"

*+
.5
-C
."H
NN
;=
S
\
H
7
"

"
6
nC
5"

"
"

"
"

"
"

"

9
3+
37
$)
,"
+
%:
<
%

(" &$
'"

I
C+
./
X"
_`
;;
"

"
"

"
"

"
"

a
5.
q
5G
Y1
+2
"

.G
"6
Ep
5+
G"

"
"

(" WP
("

S
./
BC
E1
3"
ZB
G"

<
I
S
8
_H
S
9
H
=[
"

"
"

A
E4
XE
+.
G
E"
<
:
;<
"

"
"

V"
F"b
"&
(@
P"

"
9
EG
3"
<
:
;<
"

"

(" WP
P"

A
E4
XE
+.
G
E"
<
:
;<
"

"
"

S
./
BC
E1
3"
ZB
G"
<
I
S
8
_H
S
9
H
=[
""

"
"

"
"

"

(" WP
R"

7
1C
.G
"Z
BG
"

8
7
I
A
9
8
H
7
N9
H
=[
"

"
"

"
"

"
V"
F"b
"&
(Q
W"

N4
+E
3Y
B1
+2
"
"

"

P" 'W
Ro

o"

A
BG
+E
-"
:
7
8
;=
H
6
"

>"
F"b
"&
(Q
R"

7
.c
15
T
.X
+"

"
"

"
V"
F"b
"&
P(
@"

7
.c
15
T
.X
+"

"
"

R" PR
'o

o"

[
./
XE
5C
"\
:
;;
"

"
H
X.
G
25
G"

[
E+
2E
+5
4X
E"
J
"

"
"

V"
F"b
"&
(W
P"

N,
C5
34
E4
"

"
"

R" PR
&o

o"

[
E+
2E
+5
4X
E"
J
"

"
"

[
./
XE
5C
"\
:
;;
"

"
"

"
"

"
"

Q" P#
'o

o"

;1
-T

.2
"6
=7
7
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"

Q" P#
@o

o"

H
D
5+
./
X"
\
`
S
8
_H
7
"

"
"

"
"

"
"

"
"

"

9
3+
37
$)
,"
+
%:
=
%

W" W&
'"

9
EG
3"
<
:
;<
"

"
9
E2
15
GE
1"

"
"

"
"

"
"

"

"

36140



A
nn

ex
e 

B
 - 

Li
st

e 
de

 d
es

ce
nd

an
ce

 d
e 

B
A

R
TH

O
LD

I V
ei

t (
ét

ab
lie

 p
ar

 C
hr

is
tia

n 
E

m
ig

 –
 1

8-
7-

20
14

)!
"#
$%
!

&'
(
!

")
*#
!+
),
$$
-!

.,
#/
!+
),
$$
-!

")
*#
!0
1%
2$
!

.,
#/
!0
1%
2$
!

3'
+4
',
+*
!

")
*#
!/
+,
'+
!

.,
#/
!/
+,
'+
!

52
6#
!%'
+4
',
+*
!
7
26
#!
%'
+4
',
+*
!

81
+1
6)
*,'
+!
9!

!
:#
,*!
;<
=>
?
@.
"A
!

B!C
!D
!9
EF
G!

7
'+
H#
,(
!

I!
JK
!9
LM
N!
O
!

9L
PQ
!

<R
#6
SH
)/
$#
+!

T
)U
R/
6V
)!

"W
"X
=.
X!

Y! LZ
9[
Z9
L[
[!
T
#,
\#
+R
/6
V!
,+
!

;)
]#
6+
!

<U
#Y
)+
0#
6!

"W
"X
=.
X!

!^
>W
3_
X.
!

81
+1
6)
*,'
+!
M!

9!
")
+,
#U
!;
<=
>?
@.
"A
!
B!D

!9
L[
E!

<R
#6
SH
)/
$#
+!

I!
GZ
EZ
9L
GG
!

T
#,
\#
+R
/6
V!
,+
!

;)
]#
6+
!

^/
$)
++
)!
7
<A
X=
!

Y! ME
ZM
Z9
LP
Q!
T
#,
\#
+R
/6
V!
,+
!

;)
]#
6+
!

C'
H)
++
#$
!

7
<A
X=
!

!

M!
:#
,*!
;<
=>
?
@.
"A
!

B!M
9Z
GZ
9L
[G
!<
R#
6S
H)
/$
#+
!
I!
9P
Z9
MZ
9L
F9
!`
6)
+%
a'
6*
b$
/6
bU#
b

7
),
+!

<+
+)
!7
)6
V)
6#
*H
)!

?
X3
_!

Y!
QZ
GZ
9L
PE
!`
6)
+%
a'
6*
b$
/6
b

U#
b7
),
+!

3H
6,
$*
'c
H!

?
X3
_!

^)
6)
H!
7
<d
.!

P!
;)
6R
)6
)!
;<
=>
?
@.
"A
!B!
QZ
9M
Z9
L9
9!
<R
#6
SH
)/
$#
+!

I!
M9
ZQ
Z9
LN
M!

7
eH
6#
+0
'6
a!

C'
H)
++
!:
#,
*!^
>@
..
!Y
!N
Z9
LE
9!

_6
)a
*$
H'
a!

!
!

81
+1
6)
*,'
+!
P!

9-
9!

7
,%
H)
#U
!;
<=
>?
@.
"A
!B
!L
Z9
9Z
9L
PE
!T
#,
\#
+R
/6
V!

,+
!;
)]
#6
+!

fI
g!

P9
ZF
Z9
F9
P!

T
#,
\#
+R
/6
V!
,+
!

;)
]#
6+
!

<c
'U
U'
+,
)!
?
@5
`!

Y!
GZ
9L
LL
!
"#
**#
+H
#,
(
!

!
!

!
!!!!
!d
+,
'+
!M
!

!
!

!
!

<+
+)
!7
)V
0)
U#
+)
!

"W
"X
=.
X!

Y! 99
ZM
Z9
LF
N!
T
#,
\#
+R
/6
V!
,+
!

;)
]#
6+
!

8#
'6
V!

"W
"X
=.
X!

!

!
!!!!
!d
+,
'+
!P
!

!
!

!
!

7
)6
V)
6#
*H
)!

;)
6R
)6
)!
h!

Y!
J!
9L
GE
!

!
!

!

9-
M!

")
+,
#U
!;
<=
>?
@.
"A
!
B!9
EZ
QZ
9L
Q9
!T
#,
\#
+R
/6
V!

,+
!;
)]
#6
+!

I!
ML
ZL
Z9
F9
M!

7
)]
#+
%#
!

7
)6
,)
!3
)*
H)
6,
+)
!

`A
^3
?
X=
!

Y! 99
Z9
9Z
9L
L

N!

7
)]
#+
%#
!

!
!

9-
P!

C'
H)
++
#$
!

;<
=>
?
@.
"A
!

!
T
#,
\#
+R
/6
V!

,+
!;
)]
#6
+!

!
!

!
!

!
!

!

M-
9!

T
,UH
#U
(
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!M
ZP
Z9
LP
F!

`6
)+
%a
'6
*b$
/6
b

U#
b7
),
+!

I!
D
9L
GN
!

!
7
)6
,)
!C/
U,)
+)
!

T
X.
3_
X=
!

Y! 9[
ZE
Z9
LL
[!
@R
#6
He
6U
#+
!

8#
6U
)%
H!

T
X.
3_
X=
!

<+
+)
!

3)
*H
)6
,+
)!
h!

M-
M!

7
)6
V)
6#
*H
)!

3)
*H
)6
,+
)!

;<
=>
?
@.
"A
!

R! 9G
Z9
[Z
9L
PG
!`6
)+
%a
'6
*b$
/6
b

U#
b7
),
+!

!
!

!
!

!
!

!

M-
P!

3'
6+
#U
,)
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!9
FZ
9Z
9L
Q9
!`
6)
+%
a'
6*
b$
/6
b

U#
b7
),
+!

I!
9G
ZQ
Z9
F9
[!

`6
)+
%a
'6
*b$
/6
bU#
b

7
),
+!

C'
H)
++
!8
#'
6V
!i
'+
!

.@
?
X!

Y! MG
ZG
Z9
LF
9!
`6
)+
%a
'6
*b$
/6
b

U#
b7
),
+!

8#
'6
V!
i'
+!

.@
?
X!

!

M-
Q!

<+
+)
!7
)6
V)
6#
*H
)!

;<
=>
?
@.
"A
!

R!
MZ
LZ
9L
QP
!!

!
!

!
!

!
!

!

M-
E!

C)
%'
R,
+)
!

;<
=>
?
@.
"A
!

R! QZ
9M
Z9
LQ
E!

`6
)+
%a
'6
*b$
/6
b

U#
b7
),
+!

!
!

!
!

!
!

!

M-
L!

:)
U#
+*
,+
!

;<
=>
?
@.
"A
!

R!
FZ
PZ
9L
QG
!`
6)
+%
a'
6*
b$
/6
b

U#
b7
),
+!

!
!

!
!

!
!

!

M-
F!

<+
+)
!_
U)
6)
!

R!
MZ
QZ
9L
E[
!`
6)
+%
a'
6*
b$
/6
b!

!
!

!
!

!
!

37141



A
nn

ex
e 

B
 - 

Li
st

e 
de

 d
es

ce
nd

an
ce

 d
e 

B
A

R
TH

O
LD

I V
ei

t (
ét

ab
lie

 p
ar

 C
hr

is
tia

n 
E

m
ig

 –
 1

8-
7-

20
14

)!
"#
$%
!

&'
(
!

")
*#
!+
),
$$
-!

.,
#/
!+
),
$$
-!

")
*#
!0
1%
2$
!

.,
#/
!0
1%
2$
!

3'
+4
',
+*
!

")
*#
!/
+,
'+
!

.,
#/
!/
+,
'+
!

52
6#
!%'
+4
',
+*
!
7
26
#!
%'
+4
',
+*
!

;<
=>
?
@.
"A
!

U#
b7
),
+!

M-
G!

C'
H)
++
!C)
%'
R!

;<
=>
?
@.
"A
!

R!
NZ
PZ
9L
EM
!`
6)
+%
a'
6*
b$
/6
b

U#
b7
),
+!

!
!

!
!

!
!

!

M-
N!

5H
,U,
cc
!;
#6
+H
)6
0!

;<
=>
?
@.
"A
!

R! MP
ZP
Z9
LE
Q!

`6
)+
%a
'6
*b$
/6
b

U#
b7
),
+!

!
!

!
!

!
!

!

81
+1
6)
*,'
+!
Q!

9-
M-
9!

7
)6
,)
!3
)*
H)
6,
+)
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!N
ZP
Z9
LF
9!

7
)]
#+
%#
!

!
!

!
!

!
!

!

9-
M-
M!

7
)*
*H
,)
$!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!M
Z9
[Z
9L
FM
!7
)]
#+
%#
!

I!
LZ
99
Z9
FP
P!

7
)]
#+
%#
!

7
)6
,)
!_
/+
#V
'+
0)
!

^<
=>
@=
Ad
^!

Y! P[
ZP
Z9
F[
Q!
7
)]
#+
%#
!

!
!

9-
M-
P!

<+
+)
!7
)6
,)
!

;<
=>
?
@.
"A
!

R! MN
ZF
Z9
LF
Q!

7
)]
#+
%#
!

!
!

!
!

!
!

!

9-
M-
Q!

3)
*H
)6
,+
)!
XU
,$
)R
#*
H!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!9
LZ
EZ
9L
G9
!7
)]
#+
%#
!

!
!

!
!

!
!

!

M-
9-
9!

<+
+)
!3
)*
H)
6,
+)
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!M
MZ
FZ
9L
LM
!@
R#
6H
e6
U#
+!

I!
MF
ZF
Z9
LG
P!

@R
#6
He
6U
#+
!

C'
H)
++
!<
+*
'+
!

8=
@^
^!

Y!
9L
GP
!

?
e6
,+
VH
)/
$#
+!

fT
)U
0#
%j
g!

C'
H)
++
#$
!

8=
@^
^!

!

M-
9-
M!

h!
;<
=>
?
@.
"A
!

B!D
!9
LL
L!

?
e6
,+
VH
)/
$#
+!

fT
)U
0#
%j
g!

!
!

C'
H)
++
!<
+*
'+
!

8=
@^
^!

Y!
D
!9
LG
Q!

!
C'
H)
++
#$
!

8=
@^
^!

!

M-
9-
P!

<+
+)
!C/
U,)
+)
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!9
GZ
FZ
9L
F[
!?
e6
,+
VH
)/
$#
+!

fT
)U
0#
%j
g!

I!
P9
Z9
Z9
FP
9!

_6
/(

R)
%H
!

C'
H)
++
!?
#,
+6
,%
H!

;.
W3
?
X=
!

Y! 9[
ZF
Z9
LG
G!
?
e6
,+
VH
)/
$#
+!

fT
)U
0#
%j
g!

!
!

M-
9-
Q!

C'
H)
++
!8
#'
6V
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!L
ZL
Z9
LF
P!

?
e6
,+
VH
)/
$#
+!

fT
)U
0#
%j
g!

I!
FZ
FZ
9F
PP
!

T
,$
$#
(
R'
/6
V!

7
)6
,)
!7
)6
V)
6#
*H
)!

^3
?
W&

.<
d;
!

Y!
FZ
GZ
9F
[P
!T
,$
$#
(
R'
/6
V!

!
!

!
!!!!
!d
+,
'+
!M
!

!
!

!
!

7
)6
,)
!"
'6
'*
H#
)!

;@
X.
.!

Y! 9M
Z9
Z9
F9
M!
T
,$
$#
(
R'
/6
V!

?
)+
$!3
)$
c)
6!

;@
X.
.!

Xi
)!

7
)V
0)
U#
+)
!

.X
?
=!

M-
9-
E!

C'
H)
++
!8
#6
U)
%H
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!D
!9
LF
E!

?
e6
,+
VH
)/
$#
+!

fT
)U
0#
%j
g!

I!
NZ
NZ
9F
QE
!

_6
/(

R)
%H
!

!
!

!
!

!

M-
9-
L!

<+
+)
!<
+V
#U
,%
)!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!D
!9
LF
N!

!
I!
9G
ZG
Z9
FE
N!

T
,#
$R
)0
#+
!

C'
H)
++
!5
H,
U,c
c!

^3
?
@>
>!

Y!
D
!9
F[
9!

!
!

!

!
!!!!
!d
+,
'+
!M
!

!
!

!
!

C'
H)
++
!7
)6
*,+
!

^X
X.
!

Y! MF
ZE
Z9
FM
M!
A0
$*
#,
+!

C'
H)
++
!

5H
,U,
cc
!^
XX
.!

!

M-
9-
F!

?
)+
$!<
0)
(
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!P
9Z
FZ
9L
GQ
!@
R#
6H
e6
U#
+!

I!
MZ
9M
Z9
FP
Q!

^'
/U
*S
b$
'/
$b

`'
6k
*$
!

<+
+)
!7
)6
,)
!^
X8
X=
!Y
!J
!9
F9
9!

!
!

!

!
!!!!
!d
+,
'+
!M
!

!
!

!
!

7
)6
,)
!X
U,$
)R
#*
H!

;=
l3
_&

X=
!

Y!
K!
9F
ME
!

!
!

!

38142



A
nn

ex
e 

B
 - 

Li
st

e 
de

 d
es

ce
nd

an
ce

 d
e 

B
A

R
TH

O
LD

I V
ei

t (
ét

ab
lie

 p
ar

 C
hr

is
tia

n 
E

m
ig

 –
 1

8-
7-

20
14

)!
"#
$%
!

&'
(
!

")
*#
!+
),
$$
-!

.,
#/
!+
),
$$
-!

")
*#
!0
1%
2$
!

.,
#/
!0
1%
2$
!

3'
+4
',
+*
!

")
*#
!/
+,
'+
!

.,
#/
!/
+,
'+
!

52
6#
!%'
+4
',
+*
!
7
26
#!
%'
+4
',
+*
!

M-
9-
G!

XU
,$
)R
#*
H!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!M
NZ
QZ
9L
GF
!@
R#
6H
e6
U#
+!

I!
99
ZE
Z9
LG
F!

@R
#6
He
6U
#+
!

!
!

!
!

!

81
+1
6)
*,'
+!
E!

M-
9-
Q-
9R
!
C'
H)
++
!8
#'
6V
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!9
FZ
9Z
9F
9P
!^
'/
U*S
b$
'/
$b

`'
6k
*$
!

I!
9F
Z9
Z9
F9
P!

^'
/U
*S
b$
'/
$b

`'
6k
*$
!

!
!

!
!

!

M-
9-
Q-
MR
!
`6
,#
06
,%
H!
T
,UH
#U
(
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!9
FZ
NZ
9F
9Q
!T
,$
$#
(
R'
/6
V!
I!
NZ
LZ
9F
QP
!

7
,+
a#
U0
!

7
)6
,)
!"
'6
'*
H#
)!

7
d^
3d
.d
^!

Y!
FZ
QZ
9F
PN
!^
%H
m
#,
V#
+b

=#
%H
*#
+R
)%
H!

C'
H)
++
!

7
,%
H)
#U
!

7
d^
3d
.d
^!

3)
*H
)6
,+
)!

XU
,$
)R
#*
H!

^3
?
X=
X=
!

M-
9-
Q-
PR
!
./
,$
)!
3)
*H
)6
,+
)!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!M
MZ
EZ
9F
9L
!T
,$
$#
(
R'
/6
V!
I!
QZ
MZ
9F
QM
!

T
,$
$#
(
R'
/6
V!

`6
)+
*S
!?
#,
+6
,%
H!

7
d^
3d
.d
^!

Y! 99
Z9
Z9
FP
E!
T
,$
$#
(
R'
/6
V!

C'
H)
++
!

7
,%
H)
#U
!

7
d^
3d
.d
^!

3)
*H
)6
,+
)!

XU
,$
)R
#*
H!

^3
?
X=
X=
!

M-
9-
Q-
QR
!
C'
H)
++
!8
#'
6V
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!N
ZP
Z9
F9
G!

T
,$
$#
(
R'
/6
V!
I!
M[
ZQ
Z9
FE
P!

T
,$
$#
(
R'
/6
V!

<+
+)
!X
U,$
)R
#*
H!

`A
^3
?
X=
!

!
!

!
!

M-
9-
Q-
ER
!
C'
H)
++
!5
H,
U,c
c!

;<
=>
?
@.
"A
!

B! 9L
Z9
9Z
9F
9N
!T
,$
$#
(
R'
/6
V!
I!
P9
ZP
Z9
FM
[!

T
,$
$#
(
R'
/6
V!

!
!

!
!

!

M-
9-
Q-
LR
!
8#
'6
V!
5H
,U,
cc
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!G
ZP
Z9
FM
9!

T
,$
$#
(
R'
/6
V!
I!
MM
Z9
Z9
FG
L!

T
,$
$#
(
R'
/6
V!

3)
*H
)6
,+
)!

7
)6
V)
6#
*H
)!

7
l.
.X
=!

Y! QZ
99
Z9
FQ
N!
T
,$
$#
(
R'
/6
V!

C'
H)
++
!

T
,UH
#U
(
!

7
l.
.X
=!

<+
+)
!

3)
*H
)6
,+
)!

`@
.>
n!

!
!!!!
!d
+,
'+
!M
!

!
!

!
!

3H
6,
$*
,+
)!
7
)6
,)
!

^'
cH
,)
!?
XA
&
?
@.
"!
Y!
9F
EG
!

!
C'
H)
++
!C)
%'
R!

?
XA
&
?
@.
"!

!

!
!!!!
!d
+,
'+
!P
!

!
!

!
!

3H
6,
$*
,+
)!
='
$,
+)
!

:A
8X
.A
d^
!

Y! M9
ZQ
Z9
FL
9!
T
,$
$#
(
R'
/6
V!

C'
H)
++
!

`6
,#
06
,%
H!

:A
8X
.A
d^
!

!

!
!!!!
!d
+,
'+
!Q
!

!
!

!
!

7
)6
V)
6#
*H
)!
^)
U'
(
#!

7
l.
.X
=!

Y! MM
ZN
Z9
FG
G!
T
,$
$#
(
R'
/6
V!

C'
H)
++
!

T
,UH
#U
(
!

7
l.
.X
=!

7
)6
V)
6#
*H
)!

^)
U'
(
#!

7
l^
X.
!

M-
9-
Q-
FR
!
XV
,0
,/
$!`
6)
+%
,$
%/
$!

;<
=>
?
@.
"A
!

R! MM
ZE
Z9
FM
P!

T
,$
$#
(
R'
/6
V!
I!
MM
Z9
[Z
9F
GF
!3
'U
(
)6
!

C/
U,)
+)
!3
)6
'U
,+
)!

XU
,$
)R
#*
H!

T
A.
?
X.
7
A!

Y! 9P
ZF
Z9
FE
9!
='
**!

C'
H)
++
!C)
%'
R!

T
A.
?
X.
7
A!

7
)6
,)
!

7
)6
V)
6#
*H
)!

7
l.
.X
=!

!
!!!!
!d
+,
'+
!M
!

!
!

!
!

7
)6
,)
!d
6$
/U
)!

^@
&
&
><
8!

Y!
NZ
LZ
9F
EE
!3
'U
(
)6
!

C'
H)
++
!3
)6
U!

^@
&
&
><
8!

7
)6
,)
!

7
)6
V)
6#
*H
)!

^@
&
&
><
8!

M-
9-
Q-
GR
!
3H
6,
$*
,)
+!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!9
PZ
9Z
9F
MG
!T
,$
$#
(
R'
/6
V!
I!
9E
ZF
Z9
G[
M!

dH
6m
,UU
#6
!

^'
cH
,)
!3
H)
6U
'*
*)
!

7
)6
V)
6#
*H
)!

T
<8
&
X=
!

Y! 9[
ZN
Z9
FL
[!
='
*H
R)
%H
!

C'
H)
++
!

?
#6
(
)+
+!

T
<8
&
X=
!

!

!
!!!!
!d
+,
'+
!M
!

!
!

!
!

3)
*H
)6
,+
)!
"'
6'
*H
#)
!Y!
GZ
GZ
9F
LN
!d
H6
m
,UU
#6
!

C'
H)
++
!8
#'
6V
!X
U,$
)R
#*
H!

39143



A
nn

ex
e 

B
 - 

Li
st

e 
de

 d
es

ce
nd

an
ce

 d
e 

B
A

R
TH

O
LD

I V
ei

t (
ét

ab
lie

 p
ar

 C
hr

is
tia

n 
E

m
ig

 –
 1

8-
7-

20
14

)!
"#
$%
!

&'
(
!

")
*#
!+
),
$$
-!

.,
#/
!+
),
$$
-!

")
*#
!0
1%
2$
!

.,
#/
!0
1%
2$
!

3'
+4
',
+*
!

")
*#
!/
+,
'+
!

.,
#/
!/
+,
'+
!

52
6#
!%'
+4
',
+*
!
7
26
#!
%'
+4
',
+*
!

;<
=>
?
!

;<
=>
?
!

_@
.;
!

M-
9-
F-
9)
!
7
)6
,)
!;
)6
R)
6)
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!M
NZ
EZ
9F
99
!^
'/
U*S
b$
'/
$b

`'
6k
*$
!

!
!

!
!

!
!

!

M-
9-
F-
M)
!
C'
H)
++
!<
0)
(
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!Q
Z9
9Z
9F
9M
!^
'/
U*S
b$
'/
$b

`'
6k
*$
!

I!
M[
ZL
Z9
F9
Q!

^'
/U
*S
b$
'/
$b

`'
6k
*$
!

!
!

!
!

!

M-
9-
F-
P)
!
.'
6#
+*
S!;
<=
>?
@.
"A
!B
!Q
Z9
9Z
9F
9M
!^
'/
U*S
b$
'/
$b

`'
6k
*$
!

!
!

!
!

!
!

!

M-
9-
F-
Q)
!
3H
6,
$*
,+
)!

;<
=>
?
@.
"A
!

B! MM
Z9
MZ
9F
9Q
!^'

/U
*S
b$
'/
$b

`'
6k
*$
!

!
!

!
!

!
!

!

M-
9-
F-
E)
!
7
)6
,)
!X
i)
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!M
9Z
EZ
9F
9L
!^
'/
U*S
b$
'/
$b

`'
6k
*$
!

I!
P9
Z9
MZ
9F
N[
!^
*6
)$
R'
/6
V!

C'
H)
++
!C)
%'
R!

`@
=7

AX
=!

!
!

!
!

M-
9-
F-
L)
!
C'
H)
++
!7
,%
H)
#U
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!9
PZ
NZ
9F
9G
!^
'/
U*S
b$
'/
$b

`'
6k
*$
!

!
!

!
!

!
!

!

M-
9-
F-
F)
!
C'
H)
++
!<
0)
(
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!9
Z9
9Z
9F
9N
!^
'/
U*S
b$
'/
$b

`'
6k
*$
!

!
!

!
!

!
!

!

M-
9-
F-
G)
!
7
)6
,)
!;
)6
R)
6)
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!M
EZ
LZ
9F
MP
!^
'/
U*S
b$
'/
$b

`'
6k
*$
!

I!
LZ
NZ
9F
MP
!

^'
/U
*S
b$
'/
$b

`'
6k
*$
!

!
!

!
!

!

M-
9-
F-
NR
!
7
)6
,)
!;
)6
R)
6)
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B! 9E
Z9
9Z
9F
ML
!^'

/U
*S
b$
'/
$b

`'
6k
*$
!

!
!

C'
H)
++
!5
H,
U,c
c!

8o
^>
X.
!

Y! 9L
Z9
[Z
9F
E

P!

^'
/U
*S
b$
'/
$b

`'
6k
*$
!

C'
H)
++
!8
#'
6V
!

8o
^>
X.
!

!

M-
9-
F-
9[
R!
7
)6
,)
!7
)V
0)
U#
+)
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!G
Z9
[Z
9F
MN
!^
'/
U*S
b$
'/
$b

`'
6k
*$
!

!
!

!
!

!
!

!

M-
9-
F-
99
R!
7
)6
,)
!X
U,$
)R
#*
H!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!9
QZ
NZ
9F
PM
!^
'/
U*S
b$
'/
$b

`'
6k
*$
!

I!
GZ
9Z
9G
9[
!

^'
/U
*S
b$
'/
$b

`'
6k
*$
!

C)
%'
R!
T
<.
>?
X=
!

Y! MN
Z9
Z9
FE
Q!
^'
/U
*S
b$
'/
$b

`'
6k
*$
!

!
!

!
!!!!
!d
+,
'+
!M
!

!
!

!
!

C'
H)
++
!7
,%
H)
#U
!

=X
7
55
!

Y! M[
Z9
9Z
9F
L

Q!

^'
/U
*S
b$
'/
$b

`'
6k
*$
!

7
,%
H)
#U
!

=X
7
55
!

7
)6
,)
!

"'
6'
*H
#)
!

<;
X=
>!

M-
9-
F-
9M
R!
h!
;<
=>
?
@.
"A
!

B!9
QZ
PZ
9F
PE
!^
'/
U*S
b$
'/
$b

`'
6k
*$
!

!
!

!
!

!
!

!

81
+1
6)
*,'
+!
L!

M-
9-
Q-
MR
-9
!3
)*
H)
6,
+)
!.
/,
$)
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!P
ZP
Z9
FQ
[!

T
,$
$#
(
R'
/6
V!
I!
9E
Z9
[Z
9F
NQ
!p
i#
60
'+
!

^)
(
/#
U!3
H6
U#
$!

;)
U*H
)S
)6
!

;@
d=
8X
@A
^!

Y!
9F
LP
!

!
!

!

M-
9-
Q-
PR
-9
!̀
6,
#0
6,
%H
!T
,UH
#U
(
!

7
d^
3d
.d
^!

B!9
[Z
MZ
9F
PL
!T
,$
$#
(
R'
/6
V!
!

!
!

!
!

!
!

M-
9-
Q-
PR
-M
!?
#,
+6
,%
H!
5H
,U,
cc
!

B!M
PZ
MZ
9F
PG
!T
,$
$#
(
R'
/6
V!
!

!
!

!
!

!
!

40144



A
nn

ex
e 

B
 - 

Li
st

e 
de

 d
es

ce
nd

an
ce

 d
e 

B
A

R
TH

O
LD

I V
ei

t (
ét

ab
lie

 p
ar

 C
hr

is
tia

n 
E

m
ig

 –
 1

8-
7-

20
14

)!
"#
$%
!

&'
(
!

")
*#
!+
),
$$
-!

.,
#/
!+
),
$$
-!

")
*#
!0
1%
2$
!

.,
#/
!0
1%
2$
!

3'
+4
',
+*
!

")
*#
!/
+,
'+
!

.,
#/
!/
+,
'+
!

52
6#
!%'
+4
',
+*
!
7
26
#!
%'
+4
',
+*
!

7
d^
3d
.d
^!

M-
9-
Q-
PR
-P
!C'
H)
++
!8
#'
6V
!

7
d^
3d
.d
^!

B!P
ZP
Z9
FQ
[!

T
,$
$#
(
R'
/6
V!
I!
9P
Z9
MZ
9F
Q9
!T
,$
$#
(
R'
/6
V!

!
!

!
!

!

M-
9-
Q-
LR
-9

R!
5H
,U,
cc
!C)
%'
R!

;<
=>
?
@.
"A
!

B! P9
Z9
MZ
9F
EG
!T
,$
$#
(
R'
/6
V!
I!
P9
Z9
MZ
9F
EG
!T
,$
$#
(
R'
/6
V!

!
!

!
!

!

M-
9-
Q-
LR
-M

%!
3)
*H
)6
,+
)!
XU
,$
)R
#*
H!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!M
LZ
PZ
9F
LM
!T
,$
$#
(
R'
/6
V!
!

!
!

!
!

!
!

M-
9-
Q-
LR
-P

%!
C'
H)
++
!5
H,
U,c
c!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!M
LZ
GZ
9F
LP
!T
,$
$#
(
R'
/6
V!
!

!
7
)6
V)
6#
*H
)!
^)
U'
(
#!

7
l.
.X
=!

Y! MM
ZN
Z9
FG
G!
T
,$
$#
(
R'
/6
V!

!
!

M-
9-
Q-
FR
-9

)!
T
,UH
#U
(
,+
)!

7
)6
V)
6#
*H
)!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!9
9Z
PZ
9F
EP
!T
,$
$#
(
R'
/6
V!
I!
MP
ZP
Z9
FE
P!

T
,$
$#
(
R'
/6
V!

!
!

!
!

!

M-
9-
Q-
FR
-M

R!
C'
H)
++
!3
)6
U!

;<
=>
?
@.
"A
!

B! 9P
Z9
MZ
9F
EL
!3'

U(
)6
!

I!
MZ
MZ
9G
P[
!

3'
U(
)6
!

3)
*H
)6
,+
)!
"'
6'
*H
#)
!

7
Xp
X=
!

Y! MG
ZM
Z9
FN
9!
^/
+0
H'
aa#
+!

^*
#c
H)
+!

7
Xp
X=
!

<+
+)
!

3)
*H
)6
,+
)!

^3
?
7
d3
_X
=!

M-
9-
Q-
FR
-P

R!
`6
)+
*S
!?
#,
+6
,%
H!

;<
=>
?
@.
"A
!

B! 9N
Z9
MZ
9F
EG
!3'

U(
)6
!

I!
ME
ZM
Z9
FE
F!

3'
U(
)6
!

!
!

!
!

!

M-
9-
Q-
FR
-Q

R!
XV
,0
#!
X+
V#
UH
)6
0!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!M
QZ
FZ
9F
EN
!3
'U
(
)6
!

I!
GZ
QZ
9G
MM
!

3'
U(
)6
!

!
!

!
!

!

M-
9-
Q-
FR
-E

R!
C)
%'
R!
`6
,#
06
,%
H!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!P
[Z
9Z
9F
LP
!3
'U
(
)6
!

I!
9Z
99
Z9
GQ
Q!

5)
6,
$!

3)
*H
)6
,+
)!
XU
,$
)R
#*
H!

^W
?
&
X!

Y! MP
Z9
[Z
9F
G

F!

!
C'
H)
++
!

7
,%
H)
#U
!

^W
?
&
X!

^/
$)
++
)!

XU
,$
)R
#*
H!

^>
<?

.!
M-
9-
Q-
FR
-L

R!
C'
H)
++
!8
#'
6V
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B! ML
Z9
[Z
9F
LQ
!3'

U(
)6
!

I!
MZ
NZ
9F
LF
!

3'
U(
)6
!

!
!

!
!

!

M-
9-
Q-
GR
-9

)!
5H
,U,
cc
!3
H6
,$
*,)
+!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!M
FZ
NZ
9F
L9
!@
R#
6R
6'
++
!

I!
GZ
FZ
9F
GN
!

T
,$
$#
(
R'
/6
V!

!
!

!
!

!

M-
9-
Q-
GR
-M

)!
8#
'6
V!
_)
6U
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!M
FZ
NZ
9F
LM
!@
R#
6R
6'
++
!

I!
ML
ZF
Z9
GQ
N!

7
/+
$*
#6
!

3)
6'
U,+
)!
^'
cH
,)
!

.d
3X
!

Y!
NZ
GZ
9G
[G
!7
/+
$*
#6
!

C'
H)
++
!

`6
,#
06
,%
H!

.d
3X
!

T
,UH
#U
(
,+
)!

XU
,$
)R
#*
H!

T
A.
"!

M-
9-
Q-
GR
-P

R!
8#
'6
V!
`6
,#
06
,%
H!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!F
Z9
9Z
9F
F[
!d
H6
m
,UU
#6
!

!
!

!
!

!
!

!

M-
9-
Q-
GR
-Q

R!
3)
*H
)6
,+
)!
"'
6'
*H
#)
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B! MM
Z9
MZ
9F
F9
!dH

6m
,UU
#6
!

I!
MZ
MZ
9F
FM
!

dH
6m
,UU
#6
!

!
!

!
!

!

M-
9-
Q-
GR
-E

R!
`6
#0
#6
,%
j)
!"
'6
'*
H#
)!

3H
)6
U'
**)
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!M
EZ
QZ
9F
FP
!d
H6
m
,UU
#6
!

I!
GZ
MZ
9F
FQ
!

dH
6m
,UU
#6
!

!
!

!
!

!

41145



A
nn

ex
e 

B
 - 

Li
st

e 
de

 d
es

ce
nd

an
ce

 d
e 

B
A

R
TH

O
LD

I V
ei

t (
ét

ab
lie

 p
ar

 C
hr

is
tia

n 
E

m
ig

 –
 1

8-
7-

20
14

)!
"#
$%
!

&'
(
!

")
*#
!+
),
$$
-!

.,
#/
!+
),
$$
-!

")
*#
!0
1%
2$
!

.,
#/
!0
1%
2$
!

3'
+4
',
+*
!

")
*#
!/
+,
'+
!

.,
#/
!/
+,
'+
!

52
6#
!%'
+4
',
+*
!
7
26
#!
%'
+4
',
+*
!

M-
9-
Q-
GR
-L

R!
C'
H)
++
!.
/0
m
,V
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!N
ZF
Z9
FF
Q!

dH
6m
,UU
#6
!

I!
EZ
99
Z9
FF
Q!

dH
6m
,UU
#6
!

!
!

!
!

!

M-
9-
Q-
GR
-F

R!
`6
,#
06
,%
H!
T
,UH
#U
(
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!M
9Z
MZ
9F
FL
!d
H6
m
,UU
#6
!

I!
FZ
PZ
9F
FL
!

dH
6m
,UU
#6
!

!
!

!
!

!

M-
9-
Q-
GR
-G

R!
C'
H)
++
!.
/0
m
,V
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!9
FZ
LZ
9F
FG
!d
H6
m
,UU
#6
!

I!
M[
ZL
Z9
FF
G!

dH
6m
,UU
#6
!

!
!

!
!

!

M-
9-
Q-
GR
-N

R!
3)
6'
U,+
)!
7
)6
V)
6#
*H
)!

"'
6'
*H
#)
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!N
ZF
Z9
FF
N!

dH
6m
,UU
#6
!

!
!

!
!

!
!

!

M-
9-
Q-
GR
-9

[R
!

8#
'6
V!
`6
,#
06
,%
H!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!D
!9
FG
[!

dH
6m
,UU
#6
!

I!
FZ
EZ
9G
[G
!

;'
/Y
m
,UU
#6
!

`6
,0
#6
,+
!;
)6
R)
6)
!

A>
n^
>X
A&
!

!
!

!
!

M-
9-
Q-
GR
-9

9R
!

./
0m

,V
!T
,H
UH
#U
(
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!9
LZ
QZ
9F
G9
!d
H6
m
,UU
#6
!

I!
M9
ZN
Z9
FG
9!

dH
6m
,UU
#6
!

!
!

!
!

!

M-
9-
F-
NR
-9
!C'
H)
++
!7
,%
H)
#U
!

8o
^>
X.
!

!
^'
/U
*S
b$
'/
$b

`'
6k
*$
!

!
!

!
!

!
!

!

81
+1
6)
*,'
+!
F!

M-
9-
Q-
FR
-M

R-
9!

C'
H)
++
!3
)6
U!

;<
=>
?
@.
"A
!

B! M[
Z9
MZ
9F
N9
!3'

U(
)6
!

I!
9L
ZG
Z9
GP
L!

3'
U(
)6
!

</
V/
$*
)!
3H
)6
U'
**#
!

;X
p^
^X
=!

Y! PZ
9M
Z9
GM
N!
=,
R#
)/
i,
UU1
!

^,
(
'+
!

;X
p^
^X
=!

C'
H)
++
)!

3)
*H
)6
,+
)!

7
)6
V)
6#
*H
)!

8=
<`
`!

M-
9-
Q-
FR
-E

R-
9!

7
)6
,#
!X
U,$
)R
#*
H!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!M
Z9
[Z
9F
GG
!;
'6
0#
)/
Y!

I!
9E
Z9
Z9
GE
G!

5)
6,
$!

^,
V,
$(
/+
0!

`6
,#
06
,%
H!
0#
!

;X
=3
_?

XA
7
!

Y! 9G
ZE
Z9
G9
L!
5)
6,
$!

5H
,U,
cc
!

`6
,#
06
,%
H!
0#
!

;X
=3
_?

XA
7
!

@%
*)
i,
)!
0#
!

8.
<d
;A
>n
!

!
!!!!
!d
+,
'+
!M
!

!
!

!
!

<0
'U
cH
#!
0#
!

;@
d;
X=
^b

<;
;X
:A
..
X!

Y!
9G
MF
!

!
`6
)+
q'
,$
!

C1
6r
(
#!
0#
!

;@
d;
X=
^!

3/
+1
V'
+0
#!
0#
!

`@
.<
="
!

M-
9-
Q-
FR
-E

R-
M!

C#
)+
!`
61
01
6,
%!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!9
EZ
PZ
9F
NQ
!5
)6
,$
!

I!
MF
ZN
Z9
GP
N!

>'
/6
$!

.'
/,
$#
!3
)*
H#
6,
+#
!

T
<.
>?
X=
!

Y!
QZ
FZ
9G
MM
!5
)6
,$
!

`6
10
16
,%
!

?
#+
6,
!

T
<.
>?
X=
!

!

81
+1
6)
*,'
+!
G!

M-
9-
Q-
FR
-M

R-
9-
9!

C#
)+
!3
H)
6U
#$
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!9
Z9
9Z
9G
P[
!3
'U
(
)6
!

I!
GZ
QZ
9G
GE
!

:)
+i
#$
!

!
!

!
!

!

M-
9-
Q-
FR
-M

R-
9-
M!

`6
10
16
,%
!<
/V
/$
*#
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!M
QZ
NZ
9G
P9
!3
'U
(
)6
!

I!
9Z
QZ
9G
PM
!

3'
U(
)6
!

!
!

!
!

!

M-
9-
Q-
FR
-M

R-
9-
P!

`6
10
16
,%
!<
/V
/$
*#
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!M
ZG
Z9
GP
Q!

3'
U(
)6
!

I!
QZ
9[
Z9
N[
Q!

5)
6,
$!

C#
)+
+#
!X
(
1U
,#
!

;<
?
Xd
h!
f"
X!

Y! 9E
Z9
MZ
9G
F
&
#m
c'
6*
!

5,
#6
6#
!C'
$#
cH
!

;<
?
Xd
h!

.'
/,
$#
!

&
X^
>A
X=
!

42146



A
nn

ex
e 

B
 - 

Li
st

e 
de

 d
es

ce
nd

an
ce

 d
e 

B
A

R
TH

O
LD

I V
ei

t (
ét

ab
lie

 p
ar

 C
hr

is
tia

n 
E

m
ig

 –
 1

8-
7-

20
14

)!
"#
$%
!

&'
(
!

")
*#
!+
),
$$
-!

.,
#/
!+
),
$$
-!

")
*#
!0
1%
2$
!

.,
#/
!0
1%
2$
!

3'
+4
',
+*
!

")
*#
!/
+,
'+
!

.,
#/
!/
+,
'+
!

52
6#
!%'
+4
',
+*
!
7
26
#!
%'
+4
',
+*
!

5d
p^
AX
dh
g!

L!
M-
9-
Q-
FR
-E

R-
9-
9)
!

8/
$*
)i
#!
0#
!

;X
=3
_?

XA
7
!

B!P
ZQ
Z9
G9
G!

5)
6,
$!

I!
ML
Z9
Z9
GM
Q!

5)
6,
$!

!
!

!
!

!

M-
9-
Q-
FR
-E

R-
9-
M)
!

XU
,$
)R
#*
H!
@%
*)
i,
#!
0#
!

;X
=3
_?

XA
7
!

B!9
MZ
MZ
9G
M[
!5
)6
,$
!

I!
99
ZP
Z9
GM
[!

5)
6,
$!

!
!

!
!

!

M-
9-
Q-
FR
-E

R-
9-
PR
!

3U
1(

#+
*,+
#!
XU
,$
)R
#*
H!

<V
+2
$!0
#!
;@
d;
X=
^b

<;
;X
:A
..
X!

B!9
GM
G!

!
I!
P9
Z9
MZ
9G
L9
!5
)6
,$
!

.'
/,
$!5
)/
U!

=X
&
@d

<=
"!
0#
!

;d
^^
AX
==
X!

Y! 9E
ZE
Z9
GE
M!
!

!
!

M-
9-
Q-
FR
-E

R-
9-
QR
!

7
)6
,#
!<
V+
2$
!.
'/
,$
#!

0#
!;
@d

;X
=^
b

<;
;X
:A
..
X!

B!9
NZ
EZ
9G
PM
!5
)6
,$
!

I!
MM
ZG
Z9
N[
Q!

!
3H
)6
U#
$!@

%*
'i
#!

`6
)+
q'
,$
!.
<T

!0
#!

.<
d=
A^
>@
&
!

Y!
NZ
QZ
9G
EL
!5
)6
,$
!

!
!

M-
9-
Q-
FR
-E

R-
M-
9!

`6
10
16
,%
!?
#+
6,
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!L
ZG
Z9
GM
P!

5)
6,
$!

I!
MP
ZN
Z9
GN
P!

C'
/]
b#
+b
C'
$)
$!

7
)0
#U
#,
+#
!<
++
#!

3)
6'
U,+
#!

"X
.X
^^
X=
>!

Y! M9
Z9
MZ
9G
E

[!

5)
6,
$!

!
!

M-
9-
Q-
FR
-E

R-
M-
M!

.'
/,
$#
!?
1U
2+
#!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!M
EZ
LZ
9G
ME
!!

I!
MZ
EZ
9G
NL
!

5)
6,
$![
G!

<U
cH
'+
$#
!7
<.
.X
>!

0#
!3
?
<.
7
<^
^p
!

Y!
FZ
FZ
9G
QE
!5
)6
,$
!

<0
'U
cH
#!

C)
%s
/#
$!

7
<.
.X
>!

.)
/6
#!

@;
X=
_<
7
5`
!

M-
9-
Q-
FR
-E

R-
M-
P!

5H
,U,
cc
#!
<(

10
1#
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B!M
PZ
NZ
9G
P[
!5
)6
,$
!

I!
9M
ZE
Z9
N[
Q!

5)
6,
$!

!
!

!
!

!

81
+1
6)
*,'
+!
N!

M-
9-
Q-
FR
-E

R-
M-
9-
9!

.'
/,
$#
!`
6)
+q
',
$#
!

;<
=>
?
@.
"A
!

B! 9L
Z9
[Z
9G
EP
!5)

6,
$!

I!
9P
ZE
Z9
GE
Q!

5)
6,
$!

!
!

!
!

!

M-
9-
Q-
FR
-E

R-
M-
M-
9!

C)
%s
/#
$!`
61
01
6,
%!

<U
R#
6*
!7
<.
.X
>!
0#
!

3?
<.
7
<^
^p
!

B!9
ZG
Z9
GQ
L!

5)
6,
$!G
!

I!
9[
Z9
9Z
9N
MF
!5
)6
,$
!G
!

C#
)+
+#
!n
1U
,)
!

5@
d5
<=
>!
0#
!

&
Xd
`.
An
X!

Y!
FZ
FZ
9G
FP
!5
)6
,$
!

<R
6)
H)
(
!

<+
06
1!

5@
d5
<=
>!
0#
!

&
Xd
`.
An
X!

7
)6
,#
!.
'/
,$
#!

<&
"=
t!

M-
9-
Q-
FR
-E

R-
M-
M-
M!

<U
a6
#0
!C)
%s
/#
$!

7
<.
.X
>!
0#
!

3?
<.
7
<^
^p
!

!
!

!
!

!
!

!
!

!

!

43147



B
A

R
T

H
O

L
D

I
V

ei
t

N
ai

ss
an

ce
 : 

J 
ve

rs
 1

57
8

M
on

he
im

 (D
us

se
ld

or
f)

D
éc

ès
 : 

en
tre

 1
62

9 
et

 1
63

4
A

be
rz

ha
us

en
 (H

ei
de

ck
)

M
ar

ia
ge

 : 
6 

oc
to

br
e 

16
00

W
ei

ße
nb

ur
g 

in
 B

ay
er

n

D
Ö

D
E

R
L

E
W

al
bu

rg
a

(N
ai

ss
an

ce
 : 

9 
m

ar
s 

15
69

)

B
A

R
T

H
O

L
D

I
D

an
ie

l
bo

ul
an

ge
r

N
ai

ss
an

ce
 : 

ve
rs

 1
60

5
A

be
rz

ha
us

en
 (H

ei
de

ck
)

D
éc

ès
 : 

8 
m

ai
 1

68
8

W
ei

ße
nb

ur
g 

in
 B

ay
er

n

M
ar

ia
ge

 : 
25

 fé
vr

ie
r 1

63
4

W
ei

ße
nb

ur
g 

in
 B

ay
er

n

M
A

IE
R

Su
sa

nn
a

(N
ai

ss
an

ce
 : 

ve
rs

 1
60

0-
D

éc
ès

 : 
25

 a
vr

il 
16

84
)

B
A

R
T

H
O

L
D

I
V

ei
t

ta
ill

eu
r

N
ai

ss
an

ce
 : 

21
 a

oû
t 1

60
8

A
be

rz
ha

us
en

 (H
ei

de
ck

)

D
éc

ès
 : 

13
 d

éc
em

br
e 

16
71

Fr
an

cf
or

t-s
ur

-le
-M

ai
n 

(D
ar

m
st

ad
t)

M
ar

ia
ge

 : 
4 

ao
ût

 1
63

5
Fr

an
cf

or
t-s

ur
-le

-M
ai

n 
(D

ar
m

st
ad

t)

H
E

C
K

A
nn

a 
M

ar
ga

re
th

a
(B

ap
tê

m
e 

: 3
1 

m
ai

 1
61

0-
D

éc
ès

 : 
5 

m
ai

 1
66

6)

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Ba

rb
ar

a

N
ai

ss
an

ce
 : 

4 
dé

ce
m

br
e 

16
11

A
be

rz
ha

us
en

 (H
ei

de
ck

)

D
éc

ès
 : 

21
 a

vr
il 

16
92

M
öh

re
nd

or
f (

R
eg

ie
ru

ng
sb

ez
ir

k 
M

itt
el

fr
an

ke
n)

M
ar

ia
ge

 : 
se

pt
em

br
e 

16
51

K
ra

fts
ho

f

ST
O

L
L

Jo
ha

nn
 V

ei
t

(N
ai

ss
an

ce
 : 

16
23

-D
éc

ès
 : 

17
01

)

B
A

R
T

H
O

L
D

I
M

ic
ha

el
pa

ste
ur

N
ai

ss
an

ce
 : 

6 
no

ve
m

br
e 

16
35

W
ei

ße
nb

ur
g 

in
 B

ay
er

n

In
hu

m
at

io
n 

: 3
1 

ju
ill

et
 1

71
3

W
ei

ße
nb

ur
g 

in
 B

ay
er

n

M
ar

ia
ge

 : 
ao

ût
 1

66
6

D
et

te
nh

ei
m

H
O

PF
A

po
llo

ni
a

1

M
ar

ia
ge

 : 
11

 fé
vr

ie
r 1

67
9

W
ei

ße
nb

ur
g 

in
 B

ay
er

n

D
Ö

D
E

R
L

E
A

nn
a 

M
ag

da
le

na

2

M
ar

ia
ge

 : 
av

an
t 1

68
5

X
M

ar
ga

re
th

a 
Ba

rb
ar

a
(N

ai
ss

an
ce

 : 
ve

rs
 1

66
0-

D
éc

ès
 : 

13
 m

ar
s 

17
24

)

3

B
A

R
T

H
O

L
D

I
D

an
ie

l
bo

ul
an

ge
r r

es
ta

ur
at

eu
r

N
ai

ss
an

ce
 : 

15
 a

vr
il 

16
41

W
ei

ße
nb

ur
g 

in
 B

ay
er

n

D
éc

ès
 : 

26
 ju

in
 1

71
2

M
ay

en
ce

M
ar

ia
ge

 : 
11

 n
ov

em
br

e 
16

69
M

ay
en

ce

FI
SC

H
E

R
M

ar
ia

 C
at

ha
rin

a

BA
R

TH
O

LD
I

Jo
ha

nn
es

W
ei

ße
nb

ur
g 

in
 B

ay
er

n

B
A

R
T

H
O

L
D

I
W

ilh
el

m

N
ai

ss
an

ce
 : 

2 
m

ar
s 

16
37

Fr
an

cf
or

t-s
ur

-le
-M

ai
n 

(D
ar

m
st

ad
t)

D
éc

ès
 : 

av
an

t m
ai

 1
69

0

M
ar

ia
ge

 : 
10

 m
ai

 1
66

0
O

be
rh

ör
le

n 
(S

te
ff

en
bu

rg
)

W
E

L
C

K
E

R
M

ar
ia

 Ju
lia

na
(N

ai
ss

an
ce

 : 
16

45
-D

éc
ès

 : 
ap

rè
s 

16
90

)

B
A

R
T

H
O

L
D

I
M

ar
ga

re
th

a 
C

at
ha

rin
a

B
ap

tê
m

e 
: 1

8 
oc

to
br

e 
16

38
Fr

an
cf

or
t-s

ur
-le

-M
ai

n 
(D

ar
m

st
ad

t)

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Co

rn
el

ia

N
ai

ss
an

ce
 : 

17
 ja

nv
ie

r 1
64

1
Fr

an
cf

or
t-s

ur
-le

-M
ai

n 
(D

ar
m

st
ad

t)

D
éc

ès
 : 

18
 a

vr
il 

17
10

Fr
an

cf
or

t-s
ur

-le
-M

ai
n 

(D
ar

m
st

ad
t)

M
ar

ia
ge

 : 
28

 a
oû

t 1
67

1
Fr

an
cf

or
t-s

ur
-le

-M
ai

n 
(D

ar
m

st
ad

t)

vo
n 

L
O

H
E

Jo
ha

nn
 G

eo
rg

BA
R

TH
O

LD
I

A
nn

a 
M

ar
ga

re
th

a

B
ap

tê
m

e 
: 2

 ju
in

 1
64

3

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Ja

co
bi

na

B
ap

tê
m

e 
: 4

 d
éc

em
br

e 
16

45
Fr

an
cf

or
t-s

ur
-le

-M
ai

n 
(D

ar
m

st
ad

t)

B
A

R
T

H
O

L
D

I
V

al
en

tin

B
ap

tê
m

e 
: 7

 m
ar

s 
16

48
Fr

an
cf

or
t-s

ur
-le

-M
ai

n 
(D

ar
m

st
ad

t)

B
A

R
T

H
O

L
D

I
A

nn
a 

K
la

ra

B
ap

tê
m

e 
: 2

 a
vr

il 
16

50
Fr

an
cf

or
t-s

ur
-le

-M
ai

n 
(D

ar
m

st
ad

t)

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Jo

ha
nn

 Ja
co

b

B
ap

tê
m

e 
: 9

 m
ar

s 
16

52
Fr

an
cf

or
t-s

ur
-le

-M
ai

n 
(D

ar
m

st
ad

t)

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Ph

ili
pp

 B
er

nh
ar

d

B
ap

tê
m

e 
: 2

3 
m

ar
s 

16
54

Fr
an

cf
or

t-s
ur

-le
-M

ai
n 

(D
ar

m
st

ad
t)

BA
R

TH
O

LD
I

M
ar

ia
 C

at
ha

rin
a

N
ai

ss
an

ce
 : 

9 
m

ar
s 

16
71

M
ay

en
ce

B
A

R
T

H
O

L
D

I
M

at
th

ia
s

H
of

kü
ch

en
m

ei
st

er

N
ai

ss
an

ce
 : 

2 
oc

to
br

e 
16

72
M

ay
en

ce

D
éc

ès
 : 

6 
no

ve
m

br
e 

17
33

M
ay

en
ce

M
ar

ia
ge

 : 
30

 m
ar

s 
17

04
M

ay
en

ce

SA
R

T
O

R
IU

S
M

ar
ia

 K
un

eg
on

da
(D

éc
ès

 : 
22

 m
ai

 1
74

7)

B
A

R
T

H
O

L
D

I
A

nn
a 

M
ar

ia

B
ap

tê
m

e 
: 2

9 
ju

ill
et

 1
67

4
M

ay
en

ce

B
A

R
T

H
O

L
D

I
C

at
ha

rin
a 

El
is

ab
et

h

N
ai

ss
an

ce
 : 

16
 m

ai
 1

68
1

M
ay

en
ce

B
A

R
T

H
O

L
D

I
A

nn
a 

Ca
th

ar
in

a

N
ai

ss
an

ce
 : 

22
 ju

ill
et

 1
66

2
O

be
rh

ör
le

n 
(S

te
ff

en
bu

rg
)

D
éc

ès
 : 

27
 ju

ill
et

 1
68

3
O

be
rh

ör
le

n 
(S

te
ff

en
bu

rg
)

M
ar

ia
ge

 : 
16

83
H

ör
in

gh
au

se
n 

(W
al

de
ck

) (
K

as
se

l)

G
R

O
SS

Jo
ha

nn
 A

nt
on

B
A

R
T

H
O

L
D

I
X

N
ai

ss
an

ce
 : 

ve
rs

 1
66

6
H

ör
in

gh
au

se
n 

(W
al

de
ck

) (
K

as
se

l)

M
ar

ia
ge

 : 
ve

rs
 1

68
4

G
R

O
SS

Jo
ha

nn
 A

nt
on

B
A

R
T

H
O

L
D

I
A

nn
a 

Ju
lia

na

N
ai

ss
an

ce
 : 

18
 ju

ill
et

 1
67

0
H

ör
in

gh
au

se
n 

(W
al

de
ck

) (
K

as
se

l)

D
éc

ès
 : 

31
 ja

nv
ie

r 1
73

1
K

ru
m

ba
ch

 (S
ch

w
ab

en
)

M
ar

ia
ge

 : 
10

 ju
ill

et
 1

68
8

H
ör

in
gh

au
se

n 
(W

al
de

ck
) (

K
as

se
l)

B
L

Ö
C

H
E

R
Jo

ha
nn

 H
ei

nr
ic

h

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Jo

ha
nn

 G
eo

rg
pa

ste
ur

N
ai

ss
an

ce
 : 

6 
ju

in
 1

67
3

H
ör

in
gh

au
se

n 
(W

al
de

ck
) (

K
as

se
l)

D
éc

ès
 : 

7 
ju

ill
et

 1
73

3
W

iss
em

bo
ur

g 
(6

7)

M
ar

ia
ge

 : 
7 

ao
ût

 1
70

3
W

iss
em

bo
ur

g 
(6

7)

SC
H

Ö
N

L
A

U
B

M
ar

ia
 M

ar
ga

re
th

a
(N

ai
ss

an
ce

 : 
16

54
-D

éc
ès

 : 
12

 a
vr

il 
17

11
)

1

M
ar

ia
ge

 : 
12

 ja
nv

ie
r 1

71
2

W
iss

em
bo

ur
g 

(6
7)

B
O

E
L

L
M

ar
ia

 D
or

ot
he

a
(N

ai
ss

an
ce

 : 
19

 fé
vr

ie
r 1

69
1-

D
éc

ès
 : 

4 
m

ai
 1

73
7)

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Jo

ha
nn

 G
er

la
ch

m
aî

tre
 d

'éc
ol

e

N
ai

ss
an

ce
 : 

ve
rs

 1
67

5
H

ör
in

gh
au

se
n 

(W
al

de
ck

) (
K

as
se

l)

D
éc

ès
 : 

9 
se

pt
em

br
e 

17
45

K
ru

m
ba

ch
 (S

ch
w

ab
en

)

B
A

R
T

H
O

L
D

I
A

nn
a 

A
ng

el
ic

a

N
ai

ss
an

ce
 : 

ve
rs

 1
67

9

D
éc

ès
 : 

18
 a

oû
t 1

75
9

W
ie

sb
ad

en

M
ar

ia
ge

 : 
ve

rs
 1

70
1

SC
H

O
T

T
Jo

ha
nn

 P
hi

lip
p

(N
ai

ss
an

ce
 : 

ve
rs

 1
66

7-
D

éc
ès

 : 
21

 ja
nv

ie
r 1

72
0)

1

M
ar

ia
ge

 : 
27

 m
ai

 1
72

2
Id

ste
in

SE
E

L
Jo

ha
nn

 M
ar

tin
(N

ai
ss

an
ce

 : 
ve

rs
 1

68
0-

D
éc

ès
 : 

23
 s

ep
te

m
br

e 
17

55
)

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
H

an
s A

da
m

ch
iru

rg
ie

n 
K

irc
hs

ch
af

fn
er

N
ai

ss
an

ce
 : 

31
 ju

ill
et

 1
68

4
O

be
rh

ör
le

n 
(S

te
ff

en
bu

rg
)

D
éc

ès
 : 

2 
dé

ce
m

br
e 

17
34

So
ul

tz
-s

ou
s-

Fo
rê

ts 
(6

7)

M
ar

ia
ge

 : 
av

an
t 1

71
1

SE
G

E
R

A
nn

a 
M

ar
ia

(N
ai

ss
an

ce
 : 

ve
rs

 ju
in

 1
67

4-
D

éc
ès

 : 
3 

ao
ût

 1
72

5)

1

M
ar

ia
ge

 : 
ap

rè
s 1

72
5

B
R

Ü
C

K
N

E
R

M
ar

ia
 E

lis
ab

et
h

(N
ai

ss
an

ce
 : 

ve
rs

 1
70

6-
D

éc
ès

 : 
24

 ju
ill

et
 1

73
5)

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
El

isa
be

th

N
ai

ss
an

ce
 : 

29
 a

vr
il 

16
87

O
be

rh
ör

le
n 

(S
te

ff
en

bu
rg

)

D
éc

ès
 : 

11
 m

ai
 1

68
7

O
be

rh
ör

le
n 

(S
te

ff
en

bu
rg

)

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Jo

ha
nn

 G
eo

rg

N
ai

ss
an

ce
 : 

17
 ja

nv
ie

r 1
71

3
So

ul
tz

-s
ou

s-
Fo

rê
ts

 (6
7)

D
éc

ès
 : 

17
 ja

nv
ie

r 1
71

3
So

ul
tz

-s
ou

s-
Fo

rê
ts

 (6
7)

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Fr

ie
dr

ic
h 

W
ilh

el
m

pa
ste

ur

N
ai

ss
an

ce
 : 

17
 s

ep
te

m
br

e 
17

14
W

iss
em

bo
ur

g 
(6

7)

D
éc

ès
 : 

9 
ju

in
 1

74
3

M
in

fe
ld

M
ar

ia
ge

 : 
7 

av
ril

 1
73

9
Sc

hw
ei

ge
n-

Re
ch

te
nb

ac
h

M
U

SC
U

L
U

S
M

ar
ia

 D
or

ot
he

a
(N

ai
ss

an
ce

 : 
1e

r j
an

vi
er

 1
71

8-
D

éc
ès

 : 
30

 a
vr

il 
17

62
)

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Lu

isa
 C

at
ha

rin
a

N
ai

ss
an

ce
 : 

22
 m

ai
 1

71
6

W
iss

em
bo

ur
g 

(6
7)

D
éc

ès
 : 

4 
fé

vr
ie

r 1
74

2
W

iss
em

bo
ur

g 
(6

7)

M
ar

ia
ge

 : 
11

 ja
nv

ie
r 1

73
5

W
iss

em
bo

ur
g 

(6
7)

M
U

SC
U

L
U

S
Fr

an
tz

 H
ei

nr
ic

h
(B

ap
tê

m
e 

: 2
0 

no
ve

m
br

e 
17

08
-D

éc
ès

 : 
1e

r s
ep

te
m

br
e 

17
51

)

2

BA
R

TH
O

LD
I

Jo
ha

nn
 G

eo
rg

ta
nn

eu
r

N
ai

ss
an

ce
 : 

9 
m

ar
s 

17
18

W
is

se
m

bo
ur

g 
(6

7)

D
éc

ès
 : 

20
 a

vr
il 

17
53

W
is

se
m

bo
ur

g 
(6

7)

FI
SC

H
E

R
A

nn
a 

El
is

ab
et

h

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Jo

ha
nn

 P
hi

lip
p

N
ai

ss
an

ce
 : 

16
 n

ov
em

br
e 

17
19

W
is

se
m

bo
ur

g 
(6

7)

D
éc

ès
 : 

31
 m

ar
s 

17
20

W
is

se
m

bo
ur

g 
(6

7)

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
G

eo
rg

 P
hi

lip
p

né
go

ci
an

t W
ei

se
n 

de
s S

to
ff

el
ge

ric
ht

s

N
ai

ss
an

ce
 : 

8 
m

ar
s 1

72
1

W
iss

em
bo

ur
g 

(6
7)

D
éc

ès
 : 

22
 ja

nv
ie

r 1
78

6
W

iss
em

bo
ur

g 
(6

7)

M
ar

ia
ge

 : 
4 

no
ve

m
br

e 
17

49
W

iss
em

bo
ur

g 
(6

7)

M
Ü

L
L

E
R

Ca
th

ar
in

a 
M

ar
ga

re
th

a
(D

éc
ès

 : 
22

 d
éc

em
br

e 
17

54
)

1

M
ar

ia
ge

 : 
17

58

H
E

IN
H

O
L

D
Ch

ris
tin

a 
M

ar
ia

 S
op

hi
a

(N
ai

ss
an

ce
 : 

dé
ce

m
br

e 
17

37
-D

éc
ès

 : 
10

 ja
nv

ie
r 1

75
9)

2

M
ar

ia
ge

 : 
21

 a
vr

il 
17

61
W

iss
em

bo
ur

g 
(6

7)

V
IG

E
L

IU
S

Ch
ris

tin
a 

Ro
sin

a

3

M
ar

ia
ge

 : 
22

 s
ep

te
m

br
e 

17
88

W
iss

em
bo

ur
g 

(6
7)

M
Ü

L
L

E
R

M
ar

ga
re

th
a 

Sa
lo

m
e

4

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Eg

id
iu

s F
ra

nc
isc

us
ph

ar
m

ac
ie

n 
Ra

th
sb

es
itz

er

Ba
pt

êm
e 

: 2
2 

m
ai

 1
72

3
W

iss
em

bo
ur

g 
(6

7)

D
éc

ès
 : 

22
 o

ct
ob

re
 1

78
7

Co
lm

ar
 (6

8)

M
ar

ia
ge

 : 
13

 ju
ill

et
 1

75
1

Ro
tt 

(6
7)

W
IL

H
E

L
M

I
Ju

lia
na

 C
ar

ol
in

a 
El

isa
be

th
(N

ai
ss

an
ce

 : 
ve

rs
 1

73
5-

D
éc

ès
 : 

21
 m

ar
s 

17
53

)

1

M
ar

ia
ge

 : 
9 

ju
in

 1
75

5
Co

lm
ar

 (6
8)

SO
N

N
T

A
G

M
ar

ia
 U

rs
ul

a
(N

ai
ss

an
ce

 : 
29

 d
éc

em
br

e 
17

31
-D

éc
ès

 : 
18

 a
vr

il 
18

07
)

2

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Ch

ris
tia

n
pa

ste
ur

N
ai

ss
an

ce
 : 

13
 ja

nv
ie

r 1
72

8
W

iss
em

bo
ur

g 
(6

7)

D
éc

ès
 : 

15
 ju

ill
et

 1
80

2
U

hr
w

ill
er

 (6
7)

M
ar

ia
ge

 : 
10

 s
ep

te
m

br
e 

17
60

Ro
th

ba
ch

 (6
7)

W
A

G
N

E
R

So
ph

ia
 C

ha
rlo

tta
 M

ar
ga

re
th

a
(N

ai
ss

an
ce

 : 
20

 a
oû

t 1
74

1-
D

éc
ès

 : 
1e

r j
an

vi
er

 1
76

4)

1

M
ar

ia
ge

 : 
8 

ao
ût

 1
76

9
U

hr
w

ill
er

 (6
7)

B
A

R
T

H
Ca

th
ar

in
a 

D
or

ot
he

a

2

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
M

ar
ia

 B
ar

ba
ra

N
ai

ss
an

ce
 : 

29
 m

ai
 1

71
1

So
ul

tz
-s

ou
s-

Fo
rê

ts
 (6

7)

1

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Jo

ha
nn

 A
da

m

N
ai

ss
an

ce
 : 

4 
no

ve
m

br
e 

17
12

So
ul

tz
-s

ou
s-

Fo
rê

ts
 (6

7)

D
éc

ès
 : 

20
 ju

in
 1

71
4

So
ul

tz
-s

ou
s-

Fo
rê

ts
 (6

7)

1

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Lo

re
nt

z

N
ai

ss
an

ce
 : 

4 
no

ve
m

br
e 

17
12

So
ul

tz
-s

ou
s-

Fo
rê

ts
 (6

7)

1

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Ch

ris
tin

a

N
ai

ss
an

ce
 : 

22
 d

éc
em

br
e 

17
14

So
ul

tz
-s

ou
s-

Fo
rê

ts
 (6

7)

1

B
A

R
T

H
O

L
D

I
M

ar
ia

 E
va

N
ai

ss
an

ce
 : 

21
 m

ai
 1

71
6

So
ul

tz
-s

ou
s-

Fo
rê

ts
 (6

7)

D
éc

ès
 : 

31
 d

éc
em

br
e 

17
90

St
ra

sb
ou

rg
 (6

7)

FO
R

M
IE

R
Jo

ha
nn

 Ja
co

b
(D

éc
ès

 : 
av

an
t 1

79
0)

1

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Jo

ha
nn

 M
ic

ha
el

N
ai

ss
an

ce
 : 

13
 s

ep
te

m
br

e 
17

18
So

ul
tz

-s
ou

s-
Fo

rê
ts

 (6
7)

1

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Jo

ha
nn

 A
da

m

N
ai

ss
an

ce
 : 

1e
r n

ov
em

br
e 

17
19

So
ul

tz
-s

ou
s-

Fo
rê

ts
 (6

7)

1

B
A

R
T

H
O

L
D

I
M

ar
ia

 B
ar

ba
ra

N
ai

ss
an

ce
 : 

25
 ju

in
 1

72
3

So
ul

tz
-s

ou
s-

Fo
rê

ts
 (6

7)

D
éc

ès
 : 

6 
se

pt
em

br
e 

17
23

So
ul

tz
-s

ou
s-

Fo
rê

ts
 (6

7)

1

B
A

R
T

H
O

L
D

I
M

ar
ia

 B
ar

ba
ra

N
ai

ss
an

ce
 : 

15
 n

ov
em

br
e 

17
26

So
ul

tz
-s

ou
s-

Fo
rê

ts
 (6

7)

M
ar

ia
ge

 : 
16

 o
ct

ob
re

 1
75

3
So

ul
tz

-s
ou

s-
Fo

rê
ts

 (6
7)

G
Ä

ST
E

L
Jo

ha
nn

 P
hi

lip
p

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
M

ar
ia

 M
ag

da
le

na

N
ai

ss
an

ce
 : 

8 
oc

to
br

e 
17

29
So

ul
tz

-s
ou

s-
Fo

rê
ts

 (6
7)

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
M

ar
ia

 E
lis

ab
et

h

N
ai

ss
an

ce
 : 

14
 s

ep
te

m
br

e 
17

32
So

ul
tz

-s
ou

s-
Fo

rê
ts 

(6
7)

D
éc

ès
 : 

8 
ja

nv
ie

r 1
81

0
So

ul
tz

-s
ou

s-
Fo

rê
ts 

(6
7)

M
ar

ia
ge

 : 
29

 ja
nv

ie
r 1

75
4

So
ul

tz
-s

ou
s-

Fo
rê

ts 
(6

7)

W
A

L
T

H
E

R
Ja

co
b

(N
ai

ss
an

ce
 : 

13
 a

oû
t 1

72
8-

D
éc

ès
 : 

29
 s

ep
te

m
br

e 
17

63
)

1

M
ar

ia
ge

 : 
20

 n
ov

em
br

e 
17

64
So

ul
tz

-s
ou

s-
Fo

rê
ts 

(6
7)

R
E

M
PP

Jo
ha

nn
 M

ic
ha

el
(N

ai
ss

an
ce

 : 
3 

ja
nv

ie
r 1

73
5-

D
éc

ès
 : 

10
 fé

vr
ie

r 1
80

3)

2

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
X

N
ai

ss
an

ce
 : 

14
 m

ar
s 

17
35

So
ul

tz
-s

ou
s-

Fo
rê

ts
 (6

7)

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Ca

th
ar

in
a 

Lu
isa

N
ai

ss
an

ce
 : 

3 
m

ar
s 1

74
0

W
iss

em
bo

ur
g 

(6
7)

D
éc

ès
 : 

15
 o

ct
ob

re
 1

79
4

Y
ve

rd
on

 (J
ur

a)

M
ar

ia
ge

 : 
17

63

B
O

U
R

G
E

O
IS

Sa
m

ue
l C

hr
le

s B
al

th
az

ar
(N

ai
ss

an
ce

 : 
2 

m
ar

s 
17

25
-D

éc
ès

 : 
13

 s
ep

te
m

br
e 

17
90

)

M
U

SC
U

L
U

S
Fr

ie
dr

ic
h 

W
ilh

el
m

N
ai

ss
an

ce
 : 

10
 fé

vr
ie

r 1
73

6
W

is
se

m
bo

ur
g 

(6
7)

M
U

SC
U

L
U

S
H

ei
nr

ic
h 

Ph
ili

pp

N
ai

ss
an

ce
 : 

23
 fé

vr
ie

r 1
73

8
W

is
se

m
bo

ur
g 

(6
7)

M
U

SC
U

L
U

S
Jo

ha
nn

 G
eo

rg

N
ai

ss
an

ce
 : 

3 
m

ar
s 

17
40

W
is

se
m

bo
ur

g 
(6

7)

D
éc

ès
 : 

13
 d

éc
em

br
e 

17
41

W
is

se
m

bo
ur

g 
(6

7)

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Ph

ili
pp

 Ja
co

b

N
ai

ss
an

ce
 : 

31
 d

éc
em

br
e 

17
58

W
is

se
m

bo
ur

g 
(6

7)

D
éc

ès
 : 

31
 d

éc
em

br
e 

17
58

W
is

se
m

bo
ur

g 
(6

7)

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
C

at
ha

rin
a 

El
is

ab
et

h

N
ai

ss
an

ce
 : 

26
 m

ar
s 

17
62

W
is

se
m

bo
ur

g 
(6

7)

3

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Jo

ha
nn

 P
hi

lip
p

né
go

ci
an

t

N
ai

ss
an

ce
 : 

26
 a

oû
t 1

76
3

W
is

se
m

bo
ur

g 
(6

7)

M
ar

ia
ge

 : 
22

 s
ep

te
m

br
e 

17
88

W
is

se
m

bo
ur

g 
(6

7)

M
Ü

L
L

E
R

M
ar

ga
re

th
a 

Sa
lo

m
e

3

B
A

R
T

H
O

L
D

I
W

ilh
el

m
in

a 
M

ar
ga

re
th

a

N
ai

ss
an

ce
 : 

11
 m

ar
s 

17
53

W
is

se
m

bo
ur

g 
(6

7)

D
éc

ès
 : 

23
 m

ar
s 

17
53

W
is

se
m

bo
ur

g 
(6

7)

1

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Jo

ha
nn

 C
ar

l
m

éd
ec

in

N
ai

ss
an

ce
 : 

13
 d

éc
em

br
e 

17
56

Co
lm

ar
 (6

8)

D
éc

ès
 : 

2 
fé

vr
ie

r 1
83

0
Co

lm
ar

 (6
8)

M
ar

ia
ge

 : 
28

 fé
vr

ie
r 1

79
1

Su
nd

ho
ff

en
 (6

8)

M
E

Y
E

R
Ca

th
ar

in
a 

D
or

ot
he

a
(N

ai
ss

an
ce

 : 
7 

fé
vr

ie
r 1

76
5-

D
éc

ès
 : 

17
 ju

ill
et

 1
81

7)

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Fr

an
tz

 H
ei

nr
ic

h

N
ai

ss
an

ce
 : 

19
 d

éc
em

br
e 

17
58

Co
lm

ar
 (6

8)

D
éc

ès
 : 

25
 fé

vr
ie

r 1
75

7
Co

lm
ar

 (6
8)

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Eg

id
e 

En
ge

lh
ar

d
ph

ar
m

ac
ie

n

N
ai

ss
an

ce
 : 

24
 ju

ill
et

 1
75

9
Co

lm
ar

 (6
8)

D
éc

ès
 : 

8 
av

ril
 1

82
2

Co
lm

ar
 (6

8)

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Ja

co
b 

Fr
ie

dr
ic

h
ba

nq
ui

er

N
ai

ss
an

ce
 : 

30
 ja

nv
ie

r 1
76

3
Co

lm
ar

 (6
8)

D
éc

ès
 : 

1e
r n

ov
em

br
e 

18
44

Pa
ris

 (7
5)

M
ar

ia
ge

 : 
23

 o
ct

ob
re

 1
78

7

SÖ
H

N
E

Ca
th

ar
in

a 
El

isa
be

th
(N

ai
ss

an
ce

 : 
26

 ju
ill

et
 1

76
7-

D
éc

ès
 : 

8 
se

pt
em

br
e 

18
34

)

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Jo

ha
nn

 G
eo

rg

N
ai

ss
an

ce
 : 

26
 o

ct
ob

re
 1

76
4

Co
lm

ar
 (6

8)

D
éc

ès
 : 

2 
se

pt
em

br
e 

17
67

Co
lm

ar
 (6

8)

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Ph

ili
pp

 C
hr

ist
ia

n
re

ct
eu

r  
de

 l'
éc

ol
e 

la
tin

e 
à 

W
is

se
m

bo
ur

g

N
ai

ss
an

ce
 : 

27
 s

ep
te

m
br

e 
17

61
O

be
rb

ro
nn

 (B
as

-R
hi

n)

D
éc

ès
 : 

8 
ju

ill
et

 1
78

9
W

iss
em

bo
ur

g 
(6

7)

1

B
A

R
T

H
O

L
D

I
G

eo
rg

 K
ar

l
ph

ar
m

ac
ie

n 
pr

of
es

se
ur

  d
e 

ch
im

ie
 C

en
tra

l S
ch

uh
le

 C
ol

m
ar

 - 
m

ai
re

 d
e 

M
u…

N
ai

ss
an

ce
 : 

27
 se

pt
em

br
e 

17
62

O
be

rb
ro

nn
 (B

as
-R

hi
n)

D
éc

ès
 : 

26
 ju

ill
et

 1
84

9
M

un
ste

r (
68

)

M
ar

ia
ge

 : 
9 

ao
ût

 1
80

8
M

un
ste

r (
68

)

L
U

C
E

Ca
ro

lin
a 

So
ph

ia
(N

ai
ss

an
ce

 : 
15

 n
ov

em
br

e 
17

77
-D

éc
ès

 : 
3 

no
ve

m
br

e 
18

57
)

1

B
A

R
T

H
O

L
D

I
G

eo
rg

 F
rie

dr
ic

h

N
ai

ss
an

ce
 : 

7 
no

ve
m

br
e 

17
70

U
hr

w
ill

er
 (6

7)

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
C

at
ha

rin
a 

D
or

ot
he

a

N
ai

ss
an

ce
 : 

22
 d

éc
em

br
e 

17
71

U
hr

w
ill

er
 (6

7)

D
éc

ès
 : 

2 
fé

vr
ie

r 1
77

2
U

hr
w

ill
er

 (6
7)

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Fr

ed
er

ic
ka

 D
or

ot
he

a 
C

ha
rlo

tta

N
ai

ss
an

ce
 : 

25
 a

vr
il 

17
73

U
hr

w
ill

er
 (6

7)

D
éc

ès
 : 

8 
fé

vr
ie

r 1
77

4
U

hr
w

ill
er

 (6
7)

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Jo

ha
nn

 L
ud

w
ig

N
ai

ss
an

ce
 : 

9 
ju

ill
et

 1
77

4
U

hr
w

ill
er

 (6
7)

D
éc

ès
 : 

5 
no

ve
m

br
e 

17
74

U
hr

w
ill

er
 (6

7)

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Fr

ie
dr

ic
h 

W
ilh

el
m

N
ai

ss
an

ce
 : 

21
 fé

vr
ie

r 1
77

6
U

hr
w

ill
er

 (6
7)

D
éc

ès
 : 

7 
m

ar
s 

17
76

U
hr

w
ill

er
 (6

7)

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Jo

ha
nn

 L
ud

w
ig

N
ai

ss
an

ce
 : 

17
 ju

in
 1

77
8

U
hr

w
ill

er
 (6

7)

D
éc

ès
 : 

20
 ju

in
 1

77
8

U
hr

w
ill

er
 (6

7)

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
C

ar
ol

in
a 

M
ar

ga
re

th
a 

D
or

ot
he

a

N
ai

ss
an

ce
 : 

9 
ju

ill
et

 1
77

9
U

hr
w

ill
er

 (6
7)

2

BA
R

TH
O

LD
I

G
eo

rg
 F

rie
dr

ic
h

N
ai

ss
an

ce
 : 

ve
rs

 1
78

0
U

hr
w

ill
er

 (6
7)

D
éc

ès
 : 

7 
m

ai
 1

80
8

B
ou

xw
ill

er
 (6

7)

IT
Z

ST
E

IN
Fr

id
er

in
 B

ar
ba

ra

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Lu

dw
ig

 W
ih

lh
el

m

N
ai

ss
an

ce
 : 

16
 a

vr
il 

17
81

U
hr

w
ill

er
 (6

7)

D
éc

ès
 : 

21
 s

ep
te

m
br

e 
17

81
U

hr
w

ill
er

 (6
7)

2

G
Ä

ST
E

L
Jo

ha
nn

 M
ic

ha
el

So
ul

tz
-s

ou
s-

Fo
rê

ts
 (6

7)

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Jo

ha
nn

 C
ar

l
pr

op
rié

ra
ire

 c
on

se
ill

er
 d

e 
pr

éf
ec

tu
re

N
ai

ss
an

ce
 : 

20
 d

éc
em

br
e 

17
91

Co
lm

ar
 (6

8)

D
éc

ès
 : 

16
 a

oû
t 1

83
6

Co
lm

ar
 (6

8)

M
ar

ia
ge

 : 
3 

dé
ce

m
br

e 
18

29
Ri

be
au

vi
llé

 (6
8)

B
E

Y
SS

E
R

A
ug

us
ta

 C
ha

rlo
tte

(N
ai

ss
an

ce
 : 

29
 s

ep
te

m
br

e 
18

01
-D

éc
ès

 : 
25

 o
ct

ob
re

 1
89

1)

B
A

R
T

H
O

L
D

I
M

ar
ie

 E
lis

ab
et

h

N
ai

ss
an

ce
 : 

2 
oc

to
br

e 
17

88
Bo

rd
ea

ux
 (3

3)

D
éc

ès
 : 

15
 ja

nv
ie

r 1
85

8
Pa

ris
 (7

5)

M
ar

ia
ge

 : 
18

 m
ai

 1
81

6
Pa

ris
 (7

5)

de
 B

E
R

C
K

H
E

IM
Si

gi
sm

un
d 

Fr
ie

dr
ic

h
(N

ai
ss

an
ce

 : 
9 

m
ai

 1
77

5-
D

éc
ès

 : 
28

 d
éc

em
br

e 
18

19
)

1

M
ar

ia
ge

 : 
18

27

de
 B

O
U

B
E

R
S-

A
B

B
E

V
IL

L
E

A
do

lp
he

(N
ai

ss
an

ce
 : 

17
91

-D
éc

ès
 : 

13
 m

ai
 1

86
1)

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Je

an
 F

ré
dé

ric
ba

nq
ui

er
 - 

ba
ro

n

N
ai

ss
an

ce
 : 

15
 m

ar
s 1

79
4

Pa
ris

 (7
5)

D
éc

ès
 : 

27
 se

pt
em

br
e 

18
39

To
ur

s (
37

)

M
ar

ia
ge

 : 
4 

ju
ill

et
 1

82
2

Pa
ris

 (7
5)

W
A

L
T

H
E

R
Lo

ui
se

 C
at

he
rin

e
(N

ai
ss

an
ce

 : 
15

 ja
nv

ie
r 1

80
3-

D
éc

ès
 : 

22
 a

oû
t 1

87
5)

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Je

an
 C

ha
rle

s
av

oc
at

N
ai

ss
an

ce
 : 

1e
r n

ov
em

br
e 

18
30

Co
lm

ar
 (6

8)

D
éc

ès
 : 

8 
av

ril
 1

88
5

V
an

ve
s (

92
)

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Fr

éd
ér

ic
 A

ug
us

te

N
ai

ss
an

ce
 : 

24
 s

ep
te

m
br

e 
18

31
Co

lm
ar

 (6
8)

D
éc

ès
 : 

1e
r a

vr
il 

18
32

Co
lm

ar
 (6

8)

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Fr

éd
ér

ic
 A

ug
us

te
sc

ul
pt

eu
r

N
ai

ss
an

ce
 : 

2 
ao

ût
 1

83
4

Co
lm

ar
 (6

8)

D
éc

ès
 : 

4 
oc

to
br

e 
19

04
Pa

ris
 (7

5)

M
ar

ia
ge

 : 
15

 d
éc

em
br

e 
18

76
N

ew
po

rt 
(R

ho
de

s I
sla

nd
)

B
A

H
E

U
X

 (D
E

 P
U

Y
SI

E
U

X
)

Je
an

ne
 E

m
él

ie
(N

ai
ss

an
ce

 : 
25

 o
ct

ob
re

 1
82

9-
D

éc
ès

 : 
12

 o
ct

ob
re

 1
91

4)

de
 B

E
R

C
K

H
E

IM
G

us
ta

ve

N
ai

ss
an

ce
 : 

3 
av

ril
 1

81
8

Pa
ris

 (7
5)

D
éc

ès
 : 

26
 ja

nv
ie

r 1
82

4
Pa

ris
 (7

5)

1

de
 B

E
R

C
K

H
E

IM
El

is
ab

et
h 

O
ct

av
ie

N
ai

ss
an

ce
 : 

12
 fé

vr
ie

r 1
82

0
Pa

ris
 (7

5)

D
éc

ès
 : 

11
 m

ar
s 

18
20

Pa
ris

 (7
5)

1

de
 B

O
U

B
E

R
S-

A
B

B
E

V
IL

L
E

C
lé

m
en

tin
e 

El
is

ab
et

h 
A

gn
ès

N
ai

ss
an

ce
 : 

18
28

D
éc

ès
 : 

31
 d

éc
em

br
e 

18
61

Pa
ris

 (7
5)

M
ar

ia
ge

 : 
15

 m
ai

 1
85

2

R
EN

O
U

A
R

D
 d

e 
BU

SS
IE

R
R

E
Lo

ui
s P

au
l

(N
ai

ss
an

ce
 : 

1e
r j

an
vi

er
 1

82
7-

D
éc

ès
 : 

5 
m

ai
 1

90
7)

2

de
 B

O
U

B
E

R
S-

A
B

B
E

V
IL

L
E

M
ar

ie
 A

gn
ès

 L
ou

ise

N
ai

ss
an

ce
 : 

19
 m

ai
 1

83
2

Pa
ris

 (7
5)

D
éc

ès
 : 

22
 a

oû
t 1

90
4

M
ar

ia
ge

 : 
9 

av
ril

 1
85

6
Pa

ris
 (7

5)

L
A

W
 d

e 
L

A
U

R
IS

T
O

N
Ch

ar
le

s O
ct

ov
e 

Fr
an

ço
is

(N
ai

ss
an

ce
 : 

19
 fé

vr
ie

r 1
82

5-
D

éc
ès

 : 
11

 d
éc

em
br

e 
19

09
)

2

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Fr

éd
ér

ic
 H

en
ri

co
ns

ei
lle

r C
ou

r d
es

 C
om

pt
es

 - 
ba

ro
n

N
ai

ss
an

ce
 : 

6 
ao

ût
 1

82
3

Pa
ris

 (7
5)

D
éc

ès
 : 

23
 se

pt
em

br
e 

18
93

Jo
uy

-e
n-

Jo
sa

s (
78

)

M
ar

ia
ge

 : 
21

 d
éc

em
br

e 
18

50
Pa

ris
 (7

5)

D
E

L
E

SS
E

R
T

M
ad

el
ei

ne
 A

nn
e 

Ca
ro

lin
e

(N
ai

ss
an

ce
 : 

13
 fé

vr
ie

r 1
83

1-
D

éc
ès

 : 
13

 d
éc

em
br

e 
19

10
)

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Lo

ui
se

 H
él

èn
e

N
ai

ss
an

ce
 : 

25
 ju

in
 1

82
5

D
éc

ès
 : 

2 
m

ai
 1

89
6

Pa
ris

 0
8 

(7
5)

M
ar

ia
ge

 : 
7 

ju
ill

et
 1

84
5

Pa
ris

 (7
5)

M
A

L
L

E
T

 d
e 

C
H

A
L

M
A

SS
Y

A
lp

ho
ns

e
(N

ai
ss

an
ce

 : 
19

 fé
vr

ie
r 1

81
9-

D
éc

ès
 : 

10
 m

ar
s 

19
06

)

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Ph

ili
pp

e 
A

m
éd

ée

N
ai

ss
an

ce
 : 

23
 s

ep
te

m
br

e 
18

30
Pa

ris
 (7

5)

D
éc

ès
 : 

12
 m

ai
 1

90
4

Pa
ris

 (7
5)

B
A

R
T

H
O

L
D

I
Lo

ui
se

 F
ra

nç
oi

se

N
ai

ss
an

ce
 : 

16
 o

ct
ob

re
 1

85
3

Pa
ris

 (7
5)

D
éc

ès
 : 

13
 m

ai
 1

85
4

Pa
ris

 (7
5)

M
A

LL
ET

 d
e 

C
H

A
LM

A
SS

Y
Ja

cq
ue

s F
ré

dé
ric

 A
lb

er
t

ba
nq

ui
er

N
ai

ss
an

ce
 : 

1e
r a

oû
t 1

84
6

Pa
ris

 8
 (7

5)

D
éc

ès
 : 

10
 n

ov
em

br
e 

19
27

Pa
ris

 8
 (7

5)

M
ar

ia
ge

 : 
7 

ju
ill

et
 1

87
3

Pa
ris

 (7
5)

PO
U

PA
R

T
 d

e 
N

E
U

FL
IZ

E
Je

an
ne

 Z
él

ia
(N

ai
ss

an
ce

 : 
20

 ju
ill

et
 1

85
1-

D
éc

ès
 : 

10
 m

ai
 1

93
5)

M
A

LL
ET

 d
e 

C
H

A
LM

A
SS

Y
A

lfr
ed

 Ja
cq

ue
s

44148



Citation	  :	  	   Emig	  C.	  C.	  2014.	  Généalogie	  Graber	  en	  Franche-Comté.	  Nouveaux	  eCrits	  scientifiques,	  NeCs_02-2014,	  p.	  1-14.	  
http://paleopolis.rediris.es/NeCs/NeCs_02-2014/	  

©	  sous	  licence	  Creative	  Commons	  [CC	  BY-‐NC-‐ND	  3.0]	  
___________________________________________________________________________	  

Généalogie	  GRABER	  en	  Franche-Comté	  

Christian	  C.	  Emig	  
Directeur	  de	  Recherches	  Honoraire,	  CNRS	  

20,	  Rue	  Chaix,	  13007	  Marseille	  
brachnet@aliceadsl.fr	  

	  
	  

Résumé	  
L’histoire	   de	   la	   famille	   Graber,	   exilée	   de	   Suisse	   vers	   l’Alsace,	   en	   1707,	   d’où	   elle	   est	   chassée	   en	   1715	   pour	  

s’installer	   sur	   les	   terres	   du	   prince	   protestant	   de	   Wurtemberg-‐Montbéliard,	   est	   aussi	   exemplaire	   qu’excep-‐
tionnelle	  au	  sein	  de	  la	  communauté	  mennonite	  de	  Franche-‐Comté.	  	  

Grâce	  à	  la	  citoyenneté	  qui	  leur	  fut	  accordée	  lors	  de	  la	  Révolution	  française	  et	  à	  leur	  travail	  fondé	  sur	  un	  excel-‐
lent	  savoir-‐faire	  agricole,	  quelques	  membres	  de	  la	  famille	  Graber	  se	  sont	  enrichis	  et,	  dès	  le	  début	  du	  XIXe	  siècle,	  
ont	  pu	   acquérir	   quelques	   grands	  domaines	   agricoles	  dans	   la	  principauté	  de	  Wurtemberg-‐Montbéliard	   et	   dans	  
l’Alsace	   voisine,	   	   comme	   la	   ferme	  à	  Couthenans,	   	  la	   Chefferie	  de	  Marchelavillers,	   la	   ferme	  du	  Pré-‐au-‐Prince,	   le	  
domaine	  des	  Gouttes,	  la	  Chefferie	  de	  Granvillars.	  Une	  partie	  des	  terres	  était	  consacrée	  à	  l’élevage	  et	  l’autre	  à	  la	  
culture.	  Les	  autres	  membres	  de	  la	  famille	  Graber	  étaient	  généralement	  des	  journaliers	  qui	  travaillaient	  en	  se	  dé-‐
plaçant	  dans	  les	  différentes	  fermes	  de	  la	  communauté	  mennonite	  de	  Franche-‐Comté	  et	  d’Alsace.	  En	  conséquence	  
il	  n’est	  guère	  aisé	  de	  dresser	  la	  généalogie	  des	  Graber	  comme	  pour	  les	  autres	  familles	  mennonites	  apparentées	  
comme	  les	  Klopfenstein,	  Lugbull,	  Rich,	  Roth…	  la	  plupart	  originaire	  du	  canton	  de	  Berne	  (Suisse)	  ;	  il	  faut	  y	  ajouter	  
un	  nombre	  restreint	  de	  prénom	  et	  de	  nombreux	  mariages	  entre	  Graber,	  tous	  issus	  de	  la	  même	  lignée.	  Enfin,	  les	  
actes	  les	  concernant	  n’apparaissent	  dans	  les	  registres	  d’Etat-‐Civil	  qu’après	  1792.	  Il	  faut	  aussi	  souligner	  que	  rares	  
sont	  les	  membres	  de	  la	  famille	  Graber,	  qui	  ont	  émigré	  aux	  USA	  et,	  avec	  les	  Roth,	  en	  Pologne	  et	  Russie.	  Grâce	  à	  la	  
citoyenneté	  qui	  leur	  fut	  accordée	  lors	  de	  la	  Révolution	  française,	  des	  familles	  mennonites,	  les	  plus	  riches,	  parmi	  
lesquels	  des	  Graber,	  sont	  en	  mesure	  d’investir	  dans	  des	  propriétés	  dès	  le	  début	  du	  XIXe	  siècle.	  

L’histoire	  de	  la	  vache	  de	  race	  montbéliarde	  est	  intimement	  liée	  au	  Graber,	  et	  à	  son	  inventeur	  Joseph	  Graber	  
(1840-‐1923),	  propriétaire	  de	  la	  ferme	  à	  Couthenans	  :	  elle	  est	  brièvement	  décrite	  avec	  la	  généalogie	  de	  la	  famille	  
Graber.

1.	  Historique	  des	  Graber	  de	  Huttwil	  (CH-
Emmental)	  aux	  Gouttes	  (F-Montbéliard)	  
	  
L’ancêtre	  Ulrich	   Graber	   est	   né	   vers	   1660	   à	  

Huttwil	  (Emmental,	   canton	   de	   Berne,	   Suisse).	  
Son	   fils	  Peter,	   né	   vers	   1681,	   s’y	   s'est	   marié	   en	  
1705	  avec	  Elisabeth	  Peter.	  Puis,	  en	  tant	  que	  Täu-
fer	   (anabaptiste	   -‐	   mennonite),	   le	   couple	   a	   été	  
chassé	   par	   les	   protestants	   (zwinglianistes)	   de	  
Suisse.	   Il	   est	   venu	   s’ins-‐taller	   le	   29	   novembre	  
1707	   à	   Jebsheim	   (Alsace)	   sur	   les	   terres	   protes-‐
tantes	  du	  prince	  de	  des	  Deux-‐Ponts,	  seigneur	  de	  
Rappolstein	   (Ribeauvillé)	   ;	   leur	   premier	   enfant	  
Johannes	   y	   est	   né	   le	   12	   décembre	   1707,	   deux	  
semaines	   après	   leur	   arrivée	   (Lorentz,	   2013,	   sur	  
Geneanet).	  Peter	  Graber,	  fermier	  d’origine,	  y	  ap-‐
prend	   le	   métier	   de	   tisserand.	   En	   1685,	   sept	   fa-‐
milles	  anabaptistes	  étaient	  recensées	  à	  Jebsheim	  
qui	   était	   aussi	   un	   lieu	   d’assemblée	   (Grandidier,	  
1787).	  

Ensuite,	   le	  15	  avril	  1715,	  suite	  à	   l’application	  
de	   l’édit	   d’expulsion	   des	   anabaptistes	   de	   1712	  

par	   Louis	   XIV,	  la	   famille	   Graber	   fuit	   vers	   le	   Sud	  
dans	   le	   comté	  de	  Montbéliard	   (Principauté	  pro-‐
testante	  de	  Wurtemberg)	  et	  ils	  se	  fixent	  à	  Etobon	  
(Seguy,	  1969).	  

En	   effet,	   le	   prince	   Leopold-‐Eberhard	   von	  
Württemberg-‐Mömpelgard,	   duc	   de	  Wurtemberg	  
(1699-‐1723),	  régnait	  sur	  le	  Pays	  de	  Montbéliard	  
en	  ce	  début	  de	  XVIIIe	  siècle	  (voir	  Appendice	  1)	  ;	  
il	  était	  particulièrement	  controversé	  et	  un	  séduc-‐
teur	   invétéré,	   courtisant	   des	   femmes	   sans	   titre	  
avec	  qui	  il	  aura	  une	  vingtaine	  d’enfants.	  Tenant	  à	  
les	  doter,	   il	   rachète	  voire	   confisque	  des	   terres	  à	  
des	  particuliers.	  Afin	  d’occuper	  et	  de	  faire	  fructi-‐
fier	  ses	   terres,	   il	  accueille	  des	  anabaptistes,	  par-‐
mi	  eux	   les	  Graber,	   expulsés	  d'Alsace	  pour	  cause	  
de	   religion,	   que	   personne	   ne	   connaissait	   et	   les	  
installe	   dans	   ses	   propriétés.	   Pour	   cela,	   il	   s'ap-‐
proprie	  des	  maisons	  pour	  y	  loger	  les	  fermiers	  de	  
ses	  grands	  domaines,	  notamment	  à	  Etobon	  (près	  
d'Héricourt)	   (Fig.	   1).	   Les	   Graber	   y	   louent	   une	  
ferme	  avec	  un	  moulin.	  

Les	  autres	  enfants	  de	   la	   famille	  de	  Peter	  Gra-‐
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ber	  naissent	  à	  Etobon,	  le	  deuxième	  Catharina	  au	  
cours	  des	   années	  1712-‐1713.	  Lui-‐même	  y	  décè-‐
de	  en	  1728.	  Devenu	  tisserand	  durant	  son	  séjour	  
en	  Alsace,	  il	  est	  reconnu	  comme	  maître-‐tisserand	  
en	  1713	  à	  Montbéliard	  comme	  l’atteste	  le	  certifi-‐
cat	   de	   ses	   aptitudes,	   indiquant	   cinq	   ans	  
d’apprentissage	   dans	   la	   corporation	   des	   tisse-‐
rands.	   Dès	   1716,	   Peter	   Graber	   a	   introduit	   la	  
culture	  de	   la	  pomme	  de	  terre	  à	  Etobon,	  avant	   la	  
naissance	  d’Antoine	  Parmentier	  (1737-‐1813).	  

Johannes	  Graber	  (1707-‐1779),	  le	  fils	  ainé,	  se	  
marie	   avec	   Catharina	   Fahrni	   (1706-‐1773)	   et	   ils	  
s’ins-‐tallent	  à	  Frédéric-‐Fontaine	   (Fig.	  1)	  et	   leurs	  
six	   enfants	   y	   naissent.	   Puis,	   ils	   viennent	   à	   Cou-‐
thenans	   (Fig.	  1)	  dans	  une	   ferme	  appartenant	  au	  
médecin	  Léopold-‐Emmanuel	  Berdot	  (de	  Montbé-‐
liard)	   que	   les	   descendants	   achèteront	   au	   début	  
du	  XIXe	   siècle	   et	   où	   la	   famille	   vit	   toujours	   (voir	  
chapitre	  2)	  :	  la	  date	  exacte	  de	  l’arrivée	  à	  Couthe-‐
nans	  n’a	  pu	  être	  déterminée	  avec	  exactitude,	  elle	  
se	   situe	  entre	  1746	  et	  1759.	  En	  effet,	   le	  dernier	  
enfant	   est	   né	   à	   Frédéric-‐Fontaine	   vers	   1745	   et	  
un	  des	  enfants	  s’est	  marié	  en	  1759	  à	  Couthenans.	  
D’autre	   part,	   Joseph	   Graber	   (1840-‐1923)	   indi-‐
que,	  dans	  curriculum	  vitae	  remis	  pour	  l’obtention	  
de	  sa	  Légion	  d’Honneur,	  que	  la	  famille	  habitait	  la	  
ferme	  depuis	  1646	  (sic),	   faut-‐il	   lire	  1746	  ?	   (voir	  
Appendice	  2).	  

Parmi	  les	  autres	  fermes	  achetées	  par	  les	  des-‐
cendants	  de	  Johannes,	  les	  plus	  importantes	  de	  la	  
région	  de	  Montbéliard	  sont	  localisées	  dans	  la	  Fig.	  
1.	  

Ferme	  de	  Couthenans	  

Depuis	  que	  Johannes	  Graber	  a	  pris	  le	  ferma-‐
ge	   de	   la	   ferme	   à	   Couthenans,	   elle	   est	   demeurée	  
aux	   mains	   des	   descendants	   Graber	   jusqu’en	  
1923,	  date	  à	  laquelle	  Jeanne	  Graber	  épouse	  Hen-‐
ri	   Hückel,	   dont	   les	   descendants,	   mennonites,	   y	  
habitent	  toujours.	  

Le	   fils	   ainé	   Hans	   Graber	   (1732-‐1810)	   qui	  
épouse	   Françoise	   Rich	   (1734-‐1818)	   à	   Voujeau-‐
court,	  est	  fermier	  à	  Couthenans	  (Fig.	  10)	  :	  

1. leur	   fils	   ainé	   Jean	   (1761-‐1814)	   épouse	   Ca-‐
therine	  Rich	  (°1765)	  et	  devient	  fermier	  à	  Bel-‐
champ	  sur	  le	  ban	  de	  Voujeaucourt	  ;	  

2. leur	   dernier	   fils	  Peter	   Graber	   (1769-‐1840),	  
époux	  de	  Marie	  Lichty	  (1764-‐1844),	  qui	  achè-‐
te	   le	   domaine,	   dont	   il	   était	   fermier,	   aupara-‐
vant	  propriété	  de	  Léopold-‐Emmanuel	  Berdot.	  
Cette	   acquisition	   a	   eu	   lieu	   entre	   1806	   et	  
1807,	  car,	  selon	  l'acte	  de	  naissance	  de	  sa	  fille	  
Marie	  (née	  le	  9	  février	  1806),	   il	  est	  mention-‐
né	   comme	   "cultivateur	   fermier",	   ainsi	   que	  

pour	  les	  actes	  antérieurs,	  mais,	   le	  24	  novem-‐
bre	   1807	   lors	   du	   mariage	   de	   son	   fils	   aîné	  
Jean	   (1786-‐1862),	   avec	   Catherine	   Richard	  
(1787-‐1858),	   il	   est	   cultivateur.	   Ce	   dernier	  
couple	  va	  ensuite	  acheter	   la	   ferme	  des	  Gout-‐
tes	  à	  Montbéliard.	  

	  
Fig.	   1.	   Carte	   de	   distribution	   géographique	   des	   des-‐
cendants	  GRABER	  (non	  exhaustive)	  jusqu'au	  début	  du	  
XXe	  siècle,	  sur	  un	  fond	  de	  carte	  de	  la	  fin	  du	  XVIIIe	  siè-‐
cle	   avec	   les	   limites	   de	   la	   Principauté	   Wurtemberg-‐
Montbéliard,	  de	  son	  comté	  et	  de	  ses	  seigneuries	  (Ab-‐
bévillers	  dépendait	  du	  comtat,	  ainsi	  que	  la	  seigneurie	  
de	  Clémont).	  

Le	  plus	  célèbre	  des	  propriétaires	  de	   la	   ferme	  
Graber	   à	   Couthenans	   est	   incontestablement	   le	  
petit-‐fils	   Joseph,	   fils	   de	   Pierre	   Graber	   (1791-‐
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1849)	  et	  de	  Kraibuhl	  Louise1	  (1802-‐1884)	  –	  voir	  
chapitre	   2.	   Il	   est	   l’inventeur	   de	   la	   dénominaion	  
«	  race	  montbéliarde	  ».	  Les	  Graber	  de	  Couthenans	  
ont	   favorisé	   l’élevage,	   notamment	   des	   vaches,	  
dès	  le	  XVIIIe	  siècle	  et	  pratiqué	  la	  transhumance	  à	  
Clémont	  (Fig.	  1)	  dans	  le	  Jura	  (Séguy,	  1969).	  

Il	   est	   intéressant	   de	   noter,	   car	   de	   telles	   don-‐
nées	  étant	   trop	   rares,	  qu’en	  1855,	   la	  population	  
de	   Couthenans	   se	   composait	   de	   66	   familles	   et	  
295	   habitants,	   à	   savoir	  :	  255	   protestants	   de	   la	  
confession	   d’Augsbourg	   (luthériens),	   plus	   8	  
mennonites,	   et,	   32	   catholiques.	   Depuis	   7	   ans,	   5	  
familles	  ont	  émigré	  pour	  l’Amérique.	  

Autres	  fermes	  Graber	  

Le	  rattachement	  du	  Pays	  de	  Montbéliard	  à	   la	  
France	  en	  1793	  fait	  des	  Täufer	  des	  citoyens	  fran-‐
çais	   parmi	   d’autres,	   leur	   donnant	   ainsi	   l’accès	   à	  
la	   propriété.	   Aussi,	   dès	   le	   début	   du	   XIXe	  siècle,	  
forts	   d’une	   aisance	   financière	   réputée,	   les	   ana-‐
baptistes	   deviennent	   propriétaires-‐exploitants	  :	  
les	  Graber	  sont	  un	  bel	  exemple	  dans	  la	  région	  de	  
Montbéliard.	   Au	   XVIIIe	   siècle,	   la	   famille	   Graber	  
est	  rencontrée	  dans	  près	  de	  la	  moitié	  des	  fermes	  
du	  Clos	  du	  Doubs	   ayant	   accueilli	   des	   anabaptis-‐
tes.	  L’activité	  pastorale	  semble	  être	  une	  spéciali-‐
té	  des	  mennonites	  et	  si	  l’on	  se	  réfère	  à	  la	  surface	  
de	  prés	  ou	  pâtures	  dans	  leurs	  exploitations.	  

Rachetés	   à	   des	   propriétaires	   bourgeois	   ou	  
vendus	   comme	   bien	   nationaux	   après	   la	   révolu-‐
tion	   française,	   plusieurs	   domaines	   agricoles	  
parmi	   les	   plus	   importants	   l'ont	   été	   par	   les	   Gra-‐
ber.	   Parmi	   ceux-‐ci,	   nous	   citerons	  d’abord	   celui	  
qui	  est	  l’objet	  de	  la	  présente	  étude	  la	  ferme	  des	  
Gouttes	  à	  Montbéliard	  sur	  un	  domaine	  de	  65	  ha,	  
acheté	  par	  Graber	  Jean	  (1786-‐1862),	  de	  Couthe-‐
nans,	   il	   est	   le	   fils	   de	   Peter	   Graber	   (1761-‐1840)	  
qui	  acheta	  la	  ferme	  de	  Couthenans	  :	  l’histoire	  du	  
domaine	  aux	  Gouttes	  est	  relatée	  ci-‐dessous.	  

Deux	  des	  neveux	  de	  ce	  dernier	  Jean	  Graber,	  
fils	  de	  Jean	  Graber	  (1761-‐1814)	  ont	  acheté	  deux	  
fermes	  (Kalyntschuk,	  2006)	  :	  

1. Pierre	  Graber	   (1786-‐1864),	   aussi	   beau-‐frère	  
de	  son	  cousin	  germain	  Jean,	  propriétaire	  des	  
Gouttes,	  acheta	  le	  domaine	  (155	  ha	  réduits	  à	  
95	  ha	  sur	  le	  cadastre	  avant	  1836)	  de	  la	  Chef-
ferie2	  de	  Marchelavillers	   sur	   le	  ban	  de	  Ab-‐

                                                
1	  aussi	  nommée	  Lisa	  ou	  Lisele,	  ce	  qui	  a	  conduit	  à	  pen-‐
ser	  que	  son	  prénom	  était	  Elisabeth,	  notamment	  com-‐
me	  mère	   de	   ses	   deux	   derniers	   enfants,	   dont	   Joseph,	  
qui	   est	   le	   dernier	  des	  quatre	   enfants	  ;	   Louise,	   Christ,	  
Pierre	  le	  précèdent,	  tous	  nés	  et	  décédés	  à	  Couthenans. 
2	  Deux	  définitions	  pour	  ce	  mot	  dérivé	  de	  chef	  dans	  la	  
langue	   française	  :	   1.	   Organisation	   politique	   de	   la	   so-‐

bévillers	  (Fig.	  10	  11).	  Son	  beau-‐père	  Richard	  
Melchior	  (1756-‐1823)	  était	  propriétaire	  de	  la	  
ferme	   Brisepoutot	   à	   Pierrefontaine-‐lès-‐
Blamont	  (Fig.	  1).	  Le	  domaine	  avait	  été	  divisé	  
en	   4	   lots	   après	   sa	   confiscation	   comme	   bien	  
national.	  En	  1822,	  Pierre	  Graber	  a	  acquis	   les	  
lots,	   avec	   la	   ferme,	   de	   Jean	   Lügbühl	   cultiva-‐
teur	  au	  Montchevy	  (Montbéliard)	  (avant	  son	  
émigration	  dans	   l’Ohio,	  USA)	   et	  Martin	  Kun-‐
radt,	   cultivateur	   aux	   Bois	   en	   Suisse,	   d’après	  
les	   Archives	   départementales	   du	  Doubs	   (co-‐
de	   3E	   40/141,	   minutes	   de	   Georges	   David	  
Charles	  Louis	  Berger,	  notaire	  à	  Montbéliard).	  
Tous	   les	   deux	   sont	   des	   mennonites	  ;	   ils	  
avaient	  acheté	   leurs	   lots	   (environ	   les	  2/3	  de	  
la	   chefferie	   de	   Marchelavillers)	   en	   1804.	  Le	  
domaine	   comprend	  51%	  de	   prés	   et	   pâtures,	  
34%	   de	   labours	   et	   15	   %	   de	   bois.	  
L’orientation	   pastorale	   donnée	   par	   Pierre	  
Graber	  au	  domaine	  est	  nette.	  Cette	  ferme	  se-‐
ra	  ultérieurement	  divisée	  en	  trois	  par	  des	  hé-‐
ritiers.	  Puis,	  chacun	  finira	  par	  être	  vendu.	  

2. Joseph	   Graber	   (1805-‐1880)	   acheta	   en	   1832	  
la	   ferme	   du	   Pré-au-Prince	   sur	   le	   ban	   de	  
Glay	   (Archives	   départementales	   du	   Doubs,	  
3P	  276/2,	  matrice	   cadastrale	  du	  XIXe	   siècle;	  
Fig.	  1)	  où	  la	  répartition	  pâtures-‐labours-‐bois	  
est	  plus	  équilibrée,	  mais	  les	  prés	  y	  dominent	  
tout	  de	  même.	  

La	   ferme	   de	   la	   Chefferie	   de	   Grandvillars	  
(Territoire-‐de-‐Belfort)	   a	   été	   occupée	   par	   Jean	  
Graber	   (1913-‐1888)	   d’Abbévillers	   	   et	   Catherine	  
Graber	   (1815-‐1879)	   de	   Couthenans,	   probable-‐
ment	   à	   partir	   de	   1851-‐1864.	   L’ont-‐ils	   achetée	  ?	  
Selon	   les	   informations	  données	  par	   la	   famille,	   la	  
ferme	   a	   appartenu	   au	   fils	   Joseph	  Graber	   (1851-‐
1938),	  époux	  de	  Françoise	  Graber	  (1854-‐1930)	  :	  
ils	  possédaient	  trois	  fermes	  et	  sont	  ensuite	  partis	  
s’installer	   dans	   une	   belle	   bâtisse	   à	   Porrentruy	  
dans	   le	   Jura	   suisse	  ;	   ils	  n’avaient	  pas	  de	  descen-‐
dant.	  

La	   ferme	   de	   Grandvillars	   a	   été	   achetée	   par	  
Pierre	  Graber	  (1869-‐1940),	  son	  neveu,	  époux	  en	  
secondes	  noces	  de	  Rosalie	  Richard	  (1872-‐1943).	  	  
Un	   de	   leurs	   fils,	   Pierre	   (1901-‐1990)	   en	   devient	  
propriétaire.	   Aujourd’hui,	   elle	   est	   gérée	   par	   son	  
petit-‐fils	   Thierry	   (fils	   de	   Daniel	   Graber)	   et	   son	  
épouse	  Esther.	  Un	  autre	  fils	  Alfred	  Graber	  (1904-‐
1985)	   et	   son	   épouse	   Marie	   Roth	   (1905-‐1995)	  

                                                
ciété	  traditionnelle,	  à	  base	  familiale	  ou	  clanique,	  cons-‐
truite	   autour	   du	   chef	  ;	   2.	   Circonscription	   territoriale	  
placée	   sous	   les	  ordres	  d'un	  officier	  du	  génie	  ou	  d'un	  
inspecteur	  des	  eaux	  et	  forêts	  [à	  partir	  de	  1845].	  
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achètent	   en	   viager	   la	   ferme	   A	   des	   Gouttes	   à	  
Montbéliard	  (Fig.	  12).	  

Les	   descendants	   Graber	   ont	   acquis	   d’autres	  
domaines	   (Fig.	   1),	   comme	   dans	   le	   Friolais,	   près	  
de	  Maîche	  (Doubs),	  par	  Christian	  Graber	   (1782-‐
1859),	  fils	  de	  Peter	  Graber,	  frère	  de	  Hans	  Graber.	  

Les	  Graber	  de	  la	  Ferme	  des	  Gouttes	  

C'est	  au	  début	  du	  XIXe	  siècle	  que	   le	  domaine	  
des	  Gouttes	   est	   acheté	   par	   Jean	  Graber3,	   né	   en	  
1786	   à	   Couthenans,	   où	   il	   s’est	   marié	   en	   1807	  
avec	  Catherine	  Richard	  (Ritschart),	  née	  en	  1787	  
dans	   la	   ferme	   Brisepoutot	   à	   Pierrefontaine-‐lès-‐
Blamont	  ;	  les	  deux	  décèdent	  aux	  Gouttes	  respec-‐
tivement	   en	   1862	   et	   1858.	   Sa	   sœur	   Marie	   Ri-‐
chard	  (1790-‐1871)	  épouse	  en	  1809	  Graber	  Pier-‐
re	   (1786-‐1864),	   le	   cousin	   germain	   de	   Jean,	   qui,	  
en	   1822,	   achète	   la	   Chefferie	   de	   Marchelavillers	  
(Abbévillers).	  
Jean	   Graber	   (1786-‐1862),	   avec	   son	   épouse	  

Catherine	  Richard	  (1787-‐1858),	  arrivent,	  comme	  
propriétaires,	   aux	   Gouttes	   entre	   1815	   et	   1818	  :	  
leur	   fille	  Catherine	  est	  encore	  née	  à	  Couthenans	  
en	   1815	   -‐	   et	   -‐	   en	   1818	   leur	   fille	  Marie	   naît	   aux	  
Gouttes.	   A	   leur	   arrivée	   existait	   une	   ferme	   origi-‐
nelle,	   représentée	   sur	   cadastre	   napoléonien	  
dressé	   en	  1812.	   Les	   locataires	   étaient	  des	  Roth,	  
apparentés	  aux	  Graber	  et	  descendants	  des	  Frey-‐
Schürch.	  Elle	  était	  sise	  sur	  le	  ban	  de	  Montbéliard.	  
Selon	   la	   mémoire	   familiale	   (Jean	   Métille	  :	  

comm.	  pers.	  2012),	  Jean	  Graber	  a	  construit	  trois	  
fermes	   sur	   le	   domaine	   des	   Gouttes	  (Tableau	   1	  ;	  
Appendice	  3)	  :	  
La	  première	  ferme	  (A)	  dite	  du	  Haut	  a	  été	  édifié,	  
en	   1834,	   à	   l’emplacement	   de	   l’an-‐cienne	   ferme	  
des	   Gouttes	   qui	   apparaît	   encore	   au	   cadastre	   du	  
ban	   de	  Montbéliard	   dressé	   en	   1812	   ;	   elle	   pour-‐
rait	  bien	  intégrée	  une	  partie	  de	  la	  ferme	  originel-‐
le	   (Fig.	  2,	  3)	  ou	  détruite	  ultérieurement.	  Car,	  de	  
cette	   ancienne	   ferme,	   il	   ne	   reste	   plus	   rien	   au-‐
jourd’hui,	   sinon	   un	   hangar	   métallique	   à	  
l’emplacement	  de	   l’ancienne	  bergerie	  en	   face	  de	  
la	  nouvelle	   ferme	  de	   l’autre	  coté	  de	   la	   rue	   (Lina	  
Hirschy,	   née	   Graber	  :	   comm.	   pers.	   2012).	   Cette	  
ferme	   (A)	   est	   occupée	   par	   des	   Graber	   jusqu'au	  
rachat	  des	  bâtiments	  et	  du	  terrain	  attenant	  par	  la	  
Ville	  de	  Montbéliard	  en	  2003.	  Elle	  a	  été	  achetée	  
en	   viager	   par	   Alfred	   Graber	   (1904-‐1985)	   de	  
Grandvillars,	  un	  cousin	  de	  Jean	  Graber	  (et	  le	  père	  

                                                
3	   Ses	   grands-‐parents	   maternels	   sont	   Jacob	   Lichty	  
(1735-‐1804)	   et	   Barbara	   Roth	   (1740-‐1797),	   qui	   se	  
sont	  mariés	   aux	   Gouttes	   en	   1759,	   elle	   est	   la	   fille	   de	  
Roth	   Ulrich	   (1692-‐1758),	   apparenté	   aux	   Frey-‐
Schürch.	  

de	  Lina	  Hirschy)	   (Tableau	  1	  ;	  Fig.	  10).	   Jean	  Gra-‐
ber4	  avait	  trois	  fils	  et	  deux	  filles,	  restés	  tous	  céli-‐
bataires.	  

	  
Fig.	  2.	  Ferme	  des	  Gouttes,	  dite	  du	  Haut	  -‐	  A	  -‐	  sur	  le	  ban	  
de	  Montbéliard.	  

En	  effet,	  à	  l’occasion	  de	  la	  cessation	  d’activité	  
pour	   la	   dernière	   ferme	   anabaptiste	   de	  Montbé-‐
liard	   –	  des	   Gouttes	  –,	   la	   presse	   locale	   s’est	   fait	  
l’écho	   de	   la	   nécessité	   de	   sauvegarder	   les	   bâti-‐
ments,	  patrimoine	  de	   la	  ville.	  La	   ferme	  a	  été	   ra-‐
chetée	   par	   la	   ville	   de	   Montbéliard.	   Malheureu-‐
sement,	   la	   chapelle	   mennonite	   attenante	   a	   été	  
démolie.	  
En	  début	  2013	  a	  eu	  lieu	  le	  lancement	  des	  tra-‐

vaux	  de	  réhabilitation	  de	  la	  ferme	  pour	  y	  accueil-‐
lir	  une	  fromagerie	  qui	  commercialise	  maintenant	  
différents	   produits,	   dont	   Le	   Montbéliard,	   de	   la	  
tomme,	  de	  la	  raclette…	  Elle	  est	  gérée	  par	  la	  Coo-‐
pérative	   laitière	   du	   pays	   de	   Montbéliard.	  
D’autres	   producteurs	   peuvent	   également	   y	   ven-‐
dre	   leurs	   produits	   (miel,	   légumes,	   fumés)	   dans	  
une	  boutique	  de	  produits	   locaux.	  Du	  producteur	  
au	  consommateur	  sans	  intermédiaire.	  
La	   deuxième	   ferme	   (B)	   a	   été	   achevée	   en	  

1838	  ;	   comme	   la	   précédente,	   elle	   est	   sise	   sur	   le	  
ban	  de	  Montbéliard	  (Fig.	  3).	  Elle	  appartient	  tou-‐
jours	   aux	   descendants	   des	   Graber.	   Catherine	  
(1815-‐1879),	  le	  premier	  enfant	  de	  Graber	  Jean	  et	  
Richard	  Catherine	  à	  être	  née	  aux	  Gouttes,	  épouse	  
en	   1836	   Graber	   Jean	   (1813-‐1888),	   son	   cousin	  
germain,	   fils	   de	  Graber	  Pierre	   et	  Richard	  Marie,	  
de	   la	   Chefferie	   de	  Marchelavillers	   (Abbévillers),	  
où	   ils	   habiteront	   et	   décéderont	   à	   Grandvillars	   .	  
Deux	   de	   leur	   petits-‐fils,	   Jean	   (1872-‐1933)	   et	  
Pierre	  (1869-‐1940)	  Graber	  héritent	  en	  indivision	  
de	  la	  ferme	  (B)	  –	  Jean	  et	  son	  épouse	  Amstutz	  An-‐
na	   (1882-‐1965)	   en	   deviennent	   les	   uniques	   pro-‐
priétaires	  en	  rachetant	  la	  part	  de	  Pierre,	  ils	  habi-‐
tent	   la	   ferme	   et	   cultivent	   le	   domaine	   –	   elle	   est	  
toujours	   aux	  mains	   de	   leurs	   descendants,	   la	   fa-‐

                                                
4	   Il	   s’agit	   des	  propriétaires	   Jean	  Graber	   (1857-‐1936)	  
et	   son	   épouse	   Anne,	   née	   Graber	   (1854-‐1921)	   (Ta-‐
bleau	  1	  ;	  Fig.	  11).	  
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mille	  Métille,	  qui	  y	  habitent	  toujours	  (Tableau	  1	  ;	  
Fig.	  3,	  11	  ;	  Appendice	  3).	  

	  
Fig.	  3.	  Localisation	  de	   la	   ferme	  originelle	  des	  Gouttes	  
sur	  le	  cadastre	  napoléonien	  de	  1812.	  
Localisation	  en	  2012	  des	  trois	  fermes	  des	  Gouttes.	  

La	   troisième	   ferme	   (C),	   construite	   en	   1842,	  
est,	  par	  contre	  la	  seule	  sise	  sur	  le	  ban	  d’Exincourt	  
(Fig.	   3,	   4).	   Elle	   a	   été	   achetée	   par	   Ariste	   Métille	  
(1899-‐1982)	  et	  Hélène	  Graber	  (1905-‐2002),	  son	  
épouse,	  à	   Jean	  Graber	  qui	  possédait	  aussi	   la	   fer-‐
me	  A	  (voir	  ci-‐dessus,	  et	  Fig.	  5,	  11).	  Puis,	  elle	  a	  été	  
vendue	   par	   leur	   fils	   Jean	   Métille	   (Tableau	   1).	  
C’est	   aujourd'hui	   un	   gîte	   proposant	   des	   cham-‐
bres	  d'hôtes.	  La	  mention	  de	  la	  commune	  permet	  
de	  discriminer	  entre	  cette	   ferme	  et	   les	  deux	  au-‐
tres.	  Aujourd’hui,	  le	  quartier	  d'Exincourt	  situé	  en	  
contrebas	  s'appelle	  Pied	  d'Egouttes.	  

	  
Fig.	  4.	  Ferme	  C,	  sur	  le	  ban	  d'Exincourt	  

Le	  domaine	  agricole	  des	  Gouttes	  
En	  1851,	   les	   caractéristiques	  de	   la	   ferme	  des	  

Gouttes	   ont	   été	   publiées	   dans	   l’Annuaire	   dépar-
temental	  du	  Doubs	  pour	  1851,	  comice	  de	  Montbé-
liard,	  p.	  228	  (1851)	  –	  ci-‐dessous	  :	  

	  
	  

Nota	  :	   Le	   bois	   dit	   de	   Saint-‐Aubin	   fait	   partie	  
après	  1824	  et	  avant	  1867	  de	   la	   ferme	  aux	  Gout-‐
tes	   (ban	   d’Exincourt)	   à	   4	   km	   de	   Montbéliard	  
(Colletet,	   1870).	  Les	   domaines	   agricoles	   supé-‐
rieurs	   à	   50	   hectares	   demeurent	   exceptionnels	  
dans	   le	   Doubs.	   Et,	   parmi	   ceux	   exploités	   par	   les	  
grands	  propriétaires	  eux-‐mêmes,	  il	  y	  a	  Jean	  Gra-‐
ber	   (Gouttes)	   et	   de	   Pierre	   Graber	   (Marchelavill-
lers).	  
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Fig.	  5.	  Ascendance	  d'Hélène	  Graber,	  épouse	  d’Ariste	  Métille	  qui	  est	  originaire	  
des	  environs	  de	  Porrentruy,	  dans	  le	  Jura	  suisse.	  Voir	  Fig.	  11.	  Légende	  :	  voir	  Fig.	  12	  
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Tableau	  1.	  Récapitulatif	  des	  propriétaires	  successifs	  des	  fermes	  des	  Gouttes	  -‐	  à	  partir	  de	  1815	  
(Voir	  aussi	  Appendice	  3)	  

	  
Ferme	  originelle	  

Graber	  Jean	  (1786-‐1862)	  
achat	  entre	  1815	  et-‐1817	  et	  il	  construit	  les	  trois	  fermes	  (Fig.	  2,	  3,	  4)	  

A	   B	   C	  

Graber	  Jean	  (1786-‐1862)	  

Graber	  Jean	  (1810-‐1873)	  

Graber	  Jean	  (1857-‐1936)	   Graber	  Jean	  (1872-‐1933)	   Graber	  Jean	  (1857-‐1936)	  

Graber	  Alfred	  (1904-‐1985)	   Métille	  Ariste	  (1899-‐1982)	   Métille	  Ariste	  (1899-‐1982)	  

Graber	  Joseph	   Métille	  Jean	  (°1930)	   Métille	  Jean	  (°1930)	  

Ville	  de	  Montbéliard	  
en	  2003	  

sa	  fille	  
(ferme	  en	  cours	  d’expropriation)	  

Viard	  –	  ferme	  devenue	  un	  gîte	  
avec	  chambres	  d’hôtes	  

	  

2.	  Joseph	  Graber	  (1840-1923)	  et	  la	  race	  
bovine	  montbéliarde	  (F-Couthenans)	  

Si	   l’histoire	   de	   la	   race	   montbéliarde1	   est	  
connue,	   l’identité	   de	   ce	   Joseph	   Graber	   n’est	   ja-‐
mais	   indiquée,	   car	   chez	   les	   Graber,	   trois	   pré-‐
noms,	  à	  savoir	  Jean,	  Joseph	  et	  Pierre,	  sont	  portés	  
par	  plus	  de	  60	  %	  des	  hommes	  -‐	  mieux	  vaut	  donc	  
préciser	  afin	  d’attribuer	  l’invention	  de	  cette	  race	  
à	  la	  bonne	  personne.	  

Joseph	   Graber	   est	   né	   en	   1840,	   et	   décédé	   en	  
1923,	  à	  Couthenans	  (Fig.	  6).	  Il	  est	  le	  fils	  de	  Pierre	  
Graber	  (1791-‐1849)	  de	  Couthenans	  et	  de	  Louise2	  
Kraibull	   (1802-‐1884)	   d’Allenjoie.	   Joseph	   se	  ma-‐
rie	  en	  1866	  à	  Belfort	  avec	  Catherine	  Klopfenstein	  
(1842-‐1910),	   et	   trois	   enfants	   naîtront	  :	   Abel	  
(1867-‐1967),	   Anne	   (1869-‐1950),	   et	   Pierre	  
(1872-‐1931),	   dont	   l’arrière-‐petit-‐fils,	   Thierry	  
Hückel,	  habite	  toujours	  dans	  la	  ferme	  familiale	  à	  
Couthenans.	   Comme	   toute	   la	   famille,	   ils	   sont	  
anabaptistes	  (mennonites).	  

Il	   est	   intéressant	   de	   noter,	   de	   telles	   données	  
étant	   trop	   rares,	   qu’en	   1855,	   la	   population	   de	  

                                                
1	  Pour	  les	  fermiers	  anabaptistes	  à	  leur	  arrivée	  en	  pays	  
de	   Montbéliard	   au	   XVIIIe	   siècle,	   un	   des	   premiers	  
changements	  agricoles	   fut	  d'introduire	  des	  vaches	  et	  
des	  taureaux	  des	  montagnes	  du	  canton	  de	  Berne	  (no-‐
tamment	   du	   Simmental)	   pour	   leurs	   élevages.	   Et	   les	  
paysans	   locaux,	   leurs	   voisins,	   profitant	   de	   ces	   tau-‐
reaux	  pour	   faire	  saillir	   leurs	  vaches,	  on	  a	  vu	  changer	  
les	  bêtes	  à	  cornes	  au	  point	  que	  le	  bétail	  Pie	  Rouge	  est	  
d’un	   tiers	   ou	   d’un	   quart	   plus	   gros	   qu’avant	   l’arrivée	  
des	  anabaptistes.	  
2	  Voir	  note	  1	  

Couthenans	   se	   composait	   de	   66	   familles	   et	   295	  
habitants,	   savoir	  :	  255	   protestants	   de	   la	   confes-‐
sion	   d’Augsbourg	   (luthériens),	   plus	   8	   mennoni-‐
tes	  et	  32	  catholiques.	  Depuis	  7	  ans,	  5	  familles	  ont	  
émigré	  en	  Amérique.	  

Selon	   Thierry	   Hückel,	   ce	   récit	   est	   proche	   de	  
celui	  que	  son	  père	  lui	  rapporta	  en	  précisant	  que	  
toute	  légende	  contient	  une	  part	  de	  vérité.	  

«	  Jean	  Graber	  et	   Jean	  Riche	  ont	  été	   invités	  par	  
le	  prince	  de	  Montbéliard	  dans	  son	  château	  [Fig.	  7].	  
Quand	   ils	   arrivèrent,	   le	   prince	   leur	   a	   dit	   que	   sa	  
femme	  voulait	  avoir	  douze	  vaches	   toutes	   sembla-
bles,	   venant	  de	  Suisse.	   Ils	  n’osèrent	  pas	   refuser	  et	  
allèrent	  en	  Suisse	  où	  ils	  trouvèrent	  onze	  vaches	  ta-
chetées	   blanc	   et	   noir.	   Mais	   ils	   ne	   trouvèrent	   pas	  
une	  douzième	  donnant	  satisfaction.	   Ils	  en	  achetè-
rent	   une	   blanche	   tachetée	   de	   rouge.	   Elle	   était	  
beaucoup	   mieux	   charpentée	   que	   celles	   tachetées	  
de	   noir	   et	   la	   ramenèrent	   avec	   les	   autres	   pour	   le	  
prince.	  Quelques	  jours	  plus	  tard,	  le	  prince	  leur	  de-
manda	  quelle	  récompense	  ils	  désiraient.	  Il	  leur	  of-
frit	  une	  ferme	  en	  propriété	  à	  chacun,	  mais	  Jean	  Ri-
che	   refusa,	   alléguant	   que	   si	   une	   nouvelle	   période	  
de	  persécution	  revenait	  à	  l’endroit	  des	  anabaptis-
tes,	   ils	   seraient	   tentés	   d’abandonner	   leur	   foi,	   car	  
ils	   risqueraient	   d’être	   trop	   attachés	   à	   ces	   biens	  
terrestres.	   Il	   leur	   donna	   alors	   un	   bon	   salaire	   en	  
argent	  pour	   leur	   travail.	   C’est	  de	   cette	  bête	  blan-
che	  et	  rouge	  qu’est	  issue	  la	  race	  montbéliarde.	  »	  

Ainsi,	   l’origine	   de	   la	   race	   montbéliarde	   re-‐
monte	   au	  XVIIIe	   siècle	   à	  Couthenans.	  Cette	   race	  
est	  issue	  de	  la	  race	  Pie	  Rouge	  de	  l’Europe	  centra-‐
le	  ;	   elle	   est	   le	   résultat	   de	   croisement	   entre	   des	  
vaches	   suisses	  Simmenthal	   et	   des	   comtoises	  Fé-
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meline	  et	  Taurache	  (ces	  deux	  dernières	  races	  ont	  
été	  élevées	  dans	  la	  région	  depuis	  le	  XVIIe	  siècle).	  
Les	  Graber	  de	  Couthenans	  pratiquaient	   la	  trans-‐
humance	  en	  envoyant	  leurs	  vaches	  passer	  la	  bel-‐
le	  saison	  à	  Clémont	  (aujourd’hui	  Montécheroux),	  
une	   seigneurie	   dépendant	   de	   Montbéliard	  :	   le	  
plus	   haut	   village	   du	   Pays	   de	   Montbéliard.	   Un	  

tombeau	  Graber	  est	  visible	  au	  pied	  de	  motte	  féo-‐
dale	   (du	   château	   de	   Clémont)	   (Fig.	   1).	   En	   effet,	  
dès	   1769,	   Jean	   Riche,	   Jean	   Graber	   (de	   Couthe-‐
nans)	   et	   son	   frère	   Peter	   (d’Audin-‐court)	   y	  
louaient	  une	  ferme	  appartenant	  à	  la	  famille	  pro-‐
testante	  De	  Coligny	  (Fig.	  10).	  

	  

	  
Fig.	  6.	  Ascendance	  de	  Joseph	  Graber.	  Légende	  :	  voir	  Fig.	  12.	  

	  

Dans	   la	   première	  moitié	   du	   XIXe	   siècle,	  mal-‐
gré	   les	  différences,	   le	  cheptel	  bovin	  des	  anabap-‐
tistes	   continua	   à	   être	   considéré	   comme	   bétail	  
comtois	  :	  dans	   les	  concours	  du	  comice	  de	  Mont-‐
béliard,	   les	  bovins	  des	  concurrents	  anabaptistes	  
étaient	   classés	   sous	   la	  même	   rubrique	  de	   bétail	  
comtois	  que	  ceux	  de	  leurs	  concurrents.	  En	  réali-‐
té,	   la	   délimitation	   entre	   Fémeline	   et	   Taurache	  
(alors	   appelée	   Comtoise)	   était	   assez	   incertaine,	  
les	  deux	  races	  n'étant	  pas	  très	  homogènes	  et	  les	  
métis	  nombreux.	  

Mais,	   au	   milieu	   du	   XIXe	   siècle,	   la	   situation	  
change	   sous	   l’impulsion	   de	   Joseph	   Graber,	   un	  
coureur	   de	   concours	   convaincu,	   ses	   vaches	  
s’appelaient	  «	  race	  alsacienne	  »	  ;	  d’autres,	  comme	  
Lugbull,	   un	   autre	   mennonite,	   utilisaient	  

l’estampille	   «	  race	   franco-suisse	  ».	   Mais,	   après	  
1870,	   marquant	   le	   retour	   de	   l’Alsace	   dans	   le	  
Reich	   allemand,	   ces	   dénominations	   n’étant	   plus	  
acceptées	  dans	   les	   concours	   français,	   le	   change-‐
ment	   de	   nom	   était	   devenu	   indispensable.	   C’est	  
en	   souvenir	   de	   l’accueil	   de	   leurs	   ancêtres	   par	  
Leopold-‐Eberhard	  de	  Wurtemberg	   (voir	  Appen-‐
dice	   1),	   que	   Joseph	   Graber	   donna	   le	   nom	   de	  
«	  montbéliarde	  »	  (ou	   race	   de	  Montbéliard)	   à	   ses	  
vaches,	  une	  appellation	  apparue	  pour	  la	  premiè-‐
re	   fois	   en	   1872	   lorsque	   Joseph	   Graber	   l’utilisa	  
pour	  un	  lot	  de	  vaches	  sélectionnées	  au	  concours	  
agricole	  de	  Langres	  (Haute-‐Marne).	  
La	  reconnaissance	  de	  cette	  race	  sera	  officielle	  

le	  12	  décembre	  1889	  avec	  son	  Herd-Book	  (=	  re-‐
gistre	   généalogique),	   grâce	   à	   l'action	   conjuguée	  
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des	   éleveurs	   et	   des	   notables	   de	   la	   région	   de	  
Montbéliard,	   et	   après	   avoir	   été	   participée	   à	  
l’Exposition	  Universelle	  de	  Paris	  en	  mai-‐octobre	  
de	   la	   même	   année.	   Cette	   reconnaissance	   fut	  
l’œuvre	  d’une	  équipe	  très	  active,	  comprenant	  no-‐
tamment	   le	   vétérinaire	   Jules	   Bouland,	   le	   prési-‐
dent	  du	  comice	  agricole	  de	  Montbéliard	  Gustave	  
Cuvier,	  l’inspecteur	  général	  de	  l’Agriculture	  Léon	  
Vassilière	  et	  du	  député	  de	  Montbéliard	  et	  minis-‐
tre	  de	  l'Agriculture	  en	  1889	  Jules	  Viette,	  originai-‐
re	  de	  Blamont.	  
Un	   peu	   plus	   tard,	   un	   descendant	   de	   Joseph	  

Graber	  gagne	  le	  grand	  prix	  d’élevage	  de	  la	  race	  à	  
l’exposition	  universelle	  de	  Paris	  en	  1900.	  

Et,	   un	   siècle	   après,	   la	   race	  Montbéliarde	   consti-‐
tue	   la	   quasi-‐totalité	   de	   la	   population	   bovine	   de	  
Franche-‐Comté.	   Aujourd’hui,	   cette	   race	   est	   un	  
des	   fleurons	   de	   l'élevage	   française,	   exportée	  
dans	  le	  monde	  entier.	  Son	  poids	  dans	  l'économie	  
franc-‐comtoise	  est	  consi-‐dérable,	  car	  elle	  est	  à	  la	  
base	   du	   revenu	   des	   exploitations	   agricoles	   de	  
cette	  région.	  

La	  Montbéliarde	  est	  une	  race	  de	  grande	  taille,	  
à	   robe	   pie	   rouge,	   le	   blanc	   s’étendant	   à	   la	   partie	  
inférieure	  du	  corps	  et	  aux	  extrémités,	  le	  rouge	  de	  
couleur	   franche	  et	  vive,	  prédominant	  à	   la	  partie	  
supérieure	  du	  corps.	  Le	  poids	  moyen	  des	   femel-‐
les	  adultes	  se	  situe	  aux	  environs	  de	  650	  à	  800	  kg,	  
celui	  des	   taureaux	  de	  1000	  à	  1200	  kg.	  La	  Mont-‐
béliarde	   a	   de	   remarquables	   qualités	   laitières:	  
plus	  de	  6000	  kg	  de	  lait	  par	  an.	  Son	  lait	  sert	  à	  fa-‐
briquer	  le	  gruyère	  français,	  le	  comté	  et	  le	  vache-‐
rin	  du	  Haut	  Doubs.	  
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François	  Lorentz	  pour	  son	  aide	  dans	  la	  difficile	  généa-‐
logie	  Graber.	  
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Appendice	  1	  

A	  l'époque	  des	  Graber,	  les	  comtes	  de	  Montbéliard	  et	  duc	  de	  Wurtemberg	  (protestants)	  appartenaient	  :	  
-‐	  à	  la	  principauté	  de	  Württemberg-Mömpelgard	  (Wurtemberg-‐Montbéliard)	  

 1699-‐1723	  :	  Leopold-‐Eberhard	  de	  Wurtemberg	  
-‐	  à	  la	  principauté	  de	  Württemberg	  (Wurtemberg)	  

 1723-‐1733	  :	  Eberhard-‐Louis	  de	  Wurtemberg	  
1723-‐1737	  :	  Karl-‐Alexander	  de	  Wurtemberg	  
1744-‐1793	  :	  Carl	  Eugen	  von	  Württemberg,	   épouse	  Elisabeth	  de	  Brandebourg-‐Bayreuth	   (1732-‐
1780)	  -‐	  le	  souverain	  qui	  demanda	  à	  Hans	  Graber	  (1732-‐1810)	  les	  12	  vaches	  pour	  son	  épouse,	  à	  
moins	  que	  cela	  ne	  fut	  à	  son	  père	  Johann	  Graber	  (1707-‐	  1779).	  
	  

	  

	  

	  

	  

	  

Fig.	  7.	  Portrait	  de	  Carl	  Eugen	  von	  Württemberg	  et	  les	  armoiries	  du	  Duc.	  
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Appendice	  2	  

Plus	  sur	  Joseph	  Graber...	  quelques	  extraits	  de	  la	  lettre	  datée	  du	  5	  août	  1889,	  qu'il	  a	  écrite	  et	  signée	  
(Fig.	  8)	  au	  Grand	  Chancelier	  de	  la	  Légion	  d'Honneur	  et	  contenant	  la	  liste	  des	  "pièces	  nécessaires	  à	  la	  dé-
livrance	  du	  brevet	  de	  Chevalier	  de	  la	  Légion	  d'Honneur"	  :	  	  

...	  depuis	  son	  début	  en	  1865	  sur	  le	  même	  domaine	  que	  ses	  ancêtres	  possèdent	  depuis	  1646	  [il	  faut	  pro-‐
bablement	  rectifier	  en	  17463	  ].	  	  	  
...	  Membre	  du	  comice	  agricole	  de	  Lure	  depuis	  24	  ans	  ;	  délégué	  de	  ce	  comice	  pour	  le	  canton	  d'Héricourt	  

depuis	  14	  ans	  ;	  vice-président	  depuis	  avril	  1889.	  	  	  
...	  Membre	  du	  conseil	  municipal	  de	  la	  commune	  de	  Couthenans	  depuis	  13	  ans.	  
	  

	  
Fig.	  8.	  La	  signature	  de	  Joseph	  Graber.	  

Connu	   pour	   être	   un	   coureur	   de	   concours,	   son	   palmarès	   le	   confirme	   :	   180	   prix	   obtenus,	   dont	   79	  
premiers	  prix.	  Il	  était	  fier	  de	  ceux	  reçus	  au	  concours	  de	  l'Exposition	  Universelle	  de	  Paris	  de	  1889	  (celle	  
de	  la	  Tour	  Eiffel	  !)	  :	  5	  premiers	  prix,	  3	  deuxièmes,	  4	  troisièmes	  et	  quatrièmes.	  

Il	  a	  été	   fait	  chevalier	  de	   la	  Légion	  d'honneur,	  par	  décret	  du	  31	   juillet	  1889,	  qui	   lui	   fut	  remise	   le	  8	  
septembre	  1889	  à	  Héricourt	  par	  Boigeol	  Charles	  Adolphe,	  colonel	  d'artillerie	  en	  retraite.	  Il	  avait	  déjà	  
été	  décoré	  du	  Mérite	  Agricole	  (chevalier	  :	  6	  juillet	  1884	  ;	  officier	  :	  3	  mai	  1889).	  

Des	  liens	  :	  
http://www.montbeliarde.org/historique.php	  
http://www.granges-‐sur-‐baume.fr/crbst_47.html	  
http://www.jura-‐france.com/mag/mombe/mombe2.htm	  
http://www.montbeliarde.org/	  
http://emig.free.fr/GENEALOGIE/Fig-‐Schurch/Alsace/Sundgau/Gouttes/Couthenans.html	  

	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

                                                
3	  À	  partir	   du	  début	  du	  XIXe	  siècle,	   et	   forts	   d’une	   aisance	   financière	   réputée,	   les	   anabaptistes,	   dont	   les	  Graber,	  
deviennent	  propriétaires-‐exploitants.	  Car,	  à	  la	  Révolution	  française,	  les	  anabaptistes,	  devenus	  citoyens	  français,	  
peuvent	  enfin	   jouir	  d'une	  existence	   légale	  et	  donc	  devenir	  propriétaires.	  C'est	  Peter	  Graber	  (1761-‐1840)	  qui	  a	  
acheté	  de	  la	  ferme	  à	  Couthenans	  (Carte	  Google),	  dont	  il	  était	  fermier	  :	  on	  peut	  penser	  entre	  1806	  et	  1807,	  car,	  se-‐
lon	  l'acte	  de	  naissance	  de	  sa	  fille	  Marie	  (née	  9.2.1806),	  il	  est	  mentionné	  comme	  "cultivateur	  fermier",	  ainsi	  que	  
pour	  les	  actes	  antérieurs,	  mais	  en	  1807	  pour	  le	  mariage	  en	  novembre	  de	  son	  aîné	  Jean,	  avec	  Catherine	  Richard,	  il	  
est	  cultivateur.	  Ce	  dernier	  couple	  va	  ensuite	  acheter	  la	  ferme	  des	  Gouttes	  à	  Montbéliard.	  
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Appendice	  3	  

Les	   ascendances	   des	   derniers	   propriétaires	   Graber	   et	   descendants	   des	   fermes	   des	   Gouttes	  mon-‐
trent	  la	  complexité	  des	  liens	  familiaux	  au	  sein	  de	  la	  Famille	  Graber	  qui	  sont	  tous	  descendants	  de	  Peter	  
Graber	  (1681-‐1727).	  Rappelons	  que	  toutes	  ces	   familles	  sont	  ou	  étaient	  mennonites	   :	  quelques	   infor-‐
mations	  sur	  leur	  église	  d'après	  Racine-‐Braud	  (1872)	  (Fig.	  9).	  

En	  1775,	  la	  ferme	  des	  Gouttes	  est	  aménagée	  en	  lieu	  de	  culte	  mennonite	  ;	  malheureusement,	  la	  cha-‐
pelle	  sise	  à	  côté	  de	  la	  ferme	  du	  haut	  (A)	  sera	  rasée	  après	  l'achat	  de	  la	  ferme	  par	  la	  ville	  de	  Montbéliard	  
(Tableau	  1).	  

Grâce	  à	  la	  citoyenneté	  qui	  leur	  fut	  accordée	  lors	  de	  la	  Révolution	  française,	  des	  familles	  mennonites,	  
les	  plus	  riches,	  parmi	  lesquels	  des	  Graber,	  sont	  en	  mesure	  d’investir	  dans	  des	  propriétés	  dès	  le	  début	  
du	  XIXe	  siècle.	  A	  la	  même	  époque,	  ils	  ont	  aussi	  adopté	  la	  langue	  française.	  Néanmoins,	   les	  cultes	  res-‐
taient	   en	   allemand.	   Finalement,	   le	   catéchisme	   a	   été	   traduit	   en	   français	   (Séguy,	   1977	   ;	   Götz	   Lichdi,	  
2012).	  

	  

	  
	  

Fig.	  9.	  Facsimilé	  d’un	  extrait	  du	  livre	  de	  Racine-‐Braud	  (1872).	  
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Fig.	  10.	  Ascendance	  de	  Jean	  Graber	  et	  de	  son	  épouse	  Anne	  Graber.	  Légende	  :	  voir	  Fig.	  12.	  
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Fig.	  11.	  Ascendance	  de	  Jean	  Métille	  (voir	  aussi	  Fig.	  5).	  Légende	  :	  voir	  Fig.	  12.	  

	  
	  
	  

NOTA	  
	  

La	  rencontre	  aussi	  fortuite	  que	  surprenante	  avec	  Jean	  Métille	  est	  à	  l’origine	  de	  ce	  travail	  :	  elle	  mé-‐
rite	  ces	  quelques	  lignes.	  
Fin	  août	  2012,	   lors	  de	   la	   «	  montée	  »	  en	  Alsace	  pour	  un	   séjour	  dans	  ma	   famille	  proche,	   je	  décide	  

d’aller	  voir	  une	  ferme	  nommée	  	  des	  Gouttes	  (près	  de	  Montbéliard)	  où	  Anna	  Schürch	  (1679-‐1742)	  de	  
l’Emmental	   (Suisse),	   une	   descendante	   de	   la	   lignée	   de	   ma	   grand-‐mère	   maternelle	   Martha	   Schürch,	  
s’était	   installée	   en	   fermage	  avec	   son	  époux	  Ulrich	  Frey	   (1684-‐1763)	  et	   leurs	  descendants,	   tous	  des	  
Täufer	  (mennonites).	  Avant	  de	  partir,	  j’avais	  trouvé	  une	  ferme	  nommée	  des	  Gouttes	  à	  Exincourt	  (sise	  
rue	  J.	  Foillet	  –	  aujourd’hui	  la	  ferme	  C	  –	  à	  quelques	  centaines	  de	  mètres	  de	  la	  sortie	  8	  de	  l’autoroute)	  et	  
j’avais	  avisé	  les	  propriétaires	  de	  mon	  souhait	  de	  pouvoir	  les	  rencontrer.	  Arrivant	  vers	  14h,	  je	  trouve	  
porte	   close	  !	  Au	  moment	  de	  poursuivre	  mon	   chemin,	   je	  me	   suis	  dit	   qu’il	   y	   a	   peut-‐être	  d’autres	   fer-‐
mes…	  et	  découvre	  les	  deux	  autres	  fermes.	  Sortant	  de	  la	  voiture	  à	  côté	  de	  la	  ferme	  B	  avec	  mon	  appareil	  
photographique,	   je	   vois	   un	   grand	  monsieur	   aux	   cheveux	   grisonnants	   sortir	   de	   la	  maison	   voisine	   et	  
venir	  vers	  moi.	  Une	  voiture	  immatriculée	  13	  est	  forcément	  suspecte	  dans	  ce	  coin	  de	  quiétude	  !	  Je	  lui	  
explique	  mes	   recherches	   et	   leur	   but	   –	   je	   venais	   de	   faire	   connaissance	   avec…	   Jean	  Métille.	   Ce	   fut	   la	  
naissance	  d’une	  amitié	  qui	  commença	  autour	  d’un	  verre	  chez	  lui	  avec	  son	  épouse	  Berthilde.	  Sur	  leur	  
conseil,	  je	  suis	  allé	  voir	  ensuite	  leur	  voisine	  d’en	  face,	  Lina	  Hirschy	  qui	  a	  bien	  complété	  l’histoire	  de	  la	  
ferme	  du	  Haut	  (A).	  
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Fig.	  12.	  Ascendance	  d’Alfred	  Graber.	  Légende	  pour	  les	  Fig.	  5-‐6	  et	  10	  à	  12.	  
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Résumé. 
Le	   récent	   développement	   des	   recherches	  

généalogiques	   facilité	   par	   les	   numérisations	   et	  	   les	  
échanges	   sur	   Internet	   amène	   à	   reprendre	   les	  
ascendances	   des	   émigrants	   Schürch	   du	   Bürgerort	  
Sumiswald	   (canton	   de	  Berne,	   Suisse)	   vers	   les	  USA.	  
Une	   nouvelle	   liste	   de	   ces	   émigrants	   modifiée	   est	  
proposée	  :	   8	   émigrants	   seuls	   ou	   en	   famille	   ont	   été	  
identifiés,	   au	   moins	   5	   sont	   des	   anabaptistes	  
(Täufer).	   Un	   arbre	   généalogique	   d’ascendance	   est	  
fourni	  en	  relation	  avec	  les	  fermes	  Schürch	  localisées	  
à	   Sumiswald	   et	   environs.	   La	   visite	   des	   lieux	  
ancestraux	   devrait	   ainsi	   être	   facilitée	   et	   permettra	  
aux	   descendants	   étatsuniens	   et	   canadiens	   de	   se	  
focaliser	   sur	   les	   lieux	   spécifiques	   à	   leur	   seule	  
branche	   familiale	   Schürch,	   car	   être	   porteur	   de	   ce	  
patronyme	  n’implique	  pas	  une	  parenté.	  
	  
	  
	  

Abstract.	  
Schürch	   emigrants	   from	   Sumiswald	   (Switzer-
land)	  to	  USA.	  -	  The	  recent	  development	  of	  genealo-‐
gical	  research	  have	  been	  facilitated	  by	  digitalisation,	  
updated	   software	   and	   exchanges	   on	   the	   Internet	  
leads	   to	   reconsider	   the	   ancestries	   of	   Schürch	  
emigrants	   from	  the	  Bürgerort	   (place	  of	  citizenship)	  
Sumiswald	  (canton	  Bern,	  Switzerland)	  to	  the	  USA.	  A	  
modified	  list	  of	  emigrants	  reduces	  their	  number	  to	  8	  
emigrants,	   alone	   or	   with	   family;	   at	   least	   5	   were	  
Anabaptists	  (Täufer).	  A	  pedigree	  tree	  is	  provided	  in	  
connection	   with	   the	   Schürch	   farms	   located	   in	  
Sumiswald	   and	   vicinity.	   Those	   new	   data	   should	  
make	   easier	   the	   visit	   of	   the	   ancestral	   places	   based	  
on	  the	  pedigree	  tree	  focusing	  on	  specific	  locations	  of	  
their	  direct	  branch	  Schürch.	  One	  should	   remember	  
that	   to	   bear	   this	   surname	   does	   not	   imply	   a	  
relationship.	  
	  

Introduction	  

Le	   rapide	  développement	   des	   recherches	   généalogiques	   dans	   les	   pays	   européens,	   notamment	   en	  
France,	   Suisse,	   Allemagne,	   a	   permis	   au	   cours	   des	   dernières	   années	   de	   compléter	   et	   modifier	   de	  
nombreuses	  données.	  Il	  est	  utile	  de	  rappeler	  les	  nouveaux	  moyens	  mis	  en	  œuvre	  :	  
• La	  numérisation	  des	  archives	  paroissiales	  et	  d’état-‐civil,	  avec	  mise	  à	  disposition	  gratuite.	  
• L’usage	   de	   logiciels	   de	   généalogie	   toujours	   plus	   performants,	   peu	   chers,	   voire	   gratuits	   -‐	  Mac/PC	  
indispensables	  pour	  les	  échanges.	  

• L’uniformisation	  des	  techniques	  de	  numérotation	  des	   lignées	  (ascendantes	  et	  descendantes	  –	  voir	  
Emig,	   2014b)	  obtenue	   directement	   avec	   les	   dernières	   versions	   des	   logiciels	   Mac/PC,	   comme	  
Heredis	   et	   Geneweb.	   Ceci	   rend	   difficile	   une	   comparaison	   des	   résultats	   actuels	   avec	   ceux	   établis	  
selon	  d’anciennes	  méthodes,	  devenues	  obsolètes.	  

• Les	   échanges	   entre	   généalogistes	   se	   sont	   amplifiés	   avec	   les	   mises	   en	   ligne	   de	   nombreuses	  
généalogies	  tant	  sur	  des	  sites	  web	  personnels	  que	  sur	  des	  sites	  gratuits	  consacrés	  à	  la	  généalogie,	  
comme	   le	   site	   français	   Geneanet	   qui	   connaît	   une	   forte	   progression	   (6e	   mondial	   et	   3e	   des	   open-
access)	   et	   qui	   bénéficie	   de	   la	   législation	   française	   et	   UE	   (Union	   Européenne)	   très	   favorable	   à	   la	  
publication	  des	  données	  personnelles,	  liées	  à	  la	  généalogie.	  
C’est	   dans	   ce	   contexte,	   qu’il	   a	   paru	   opportun	   de	   reprendre	   l’ascendance	   suisse	   des	   branches	  

américaines	   des	   Schürch	   en	   se	   focalisant	   strictement	   sur	   les	   membres	   des	   Schürch	   ayant	   comme	  
Bürgerort	  Sumiswald,	  dont	  je	  suis	  aussi	  issu,	  et	  ayant	  tous	  un	  lien	  de	  parenté.	  La	  liste	  des	  immigrants	  
"Schürch",	  publiée	  par	  Sherk	  (1982)	  (Table	  1)	  et	  reprise	  par	  la	  "Schürch	  Family	  Association	  of	  North	  
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America"	  ne	   tient	  pas	  compte	  de	   l'origine	  (Bürgerort)	  des	  émigrants	  1,	  ni	  de	   leurs	  noms	  et	  prénoms	  
originels	  2,	  ni	  de	  ceux	  de	   leurs	  parents.	  Or,	  s'appeler	  Schürch	  n'implique	  pas,	   loin	  de	   là,	  que	  tous	   les	  
porteurs	  de	  ce	  patronyme	  appartiennent	  à	   la	  même	  famille	  :	  au	  moins	  19	   familles	  distinctes	  porteur	  
du	   nom	   Schürch	   ont	   été	   recensées	   en	   Suisse	   (Fig.	   1),	   la	   plupart	   sans	   lien	   de	   parenté	   et	   disposant	  
d’armoiries	  distinctes.	  En	  outre,	  ce	  nom	  existait	  déjà	  au	  Moyen-‐Age	  dans	  d’autres	  pays,	  notamment	  du	  
Saint	  Empire	  Romain	  Germanique	   (dont	   l’Alsace,	   la	  Lorraine	  et	   la	  Franche-‐Comté	   faisaient	  partie	  au	  
moins	  au	  XVIe-‐XVIIe	  siècle).	  
	  

	  
	  

Fig.	  1.	  Localisation	  des	  Bürgerorte	  (aussi	  nommés	  Heimatorte)	  des	  familles	  Schürch	  de	  Suisse	  -‐	  en	  1800	  sur	  un	  
fond	  de	  carte	  géographique	  des	  cantons,	  datant	  de	   la	  même	  année,	  avec	   les	  armoiries	  de	   la	   famille	  Schürch	  de	  
Sumiswald	   [Bürgerort].	  Aujourd'hui,	   ces	   lieux	  ont	  été	  élargis	  pour	   les	   famillee	  Schürch	  et	   la	   liste	  actuelle	  est	   :	  
Alberswil,	   Altishofen,	   Altbüron,	   Arni	   bei	   Biglen,	   Büren	   zum	   Hof,	   Ettiswil,	   Heimiswil,	   Höchstetten,	   Luzern,	  
Menznau,	   Niederhüningen,	   Neuenkirch,	   Nottwil,	   Othmarsingen,	   Roggwil,	   Rohrbach,	   Rothenburg,	   Seeberg,	  
Sempoch,	  Sumiswald,	  Sursee,	  Weggis,	  Wolfisberg,	  Wohlen.	  
	  
En	  2015,	  une	  nouvelle	   liste	  des	  émigrants	  Schürch	  de	  Sumiswald	  vers	   les	  USA	  a	  été	  dressée	  avec	  

l’aide	  de	  Justin	  Houser	  (Emig,	  2015b	  et	  mise	  à	  jour	  dans	  ce	  travail	  (Table	  2).	  Cette	  liste	  est	  comparée	  
avec	  l’arbre	  généalogique	  suisse	  (Fig.	  2)	  pour	  identifier	  les	  ascendants	  de	  ces	  émigrants,	  ainsi	  que	  les	  
fermes	   dans	   lesquelles	   ces	   ascendants	   ont	   vécu.	   Les	   données	   complètes	   sont	   disponibles	   sur	   le	   site	  
Emig	  de	  Geneanet	  (ainsi	  que	  sur	  le	  site	  abouisson	  de	  Geneanet),	  et	  sur	  le	  site	  web	  Emig.	  
	  
	  
	  
	  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1	  Le	  terme	  émigrant	  a	  été	  choisi	  car	  cette	  étude	  traite	  des	  Schürch	  originaires	  de	  Sumiswald	  (Canton	  de	  Berne,	  
Confédération	   suisse	   depuis	   1353),	   dont	   ils	   sont	   partis	   vers	   les	   Amériques,	   où	   ils	   deviendront	   des	   immigrés,	  
soumis	  aux	  lois	  de	  leur	  nouveau	  pays.	  
2	  L’identité	  d’une	  personne	  est	  établie	  par	  son	  acte	  de	  naissance	  :	  son	  nom	  de	  famille	  et	  se(s)	  prénom(s)	  et	  ceux	  
de	   son	   père	   et	   mère	   (cette	   dernière	   portant	   son	   nom	   propre	   nom	   de	   famille	   et	   non	   celui	   de	   son	  mari).	   Ces	  
données	  ne	  doivent	  et	  ne	  peuvent	  être	  ni	  modifiées,	  ni	  traduites,	  car	  elles	  sont	  à	  utiliser	  dans	  la	  langue	  écrite	  de	  
l’acte.	  Une	  excellente	  connaissance	  de	  l’allemand	  gothique	  est	  nécessaire	  pour	  lire	  les	  registres	  bernois,	  alsaciens	  
et	  allemands.	  
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Table	  1.	  Liste	  des	   immigrants	  Schürch,	  avec	  codes,	  date	  d'arrivée	  et	  nom	  des	  navires,	  d’après	  Sherk	  (1982,	  p.	  
11).	  37	  ans	  après	  cette	  publication,	  il	  est	  nécessaire	  de	  la	  confronter	  aux	  récentes	  données	  généalogiques	  suisses	  
et	   françaises.	   En	   rouge	   :	   les	   Schürch	   de	   Sumiswald	   -‐	   les	   autres	   personnes	   n'ont	   pas	   de	   parenté	   avec	   les	  
précédents.	  

	  
	  

Les	  émigrants	  

L’arbre	  généalogique	  de	   la	  Figure	  3	  nécessite	  plusieurs	  explications	  et	  remarques	  afin	  d’être	  bien	  
comprise	  par	  les	  descendants	  étatsuniens	  et	  canadiens	  des	  émigrants	  suisses.	  L’ensemble	  des	  données	  
personnelles	  a	  été	  obtenu	  à	  partir	  de	  registres	  paroissiaux	  ou	  d’état-‐civil	  ou	  de	  documents	  historiques	  
bernois,	  alsaciens,	  allemands.	  Les	  copier-‐coller	  depuis	  des	  sites	  web	  publics	  ou	  privés,	  notamment	  	  
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ancestry.com,	   familysearch.	   org,	   geneanet.org	  ne	   sont	   en	  aucun	   cas	  des	  données	   fiables,	   sauf	   s’il	   y	   a	  
référence	  à	  un	  acte	  officiel	  consultable	  :	  cela	  vaut	  expressément	  pour	  les	  généalogies	  suivant	  les	  règles	  
aujourd’hui	  admises	  dans	  les	  pays	  européens	  (Emig,	  2014b,	  2015a).	  Les	  dates	  en	  bleu,	  provenant	  de	  
données	  étatsuniennes,	  sont	  mentionnées	  ici	  sous	  toute	  réserve.	  Les	  références	  à	  la	  mémoire	  familiale,	  
par	  transmission	  orale	  ou	  écrite	  (livre	  ou	  autres	  récits)	  doivent	  toujours	  rester	  sujet	  à	  caution,	  car	  les	  
erreurs	  sont	  nombreu-‐ses	  en	  l’absence	  de	  documents	  officiels.	  Néanmoins,	  les	  données	  inscrites	  dans	  
les	  Bibles	  familiales	  peuvent	  être	  une	  source	  en	  généalogie.	  
	  
Fig.	  2.	  Arbre	  généalogique	  ascendant	  des	  émigrants	  Schürch	  de	  Sumiswald	  (voir	  aussi	  Fig.	  3).	  Données	  extraites	  
du	  site	  Emig	  de	  Geneanet	  –	  voir	  arbre	  sur	  page	  précédente.	  
	  

Table	  2.	  Nouvelle	  liste	  des	  émigrants	  Schürch	  de	  Sumiswald	  (Suisse)	  vers	  les	  USA	  (voir	  aussi	  Fig.	  2),	  établie	  avec	  
Justin	  Houser	  (Emig,	  2015b),	  et,	  modifiée	  et	  complétée	  ici.	  En	  rouge	  :	  des	  émigrants	  seuls	  ou	  parents,	  les	  autres	  
émigrants	  sont	  des	  enfants	  des	  précédents.	  (a)	  born	  in	  CH-‐Basel	  with	  parents	  born	  in	  Sumiswald	  /	  nés	  à	  Bâle	  de	  
parents	   nés	   à	   Sumiswald	   -‐	   (b)	   children	   born	   in	   Switzerland	   and/or	   Germany	   /	   enfants	   nés	   en	   Suisse	   ou	   en	  
Allemagne.	   Lancaster	   Co	   et	   Lebanon	   Co	   en	   Pennsylvanie	   ;	   Dade	   Co	   en	   Georgie	   ;	   Hamilton	   Co	   au	   Tennessee	   ;	  
Ontario	  au	  Canada.	  

	  
	  
Une	   attention	   toute	   particulière	   doit	   être	   portée	   au	   nom	   de	   famille	   (patronyme	  ;	   voir	   note1).	   En	  

Europe,	  ce	  nom	  ne	  subit	  qu’exceptionnellement	  des	  changements	  qui	  ne	  concernent	  qu’une	  ou	  deux	  
lettres	   dans	   le	   nom.	   En	   outre,	   l’application	   du	   code	   napoléonien	   en	   France	   a	   rendu	   impossible	   tout	  
changement	  de	  nom	  à	  partir	  de	  1792	  ;	  dans	  le	  canton	  de	  Berne,	  les	  registres	  paroissiaux	  datent	  du	  XVle	  
siècle	   et	   les	   plus	   anciens	   actes	   d’état-‐civil	   de	   1800-‐1810.	   Cette	   règle	   se	   retrouve	   aussi	   dans	   les	  
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nombreuses	   branches	   américaines	   de	   mes	   différentes	   familles3.	   Les	   Schürch	   représentent	   une	  
exception	   qui	   ne	   concerne	   que	   des	   branches	   émigrées	   (Emig,	   2009).	   A	   noter	   que	   toutes	   n’ont	   pas	  
modifiées	  leur	  nom	  d’origine.	  Les	  variantes	  connues	  du	  nom	  Schürch	  de	  Sumiswald	  sont	  :	  
• nord-‐américaines	  :	  Scherch,	  Sherick,	  Sherrick,	  Sherk,	  Shirk.	  
• alsaciennes	  :	  Schircker,	  Schirger.	  
Schürch	   est	   le	   patronyme	   de	   tout	   natif	   en	   Suisse	   ce	   qui	   évitera	   toute	   confusion.	   En	   effet,	   la	  

méconnaissance	   de	   la	   langue	   suisse	   alémanique	   (allemand)	   et	   des	   règles	   et	   lois1	   officielles	   (qui	  
s’appliquent	  en	  généalogie)	  amène	  des	  descendants	  étatsuniens	  et	  canadiens	  à	  donner	  à	  leurs	  ancêtres	  
suisse	  leur	  propre	  patronyme	  variant	  !	  
A	   partir	   de	   la	   liste	   de	   Sherk	   (1982),	  modifiée	   avec	   Justin	   Houser	   (Emig,	   2015b	  ;	   Table	   2),	   et	   en	  

fonction	  de	  données	  suisses	  récentes,	  l’arbre	  généalogique	  ascendant	  des	  émigrants	  vers	  les	  USA	  (Fig.	  
2)	  comprend	  8	  membres,	  seuls	  ou	  en	  famille	  (partielle	  ou	  entière),	  sous	  les	  numéros	  1,	  2-‐H,	  4-‐E,	  8-‐C,	  9,	  
10-‐H,	   11-‐Y,	   12	   (Table	   2).	   Au	   moins	   cinq	   de	   ces	   derniers	   étaient	   des	   Täufer	   (anabaptistes	   suisses),	  
d’autres	  ont	  abjuré	  leur	  foi	  pour	  devenir	  réformé	  (zwinglianiste)	  et	  ont	  ainsi	  pu	  rester	  ou	  garder	  leur	  
ferme,	  alors	  que	  de	  leurs	  enfants	  ont	  émigrés.	  
La	  généalogie	  des	  Schürch	  ne	  peut	  se	  concevoir	  sans	  prendre	  en	  compte	  les	  différents	  propriétaires	  

et	  occupants	  des	  fermes,	  dont	  sont	  issus	  les	  émigrants,	  ainsi	  que	  les	  conditions	  des	  héritages	  au	  sein	  
des	  familles	  bernoises	  (Braun,	  1984).	  

Les	  fermes	  dans	  la	  généalogie	  des	  émigrants	  
(Fig.	  2,	  3	  ;	  Table	  2	  ;	  Pl.	  1)	  

Le	  domaine	  Tanne,	  nommé	  aujourd'hui	  oberi	  Tanne,	  était	  un	  bien	  privé	  important	  qui,	  en	  1429,	  
passa	  sous	  l'autorité	  de	  Berne	  après	  la	  mort	  des	  propriétaires.	  La	  décision	  du	  Conseil	  du	  27	  septembre	  
1544	  (p.	  509	  du	  Teutsch	  Spruch-Buch	  der	  Statt	  Bern,	  1543-‐1545)	  a	  permis	  à	  Hanns	  Schürch	  (né	  vers	  
1520	  dans	  cette	  ferme)	  le	  rachat	  du	  servage	  et	  de	  la	  ferme	  qui	  devient	  ainsi	  la	  Schürchtanne	  jusqu'à	  la	  
fin	  du	  XIXe	  siècle	  ;	  ce	  domaine	  fut	  considéré	  comme	  étant	  un	  des	  plus	  vastes	  du	  Canton	  de	  Berne.	  Il	  en	  
est	  de	  même	  pour	  son	  frère	  Peter	  qui	  s'installe	  dans	   la	   ferme	  de	  Hirseren,	  près	  de	  Ursenbach,	  à	  une	  
dizaine	  de	  kilomètres	  au	  Nord	  de	  la	  Schürchtanne.	  Ci-‐dessous,	  transcription	  et	  traduction	  :	  
	  

Hanns	  und	  Peter	  Schürch	  Fryung	  der	  Lybeigenschaft.	  
Wir	  der	  Schultheis	  und	  Rhat	  zu	  Bern	  thun	  kund	  und	  bekennend	  mit	  dissem	  Brieff,	  das	  wir	  uff	  demütige	  pit	  der	  
erbern	  unsere	  lieben	  getrüwen	  Hanns	  Schürch	  zur	  Tannen	  in	  der	  Kilchhöbri	  Sumiswald	  und	  Peters	  Schürch	  ab	  
Hirsseren	  in	  der	  Kilchhöbri	  Ursenbach,	  desshalb	  an	  uns	  gelanget,	  si	  ire	  Kind,	  erben	  und	  nachkommen	  der	  pflicht	  
und	  schuld	  der	  Lybeigenschafft,	  mit	  der	  sy	  uns	  von	  unserem	  Schlass	  und	  Herrschaft	  Grünenberg	  har	  verbunden	  
sind,	  ledig	  sind,	  ledig	  gelassen	  und	  gefreyt	  haben.	  

	  
Hans	  et	  Peter	  Schürch	  	  libre	  du	  servage.	  

Nous,	  Prévôt	  et	  Conseil	  de	  Berne,	  avisons	  et	  reconnaissons	  humblement,	  par	  cette	  lettre,	  comme	  héritiers	  nos	  
chers	  et	   fidèles	  Hans	  Schürch	  de	  Tanne	  dans	   la	  paroisse	  de	  Sumiswald	  et	  Peter	  Schürch	  de	  Hirsseren	  dans	   la	  
paroisse	   de	   Ursenbach,	   comme	   cela	   nous	   est	   parvenu,	   que	   leur	   enfant,	   héritier	   et	   descendant	   à	   cause	   de	  
l'obligation	  et	  de	  la	  faute	  du	  servage,	  par	  lequel	  ils	  étaient	  liés	  à	  notre	  château	  et	  seigneurie	  Grünenberg,	  ils	  sont	  
libres,	  laissés	  libres	  et	  obtenus	  la	  liberté.	  
	  

Hans	  and	  Peter	  Schürch	  free	  of	  serfdom	  
We,	  Provost	  and	  Council	  of	  Berne,	  advised	  and	  humbly	  acknowledge,	  by	  this	  letter,	  as	  heirs	  our	  dear	  and	  faithful	  
Hans	  Schürch	  from	  Tanne	  in	  the	  parish	  of	  Sumiswald	  and	  Peter	  Schürch	  of	  Hirsseren	  in	  the	  parish	  of	  Ursenbach,	  
as	  we	  reached	  that	  their	  child,	  heir	  and	  down	  because	  of	  the	  obligation	  and	  guilt	  of	  serfdom,	  by	  which	  they	  were	  
bound	  to	  our	  castle	  and	  Lordship	  Grünenberg,	  they	  are	  free,	  left	  free	  and	  achieved	  freedom.	  
	  	  
C'est	   donc	   en	   1544	   que	   débute	   l'histoire	   des	   fermes	   des	   Schürch	   à	   Sumiswald	   et	   environs.	   La	  

Schürchtanne	  a	  été	  vendue	  en	  1893.	  Seulement	  un	  mois	  après	  la	  vente,	  les	  bâtiments	  sont	  touchés	  par	  
la	  foudre	  et	  en	  l'absence	  d'occupants	  furent	  réduits	  en	  cendre.	  En	  quatre	  mois,	  une	  nouvelle	  ferme	  fut	  
érigée	  (Pl.	  1).	  Les	  occupants	  successifs	  de	  cette	  ferme	  n’ont	  pas	  appartenu	  aux	  Täufer.	  
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
3	   Le	   seul	   changement	   est	   parfois	   le	   remplacement	   de	   l’umlaut,	   sans	   modification	   du	   nom.	   Par	   exemple,	  
Wohlhüter,	   le	  nom	  de	  mon	  grand	  père,	  pasteur,	  qui	  épousa	  Martha	  Schürch	  :	   les	  branches	  américaines	  portent	  
Wohlhüter,	  Wohlhueter	  ou	  Wohlhuter.	  Les	  émigrants	  Nadelhoffer	  (nom	  de	  mon	  arrière	  grand-‐mère)	  n’ont	  pas	  
changé	  de	  nom,	  ni	  les	  Sturm	  (nom	  de	  ma	  grand-‐mère),	  etc.	  
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Fig.	  3.	  Localisation	  des	  fermes	  Schürch	  à	  Sumiswald	  et	  environs.	  Données	  complètes	  sur	  le	  site	  web	  Emig	  

De	  Schürchtanne	  à	  Vogelgsang	  

Caspar	   Schürch,	   né	   vers	   1585	   à	   la	   ferme	   Schürchtanne,	   déménage	   avec	   son	   épouse	   Margaretha	  
Trüssel	   dans	   le	   Val	   Kurzenei	   en	   1611,	   puis	   en	   1621	   à	  Vogelgsang	   -‐	   seule	   existait	   à	   cette	   époque	   la	  
ferme	  Unter-Gsang,	  située	  sur	  le	  flanc	  ouest	  du	  Val	  Kurzenei	  (ou	  Churzenei).	  Ils	  eurent	  8	  enfants.	  Il	  est	  
difficile	   de	   savoir	   lesquels	   sont	   restés	   et	   se	   sont	  mariés	   à	  Vogelgsang.	   Leur	   fils	   Jakob	   se	  maria	   avec	  
Anna	  Muhmenthaler,	  dont	   il	  eut	  4	  enfants,	  puis,	   il	  épousa	  en	  1675,	  en	  secondes	  noces,	  Christina	  (ou	  
Stini)	   Brechbühl,	   7	   enfants	  :	   toute	   la	   famille	   vivait	   à	   Vogelgsang	   et	   faisait	   partie	   des	   Täufer	  
(anabaptistes)	  ;	  elle	  était	  très	  active	  dans	  le	  mouvement,	  ce	  qui	  leur	  vaudra	  des	  persécusions.	  
• Avant	  1675,	   leur	   fils	  Valentiny	  (1663-‐1685)	  qui	  est	  vacher	  émigre	  à	  Eschentzwiller	  en	   l'Alsace	  ;	   il	  
fait	   un	   mariage	   catholique	   à	   Riedisheim,	   près	   de	   Mulhouse,	   avec	   une	   immigrante	   Elisabeth	  
Kreyenbühl,	   venue	   du	   Canton	   catholique	   de	   Lucerne	   (Suisse).	   Toute	   la	   descendance	   jusqu’à	   nos	  
jours	  est	  catholique.	  

• Son	  frère	  aîné	  Kasper,	  né	  en	  1648,	  se	  maria	  en	  1688	  avec	  Verena	  Burkhard	  et	  leurs	  trois	  derniers	  
enfants	  [8-‐C,	  9,	  10-‐H]	  ont	  émigré	  seuls	  aux	  USA	  (Fig.	  2	  ;	  Table	  2).	  
La	  ferme	  Vogelgsang	  est	  vendue	  entre	  1715	  et	  1725	  et	  le	  montant	  réparti	  entre	  les	  héritiers.	  

De	  Vogelgsang	  à	  Stegmatt	  

La	  ferme	  Stegmatt	  (ou	  Stägmatt),	  sise	  à	  la	  sortie	  Est	  de	  Wasen,	  appartenait	  à	  Jacob	  Schürch	  (1660-‐
1748),	   fils	   de	  Peter	   Schürch	   (né	   en	  1621)	   et	  de	  Verena	  Eggimann,	   avec	   son	  épouse	  Barbi	   (Barbara)	  
Brand	  (1668-‐1736)	  qui	  est	  née	  dans	  cette	  ferme	  ;	  leurs	  enfants	  y	  sont	  nés.	  En	  1689,	  Jacob	  abjure	  sa	  foi	  
anabaptiste	  et	  obtient	  en	  compensation	  de	  devenir	  membre	  du	  Chorgericht	  (Consistoire)	  de	  l'église	  de	  
Sumiswald.	  
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Planche	  1.	  Quelques	  photographies	  des	  fermes	  Schürch	  dont	  sont	  issus	  les	  émigrants	  suisses	  vers	  les	  USA	  et	  leur	  
ascendants	  à	  Sumiswald.	  
	  
De	  ses	  4	  fils,	  Ulrich(1703-‐1766)	  [2-‐N]	  se	  marie	  avec	  Maria	  Grundbacher,	  une	  fille	  née	  en	  1701	  au	  

hameau	  voisin	  Hambühl,	  puis	  le	  couple	  émigre	  avec	  ses	  trois	  enfants	  [dont	  :	  3],	  pour	  rejoindre	  l'oncle	  
Ulrich	  (1663-‐1739)	  [4-‐E]	  qui	  a	  émigré	  en	  Pennsylvanie	  (USA)	  en	  1728,	  avec	  sa	  seconde	  épouse	  Helena	  
Meyer	  (1681-‐1741),	  et	  au	  moins	  5	  de	  ses	  enfants	  [dont	  5-‐F,	  6-‐G,	  7].	  
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La	  ferme	  Stegmatt	  a	  été	  vendue	  vers	  1804.	  

Du	  Vogelgsang	  au	  Sattlerhaus	  

Schürch	  Hans	  est	  né	  en	  1618	  à	  Sumiswald	  où	  il	  vivait	  (probablement	  au	  Musterplatz).	  Son	  fils	  Jakob	  
est	  né	  à	  Oberbipp	  et	  est	  décédé	  à	  Thunstetten.	  
Sébastian	  (1683-‐1769),	  fils	  de	  Jakob,	  s’installe	  au	  Sattlerhaus	  au	  hintere	  Schonegg	  4	  avec	  son	  épouse	  

Barbara	  Heiniger	  (1683-‐1764)	  ;	  ce	  lieu	  s'appelait	  aussi	  vom	  Falz,	  puis	  Falzehaus.	  Leur	  fils	  Peter	  (1729-‐
1775)	  y	  est	  né	  et	  y	  habita	  avec	  sa	  famille	  ;	  sa	  seconde	  épouse	  Verena	  Flückinger	  serait	  morte	  en	  1807	  à	  
Tannenbad.	  
Parmi	   les	   enfants	   de	   Peter,	   Ulrich	   Schürch	   (1758-‐1835)	   et	   sa	   femme	   Christina	   Kupferschmid	  

(✝1828)	  sont	  morts	  à	  Sattlershaus	  ,	  tandis	  que	  le	  plus	  jeune	  enfant	  Johannes	  émigre	  aux	  USA	  en	  1805	  
avec	  son	  épouse	  Elsbeth	  Grütter	  et	  leur	  enfants.	  

Du	  Vogelgsang	  au	  Tannhüserhaus	  

Hans	  (1673-‐1757),	  le	  dernier	  enfant	  de	  Jacob	  Schürch	  et	  de	  Stini	  Brechbühl,	  épousa	  Elsbeth	  Wisler	  
en	  1701	  :	   ils	  sont	  allés	  s'installer	  au	  Steg	  dans	   le	  Schonegg	  et	  construisirent	   la	   ferme	  Tannhüserhaus	  
dans	   le	  unterer	   Steg,	   loin	   de	   la	   ferme	  Vogelgsang	   où	   Hans	   est	   né.	   Il	   est	   le	   premier	   de	   la	   lignée	   des	  
Tannhüser,	  dont	  aucun	  membre	  n’a	  été	  Täufer.	  Cette	  ferme	  a	  été	  construite	  sur	  le	  domaine	  appartenant	  
aux	  Schürch	  depuis	  l’obtention	  du	  vaste	  domaine	  de	  la	  Schürchtanne	  au	  début	  du	  XVIe	  siècle.	  
Un	  seul	  émigrant	  vers	   les	  USA	  est	  connue	  dans	  cette	  branche	   familiale	  :	  Christian	  Schürch	  (1858-‐

1926)	   avec	   son	   épouse	   Emma	   Zahnd	   (1864-‐1919)	   sont	   partis	   en	   1885	   peu	   après	   leur	   mariage	   en	  
Suisse.	  

Conclusion	  

En	  conclusion,	  les	  seuls	  anabaptistes	  restés	  pratiquants	  parmi	  les	  Schürch	  de	  Sumiswald	  sont	  ceux	  
qui	   ont	   émigré,	   notamment	   en	   Pennsylvanie	   (USA)	  :	   leurs	   descendants	   pourront	   comparer	   leur	  
données	  avec	  celles	  de	   leurs	  ancêtres	   (Fig.	  2	  ;	  Table	  2)	  et	   localiser	   les	   fermes	  d’où	  ces	  derniers	  sont	  
partis	   (Fig.	   3	  ;	   Pl.	   1).	   La	   visite	   des	   lieux	   ancestraux	   devrait	   ainsi	   être	   facilitée	   et	   permettra	   aux	  
descendants	  de	  focaliser	  sur	  les	  lieux	  spécifiques	  à	  leur	  seule	  branche	  familiale.	  En	  effet,	  il	  est	  courant	  
que	  des	  descendants	  étatsuniens	  considèrent	  que	  tout	  porteur	  du	  même	  patronyme	  est	  membre	  de	  sa	  
famille5,	  oubliant	  que	  seul	  un	  arbre	  généalogique	  établi	  sur	  documents	  officiels	  peut	  valider	  leurs	  liens	  
familiaux	  réels.	  
Bien	   des	   recherches	   généalogiques	   sont	   encore	   à	   mener	   notamment	   pour	   les	   émigrants	  

anabaptistes	   Schürch	   vers	   le	   Comté	   de	   Wurtemberg-‐Montbéliard	  (Emig,	   2003,	   2014a)	  :	   certains	  
descendants	   sont	   ensuite	   partis	   vers	   la	   Pologne	   et	   la	   Russie,	   et	   de	   là	   vers	   les	   USA	  ;	   parmi	   eux	   des	  
révérends	   mennonites	   devenus	   célèbres.	   D’autres	   ont	   émigré	   vers	   la	   France,	   mais	   peu	   était	   des	  
anabaptistes.	  
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De	  l’origine	  bernoise	  des	  Peterschmitt	  
	  

Christian	  C.	  Emig	  
Brachnet,	  20	  rue	  Chaix,	  F-‐13007	  Marseille	  

Email	  :	  brachnet@aliceadsl.fr	  
	  

Au	   sein	   de	   nos	   ascendants	   suisses	   du	   canton	   de	   Berne,	   principalement	   de	   l’Emmental	   et	   de	   Haute-‐
Argovie	   (Oberaargau),	   et	   aussi	   de	   l’Argovie	   bernoise1,	   quelques	   personnes	   sont	   devenues	   des	   Täufer	  
(anabaptistes	  suisses)	  et	  ont	  été	  contraints	  d’émigrer	  avec	  leur	  famille	  vers	  l’Alsace	  et	  l’Allemagne	  suite	  à	  
leurs	   persécutions	   à	   la	   fin	   du	   XVIIe-‐début	   XVIIIe	   siècle.	   Cette	   période	   correspond	   aussi	   à	   une	   forte	  
émigration,	  notamment	  de	  la	  Suisse	  alémanique	  en	  Alsace,	  pour	  compenser	  la	  chute	  démographique	  suite	  
à	   la	  Guerre	  de	  Trente-‐Ans.	  Ainsi,	   il	   est	   difficile,	   en	   généalogie,	   d’identifier	   les	   émigrants	   anabaptistes	   et	  
ceux	   réformées	   (zwinglianistes)	   d’après	   leurs	   patronymes.	   Néanmoins,	   hors	   de	   Suisse,	   la	   plupart	   des	  
anabaptistes	   ont	   rapidement	   remplacé	   leur	   nom	   d’origine	   par	   des	   variantes,	   voire	   des	   changements	  
d’orthographe,	   par	   exemple	   le	   nom	  Schürch	   en	  possède	   environ	   soixante	   (Emig,	   2009).	   Il	   devient	   donc	  
souvent	  difficile	  de	  retracer	  la	  généalogie	  et	  l’histoire	  de	  ces	  familles	  depuis	  leur	  foyer	  initial	  (Burgerort)	  
ou	  jusqu’à	  ce	  dernier.	  En	  plus,	  les	  anabaptistes	  n’ont	  pas	  de	  registres	  «	  paroissiaux	  »	  des	  actes	  qui	  ne	  sont	  
mentionnés	  que	  dans	  leur	  Bible	  de	  famille	  –	  en	  France	  jusqu’à	  la	  création	  des	  registres	  d’état-‐civil	  en	  1792	  
et	   l’adoption	   de	   la	   forme	   définitive	   du	   patronyme,	   devenu	   non	   modifiable.	   En	   outre,	   il	   est	   difficile	   de	  
connaître	   les	   familles	   qui	   ont	   pu	   s’éloigner	   de	   la	   foi	   anabaptiste,	   voire	   rompre	   complètement	   les	   ponts	  
avec	  la	  communauté.	  

Le	   patronyme	   Peterschmitt	   est	   plusieurs	   fois	   apparenté	   à	   mes	   familles	   tant	   paternelles	   que	  
maternelles,	   protestantes	   (réformées	   zwinglianistes	   ou	   luthériennes)	   ou	   encore	   issues	   de	   Täufer	   du	  
canton	  de	  Berne.	  
C’est	  en	  généalogiste	  que	  j’ai	  étudié	  les	  relations	  avec	  les	  Peterschmitt,	  principalement	  avec	  la	  branche	  

du	  moulin	  de	  Sainte-‐Croix-‐en-‐Plaine	  (Emig,	  2018).	  Grâce	  à	  l’extension	  continue	  de	  nos	  bases	  de	  données	  
généalogiques,	   les	  parentés	  se	  sont	  élargies,	  des	  Schürch	  aux	  Baltzinger	  et	  alliés2,	  et	  plus	   largement	  aux	  
familles	  du	  Ried	  et	  du	  vignoble	  alsaciens.	  

La	   caractéristique	   récurrente	   de	   la	   mobilité	   des	   anabaptistes	   (Binnenwanderung)	   ne	   facilite	   pas	   la	  
généalogie	   des	   familles	   toujours	   très	   nombreuses	   en	   enfants,	   avec	   absence	   de	   registres	   des	   actes,	   sauf	  
quand	   ils	   deviennent	   ou	   catholiques	   ou	   protestants,	   et	   bien	   sûr	   à	   partir	   de	   1793	   en	   Alsace	   dans	   les	  
registres	  d’état-‐civil.	  Ces	  déplacements	  sont	  imposés	  par	  le	  fait	  que	  l’héritage	  familial	  revient	  à	  l’aîné	  et	  les	  
autres	  garçons	  deviennent	   journaliers,	   comme	  dans	   toute	   la	  population	  à	   l’époque.	  Cette	   règle	  générale	  
est	  accrue,	  car	  ces	  journaliers	  travaillent	  au	  sein	  des	  communautés	  anabaptistes	  et	  des	  fermes	  gérées,	  puis	  
achetées	  par	  eux,	  disséminées	  en	  Alsace,	  Lorraine	  et	  Allemagne	  ;	   ils	  se	  marient	  aussi	  entre	  eux	  avec	  une	  
forte	   consanguinité.	   Les	   motifs	   ne	   sont	   donc	   pas	   seulement	   économiques,	   mais	   aussi	   liées	   à	   des	  
considérations	  religieuses	  et	  communautaires.	  	  
Les	  anabaptistes	  exilés	  de	  Suisse	  ont	  eu	  un	  rapport	  singulier	  à	  leur	  patronyme,	  ce	  qui	  curieusement	  n’a	  

jamais	   fait,	   à	   ma	   connaissance,	   l’objet	   d’études	   (Emig,	   2009).	   Le	   nom	   Peterschmitt	   n’y	   échappe	   pas.	  
Rappelons	   que	   l’identité	   d’une	   personne	   est	   donnée	   par	   son	   acte	   de	   naissance,	   en	   son	   absence	   toute	  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1	  Ce	  n’est	  qu’en	  1798	  que	  le	  canton	  d’Argovie	  a	  été	  créé,	  lors	  de	  l’occupation	  française	  avec	  la	  création	  de	  la	  
République	  Helvétique.	  L’Argovie	  bernoise	  était	  dans	  le	  canton	  de	  Berne.	  
2	  Les	  récentes	  recherches	  ont	  montré	  deux	  mariage	  Riess	  x	  Baltzinger	  à	  Vogelsheim	  >	  voir	  Note.	  
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supposition	  de	  parenté	  est	  possible,	  que	   la	  signature	  n’est	  que	   l’expression	  de	  celui	  qui	  signe	  !	  Et	  que	   le	  
prénom	  usuel	  en	  Alsace	  est	  le	  dernier	  quand	  il	  y	  en	  a	  deux	  ou	  trois	  (Emig,	  2015,	  2017).	  

Il	   semble	   acquis,	   selon	   Baecher	   (2006,	   2007),	   que	   le	   nom	   de	   l’émigrant	   suisse,	   originaire	   de	  
Gontenschwil3	  et	  anabaptiste,	  était	  Rüdi	  (Rudolf)	  Peter	  ;	  né	  dans	  les	  années	  1690,	  il	  se	  marie	  en	  1711,	  puis	  
s’exile	  vers	  l’Alsace	  et	  l’Allemagne	  avec	  son	  épouse	  et	  deux	  enfants	  vers	  1714.	  L’arbre	  de	  la	  descendance	  
actualisé,	   jusqu’à	   la	   4e	   génération,	   est	   donné	   sur	   la	   figure	  1,	   ainsi	   qu’une	   carte	   des	   principales	   localités	  
citées	  (Fig.	  2).	  

Alors,	  quelles	  hypothèses	  pour	  l’ajout	  devenu	  
«	  Schmitt	  »	  pour	  former	  Peterschmitt	  ?	  

Celui-‐ci	   pouvait	   avoir	   été	   fait	   par	   un	   ascendant	  
pour	  se	  distinguer	  des	  autres	  Peter	  de	  Gontenschwil	  
en	   y	   ajoutant	   son	   métier	   Schmied-Schmied-Schmitt	  
(forgeron	  sens	  large)	  ou/et	  peut-‐être	  de	  son	  origine	  
géographique,	   car,	   à	   quelques	   kilomètres,	   jouxtant	  
le	  ban	  de	  Gontenschwil,	  se	  trouve	  un	  village	  nommé	  
Schmiedrued4,	   connu	   pour	   ses	   Hammerschmiede	  
(estampeurs	   ou	   orfèvres)	   depuis	   le	   XVe	   jusqu’au	  
début	  du	  XXe	  siècle.	  

Dans	  des	  baux	  signés	  en	  Alsace	  (Baecher,	  2007),	  
on	   trouve	   la	   mention	   «	  Rudolf	   Peter	   schmiden	  »	   en	  
1725,	  puis	  en	  1745.	  Rien	  n’indique	  si	   cet	  usage	  est	  
récent	   ou	   remonte	   en	   Suisse.	   Dans	   le	   premier	   cas,	  
on	   peut	   évoquer	   que	   la	   signification	   de	   cet	   ajout	  
peut	  aussi	  se	  rechercher	  dans	  un	  autre	  sens	  de	  mot	  
Schmid	  que	  celui	  de	  forgeron,	  à	  savoir	  conseiller	  ou	  
avoir	   du	   caractère	   (voir	   les	   lexiques	   suisse	   et	  
allemand	   cités	   en	   Références)	  :	   car,	   aucun	   des	  
membres	  de	  la	  famille	  n’est	  forgeron.	  De	  même,	  cet	  
ajout	  n’exclut	  pas	  la	  possibilité	  de	  se	  distinguer	  des	  
autres	   familles	  au	  patronyme	  Peter	   recensées	  dans	  
le	  Ried	  colmarien.	  

Fig.	  2.	  Carte	  des	  principales	  localités	  citées.	  

Enfin,	  rien	  ne	  permet	  d’affirmer	  que	  les	  porteurs	  
du	   nom	   Peterschmitt	   appartiennent	   tous	   à	   une	  
même	  famille,	  ni	  qu’ils	  étaient	  tous	  anabaptistes.	  
Et	   les	   parents	   et	   frères	   et	   sœurs	   de	   l’émigrant	  

Rudolf	   Peterschmitt	   restent	   totalement	   inconnus	  ;	  
ces	   lacunes	  existent	  aussi	  pour	  ceux	  de	  son	  épouse	  
Catharina	   Riss	   (voir	   Note	   ci-‐dessous)	   et	   les	  
conjoints	   leurs	   enfants.	   Néanmoins,	   il	   convient	   de	  
citer	  plusieurs	  immigrants	  suisses	  signalés	  dans	  les	  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
3	  A	  partir	  de	  1798	  canton	  d’Argovie	  (Aargau).	  
4	  Pour	  l’amateur	  que	  je	  fus	  des	  «	  Willisauer	  Ringli	  »	  dans	  ma	  jeunesse,	  c’est	  Heinrich	  Maurer	  boulanger	  né	  à	  
Schmiedrued	  qui	  les	  rendit	  célèbre	  :	  il	  épousa	  Anna	  Payer	  de	  Willisau	  où	  ils	  s’installèrent.	  Vers	  1850,	  il	  prit	  
connaissance	  par	  Martha,	  cousine	  de	  sa	  femme,	  plus	  tard	  sa	  seconde	  épouse,	  de	  la	  recette	  utilisée	  au	  château	  Heidegg	  
où	  elle	  était	  dame	  de	  compagnie.	  La	  boulangerie	  était	  sise	  au	  26	  de	  la	  rue	  principale	  (Hauptgasse)	  :	  
http://www.willisauerringli.ch/?Ursprungshaus:Geschichte	  
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registres	  paroissiaux	  luthériens	  :	  

• Huntzinger	  Melchior,	  né	  vers	  1646	  à	  Moosleerau	  (Argau),	  situé	  à	  moins	  de	  10	  km	  de	  Gontenschwil	  ;	  il	  
se	  marie	  à	  Riquewihr	  le	  13	  avril	  1671.	  

• Huntzinger	  Samuel,	  né	  vers	  1661	  à	  Staffelbach	  (Aargau),	  à	  quelques	  km	  des	  deux	  villages	  cités,	  avec	  
son	  épouse	  Maria	  (mariage	  à	  Lembach,	  canton	  de	  Berne)	  :	  ils	  sont	  métayers	  à	  Heidolsheim,	  à	  5	  km	  de	  
Mussig.	  Ils	  ont	  13	  enfants.	  

• Hochstettler	  Jacob	  (1671-‐1732)	  né	  à	  Winterkraut	  (canton	  de	  Berne)	  et	  venu	  s’installer	  dans	  la	  vallée	  
de	  Sainte-‐Marie-‐aux-‐Mines	  ;	  Joseph	  pourrait	  bien	  être	  un	  fils,	  voire	  petit-‐fils.	  

Note	  sur	  les	  Röss-‐Riss-‐Riess	  de	  Volgelsheim	  

Dans	   le	   testament	   d’Anna	   Schmid	   (Peter	   n’est	   pas	   mentionné	   –	   Baecher,	   2007),	   épouse	   de	   Peter	  
Rothacker,	   fermier	   au	   château	   de	   Rüppurr,	   Jacob	   Riss	   est	  mentionné	   comme	   demi-‐frère,	   cultivateur	   et	  
meunier	   au	   Pulvermühle	   de	   Volgesheim	   (un	   moulin	   de	   poudre	   à	   canon).	   Les	   deux	   sœurs	   d’Anna	   sont	  
installées	  avec	  leur	  famille	  comme	  métayers	  à	  St.	  Jakob	  à	  Bâle	  (Fig.	  1).	  

Deux	  mariages	  Riess	   (de	  Volgelsheim)	  x	  Baltzinger,	  en	  1853	  et	  en	  1887,	   tous	  deux	  à	  Algolsheim,	  ont	  
conduit	   à	   rechercher	   les	   ascendants	   pour	   voir	   s’il	   y	   avait	   un	   lien	   de	   parenté	   avec	   Jacob	   Riss	  ;	   en	   effet,	  
Marie	  Madeleine	   Baltzinger	   (1921-‐1999)	   de	  Muntzenheim,	   épouse	   de	  Willy	   Peterschmitt	   (1925-‐1993),	  
partage	  respectivement	  17	  et	  49	  ancêtres	  communs	  avec	  ces	  deux	  Baltzinger,	  épouses	  Riess.	  Aucun	  lien	  
avec	  Jacob	  Riss	  n’a	  pu	  être	  mis	  en	  évidence.	  Mais	  il	  est	  apparu	  que	  le	  patronyme	  a	  évolue	  dans	  le	  temps	  :	  
de	   Röss,	   il	   est	   devenu	   Riss,	   puis	   Riess	   (ou	   Rieß)	   dans	   la	   même	   lignée.	   Le	   métier	   exercé	   était	  
principalement	  celui	  de	  tisserand	  ou	  de	  tailleur	  d’habits.	  L’ancêtre	  est	  Johann	  Jacob	  Röss,	  né	  vers	  1690	  à	  
Volgelsheim	  marié	  avec	  Maria	  Salome	  Hanhardt,	  né	  en	  1696.	  
Dans	  une	  autre	  lignée	  Riss	  à	  Volgelsheim,	  le	  fils	  Andreas	  de	  Jacob	  Riss,	  prévôt	  à	  Volgelsheim,	  et	  Anna	  

Maria	  Lentzinger	  (née	  à	  Riquewihr	  en	  1744)	  est	  meunier.	  

Recherches	  historiques	  toponymiques	  

Elles	   ont	   permis	   d’apporter	   des	   précisions	   sur	   quelques	  
lieux.	  

Le	   domaine	   agricole	   Spitalhof	   (Spitahlhof)	   est	   sis	   entre	  
Marlen	  (D-‐77694	  Kehl)	  et	  le	  Rhin	  –	  à	  ne	  pas	  confondre	  avec	  
le	  Hörterhof	  sis	  à	  quelques	  km,	  au	  Nord	  d’Eckartsweier	  (D-‐
77731	   Willstätt).	   D’après	   Baecher	   (2007),	   après	   son	  
émigration	   en	   1714,	   Rudolf	   Peterschmitt	   a	   vécu	   à	  
Denzlingen	  en	  1715,	   ensuite	   il	   devient	   fermier	   au	   Spitalhof	  
en	   1725	   (Fig.	   2,	   3),	   puis	   à	   Baldenheim	   (1745-‐1747),	   à	  
Fortschwihr	  (1748-‐1752).	  

Fig.	  3.	  Carte	   cadastrale	  de	  Marlen	  en	  1774	   -‐	   à	  noter	  que	   l’échelle	  
est	  en	  pieds	  français	  (französische	  Schuhe).	  

D’après	   le	   testament	   d’Anna	   (Peter)Schmid,	   épouse	   de	  
Peter	   Rothacker	   (Baecher,	   2007),	   ces	   derniers	   étaient	  
fermiers	   au	   château	  de	  Rüppurr	   (Fig.	   2,	   4)	  qui	   appartenait,	  
depuis	  1600,	   aux	  margraves	   (protestants)	  de	  Bade-‐Durlach	  
(Markgrafschaft	   Baden-Durlach),	   le	   margrave	   étant	   Karl-‐
Friedrich	   (1728-‐1811).	   En	   1907,	   Rüppurr	   fut	   rattaché	   à	   la	  
ville	  de	  Karlsruhe.	  	  
Au	  moment	  de	  la	  succession	  de	  son	  épouse,	  Peter	  Rothacker	  avait	  (aussi	  ?)	  en	  bail	  le	  domaine	  agricole	  

du	  château	  d’Obermönsheim	  (Fig.	  1,	  2)	  qui	  appartenait	   jusqu'en	  1782	  aux	  barons	  von	  Rieppur,	  puis	  aux	  
von	  Phull-‐Rieppur	   jusqu'en	  1918	   (date	  à	   laquelle	   le	   château	  brûle	  presque	  entièrement)	  ;	   en	  effet,	   sans	  
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descendant	  mâle,	   la	   lignée	   s’éteint	   et	   la	   baronne	   Friederike	   von	   Rieppur	   d’Obermönsheim	   se	  marie	   en	  
1787	  avec	  le	  baron	  Ernst	  August	  von	  Phull.	  Le	  château	  et	  son	  domaine	  faisaient	  partie	  du	  margraviat	  de	  
Bade-‐Durlach,	  non	  de	  Mönsheim	  ou	  de	  Pforzheim.	  

Le	   Château	   de	   Rüppurr	   a	   été	   démoli	   en	   1762,	   et	   plus	   d’un	   siècle	   plus	   tard	   une	   grande	   partie	   des	  
bâtiments	  de	  la	  ferme.	  Aujourd’hui,	  seuls	  le	  moulin	  et	  le	  bâtiment	  de	  la	  métairie	  subsistent	  (Fig.	  4).	  

	  
Fig.	   4.	   Reconstitution	   du	   château	   de	   Rüppurr	   et	   ses	   dépendances	   d’après	   un	   plan	   de	   1740.	   Voir	   aussi	  

http://www.peter-‐hartleb.de/	  et	  https://ka.stadtwiki.net/.	  

L’Alsace	  n’a	  jamais	  été	  une	  région	  ayant	  eu	  un	  seul	  dirigeant,	  mais	  un	  énorme	  patch-‐work	  (voir	  Emig,	  
2012)	   se	  distribuant	   entre	  de	   très	  nombreux	  possédants	  principalement	  du	  Saint	  Empire	  Romain	  de	   la	  
Nation	  allemande	  (la	  dénomination	  correcte	  du	  Reich	  depuis	  la	  fin	  du	  XVe	  siècle	  :	  Heiliges	  Römisches	  Reich	  
Deutscher	  Nation).	  La	  religion	  y	  jouait	  un	  rôle	  prépondérant	  suite	  à	  la	  Paix	  d’Augsbourg	  en	  1555	  fondé	  sur	  
l’édit	   «	  cujus	   regio,	   ejus	   religio	  »,	   puis	   après	   1680	   avec	   la	   pression	   catholique	   par	   Louis	   XIV	   et	   ses	  
descendants.	   On	   peut	   se	   poser	   la	   question	   de	   la	   mobilité	   des	   fermiers	   et	   des	   familles	   anabaptistes	   en	  
fonction	   de	   l’appartenance	   des	   domaines	   agricoles	   dans	   lesquels	   ils	   travaillaient.	   Par	   exemple,	   Mussig	  
faisait	   partie	   de	   la	   seigneurie	   (protestante)	   de	  Rappolstein	   (Ribeauvillé)	   de	  1613	   jusqu’à	   la	  Révolution,	  
tandis	  que	  le	  village	  voisin	  Baldenheim	  était	  un	  fief	  appartenant	  aux	  ducs	  (protestants)	  de	  Wurtemberg,	  
qui	  possédait	  aussi	  les	  seigneuries	  de	  Riquewihr	  et	  de	  Horbourg.	  
	  
En	   conclusion,	   la	   généalogie	   des	   ascendants	   des	   familles	   Peterschmitt	   demande	   encore	   bien	   des	  

recherches.	   Les	   résultats	   seront	  d’autant	  plus	   rapides	  que	   l’accès	  aux	  données	  numérisés	   sera	  possible,	  
facilité	  et	  en	   libre	  accès.	  Si	  chaque	  religion	  a	  ses	  caractéristiques	  historiques	  et	   traditionnelles	  qu’il	   faut	  
connaître,	  la	  généalogie	  ne	  peut	  en	  aucun	  cas	  se	  restreindre	  aux	  seuls	  membres	  d’une	  seule	  communauté	  
religieuse,	  car	  c’est	  un	  outil	  basé	  sur	  la	  parenté	  et	  non	  les	  croyances	  (Emig,	  2015,	  2017).	  
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Résumé	  

Né	  en	  1857	  à	  Beblenheim	  (Haut-‐Rhin)	  où	  il	  est	  mort	  en	  1933,	  Christian	  Pfister	  a	  vécu	  en	  France	  de	  
1871	   à	   1918,	   période	   pendant	   laquelle	   l’Alsace	   est	   redevenue	   allemande.	   Ses	   origines	   protestante	  
(luthérienne)	  et	  familiale	  sont	  souvent	  méconnues	  et	  s’intègrent	  dans	  l’histoire	  des	  familles	  protestantes	  
des	  seigneuries	  de	  Riquewihr	  (dont	  faisait	  partie	  Beblenheim)	  et	  d’Horbourg,	   toutes	  deux	  appartenant	  
jusqu’en	  1796	  au	  duché	  de	  Wurtemberg,	   tout	   en	   étant	   sous	   souveraineté	   française.	   Les	   ascendants	   et	  
ancêtres	   communs	   entre	   ces	   familles	   sont	   nombreux	   attestant	   de	   parentés	   séculaires	   liées	   par	   leur	  
histoire	   locale	  :	   les	   ancêtres	   communs	   entre	   Christian	   Pfister	   et	   le	   sculpteur	   Auguste	   Bartholdi	   et	  
l’auteur	   de	   ce	   travail,	   Christian	   Emig,	   respectivement	   34	   et	   89,	   sont	   détaillés.	   Un	   arbre	   généalogique	  
ancestral	  descendant	  et	  l’arbre	  ascendant	  de	  C.	  Pfister	  ont	  été	  figurés.	  

Dans	   son	   enfance,	   C.	   Pfister	   a	   connu	   Jean	  Macé	   (1815-‐1894)	   qui	   enseignait	   à	   Beblenheim	   au	   Petit	  
Château	  de	  1851	  à	  1870.	  Grâce	  au	  soutien	  de	  sa	  tante	  et	  de	  son	  oncle	  paternels,	   il	  poursuit	  des	  études	  
secondaires	  au	  lycée	  de	  Colmar,	  puis,	  suite	  à	  la	  guerre	  de	  1870-‐1871,	  au	  lycée	  de	  Besançon,	  puis	  à	  Paris	  
au	  lycée	  Louis-‐le-‐Grand	  avant	  d’intégrer	  l’Ecole	  Normale	  Supérieure,	  où	  il	  se	  lie	  d’amitié	  avec	  Raymond	  
Poincaré	  (1860-‐1934),	  futur	  président	  de	  la	  République.	  Agrégé	  d’histoire	  en	  1881	  et	  docteur	  ès-‐lettres	  
en	  1885,	   il	  est	  nommé	  maître	  de	  conférences	  à	  l’Université	  de	  Besançon,	  puis	  professeur	  à	  l’Université	  
de	   Nancy.	   En	   1902,	   il	   revient	   à	   Paris	   à	   l’Université	   de	   Paris	   (Sorbonne),	   jusqu’en	   1919.	   Pendant	   les	  
années	   de	   guerre,	   C.	   Pfister	   participe	   aux	   travaux	   du	   Comité	   d’études	   du	   Ministère	   des	   Affaires	  
Etrangères,	   chargé	   de	   préparer	   le	   retour	   de	   l’Alsace-‐Lorraine	   à	   la	   France	  ;	   il	   fréquenta	   aussi	   ceux	   qui	  
œuvraient	  pour	  la	  future	  réorganisation	  française	  de	  l'Alsace,	  notamment	  des	  Alsaciens	  germanophobes.	  

Dès	   la	   fin	   de	   la	   Première	   guerre	  mondiale,	   il	   est	   nommé	  à	   l’Université	   de	   Strasbourg	   et	   devient	   le	  
nouveau	   doyen	   de	   la	   Faculté	   des	   Lettres.	   Sa	   nomination	   dans	   la	   chaire	   d'Histoire	   de	   l’Alsace	   de	  
l’Université	   de	   Strasbourg	   apparaît	   comme	   la	   réalisation	   du	   «	   rêve	   de	   sa	   vie	  ».	   La	   réorganisation	   de	  
l’Université	   de	   Strasbourg	   fut	   touchée	   par	   un	   ostracisme	   envers	   une	   grande	   partie	   du	   personnel	  
universitaire.	  En	  1927,	   c’est	   à	   la	  demande	  express	  de	   son	  ami	  et	  président	  du	  Conseil	   à	   cette	  époque,	  
Raymond	  Poincarré,	  qu’il	  accepte	  de	  devenir	  Recteur	  de	  l’Académie	  de	  Strasbourg.	  En	  1931,	  il	  prend	  sa	  
retraite	   dans	   son	   village	   natal	   Beblenheim,	   où	   il	   décède	   en	   1933.	   Une	   sélection	   alsacienne	   de	   ses	  
publications,	   ainsi	   que	   ses	   principales	   distinctions,	   dont	   le	   grade	   de	   Commandeur	   de	   la	   Légion	  
d’Honneur	  sont	  fournies.	  

	  
Introduction	  

Né	  le	  13	  février	  1857	  à	  Beblenheim	  (Haut-‐Rhin)	  
où	  il	  est	  mort	  le	  16	  mai	  1933,	  Chrétien	  dit	  Christian	  
Pfister	  (Fig.	  1	  :	  photo	  de	  1920)	  a	  vécu	  en	  France	  à	  
une	  période	  au	  cours	  de	  laquelle	  le	  développement	  
économique	   de	   l’Alsace,	   devenant	   allemande	   de	  
1871	   à	   1918,	   s’est	   transformé	   en	   un	   eldorado	  
socio-‐économique	   avec	   des	   avantages	   que	   les	  
Alsaciens	   ont	   su	   conserver	   jusqu’à	   nos	   jours.	   Dès	  
lors,	  un	  hiatus	  s’est	  créé	  entre	  les	  Français,	  incluant	  
les	  quelques	  milliers	  d’Alsaciens	  ayant	  opté	  pour	  la	  

France,	   et	   les	   Alsaciens	   restés	   au	   pays	  et	   devenus	  
allemands	  !	   Ces	   bouleversements	   ne	   seront	   pas	  
évoqués	  ici,	  mais	  il	  conviendra,	  si	  nécessaire,	  de	  les	  
avoir	   en	   arrière-‐plan,	   car	   les	   réactions	   des	   uns	   et	  
des	   autres	   ne	   peuvent	   se	   satisfaire	   de	   visions	  
historiques	   et	   politiques	   chauvines	   des	   Français	  
sur	   les	  Alsaciens	  restés	  au	  pays,	  en	  allant	  de	  1870	  
jusqu’aux	   années	   1950	   et	   incluant	   trois	   guerres	  
franco-‐allemandes	   (Emig,	   2017)	  ;	   d’ailleurs,	  
l’historien	   Christian	   Pfister	   soi-‐même	   n’y	   échappe	  
pas	   dans	   certains	   de	   ses	   écrits,	   jusqu’à	   fustiger	  
l’usage	   de	   la	   Muttersprache,	   la	   (sa)	   langue	  
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maternelle	   des	   Alsaciens	  (!)	   dans	   sa	   préface	   au	  
livre	  de	  Campagnac	   (1928).	   Il	   faut	   rappeler	  que	   la	  
Muttersprache	   en	   Alsace	   est	   (ou	   était)	   la	   langue	  
allemande,	  qui	  n’est	  pas	  une	  langue	  régionale	  mais	  
nationale	  au	  sens	  européen	  des	   langues	  officielles,	  
une	   exception	   au	   sein	   de	   la	   métropole	   française	  :	  
c’est	   la	   langue	   écrite	   et	   lue	   –	   en	   faire	   une	   langue	  
régionale	   est	   donc	   incongru	   ou	   anachronique	   tant	  
linguistiquement	  que	  politiquement	  –,	  tandis	  que	  le	  
parler	   est	   l’alsacien	   (d’origine	   alémanique	   ou	  
althochdeutsch	   avec	   de	   nombreuses	   variantes	   du	  
Sud	  au	  Nord,	   jusqu’au	   francique	   rhénan.	  En	  outre,	  
le	   protestant	   Pfister	   ne	   pouvait	   ignorer	   que	   les	  
luthériens	   alsaciens,	   il	   en	   est	   comme	   sa	   famille,	  
appartenaient	   à	   la	   Confession	   d’Augsbourg	  
(Allemagne)	   et	   utilisaient	   l’allemand	   ou	   l’alsacien	  
dans	   tous	   les	   événement	   de	   leur	   vie	   religieuse	  
(…jusque	  dans	  les	  années	  1950).	  

	  
Fig.	  1.	  Christian	  Pfister	  (1920).	  

L’acte	  de	  naissance	  de	  Christian	  Pfister	   indique	  
bien	   Chrétien,	   c’est	   donc	   sous	   cette	   dénomination	  
que	   doit	   être	   citée	   son	   identité	   officielle.	  
Néanmoins,	   Christian	   étant	   devenu	   son	   «	  peudo	  »	  
usuel,	  nous	  l’utiliserons	  ici	  (Fig.	  2).	  Ce	  changement	  
interroge,	   car,	   si	   en	   français,	   il	   existe	   bien	   deux	  
prénoms	   distincts,	   bien	   que	   de	   même	   origine	  :	  
Christian	   (devenu	   un	   prénom	   à	   part	   entière	   après	  
l'édit	  de	   l’empereur	  Constantin	  au	   IVe	   siècle)	  et	   sa	  
forme	   médiévale	   Chrétien.	   En	   allemand,	   seul	   le	  
prénom	   Christian	   existe	  :	   apparu	   à	   l’époque	  
carolingienne,	   il	   a	   été	   mis	   à	   la	   mode	   après	   la	  
Réforme	   pour	   devenir	   d’un	   usage	   protestant.	   Ce	  
prénom	   apparaît	   chez	   les	   Pfister	   comme	   un	  
prénom	   de	   famille	  :	   dans	   la	   première	   moitié	   du	  
XVIIIe	  siècle,	  il	  est	  donné	  au	  moins	  7	  fois.	  Les	  actes	  

de	  naissance	  (état-‐civil)	  sont	  en	  allemand	  jusqu’à	  la	  
fin	   1805,	   ensuite	   les	   prénoms	   Christian	   (en	  
allemand)	   seront	   systématiquement	   traduits	   par	  
Chrétien,	   tout	   comme	   les	   prénoms	   donnés	   à	   des	  
nouveaux-‐nés	   après	   cette	   date,	   tandis	   qu’à	   partir	  
de	  1871,	   les	   actes	   redevenant	   allemands,	  Chrétien	  
sera	  traduit	  par	  Christian.	  

	  
Fig.	  2.	  Signatures	  de	  Christian	  –Chrétien-‐	  Pfister.	  

Sa	  famille	  et	  sa	  généalogie	  

Ses	   origines	   protestante	   (luthérienne)	   et	  
familiale	   sont	   souvent	   ignorées,	   voire	  méconnues,	  
dans	   ses	   biographies	   et	   elles	   méritent	   d’être	  
succinctement	   soulignées	   (Fig.	   3,	   4).	   Elles	  
s’intègrent	  dans	  l’histoire	  des	  familles	  protestantes	  
des	   seigneuries	   de	   Riquewihr	   (dont	   faisait	   partie	  
Beblenheim)	   et	   d’Horbourg,	   toutes	   deux	  
appartenant	   jusqu’en	   1796	   au	   duché	   de	  
Wurtemberg	   (Emig,	   2012),	   ainsi	   que	   le	   comté	   de	  
Montbéliard.	  Les	  ascendants	  et	  ancêtres	   communs	  
entre	   ces	   familles	   sont	   nombreux	   attestant	   de	  
parentés	   séculaires	   liées	   à	   leur	   histoire	   locale	  :	  
comme	   exemple,	   les	   ancêtres	   communs	   entre	  
Christian	  Pfister	  et	  Auguste	  Bartholdi	  et	  l’auteur	  de	  
ce	  travail,	  Christian	  Emig,	  respectivement	  34	  et	  89,	  
sont	  mentionnés	  en	  Appendice.	  
Son	   père	   Jean	   Pfister	   est	   né	   en	   1824	   à	  

Beblenheim	   dans	   une	   famille	   nombreuse,	  
comprenant	   10	   enfants	   (Fig.	   3)	  :	   deux	   garçons	  
et	  huit	   filles,	   dont	   quatre	   vont	   survivre.	   Devenu	  
appariteur	  de	  mairie	  et	  aussi	  vigneron,	   il	   se	  marie	  
en	   1855	   à	   Beblenheim	   avec	   Anne	   Marie	  
Wolfensperger,	   née	   en	   1834	   dans	   ce	   village	   (Fig.	  
3)	  :	   ils	  eurent	  six	  enfants,	  dont	  trois	  sont	  morts	  en	  
bas	   âge.	  Christian	  est	   l’aîné	  des	  vivants	   (Fig.	   3,	   4).	  
Son	   père	   décède	   en	   1868	   et	   sa	   mère	   en	   1910	   à	  
Beblenheim.	   Aucun	   membre	   de	   sa	   famille	   n’est	  
optant	   français	  après	  1871	  contrairement	  à	  ce	  qui	  
est	  parfois	  mentionné.	  	  
D’après	   sa	   biographie,	   des	   liens	   particuliers	  

apparaissent	  avec	  plusieurs	  membres	  de	  sa	  famille.	  
D’abord	   avec	   sa	   tante	   Caroline	   et	   son	   seul	   oncle	  
paternel	   Jean	   Chrétien	   (1829-‐1885),	   parti	   en	  
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Fig.	  3.	  Arbre	  généalogique	  descendant	  depuis	  les	  arrières-‐grands-‐parents	  de	  Christian	  Pfister.	  Les	  mariages	  dont	  

la	  date	  est	  en	  rouge	  ont	  eu	  Lieu	  à	  Beblenheim	  (Haut-‐Rhin),	  ceux	  en	  bleu	  à	  Montbéliard	  (Doubs).	  

	  
Fig.	  4.	  Eventail	  généalogique	  ascendant	  de	  Christian	  Pfister	  
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Amérique	   en	   1852	   pour	   y	   faire	   fortune	  :	   grâce	   à	  
eux,	  il	  pourra	  faire	  des	  études.	  Revenu	  des	  USA,	  son	  
oncle	   s’installe	   rentier	   à	   Paris,	   puis,	   en	   1874,	   il	   se	  
marie	   avec	   Hélène	   Cucuel,	   fille	   du	   maire	   de	  
Montbéliard	   (Doubs),	   une	   vieille	   famille	  
protestante	  ;	   le	   couple	   s’installe	   à	   Montbéliard	   et	  
aura	   un	   fils	   Albert1	  (Fig.	   3)	  ;	   ils	   y	   seront	  
ultérieurement	  rejoint	  par	  le	  père	  Johannes	  devenu	  
veuf,	   et	  grand-‐père	  de	  Christian.	   Il	   est	  à	  noter	  que	  
parmi	   les	   amis	   de	   ce	   dernier,	   le	   pasteur	   Othon	  
Cuvier	   (1812-‐1896),	   membre	   de	   l'Académie	  
Stanislas	  (Nancy),	  avait	  une	  place	  à	  part	  :	  originaire	  
d’une	   famille	   de	   pasteurs	   du	   pays	   montbéliard,	   il	  
s’avère	   qu’il	   est	   apparenté	   à	   Hélène	   Cucuel	   de	  
Montbéliard,	  tante	  par	  alliance	  de	  Christian.	  
En	   outre,	   la	   fiche	   d'engagement	   décennal	   de	  

Christian	   Pfister	   à	   l'École	  Normale	   Supérieure	   (en	  
1878)	  signale	  :	  «	  Appartient	  au	  culte	  protestant	  »	  et	  
plus	   loin	   :	  «	  Devenu	  sergent	  allemand	  par	   suite	  des	  
traités	   de	   paix	   de	   1871,	   j'ai	   adressé	   le	   13	   février	  
1878,	  jour	  de	  ma	  majorité,	  une	  demande	  d’admission	  
à	   domicile	   en	   France	   à	   Monsieur	   le	   Ministre	   de	   la	  
Justice	   ».	   C’est	   en	   général	   une	   procédure	  
administrative	   pour	   un	   accès	   à	   la	   nationalité	  
française	   par	   naturalisation	  :	   en	   effet,	   ses	   parents	  
étant	   devenus	   allemands,	   les	   enfants	   devaient	  
atteindre	   la	   majorité	   pour	   entreprendre	   toute	  
démarche	  administrative	  nominative	  personnelle.	  
Pendant	   la	   guerre	   de	   1914-‐1918,	   trois	   de	   ses	  

neveux	   Klein,	   qu’il	   aurait	   élevé	   après	   la	   mort	   de	  
leurs	   parents	   (Salomon,	   1933	  ;	   Condette,	   2006),	  
furent	   tués	   sur	   le	   front	   (Fig.	   3)	  ;	   ils	   sont	   nés	   à	  
Abreschviller	  (Moselle),	  situé	  à	  moins	  de	  80	  km	  de	  
Nancy	   (Meurthe-‐et-‐Moselle),	   mais	   en	   territoire	  
allemand.	  Quant	  à	  sa	  nièce	  Emma	  Klein,	  célibataire,	  
la	   dernière	   des	   six	   enfants	   est	   restée	   en	   étroit	  
contact	  avec	  son	  oncle,	  puisqu’elle	  gérait	  une	  partie	  
de	  son	  importante	  bibliothèque	  et	  s’occupait	  de	  lui	  
à	   Strasbourg	  ;	   elle	   est	   citée	   dans	   la	   liste	   des	  
résistants	  au	  cours	  de	  la	  2e	  Guerre	  mondiale.	  Enfin	  
l’aînée,	   Amelia	   Klein	   s’est	   mariée	   début	   1900	   à	  
Beblenheim	   avec	   Carl	   Albert	   Saltzmann,	   fils	   d’une	  
famille	   protestantes	   apparentée	   de	   Beblenheim	  
(Fig.	  3)	  ;	  leurs	  enfants	  ont	  régulièrement	  rencontré	  
Christian	  Pfister	   à	  Beblenheim	  et	   à	   Strasbourg,	   en	  
atteste	   la	   mémoire	   familiale,	   notamment	   Maria	  
Saltzmann.	  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1	  Christian	  Pfister	   fut	   témoin	  au	  mariage	  de	  son	  cousin	  
germain	   Albert	   Pfister	   avec	   Thérèse	   Marti	   le	   29	   juillet	  
1901	  à	  Montbéliard	  (Fig.	  3).	  

Aimé	  Lemercier	  (1857-‐1942),	  avec	  qui	  Christian	  
a	   fait	   ses	   études	   à	   Paris,	   devenu	   un	   collègue	  
universitaire	   retrouvé	   à	   Nancy,	   a	   épousé	   une	  
cousine	  germaine	  Marie	  Salomé	  Busser	   (Fig.	  3)	  en	  
1887	  à	  Beblenheim	  ;	  professeur	  à	  Nancy,	  il	  a	  fait	  sa	  
connaissance	   lors	   d’un	   voyage	   dans	   la	   famille	   de	  
Christian.	   Ceci	   confirme	   bien	   que	   la	   frontière	  
franco-‐allemande	   était	   un	   lieu	   de	   passage	   aisé	   au	  
moins	   pour	   les	   «	  frontaliers	  »,	   contrairement	   à	   ce	  
que	   raconte	   souvent	   la	   légende	   française.	   Cette	  
facilité	   «	  traversière	  »,	   pouvant	   néanmoins	   être	  
relative,	   était	   de	   notoriété	   chez	   les	   Alsaciens	   des	  
deux	   côtés	   de	   la	   frontière,	   parfois	   marquée	   d’un	  
seul	  poteau.	  

Sa	  scolarité	  

Dans	   son	   enfance,	   à	   l’école	   de	   Beblenheim,	  
Christian	  Pfister	  a	  connu	  Jean	  Macé10	  (1815-‐1894)	  
qui	   enseignait	   au	   pensionnat	   du	   Petit-‐Château	   de	  
1851	  à	  1870	  et	  qui	  l’a	  considérablement	  influencé.	  
Puis,	  grâce	  au	  soutien	  de	  sa	  tante	  Caroline	  Pfister	  et	  
à	   la	   générosité	  de	   son	  oncle	   Jean	  Chrétien	   (Fig.	   3)	  
revenu	  rentier	  d'Amérique,	   il	  peut	  commencer	  des	  
études	  secondaires	  à	  l’internat	  du	  lycée	  de	  Colmar2	  
(1867-‐1871).	   Il	   y	   côtoyé	   Charles	   André	   Weiss	  
(1858-‐1928)	   qui	   deviendra	   juriste,	   professeur	   de	  
droit	   international	   et	   vice-‐président	   de	   la	   Cour	  
permanente	   de	   justice	   internationale	   à	   La	   Haye	  
(Pays-‐Bas)	   où	   il	   décédera	  :	   ils	   se	   retrouveront	   à	  
Paris	  à	  l’Université	  et	  à	  l’Académie.	  
Les	   classes	   sont	   interrompues	   en	   1870	   par	   la	  

déclaration	   de	   guerre	   de	   la	   France	   à	   la	   Prusse.	  
L’Alsace	   redevient	   allemande.	   Il	   quitte	   alors	   sa	  
terre	   natale	   après	   un	   an	   d'études	   (1871)	   au	  
gymnase	  protestant	  de	  Strasbourg	  (Bas-‐Rhin),	  pour	  
continuer	   comme	   boursier	   au	   lycée	   de	   Besançon	  
(Doubs)3	  (1871-‐1876),	  puis	  à	  Paris	  au	  lycée	  Louis-‐
le-‐Grand	   (1876-‐1878).	   Après	   le	   baccalauréat	   ès-‐
lettres	   (1878),	   il	   intègre	   l’Ecole	   Normale	  
Supérieure	  (Paris).	  Il	  s’y	  lie	  d’amitié	  avec	  le	  lorrain	  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
2	   A	   l'origine,	   le	   site	   du	   lycée	   est	   un	   ancien	   domaine	  
carolingien,	   l'Oberhof.	   Les	   Jésuites	   y	   fondent,	   au	   XVIIIe	  
siècle,	   le	   premier	   établissement	   d'enseignement	  
secondaire	   de	   Colmar	   (achevé	   vers	   1720).	   Après	   le	  
retour	   à	   la	   France	   et	   par	   décret	   ministériel	   du	   13	  
décembre	   1919,	   le	   lycée	   est	   rebaptisé	   en	   l'honneur	   du	  
sculpteur	  Auguste	   Bartholdi,	   un	   cousin	   commun	  !	   J’y	   ai	  
fait	  toutes	  mes	  études	  secondaires.	  
3	  Rappelons	  que	  son	  oncle,	  qui	  habitait	  Paris,	  s’est	  marié	  
à	  Montbéliard	  (Doubs)	  en	  1874	  et	  s’y	  est	  établi	  (Fig.	  3).	  
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Raymond	   Poincaré	   (1860-‐1934)4,	   fréquente	   dans	  
sa	   promotion	   Jean	   Jaurès	   (1957-‐1914),	   Henri	  
Bergson	   (1857-‐1941),	   et	   où	   il	   a	   pour	   professeur	  
Numa	   Denis	   Fustel	   de	   Coulanges	   (1830-‐1889)5.	   Il	  
est	  licencié	  ès	  lettres	  en	  1879,	  agrégé	  d’histoire	  en	  
1881	  et	  passe	  son	  doctorat	  ès	   lettres	  en	  1885.	  Les	  
sujets	  de	  sa	  thèse	  sont	  :	  Étude	  sur	  le	  règne	  de	  Robert	  
le	  Pieux	  ;	  De	  Fulberti	  Carnotensis	  vita	  et	  operibui.	  

Sa	  carrière	  universitaire	  

Devenu	   agrégé	   d'histoire,	   il	   est	   préparateur	  
pendant	  un	  an	  à	   l’Ecole	  Normale	  Supérieur,	  puis	   il	  
est	  nommé	  maître	  de	   conférences	  à	   la	  Faculté	  des	  
Lettres	   de	   l’Université	   de	   Besançon	   (1882-‐1884),	  
ville	  où	  il	   fut	   lycéen,	  probablement	  aussi	  en	  raison	  
de	  la	  proximité	  de	  son	  oncle	  et	  bienfaiteur	  et	  de	  sa	  
famille	   (dont	   son	   grand-‐père,	   veuf,	   et	   son	   cousin	  
germain)	   à	   Montbéliard	  ;	   puis,	   de	   1884	   à	   1887,	   il	  
fut	  maître	   de	   conférences	   à	   la	   Faculté	   des	   Lettres	  
de	  Nancy.	   En	   1887,	   et	   jusqu’en	   1902,	   il	   accède	   au	  
poste	   de	   professeur	   dans	   la	   chaire	   d'histoire	   à	   la	  
Faculté	   des	   Lettres	   de	   l’Université	   de	   Nancy,	   puis	  
en	   1899	   assesseur	   du	   doyen	   de	   la	   Faculté	   de	  
Lettres.	  
En	   1902,	   il	   revient	   à	   Paris	   comme	   maître	   de	  

conférences	   suppléant	   à	   l'Ecole	   Normale	  
Supérieure	  ;	   ensuite	   1904-‐1905	   professeur	  
suppléant,	  puis,	  en	  1906,	  professeur	  d’histoire	  des	  
institutions	   et	   de	   civilisation	   du	   Moyen	   Âge	   à	  
l’Université	   de	   Paris	   (Sorbonne),	   jusqu’en	   1919.	  
Cependant,	   dès	   le	   début	   de	   la	   guerre	   en	   1914,	   il	  
avait	  posé	   sa	   candidature	  à	   la	   chaire	  d'Histoire	  de	  
l'Université	  de	  Strasbourg.	  
Pendant	  les	  années	  de	  guerre	  1914-‐18,	  Christian	  

Pfister	  a	  participé	  aux	   travaux	  du	  Comité	  d’études	  
du	   Ministère	   des	   Affaires	   Etrangères,	   chargé	   de	  
préparer	  le	  retour	  de	  l’Alsace-‐Lorraine	  à	  la	  France	  ;	  
il	   fréquenta	   ceux	   qui	   œuvraient	   pour	   la	   future	  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
4	  Président	  de	  la	  République	  :	  1913-‐1920	  ;	  Président	  du	  
Conseil	   (=	   1er	   Ministre)	  :	   1912-‐1913,	   1922-‐1924,	   1926-‐
1929	  ;	  académicien	  en	  1909.	  
5	  Ancien	  titulaire	  de	  la	  chaire	  d'Histoire	  de	  la	  Faculté	  des	  
Lettres	   de	   l’Université	   de	   Strasbourg,	   qu'il	   avait	   dû	  
quitter	  en	  1871.	  Les	  paroles	  que	  ce	  dernier	  prononça	  au	  
premier	  cours	  auquel	  assistait	  Chrétien	  Pfister	  resteront	  
profondément	   gravées	   dans	   sa	   mémoire	  :	   «	   Si	   un	   jour	  
l'un	   d'entre	   vous	   entre	   à	   l'université	   de	   Strasbourg	  
redevenue	   française	  et	  que	   la	  grande	   joie	   lui	   soit	  donnée	  
d'occuper	   mon	   ancienne	   chaire	   d'histoire,	   qu'il	   ait	   pour	  
ma	   mémoire	   une	   pensée.	  »	   Une	   ambition	   que	   le	   jeune	  
Christian	  a	  réalisée	  en	  1919	  en	  mémoire	  à	  son	  mentor.	  

réorganisation	   française	   de	   l'Alsace,	   notamment	  
des	  Alsaciens	  germanophobes	  comme	  Jean-‐Jacques	  
Waltz	   dit	   Hansi	   (1873-‐1951),	   Emile	   Wetterlé	  
(1861-‐1931),	   Daniel	   Blumenthal	   (1860-‐1930).	   Il	  
présenta	   deux	   rapports	  :	   •	   Rapport	   sur	   la	  
réorganisation	   de	   l'Université	   de	   Strasbourg	  
(Pfister,	   1917)	  ;	   •	   La	   question	   d’Alsace-‐Lorraine	  
(Lavisse	   &	   Pfister,	   1918).	   En	   effet,	   dès	   1872	   et	  
jusqu’en	   1882,	   les	   Allemands	   ont	   construit	   une	  
université	   très	  moderne	  nommée	  Kaiser-Wilhelms-
Universität	   (université	   impériale)	   à	   Strasbourg,	  
essentiellement	   destinée	   aux	   étudiants	   allemands	  
des	   différentes	   régions	   du	   Reich,	   notamment	  
alsaciens.	   Dès	   la	   réouverture	   en	   janvier	   1919,	   les	  
Français	  imposèrent	  une	  autre	  image	  à	  l’université	  
avec	  un	  appel	  aux	  étrangers	  délibérément	  imposée	  
pour	   plusieurs	   raisons	  :	   les	   contraintes	   d’une	  
bonne	   gestion,	   les	   amitiés	   politiques	   et	   le	  
rayonnement	   intellectuel,	   face	   à	   l’Allemagne.	   En	  
refondant	   après	   un	   demi-‐siècle	   de	   présence	  
allemande,	   le	   souci	   fut	   de	   faire	   aussi	   bien,	   sinon	  
mieux	   que	   la	   Kaiser-Wilhelms-Universität	   de	  
Strasbourg	  qui	  devint	  la	  référence.	  
1919-1927	  :	  Professeur	  à	  l’Université	  de	  Strasbourg	  

Dès	  la	  fin	  de	  la	  Première	  guerre	  mondiale,	  il	  est	  
nommé	  à	  l’Université	  de	  Strasbourg.	  Au	  lendemain	  
de	   l’armistice	   de	   1918,	   le	   nouveau	   doyen	   de	   la	  
Faculté	  des	  Lettres,	  Christian	  Pfister,	  donne	  le	  ton	  :	  
«	   Il	   faut	   qu’à	   Strasbourg	   la	   France	   fasse	  mieux	  que	  
l’Allemagne	   ;	   l’honneur	  national	  y	  est	  engagé.	  De	   la	  
prospérité	  de	  l’Université	  de	  Strasbourg	  dépendra	  en	  
partie	  le	  renom	  et	  le	  rayonnement	  de	  la	  France	  dans	  
le	  monde.	  »	  
Sa	   nomination	   dans	   la	   chaire	   d'Histoire	   de	  

l’Alsace	   de	   l’Université	   de	   Strasbourg	   en	   janvier	  
1919	  apparaît	  comme	  la	  réalisation	  du	  «	  rêve	  de	  sa	  
vie1	  ».	   Il	  y	   fut	  bien	  aidé	  par	  sa	   francophilie6	  et	  son	  
militantisme	   en	   France	   pour	   une	   refonte	   de	  
l’Université	   de	   Strasbourg	   et	   ses	   relations	  
politiques.	   Parmi	   les	   nombreux	   change-‐
ments	  immédiats	  :	   les	   Allemands	   et	   Alsaciens	  
germanophiles	   furent	   expulsés	   et	   une	   grande	  
partie	   du	   personnel	   de	   l’université	   allemande	   fut	  
touchée	  par	  cet	  ostracisme	  politique	  dès	  1918.	  
Le	  22	  novembre	  1919,	  c’est	  devant	  le	  président	  

de	   la	   République	   et	   ami	   Raymond	   Poincarré,	   qu’il	  
prononce	   le	   discours	   de	   rentrée,	   en	   commençant	  
par	   les	   versets	   29-‐32	   du	   chapitre	   2	   de	   l’évangile	  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
6	  Dans	  plusieurs	  références	  biographiques,	  il	  est	  qualifié	  
de	  patriote	  ou	  très	  patriote.	  
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selon	   Luc7	   :	   «	  Maintenant,	   Seigneur,	   tu	   laisses	   ton	  
serviteur	  S'en	  aller	  en	  paix,	  selon	  ta	  parole.	  Car	  mes	  
yeux	  ont	  vu	  ton	  salut,	  Salut	  que	  tu	  as	  préparé	  devant	  
tous	  les	  peuples,	  Lumière	  pour	  éclairer	  les	  nations,	  Et	  
gloire	   d'Israël,	   ton	   peuple.	  »	   Le	   président	   lui	  
rappelle	  qu’il	  ambitionne	  de	  faire	  de	  Strasbourg	  «	  à	  
la	   frontière	   de	   l'Est,	   le	   phare	   intellectuel	   de	   la	  
France	  ».	  
Le	  13	   juin	  1920	   est	   fondée	   la	   Société	  des	  Amis	  

de	   l'Université	   de	   Strasbourg,	   par	   un	   groupe	  
d'Alsaciens	   francophiles	   (dits	   patriotes	  !),	   dont	   R.	  
Poincarré	  accepte	  de	  devenir	  le	  président,	  fonction	  
qu'il	  exercera	  jusqu'à	  son	  décès	  en	  1934.	  
Christian	   Pfister	   crée	   un	   Institut	   d’histoire	  

d’Alsace,	   installé	   provisoirement	   dans	   le	   Palais	   du	  
Rhin	   (université).	   L’arrivée	   d’enseignants	  
francophiles	   à	   l’université	   créa	   des	   frictions	  
politiques	   avec	   les	   collègues	   germanophones,	  
allemands	  ou	  alsaciens.	  Pfister	  lui-‐même	  opposa	  un	  
2e	  refus	  en	  1926	  à	  l’historien	  alsacien	  Gustav	  Adolf	  
Anrich	   (1867-‐1930)8,	   qui	   avait	   précédemment	  
enseigné	   à	   Strasbourg	   et	   fut	   président	   de	  
l’Université	   (1914-‐1918),	   avant	   de	   s’exiler	   en	  
Allemagne,	   et	   qui	   demandait	   un	   accès	   direct	   à	  
certains	   documents	   dans	   l’intention	   de	   faire	   une	  
histoire	  de	  la	  Kaiser-Wilhelms-Universität.	  

1927-1931	  :	  Recteur	  de	  l'Académie	  de	  Strasbourg	  9	  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
7	  L’application	  de	   loi	   française	  de	  1905	  sur	   la	   laïcité	  ne	  
concerne	   pas	   l’Alsace	   et	   cette	   absence	   a	   pour	  
conséquence	   une	   vie	   publique	   et	   aussi	   une	   école	  
publique	   confessionnelles,	   avec	   application	   sans	  
interruption	   du	   Concordat	   Napoléonien	   de	   1801.	   Ce	  
point	   parmi	   d’autres	   met	   en	   exergue	   la	   différence	  
historique	  et	  politique	  de	  l’Alsace	  toujours	  en	  vigueur	  au	  
sein	  de	  la	  République	  française.	  	  
8	  Gustave	  Adolphe	  Anrich	  est	  né	   le	  2	  décembre	  1867	  à	  
Rountzenheim	   (Bas-‐Rhin),	   fils	   du	   pasteur	   Edouard	  
Anrich,	   né	   en	   1835	   à	   Oberbronn	   (Bas-‐Rhin).	   Il	   fut	  
professeur	   de	   théologie	   protestante	   et	   d’histoire	  à	   la	  
Kaiser-Wilhelms-Universität	   (Strasbourg)	   de	   1903	   à	  
1918	   et	   son	   président	   de	   1914-‐1918.	   Ensuite,	   il	   fut	  
professeur	   à	   l’Université	   de	   Bonn	   (1919-‐1925),	   puis	   à	  
l’Université	  de	  Tübingen,	  dont	   il	   fut	  président	  en	  1928-‐
1929,	   avant	   de	   décéder	   en	   1930.	   Marié	   en	   1898	   avec	  
Martha	   Sophia	   Braths	   de	   Lingolsheim,	   il	   est	   le	   père	   de	  
l’historien-‐sociologue,	   professeur	   d’université,	   Ernst	  
Gustav	  Anrich,	  né	  à	  Strasbourg	  le	  9	  août	  1906	  et	  décédé	  
en	  2001	  près	  de	  Darmstadt	  (Allemagne).	  
9	   Ce	   titre	   est	   souvent	   cité	   de	   façon	   erronée	   sous	  
«	  recteur	   de	   l’Université	   de	   Strasbourg	  ».	   A	   noter	   aussi	  

C’est	   à	   la	   demande	   express	   de	   son	   ami	   et	  
président	   du	   Conseil	   à	   cette	   époque,	   Raymond	  
Poincarré4,	   qui	   a	   personnellement	   signé	   la	  
nomination,	   même	   s’il	   semble	   avoir	   longuement	  
hésité	   avant	   d'accepter	   ce	   poste	   :	   «	   Abandonner	  
cette	  chaire	  de	  professeur	  qu’il	  aimait,	  renoncer	  à	  ses	  
recherches	   scientifiques	  auxquelles	   il	  avait	   consacré	  
toute	  sa	  vie,	  aux	  livres	  qu’il	  rêvait	  d'écrire	  encore	   ...,	  
quitter	  tout	  cela	  pour	  les	   lourdes	  et	  délicates	  tâches	  
de	   l’administration...,	   c’était	   un	   dur	   sacrifice	  »	  
(Annuaire	   de	   l’Ecole	   Normale	   Supérieure).	  
L’historien	   alsacien	   francophile,	   mais	   ayant	   gardé	  
ses	  attaches	   familiales	  alsaciennes,	  devenu	  recteur	  
d’une	   académie	   germanophone,	   ne	  pouvait	   ne	  pas	  
savoir	   que	   le	   décret	   de	   1862	   rendant	   obligatoire	  
l’enseignement	   du	   français	   à	   l’école	   publique	   en	  
Alsace	   n’a	   jamais	   été	   appliqué,	   pas	   plus	   que	   celui	  
antérieur	  datant	  de	   la	  Révolution	   française,	  et	  que	  
cette	  tâche	  serait	  la	  première	  qu’il	  aura	  à	  mener.	  En	  
effet,	   vers	   1870,	   l’usage	   du	   français,	   minoritaire,	  
dans	  la	  population	  alsacienne	  ne	  dépassait	  pas	  5%,	  
et,	   vers	   1920,	   il	   est	   de	   2%	   (Huck,	   2007).	   Ceci	  
montre	   bien	   que	   la	   nationalité	   des	   Alsaciens,	  
française	   ou	   allemande,	   n’a	  pas	  modifié	   l’usage	  de	  
leur	   Muttersprache	   que	   nous	   évoquions	   en	  
introduction,	   l’allemand	   ayant	   toujours	   eu	   une	  
place	  centrale,	  sinon	  exclusive,	  dans	  le	  domaine	  de	  
l’écrit	   et	   l’alsacien	  en	  parler,	  parce	  que	  ce	   sont	   les	  
vecteurs	   d’une	   culture	   alsacienne	   plus	   que	  
millénaire.	  La	   langue	   française	  n’était	  que	  celle	  du	  
pays	  voisin.	  
Cependant,	   le	   Recteur	   Pfister	   fut	   fidèle	   à	   la	  

tradition	   laïque	   de	   Jean	  Macé	   (1815-‐1894)10	  qu’il	  
connut	  dans	  sa	  jeunesse	  à	  Beblenheim,	  en	  facilitant	  
l'implantation	  de	   la	  Ligue	  de	   l’enseignement	   (dont	  
J.	   Macé	   fut	   le	   fondateur)	   en	   Alsace.	   Sans	   aucun	  
doute	   les	   circonstances	   évoquées	   ci-‐dessus,	  
auxquelles	   il	   faut	   rajouter	   les	   contraintes	  
religieuses	   du	   Concordat,	   lui	   ont	   rendu	   la	   tâche	  
particulièrement	   ardue.	   En	   effet,	   vouloir	   faire	   du	  
français	   la	   langue	   unique	   de	   l’école	   dans	   une	  
société	   dont	   les	   langues	   usuelles	   restent	   les	  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
qu’à	   partir	   de	   1919	   et	   jusqu’en	   1972,	   cette	   Académie	  
comprenait	  le	  département	  de	  la	  Moselle.	  
10	  Jean	  Macé	  a	  vécu	  en	  «	  exil	  »	  à	  Beblenheim	  de	  1851	  à	  
1870,	   comme	   professeur	   au	   pensionnat	   pour	   jeunes-‐
filles,	  dit	  du	  Petit-‐Château.	  D'abord	  enterré	  à	  Monthiers	  
(où	   il	   est	  mort	   et	   où	   demeure	   un	   cénotaphe	   rénové	   en	  
2005)	   avant	   que	   ses	   cendres	   ne	   soient	   transférées	   à	  
Beblenheim	   le	   15	   juillet	   1946	   où	   se	   trouve	   sa	   tombe	  
aujourd’hui.	  
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dialectes	   et	   l’allemand	   standard	   a	   heurté	   le	   corps	  
social,	   politique,	   religieux...	   et	   pris	   une	   place	   de	  
choix	   dans	   le	   conflit,	   parfois	   aussi	   nommé	   le	  
«	  malaise	   alsacien	  »,	   qui	   oppose	  une	   grande	  partie	  
de	  l’Alsace	  aux	  autorités	  françaises	  dès	  1919.	  C’est	  
le	   particularisme	   séculaire,	   voire	   millénaire,	   que	  
l’Alsace	   tient	   à	   conserver	   en	   refusant	  
l’	  «	  uniformisme	  »	   français	  :	  on	  écrirait	   aujourd’hui	  
un	   choc	   de	   culture,	   basé	   sur	   des	   enjeux	  
linguistiques	  et	  en	  même	  temps	  politiques	  sur	  fond	  
d’appartenance	   identitaire	   et	   nationale.	   Un	   conflit	  
que	  la	  France	  n’a	  toujours	  pas	  su	  régler.	  
L’Instruction	  du	  30	  août	  1927	  du	  Recteur	  Pfister	  

stipule	  :	   «	  Nous	   désirons	   qu’à	   la	   sortie	   de	   l’école	  
primaire	   les	   jeunes	   Alsaciens	   et	   Lorrains	   sachent	  
parler	  la	  langue	  française	  qui	  est	  celle	  de	  leur	  patrie.	  
[...]	  La	  connaissance	  du	   français	  ne	  doit	  pas	  être	  un	  
privilège	   [social],	   mais	   un	   bien	   commun	   à	   tous	   les	  
enfants	   d’Alsace	   et	   de	   Lorraine…	  »	   et	   elle	   tempère	  
ces	   mots	   par…	   il	   est	   «	  nécessaire	   d’introduire	   un	  
enseignement	   de	   l’allemand	   et	   que,	   dans	   ce	   sens,	  
l’école	  doit	   être	  bilingue,	   la	  place	  principale	   restant	  
au	   français.	  »	   En	   ce	   sens,	   deux	   mesures	  
complémentaires	   concernent	   le	   début	   de	  
l’enseignement	   de	   l’allemand	   dès	   le	   second	  
semestre	   de	   la	   deuxième	   année	   et	   l’usage	  
obligatoire	   de	   l’allemand	   dans	   les	   deux	   examens	  
qui	   consacrent	   les	   études	   primaires.	   En	   outre,	  
l’enseignement	  religieux7	   continue	  à	  être	  dispensé	  
en	   allemand.	   Des	   décisions	   (Huck,	   2007)	   qui	   ne	  
contentent	  personne	  !	  
Au	  recensement	  de	  1931,	  80%	  de	  la	  population	  

parle	   l’alsacien,	   75%	   l’allemand,	   48%	   le	   français,	  
tandis	   qu’à	   celui	   de	   1936,	   ils	   sont	   respectivement	  
83%,	  76%,	  56%	  (Huck,	  2007).	  
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et	   plus	   à	   http://data.bnf.fr/11919527/	   et	  
https://www.idref.fr/027070085.	  

Il	  fut	  aussi	  le	  fondateur	  et	  directeur	  des	  Annales	  
de	  l’Est	  (Nancy)	  et,	  à	  partir	  de	  1912,	  codirecteur	  de	  
la	  Revue	  historique.	  

Sa	  retraite	  

En	   1931,	   la	   retraite	   maintes	   fois	   repoussée	  
sonne	  pour	  lui	  et	  lui	  permet	  de	  se	  retirer	  au	  calme	  
dans	   son	   village	   natal.	   Profitant	   de	   la	   proximité	  
familiale	  et	  débarrassé	  de	  ses	  obligations	  officielles,	  
il	   se	   lance	   dans	   une	   rédaction	   de	   l’histoire	   de	  
Beblenheim	  ;	  hélas,	  cette	  joie	  ne	  lui	  fut	  pas	  donnée.	  
En	  souvenir	  de	  Jean	  Macé	  et	  avec	  son	  dévouement	  
habituel,	   il	   tint	   le	  discours	  d’adieu	  sur	   la	  tombe	  de	  
la	   dernière	   élève	   du	   pensionnat	   du	   Petit	   Château,	  
tête	  nue	  et	  sous	  une	  pluie	  battante,	  une	  pneumonie	  
l’emporta	  en	  huit	  jours.	  
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Son	   enterrement	   fut	   une	   apothéose	   pour	   cet	  
homme	   de	   génie,	   la	   commune	   de	   Beblenheim	  
entière,	   les	   professeurs	   de	   l’Université	   de	  
Strasbourg	  et	  tous	  ses	  amis	  se	  déplacèrent	  pour	  lui	  
rendre	  un	  dernier	  hommage.	  

Ses	  distinctions	  

Il	   est	   difficile	   de	   faire	   une	   liste	   chronologique	  
exhaustive.	  Aussi	  nous	  n’en	  donnerons	  que	  les	  faits	  
les	  plus	  notoires.	  
Il	  est	  nommé	  Chevalier	  de	  la	  Légion	  d’Honneur,	  

le	   23	   juillet	   1901,	   sur	   rapport	   du	   ministre	   de	  
l'instruction	   publique	   en	   tant	   que	   président	   de	   la	  
Société	  de	  Géographie	  de	  Nancy	  ;	   la	  décoration	   lui	  
est	   remise	   le	   5	   novembre	   1901	   par	   le	   Professeur	  
Emile	   Krantz,	   doyen	   de	   la	   Faculté	   des	   Lettres	   de	  
l'Université	   de	   Nancy,	   puis,	   élevé	   au	   grade	  
d’Officier	   le	   6	   décembre	   1910	   sur	   rapport	   du	  
ministre	   de	   l'instruction	   publique	   et	   des	   Beaux-‐
Arts,	   il	   est	   professeur	   à	   la	   Faculté	   des	   Lettres	   de	  
l'Université	  de	  Paris	  (Sorbonne),	  enfin	  au	  grade	  de	  
Commandeur	  au	  28	  février	  1923	  sur	  le	  rapport	  du	  
Ministre	  de	  la	  Justice	  -‐	  il	  est	  doyen	  de	  la	  Faculté	  des	  
Lettres	  de	  l'Université	  de	  Strasbourg,	  remise	  par	  le	  
général	   d'Armée	   de	   Pouydraguin,	   commandant	  
militaire	  de	  Strasbourg.	  
Il	   a	   été	   président	   de	   l'Académie	   Stanislas	  

(Nancy),	  de	  la	  Société	  d'Archéologie	  lorraine.	  Parmi	  
les	  autres	  distinctions,	  citons	  Officier	  d'Académie	  le	  
12	  juillet	  1886,	  Officier	  de	  l'Instruction	  publique	  en	  
juillet	  1891.	  
En	   1902,	   il	   est	   élu	   membre	   correspondant	   de	  

l'Académie	   des	   Sciences	   morales	   et	   politiques	  
(section	  d'histoire	  générale	  et	  philosophique),	  puis,	  
en	   1920,	   élu	   membre	   titulaire	   de	   l'Académie	   des	  
sciences	  morales	   et	   politiques.	   De	   1928	   à	   1932,	   il	  
est	  Président	  de	  la	  Société	  pour	  la	  conservation	  des	  
monuments	  historiques	  d'Alsace.	  
	  Deux	   manifestations	   en	   fin	   de	   carrière	   l’ont	  

particulièrement	  marqué	  :	  
• En	  1927	  :	  ses	  anciens	  élèves,	  ses	  collègues	  et	  ses	  
amis	   lui	   offrirent	   un	   recueil	   nommé	   Pages	  
alsaciennes	  (voir	  ses	  publications)	  dans	  lequel	  ils	  
ont	   groupé	   les	   meilleures	   études	   qu'il	   avait	  
consacrées	   à	   sa	   petite	   patrie	   (avec	   une	  
bibliographie	  complète	  de	  ses	  travaux).	  

• En	  mars	  1932	  à	  Beblenheim	  (Fig.	  5)	  :	  Remise	  en	  
hommage	   à	   Christian	   Pfister	   de	   la	   médaille	   en	  
bronze	   reproduisant	   son	   profil	   avec	   les	  
mentions	  :	   Christian	   Pfister	  Membre	   de	   l’Institut	  
et	   Beblenheim	   mars	   1932	   (recto)	   et	   (verso)	  

Beblenheim	   (avec	   en	   arrière	   plan	   les	   Trois	  
Châteaux	  de	  Ribeauvillé	  au	  centre	  et	  le	  village	  de	  
Zellenberg	  à	  droite),	  surmonté	  d’une	  cigogne	  au-‐
dessus	   de	   5	   blasons	   des	   villes	   respectivement	  
Paris,	   Metz,	   Strasbourg,	   Colmar,	   Nancy)	   sur	   un	  
rameau	  d’olivier	  et	  deux	  ceps	  de	  vigne	  de	  chaque	  
côté,	  et	  comme	  texte	  :	  à	  l’historien	  	  au	  professeur	  	  
au	  doyen	  	  au	  recteur	  	  hommage	  de	  ses	  élèves	  et	  de	  
ses	  amis.	  
	  

	  
Fig.	   5.	   Médaille	   en	   hommage	   à	   Christian	   Pfister	  
(mars	  1932)	  –	  description	  voir	  texte.	  
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Appendice	  

La	  généalogie	  des	  familles	  protestantes	  (Emig,	  2015,	  2018)	  dans	  les	  seigneuries	  du	  vignoble	  et	  du	  Ried	  
d’Alsace	   principalement	   celles	   de	   Riquewihr	   et	   d’Horbourg	   (duché	   de	  Wurtemberg)	   et	   de	   Rappolstein	  
(Ribeaupierre)	  montre	  que	  ces	  familles	  sont	  toutes	  apparentées	  et	  partagent	  des	  histoires	  similaires.	  Les	  
deux	  premières	  seigneuries	  appartenaient	  au	  Duché	  de	  Wurtemberg	  jusqu’en	  1796,	  tandis	  que	  celle	  sise	  à	  
Ribeauvillé	   passa	   XVIIe	   siècle,	   par	   mariage,	   au	   Duché	   des	   Deux-‐Ponts	   et	   Duché	   Bischwiller-‐Birkenfeld	  
jusqu’en	  1793.	  Même	  sous	  souveraineté	   française,	   leurs	  habitants	  étaient	  sujets	  des	  princes	  protestants	  
possédants	  jusqu’à	  l’époque	  de	  la	  Révolution.	  
Ainsi,	   se	   comprennent	   les	   ancêtres	   communs	   de	   Christian	   Pfister	   avec	   l’auteur	   du	   présent	   travail	   et	  

avec	   le	   sculpteur	   Auguste	   Bartholdi	   (Emig,	   2014)	   -‐voir	   tableau	   ci-‐après-‐.	   Nous	   aurions	   aussi	   pu	   citer	  
beaucoup	   d’autres	   exemples,	   comme	   Albert	   Schweitzer,	   prix	   Nobel	   de	   Médecine	   avec	   17	   ancêtres	  
communs	  avec	  Christian	  Pfister	  et	  24	  avec	  Christian	  C.	  Emig	  ,	  ainsi	  que	  les	  descendants	  de	  ces	  familles.	  
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Ancêtres	  communs	  de	  Christian	  Pfister…	  
établis	  par	  Emig	  (2018),	  le	  15	  juillet	  2018.	  

	  avec	  Christian	  EMIG	  [	  88]	   avec	  Auguste	  BARTHOLDI	  [	  34	  ]	  

et	  aux	  trois	  personnes	  [	  24	  ]	  

BALTZINGER	  Hans	  (der	  Alt)	  (1590-‐1633)	   	  

BALTZINGER	  Johannes	  (1657-‐1713)	   	  

BAUER	  Jacob	  (1620-‐1695)	   	  

BAUER	  Margaretha	  (1654-‐1724)	   	  

	   BERGER	  Anna	  Salome	  (1639-‐1682)	  

	   BERGER	  Daniel	  (1643-‐1728)	  

BERGER	  Daniel	  (1643-‐1728)	  –	  (b)	   	  

BERGER	  Daniel	  (1672-‐1761)	   	  

BERGER	  Georg	  (-‐~	  1591)	  

BERGER	  Oswald	  (~	  1606-‐1659)	  

BINDER	  Hanß	   	  

BINDER	  Johann	  (~	  1585-‐1635)	   	  

BIPPERT	  Martin	  (-‐1631)	   	  

BIRCKEL	  Catharina	  (-‐1600)	  

DEIBER	  Anna	  Catherina	  (1685-‐1757)	  –	  (a)	   	  

DEIBER	  Johann	  David	  (~	  1660-‐1722)	   	  

DIETZ	  Catharina	  (1609-‐1677)	  

ESSEL	  Margaretha	  

FLACH	  Catharina	   	  

FRÖHLICH	  Agnes	  

FRÖHLICH	  Barbara	  (1615-‐1691)	   	  

FRÖHLICH	  Michel	  (1583-‐1662)	   	  

FROSCH	  Magdalena	  (-‐1655)	   	  

FUESS	  Catharina	  (-‐1627)	  

	   FUESS	  X	  

GLITSCH	  Maria	  (-‐1635)	   	  

GOLL	  Anatasia	  (1614-‐1659)	  

GREINER	  Bernhard	  (1642-‐1702)	   	  

	   GREINER	  Johann	  Philipp	  (1663-‐1729)	  

GREINER	  Philipp	  (1615-‐1686)	  
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GRETSCHER	  Michael	  (-‐1595)	  

GUTKIND	  Anna	  Maria	  (1605-‐1683)	   	  

HARTMANN	  Magdalena	  (1630-‐1697)	   	  

HAUTMANN	  Katharina	  (~1542-‐<1605)	  

HEIMEL	  Hans	  (-‐1583)	  

HÜTTER	  Anna	  (1598-‐1675)	   	  

KEGEL	  Catharina	   	  

	   KEGEL	  Dorothea	  (-‐1598)	  

KESSEL	  Johann	  Daniel	  (~	  1650-‐1695)	   	  

KESSEL	  Margaretha	  (1678-‐1713)	   	  

KESSEL	  Nicolaï	  (1599-‐1669)	   	  

KIEFFER	  Susanna	  (1645-‐1707)	   	  

KLEIN	  Susanna	  (1566-‐1617)	   	  

KLINGEL	  Hans	  Gregori	  (1560-‐1631)	   	  

KLINGEL	  Ursula	  (1602-‐1682)	  

KLINGER	  Gregor	  (~1530-‐~1581)	  

KLUG	  Elisabeth	  (~1630-‐1695)	   	  

KOPP	  Agatha	  (~1550-‐1610)	   	  

KOPP	  Michel	  (1500-‐1549)	   	  

KÜCHEL	  Friederich	  (~1650-‐1712)	   	  

KÜCHEL	  Gertruda	  (1582-‐1638)	   	  

KÜCHEL	  Thöny	  (-‐<1587)	  

LAUX	  Jacob	   	  

	   LIEBMANN	  Appolonia	  (~1544-‐1593)	  

	   MAURER	  Walburg	  (~1554-‐1640)	  

MEY	  Mattheus	  (-‐~1657)	   	  

MEYER	  Anthon	  (<1567-‐<1613)	   	  

MEYER	  Cecile	  (<1555-‐>1619)	  

MEYER	  Margaretha	  (1589-‐)	   	  

NEPS	  Anna	  Maria	  (1613-‐1673)	   	  

OBERLIN	  Maria	  (~1641-‐1695)	   	  

OBRECHT	  Margaretha	  (1592-‐1651)	   	  

ORTLIEB	  Hans	  (~1498-‐~1561)	  

	   ORTLIEB	  Paulus	  (~1626-‐1691)	  
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ORTLIEB	  Pauly	  (~	  1599-‐1664)	  

PONTIUS	  Hans	  Georg	  (~	  1617-‐1696)	   	  

PONTIUS	  Johann	  Georg	  (1683-‐1744)	  –	  (a)	   	  

PONTIUS	  Valentin	  (1577-‐)	   	  

RENCK	  Margaretha	  (<1545-‐)	   	  

RESS	  Barbara	  (~	  1630-‐1686)	   	  

ROSENBERGER	  Künigunda	  (~1560-‐)	  

SCHARPF	  Leonhard	  (~1615-‐1696)	   	  

SCHMIDT	  Elisabeth	   	  

SCHUHLER	  Mathias	  (~1541-‐1629)	   	  

SCHULER	  Ursula	  (1643-‐1686)	   	  

SPECHT	  Margaretha	  (<1567-‐)	  

STEIB	  Anna	  (-‐<1635)	   	  

TRIMBACH	  Johann	  Georg	  (~1627-‐1709)	   	  

UMBDENSTOCK	  Friderich	  (1594-‐1667)	   	  

UMBDENSTOCK	  Melchior	  (~1533-‐1607)	  

UMBDENSTOCK	  Melchior	  (~1595-‐)	   	  

VOGEL	  Apollonia	  (1589-‐1672)	   	  

VOGEL	  Claus	   	  

VOGEL	  Gertruda	  (1616-‐1694)	   	  

VOGEL	  Jerg	  (	  Georg)	  (1574-‐1637)	   	  

VOGEL	  Magdalena	  (~	  1652-‐~	  1712)	   	  

	   VOGEL	  Margaretha	  (1645-‐1675)	  –	  (b)	  

VOGEL	  Martin	  (1585-‐<	  1647)	   	  

VOGEL	  Martin	  (1612-‐1691)	   	  

VOGEL	  Nicolaus	  (~1560-‐<1618)	  

VOGEL	  Stephan	   	  

	   VOGLER	  Hans	  (~1540-‐1601)	  

Von	  NAESCHENHEIM	  Hans	  

von	  PETERSHOLTZ	  Heinrich	  (~1510-‐~1578)	   	  

WIGERICH	  Magdalena	  (~1585-‐1628)	   	  

X	  Clara	  (~1510-‐>1578)	   	  

X	  Magdalena	  (~1530-‐)	  

ZIMMERMANN	  Maria	   	  
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(a)	  –	  Un	  détail	  de	  la	  parenté	  Pfister-‐Emig	  par	  leurs	  ancêtres	  communs	  Pontius-‐Deiber	  :	  
	  

	  PONTIUS	  Johann	  Georg	  (1683-‐1744)	  	  x	  	  DEIBER	  Anna	  Catherina	  (1685-‐1757)	  
	  PONTIUS	  Maria	  Margaretha	  (1706-‐1778)	   	  PONTIUS	  Maria	  Barbara	  (1727-‐1803)	  
	  ORTLIEB	  Paul	  (1737-‐1805)	   	  BALTZINGER	  Anna	  Catharina	  (1755-‐1828)	  
	  ORTLIEB	  Maria	  Margaretha	  (1776-‐1841)	   	  SIEGLER	  Maria	  Barbara	  (1782-‐1847)	  
	  VOGEL	  Maria	  Salome	  (1799-‐1860)	   	  WITTNER	  Jean	  (1811-‐1880)	  
	  PFISTER	  Jean	  (1824-‐1868)	   	  WITTNER	  Anne	  Marie	  (1840-‐1933)	  
	  PFISTER	  Chrétien	  (1857-‐1933)	   	  EMIG	  Jean	  Charles	  (1865-‐1928)	  
	   	  EMIG	  Charles	  (1909-‐1970)	  
	   	  EMIG	  Christian	  Charles	  (1941-‐)	  

	  
(b)	  –	  Un	  détail	  de	  la	  parenté	  Pfister-‐Bartholdi	  par	  leurs	  ancêtres	  communs	  Berger-‐	  Scharpf	  :	  
	  

	  BERGER	  Daniel	  (1643-‐1728)	  	  x	  	  SCHARPF	  Magdalena	  (1646-‐1691)	  
	  	  	  BERGER	  Paulus	  (1681-‐1749)	   	  	  BERGER	  Susanna	  (1666-‐1742)	  
	  	  	  BERGER	  Anna	  Maria	  (1712-‐1761)	   	  	  BOPP	  Anna	  Barbara	  (1692-‐1766)	  
	  	  	  VOGEL	  Stephan	  (1749-‐1786)	   	  	  BEYSSER	  Andreas	  (1718-‐1796)	  
	  	  	  VOGEL	  Johann	  Jacob	  (1770-‐1810)	   	  	  BEYSSER	  Simon	  (1762-‐1829)	  
	  	  VOGEL	  Maria	  Salome	  (1799-‐1860)	   	  	  BEYSSER	  Augusta	  Charlotte	  (1801-‐1891)	  
	  	  PFISTER	  Jean	  (1824-‐1868)	   	  	  BARTHOLDI	  Auguste	  (1834-‐1904)	  
	  	  PFISTER	  Chrétien	  (1857-‐1933)	   	  
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